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ПРЕДИСЛОВИЕ

I

Русский национальный язык изучается всем комплексом линг­
вистических дисциплин, в том числе и диалектологией. Объектом ее 
являются местные разновидности национального языка — живые 
народные говоры, диалекты.

Изучение народных говоров, их вдумчивый и разносторонний 
анализ обязательно приведут к глубокому пониманию органической 
связи живой народной речи с литературным языком в его настоящем 
и прошлом, конкретизируют представление о единстве русского на­
ционального языка, несмотря на наличие в нем местных разновидно­
стей (говоров). Об этом великолепно сказал еще М. В. Ломоносов: 
«Народ российский, по великому пространству расположенный, го­
ворит повсюду вразумительным друг другу языком».

Чем больше мы будем изучать живую народную речь, тем выше 
будем ценить ее достоинства, тем яснее станем понимать глубину ее 
смысла, ее красоту и задушевность.

Вот как пишет об этом учитель вечерней школы №  2 г. Манту- 
рова Костромской обл. А. В. Громов, который заинтересовался изуче­
нием говоров, будучи студентом-заочником Ярославского педагоги­
ческого института, и продолжает с увлечением заниматься этим до 
сих пор: «Очень люблю слушать деревенских людей, особенно стару­
шек, которые всю свою жизнь прожили на одном месте. Их живая 
образная речь, пересыпанная неожиданными сравнениями, послови­
цами и поговорками, иногда сказанными не в бровь, а в глаз, иногда 
уклончиво, удивительно свежа, как вода лесного ключа. Эта речь не 
терпит фальши и надуманности, потому что идет она от сердца. «Язык 
мой непраськой, набрякала вам тут ладно и неладно», — как бы изви­
няясь за откровенные слова, скажет ваша собеседница, на этот раз 
жительница дер. Угоры Мантуровского района. А ты сидишь на сту­
пеньке крыльца или в избе за столом, ловишь каждое сказанное ею 
слово, строчишь в блокноте и просишь ее еще рассказать что-нибудь.

И вот она вспоминает трудные военные годы: «Ведь вы, — говорит 
она девушкам-студенткам (они здесь на практике по изучению местно­
го говора), — на сахарном песке замешаны, а мы на мякине, да кле­
верные сосульки да куколь ели». Вспоминает и дореволюционное 
прошлое. «Прежняя-то жизнь была, — скажет она, — смола вечная, 
могила... Я обшивала и обмывала большую семью. Свекору поперек 
слова не говорила, по одной половичке ходила...»,
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Слушаю моих старушек и думаю, как благотворна связь поколе­
ний. Ведь красота поведения человека и красота его речи не рождают­
ся на пустом месте — они наследуются, продолжаются, совершенству­
ются».

Любовь к народной речи А. В. Громов попытался выразить сти­
хами:

Я воспитан деревнею 
У ее родников.
Нет прекрасней, душевнее 
Слова наших отцов...
С этим словом и памятью 
И в ненастье светлей.
В бурю падает дерево 
Без глубоких корней.

Русская народная речь разных областей России издавна привле­
кала внимание не только лингвистов, языковедов-диалектологов, но 
и многих писателей, деятелей культуры — всех тех, кому был дорог 
народ, кто стремился проникнуть в суть истории народной жизни, 
кто интересовался судьбами русского языка. Вспомним замечатель­
ный четырехтомный «Толковый словарь живого великорусского язы­
ка», составленный Владимиром Ивановичем Далем. Этот лексикон 
рассказывает о том, как говорили на Руси в первой половине и в се­
редине X IX  в., дает объяснение многим непонятным ныне народным 
словам, которые встречаются в песнях, произведениях писателей 
X IX  в., рассказывающих о быте, нравах, обычаях русских людей.

Деятели литературы прошлого и настоящего всегда внимательно 
вслушивались, вникали в суть образной народной речи. Примечатель­
но высказывание одного из блестящих знатоков русского слова
Н. С. Лескова, который в 1888 г. писал: «В Орловской и Тульской гу­
берниях крестьяне говорят удивительно образно и метко. Так, напри­
мер, баба не говорит о муже «он меня любит», а говорит «он меня ж а­
леет». Вдумайтесь, и вы увидите, как это полно, верно, точно и ясно. 
Муж о приятной жене не говорит, что она ему «понравилась», он го­
ворит «она по всем мыслям пришла». Смотрите опять, какая ясность 
и полнота».

Л. Н. Толстой неоднократно говорил, что речь народа оригиналь­
на, образна и выразительна, что нужно уметь слушать, как говорят 
крестьяне в разных уголках нашей страны. «...Язык, которым гово­
рит народ и в котором есть звуки для выражения всего, что только 
может желать сказать поэт, — мне мил, — пишет гений русской лите­
ратуры. — Язык этот, кроме того — и это главное, — есть лучший 
поэтический регулятор. Захоти сказать лишнее, напыщенное, болез­
ненное — язык не позволит...»

Знакомясь с диалектами, изучая их, мы тем самым узнаем многое 
из того, что позволяет глубже понять историю развития русского 
языка, объяснить значение многих слов современного русского лите­
ратурного языка. Это обусловлено тем, что диалекты подчас сохраня­
ют те грамматические формы, слова, синтаксические конструкции, ко­
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торые в настоящее время отсутствуют в литературном языке, но были 
характерны для древнерусского языка или для русского языка более 
поздних периодов развития.

Д ля успешного выполнения стоящей ныне перед учителем-словес- 
ником задачи — научить школьников владеть русским словом — 
необходимо четко представлять отличие местного диалекта от лите­
ратурного языка, что, в свою очередь, поможет выяснить причины 
появления многих ошибок в устной и письменной речи учащихся и 
укаж ет путь для их исправления.

II
Многолетний опыт изучения диалектологии в вузах показал необ­

ходимость сосуществования трех типов пособий по этой дисциплине:
1) учебников, излагающих теоретические основы предмета; 2) сбор­
ников задач и упражнений; 3) хрестоматий.

Если учебники и сборники упражнений строятся строго по дейст­
вующей программе и таким образом направляют учебную работу по 
определенному руслу, то хрестоматия должна дать в руки студента 
обширный и разнообразный фактический материал, который может 
быть использован не только при выполнении тех или иных конкретных 
учебных заданий, но и при самостоятельных наблюдениях над разно­
образными фактами, явлениями живой народной речи, а также может 
стать своего рода сборником образцов диалектной речи разных рай­
онов нашей страны.

Заранее н е в о з м о ж н о  с и с ч е р п ы в а ю щ е й  п о л н о ­
т о й  определить, как и для чего могут быть использованы студентом 
тексты, включенные в хрестоматию. Они, например, могут стать от­
правным пунктом для разнообразных работ как в школе, так и в ин­
ституте: при подборе материалов для школьных лингвистических 
викторин, для подготовки небольших сообщений на занятиях диалек­
тологического кружка, при написании курсовых, семинарских и даже 
дипломных работ. Понятно, что ни курсовая, ни семинарская, ни тем 
более дипломная работа не может быть написана только на хрестома­
тийном материале, но в любой из них, безусловно, можно использо­
вать для сравнительного, сопоставительного анализа тексты хресто­
матии.

Поскольку диалектология изучается на первом курсе, то диалек­
тологическая хрестоматия может послужить для первокурсников 
также и одним из факторов пробуждения л и н г в и с т и ч е с к о й  
наблюдательности и познавательных интересов в области русского 
языка.

Студенту-первокурснику, впервые входящему в область лингвис­
тики, очень трудно заметить те или иные особенности в привычной 
для него речевой атмосфере (в собственной речи и в речи окружающих 
его людей), а это крайне важно для учителя-словесника. Хрестоматия 
дает богатый материал для таких наблюдений. В диалектологической 
хрестоматии студент сталкивается с непривычными, а нередко и с 
непонятными для него языковыми фактами: непонятные слова, не­
обычное звучание, а порой и значение известных ему слов, необычные
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формы слов, синтаксические конструкции и прочее. Все это должно 
стать предметом разностороннего анализа, средством расширения 
лингвистического кругозора, обострения лингвистической наблюда­
тельности.

А сколько может быть выявлено разнообразных и интересных явле­
ний при сопоставительном анализе текстов, близких по содержанию, 
но отражающих говоры разных диалектных зон!

III
Подготовить хрестоматию по русской диалектологии, отражаю­

щую с о в р е м е н н о е  состояние русских говоров на всей террито­
рии нашей необъятной Родины, крайне сложно. Дело в том, что мате­
риалы диалектологических экспедиций, проводимых педагогически­
ми институтами, записи диалектологов, работающих в разных обла­
стях, краях, республиках, не всегда бывают опубликованы. Многие 
из них хранятся в кабинетах русского языка, отражены на страницах 
кандидатских и докторских диссертаций, в статьях, опубликованных 
в узкоспециальных изданиях. А в хрестоматии должны быть представ­
лены образцы текстов говоров в с е х  областей нашей страны. Помимо 
этого, ныне, когда русское население, как и население других респуб­
лик, в связи с осуществлением грандиозных строек, проведением в 
жизнь экономической, хозяйственной программы Коммунистической 
партии и Советского правительства активно перемещается в другие 
районы страны, особенно важно проследить за тем, в каком состоянии 
находятся русские говоры в нерусском окружении. Все эти материалы 
можно получить непосредственно лишь у тех диалектологов, которые 
сами проводят соответствующие наблюдения.

Материалы для этой хрестоматии, по просьбе ее автора-составите- 
ля, присланы диалектологами пединститутов и университетов страны.

Следует особо отметить, что «Хрестоматия по русской диалектоло­
гии» С. А. Еремина и И. А. Фалева, в которой наиболее полно 
были представлены русские народные говоры, вышла в 1928 г. За 
эти годы многое изменилось в состоянии русских говоров, особенно в 
их словаре, грамматическом строе. Это объясняет причину, по кото­
рой невозможно было использовать тексты названной хрестоматии, 
а также более ранних пособий подобного типа.

Представленные в хрестоматии тексты в основном отражают с о- 
в р е м е н н о е  с о с т о я н и е  русских говоров, дают возможность 
увидеть диалектные особенности, присущие говорам в наши дни. В 
некоторых случаях помещенные в хрестоматии тексты были записаны 
специально по просьбе составителя.

В подавляющем большинстве случаев запись текстов производи­
лась с помощью магнитофонов и затем подготавливалась специально 
для хрестоматии (транскрибировалась, снабжалась соответствующи­
ми пояснениями, комментариями) теми же диалектологами, которые 
прислали эти материалы. В некоторых случаях тексты были записаны 
студентами очного и заочного отделений во время участия в диалекто­
логических экспедициях, проводимых под руководством преподава­
телей, или в процессе выполнения тех или иных учебных заданий.
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Все эти материалы при подготовке их для хрестоматии были просмот­
рены, уточнены преподавателями-диалектологами, снабжены также 
соответствующими примечаниями и пояснениями.

Автор-составитель искренне благодарит всех принявших участие 
в подготовке хрестоматии. Список лиц, предоставивших материалы 
для этого учебного пособия, помещен в конце книги, в приложении. 
В списке не указаны ученые степени и ученые звания, так как за вре­
мя создания хрестоматии у многих из приславших тексты могли про­
изойти в связи с этим те или иные изменения.

Автор также благодарен студентам, проводившим под руковод­
ством преподавателей запись текстов. Их труд поможет будущим сту­
дентам познавать законы русского языка, знакомиться с особенностя­
ми русских говоров.

IV
Хрестоматия по диалектологии русского языка состоит из трех 

разделов и приложения.
П е р в ы й  р а з д е л  — «Русские говоры Европейской части 

РСФСР», в котором вначале приводятся тексты, отражающие особен­
ности говоров северных и северо-восточных областей, затем говоров 
центральных областей (так называемой исконной территории) и в за­
ключение говоров южных и юго-восточных областей (так называемой 
территории позднейшего заселения). Говоры Европейской части 
РСФСР издавна анализируются и изучаются диалектологами. Во мно­
гочисленных статьях, исследованиях, трудах даны описания не толь­
ко говоров отдельных областей, но и всей территории в целом. Уче- 
ными-языковедами проведено подразделение этих говоров, объедине­
ние их в группы, что нашло отражение и в трудах лингвистов, и в 
учебных пособиях для институтов, и даже в специальных картах (см., 
например:Д у р н о в о  Н.  Н . , С о к о л о в  Н.  Н. ,  У ш а к о в  Д .Н . 
Опыт диалектологической карты русского языка в Европе с приложе­
нием очерка русской диалектологии. — Труды Московской диалекто­
логической комиссии. М., 1915, вып. 5; Русская диалектология / 
Под ред. Р. И. Аванесова и В. Г. Орловой. М., 1964). В соответствии 
с последними исследованиями советских диалектологов ядром русской 
диалектной системы являются говоры центральных областей РСФСР, 
которые принято подразделять на северное и южное наречия и средне­
русские говоры. Последние подразделяются на западные (окающие и 
акающие) и восточные (окающие и акающие) (см.: Русская диалек­
тология /П о д р ед . Р. И. Аванесова и В. Г. Орловой. М., 1964).

За годы научного изучения говоров Европейской части РСФСР 
накоплен большой фактический материал. Он нашел отражение не 
только в специальных трудах, но и в диалектологических хрестома­
тиях, представляющих более или менее полно русские народные 
говоры в целом (Н. Н. Д у р н о в о  и Д.  Н.  У ш а к о в .  Хрес­
томатия по великорусской диалектологии, М ., 1910; С. А. Е р е м и н  
и И. А. Ф а л е в. Хрестоматия по русской диалектологии. 
М.—Л ., 1928) или только говоры отдельных регионов (В. А. М а ­
л а х о в с к и й .  Куйбышев, 1957; Р. Т. Г р и б .  Красноярск, 1967; 
Т. В. К и р и л л о в а  и А.  А.  Б е л о в а .  Калинин, 1971 и др.)
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Записи живой диалектной речи представлены также в различных 
сборниках упражнений по русской диалектологии, изданных в каче­
стве учебных пособий для студентов-словесников (Н. П. Г р и н к о- 
в а и В. И. Ч а г и ш е в а .  1957; О. В. Г о р ш к о в а  и Т. А. X м е ­
л е  в е к  а я. 1963; JI. И. Б а р а н н и к о в а  и В. Д . Б о н д а л е т о в .  
1980).

В т о р о й  р а з д е л  — «Русские говоры Сибири» вводится в 
диалектологическую хрестоматию впервые. Подобные материалы, 
дающие представление о речи русского населения Сибири в различ­
ных ее районах, до настоящего времени не были включены ни в одно 
учебное пособие, хотя значимость их для освоения и осмысления диа­
лектных различий говоров в русском языке очень велика. Это отсут­
ствие в хрестоматиях, пособиях для практических занятий, в учебни­
ках материалов о диалектах Сибири объясняется прежде всего тем, 
что последовательное научное изучение диалектологии на огромной 
территории Сибири началось лишь в XX в. Первое описание сибир­
ских говоров было дано замечательным советским славистом А. М. Се- 
лищевым (С е л и щ е в А. М. Диалектологический очерк Сибири. 
Иркутск, 1921, вып. 1). Продолжил углубленный анализ диалектных 
различий говоров Сибири П. Я- Черных (см. работы этого ученого: 
Русский язык в Сибири (Научно-популярный очерк). М. — Иркутск, 
1924; Русский язык в Сибири. История вопроса. Особенности русско- 
сибирской речи. Хрестоматия. Язык сибирской беллетристики. Ир­
кутск, 1936; Сибирские говоры. Иркутск, 1953). В последующие годы 
изучением диалектов русского языка Сибири стали заниматься мно­
гие языковеды, работающие в сибирских педагогических институтах 
и университетах (Арутюнян М. Л ., Блинова О. И ., Бирюков В. П., 
Бобряков Н. А., Ботина Л. Г., Браславец К- М., Бухарева Н. Т., 
Власенко М. М., Голузо Л. В., Гриб Р. Т., Дружинина М. Ф., И ва­
нова Л . В ., Иванова Ф. П ., Ольгович С. И ., Палагина В. В., Панте­
леева Е. М., Самсонова Н. Г., Свиридова М. Г., Сенкевич В. А., Со­
колов О. М., Тропин Г. В. и др.).

В настоящее время постоянно публикуются работы по сибирской 
диалектологии, систематически устраиваются научные конференции, 
результаты которых обобщаются в специальных сборниках (см., на­
пример: Вопросы сибирской диалектологии. Омск, 1975, вып. 1; 
Вопросы языкознания и сибирской диалектологии. Томск, 1971, 
вып. 2; Материалы и исследования по сибирской диалектологии. Крас­
ноярск, 1971; Материалы и исследования по сибирской диалектоло­
гии. Красноярск, 1972; Проблемы лексикологии, фразеологии и лек­
сикографии сибирских говоров. Красноярск, 1975).

Изучение говоров русского населения Дальнего Востока нача­
лось в двадцатые годы и продолжается до настоящего времени 
(см. работы того периода: Г е о р г и е в с к и й  А. П. Русские
на Дальнем Востоке. Заселение Дальнего Востока. Говоры. 
Творчество. Владивосток. 1926— 1932. Вып. 1—7 — Труды Дальне­
восточного университета. Серия 3, №  3— 12: Вып 1. Заселение русски­
ми Дальнего Востока и современное их распределение (в связи с го­
ворами), 1926; Вып. 2. Вопрос о русских говорах побережья залива
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Петра Великого (с приложением 10 анкет), 1927; Вып 3. Русские го­
воры Приморья. С приложением диалектологической программы для 
Дальневосточного края, 1928; Вып. 4. Фольклор Приморья, 1929; 
Вып. 5. Говоры Приморья (бывших Амурского и Зейского округов 
Д ВК), 1930; Вып. 6. Материалы о говорах Забайкалья, 1932; Вып 7. 
(Последний). Географическое распределение говоров Д ВК , 1932).

Ныне проблемы дальневосточной русской диалектологии находят­
ся в центре внимания целой группы филологов, работающих в разных 
районах Дальнего Востока. В результате систематического проведе­
ния диалектологических экспедиций, обследований многочисленных 
русских поселений старожильческого типа, а также более поздних 
заселений в последние десятилетия были опубликованы статьи, ис­
следования Браславца К- М., Кирпиковой Л. В., Клепицкой Н. А., 
Мининой Л. И., Олениной С. А., Путятиной Л. Ф., Саблиной Н. П. 
и др.

Все накопленные сведения дают интересный материал для широ­
ких обобщений. Но эти данные нужно еще всесторонне проанализи­
ровать. Кроме того, необходимо учитывать, что заселение Сибири и 
Дальнего Востока шло неравномерно и русские иногда расселялись 
здесь небольшими группами. Поэтому как в Сибири, так и на Д аль­
нем Востоке можно обнаружить и архаичные говоры, и говоры, изме­
нившиеся под влиянием других говоров или языков.

Именно этим и объясняется отсутствие диалектологической карты 
русских говоров Сибири и трудности в делении их на группы. Поэто­
му тексты, характеризующие русские говоры Сибири, помещены в 
хрестоматии без какого-либо подразделения на группы, крупные ре­
гионы.

Т р е т и й  р а з д е л  — «Русские говоры на территориях союз­
ных и автономных республик СССР» также выделяется в Хрес­
томатии впервые и отражает очень интересное явление, сравни­
тельно недавно ставшее объектом изучения диалектологов страны. 
Это — жизнь русского языка русских переселенцев (заселивших эти 
территории как в прошлом, так и в недавние годы) в окружении на­
циональных языков. Исследование русских говоров в национально­
языковом нерусском окружении приобретает особую значимость в 
наши дни, когда русский язык в результате экономического и поли­
тического развития первого в мире социалистического государства 
стал подлинным языком межнационального общения, способствующим 
укреплению дружбы, братства между народами Страны Советов.

Закономерно, что в этом разделе хрестоматии тексты группируются 
по национальным, союзным и автономным республикам.

Внутри всех трех разделов диалектные тексты объединены по 
областям и районам1, что позволяет быстро находить нужные мате­
риалы и ориентироваться в них.

1 Области и районы внутри разделов хрестоматии даются по справочнику: 
СССР. Административно-территориальное деление союзных республик. На 1 янва­
ря 1983 г. М., 1983. Все случаи отступления от этого справочника специально ого­
вариваются.
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П р и л о ж е н и е  объединяет с п р а в о ч н о - и н ф о р м а ­
ц и о н н ы е  м а т е р и а л ы ,  позволяющие глубже осмыслить 
каждый текст, провести необходимый лингвистический анализ. Пер­
выми в приложении помещены «Образцы текстов литературного язы ­
ка и говоров украинского и белорусского языков». Знакомство с 
украинским и белорусским языками, их диалектами не только расши­
рит лингвистический кругозор, но и поможет определить влияние 
этих языков на русские говоры в тех регионах и зонах, где русское 
население контактирует с украинским или белорусским. Анализ диа­
лектных украинских и белорусских текстов может оказать заметную 
помощь при обобщении особенностей лексического состава русских 
говоров и диалектов восточнославянских языков.

В «Кратком словаре к текстам», также входящем в Приложение, 
объяснены значения слов, которые могут быть непонятны студентам 
при работе над текстами. Кроме того, словарь этот может стать 
объектом для разнообразных наблюдений лексического и словообразо­
вательного характера.

«Краткий словарь диалектной лексики...» включает лишь те диа­
лектизмы, которые встречаются в текстах, помещенных в хрестоматии. 
При этом приводятся только те значения слов, в которых они пред­
ставлены в текстах учебного пособия.

При подготовке словаря были учтены словарные материалы, при­
сланные автору хрестоматии теми диалектологами, которые приняли 
участие в ее составлении, предоставив соответствующие тексты по 
отдельному району или области. Помимо этого, были использованы 
все основные диалектные словари, вышедшие за последние десятиле­
тия.

В написании заглавных слов сделана попытка добиться соответ­
ствия букв фонемам в их сильной позиции. Однако этот принцип не 
всегда удается выдержать, так как не во всех случаях можно с уверен­
ностью установить, вариантом какой фонемы является данный звук 
в слабой позиции.

Когда написания слова в словаре и тексте расходятся настолько, 
что их трудно соотнести, дается слово и в том написании, в каком оно 
представлено в тексте. Это сделано для того, чтобы облегчить нахожде­
ние в словаре нужного слова.

В этих же целях заглавные слова даются иногда не в начальных 
формах, а в тех, в которых они употреблены в текстах.

Часть диалектизмов объясняется в текстах непосредственно за 
словом. Это делается в тех случаях, когда от понимания этого слова 
зависит смысл предложения или даже всего текста. Эти диалектизмы 
не включаются в словарь.

При проведении работы лексикологического и словообразователь­
ного характера, опираясь на «Краткий словарь диалектной лексики...», 
можно выяснить общее и сугубо местное значение определенных лек­
сических групп, найти эквиваленты для того или иного слова данного 
говора, составить региональный словарик к текстам, отражающим го­
вор определенной области, нескольких областей и т. д.

Дополнением к «Краткому словарю диалектной лексики...» слу­
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жит указатель «Диалектные словари и справочники», в котором назва­
ны все основные диалектные словари как прошлого, так и настоящего. 
Конечно, найти некоторые из них крайне сложно, но при наличии 
отдельных из указанных справочников в библиотеках можно исполь­
зовать их при изучении и анализе текстов хрестоматии.

Помещенный в приложении список работ по диалектологии («Лите­
ратура») в основном включает публикации последних десятилетий, 
отражающие современное состояние изучения русских говоров. Ра­
боты более ранних периодов и так называемые местные издания (раз­
личные ученые записки, сборники материалов конференций и т. п.), 
за некоторым исключением, не указываются в связи с их малодоступ­
ностью для массового читателя.

Названная литература может быть использована не полностью: 
по усмотрению преподавателя, ведущего занятия, и в соответствии с 
интересами студентов.

Полную библиографию по каждой области, району, региону, све­
дения о всех изданных в СССР работах по русской диалектологии можно 
получить из следующих справочников: Славянское языкознание. 
Библиографический указатель литературы, изданной в СССР с 1918 
по 1960 гг. Ч . 1—2. М., 1963; Славянское языкознание. Библиографи­
ческий указатель литературы, изданной в СССР с 1961 по 1965 гг. с 
дополнениями за предыдущие годы. М., 1969; Славянское языкозна­
ние. Библиографический указатель литературы, изданной в СССР с 
1966 по 1970 гг. М., 1970; Славянское языкознание. Указатель лите­
ратуры, изданной в СССР с 1971 по 1975 г. с дополнениями за преды­
дущие годы. История славянского языкознания. Русский язык. М., 
1980.

Завершает приложение «Список лиц, предоставивших тексты для 
хрестоматии».

V

Помещенные в хрестоматии тексты записаны в разных районах 
страны в основном в последние десятилетия. При оформлении текстов 
диалектологи, предоставившие материалы составителю хрестоматии, 
следовали транскрипции, которая используется при оформлении диа­
лектных записей и принята в учебниках и пособиях по русской диа­
лектологии и для «Диалектологического атласа русского языка». В 
отдельных случаях наблюдаются отступления от этой системы (напри­
мер, обозначение паузы в речи не одиночной косой чертой, а запятой, 
указание на завершение фразы не с помощью двух косых линеек, 
а точки и т. п.), но они не имеют существенного значения, понятны и 
не препятствуют правильному пониманию отраженных в тексте фоне­
тических, морфологических и других явлений. Несколько текстов со­
храняют особенности записи тех, кто проводил ее (см., например, 
текст №  242).

Следуя нормам используемой в диалектных записях транскрип­
ции, в текстах хрестоматии принято:

а) долготу согласных обозначать горизонтальной чертой над бук­
вой; в некоторых украинских текстах — двоеточием(л:еш);
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б) краткость гласного передавать с помощью небольшой дужки над 
или под буквой;

в) редуцированные гласные передавать с помощью Ы  и [ь];
г) передавать звук [j] в одних текстах с помощью знака j, а в 

других — знака й;
д) букву э (э оборотное) в основном использовать для того, чтобы

1) нагляднее показать твердое произношение предшествующего со­
гласного, который в такой позиции обычно бывает мягким (надэ),
2) показать выпадение йота без стяжения гласных (знаэт, начинаэт)\

е) для облегчения восприятия самостоятельного слова и понимания 
его смысла предлоги и некоторые частицы, особенно постпозитивные, 
принято писать раздельно, но объединять со словом дужкой, которая 
подчеркивает единство произношения этих слов;

ж) собственные имена для улучшения их восприятия принято пи­
сать с прописной буквы.

В некоторых текстах в транскрипции с помощью специальных до­
полнительных знаков отражены характерные для говора данной мест­
ности явления. Так, например, в говорах Иркутской области показана 
шепелявость в произношении [з], [ж1, [с], [ц] (см. тексты №  190, 191), 
в говорах Горьковской области показана назализация гласных [а], 
[о], [у] (см. тексты №  115, 118), в говорах У рала показано альвеоляр­
ное произношение согласных [д], [н], [т] (см. тексты №  239—241) 
и т. д. Все эти случаи почти всегда оговорены или в специальных при- 
мечаниях, или в сноске.

При оформлении в Приложении записей украинских и белорусских 
говоров используется транскрипция, принятая в работах по украинс­
кой и белорусской диалектологии. В украинских текстах с помощью 
1 передается сочетание [ji], с помощью i — [j] или [й], с помощью у — 
неслоговое [у], близкое к [в], знаком w — губно-губное [в], знаком 
б — закрытое [о], близкое к [у], знаком оу — звук, средний между 
[о! и [у], знаком еи — звук, средний между [е] и [и] / [ы], знаком : — 
долгота согласных.

В белорусских текстах с помощью знака ё — закрытое [е], близкое 
к [и], с помощью б — закрытое [о], близкое к [у], с помощью точки 
вверху строки рядом с согласной (ш ) — долгота этого согласного.

Во многих текстах приводятся различного типа пояснения, помо­
гающие восприятию содержания, осмыслению языковых явлений. 
В круглых скобках помещены пояснения, даваемые теми, кто произ­
водил записи или подготавливал их для хрестоматии. В ломаных скоб­
ках приведены справки фонетического характера, а в квадратных — 
пояснения самого информанта.

Специальным шрифтом выделены в текстах вопросы, задаваемые 
информанту при ведении беседы.

После каждого текста указана дата записи, фамилия информанта, 
его возраст, а также сведения об образовании и другие данные, по­
могающие при анализе. В тех случаях, когда какие-либо сведения от­
сутствуют, они не указываются.

Информантами, как правило, являются пожилые люди, типичные
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представители носителей говоров данной местности, сохраняющие в 
своей речи все особенности диалекта. Д ля сопоставления, сравнения 
приводятся записи речи лиц среднего возраста и молодежи. Следует 
отметить, что старшее поколение информантов обычно не имело воз­
можности получить образование, что явно отражается в речи, в выбо­
ре слов, построении предложений и т. д. Совершенно иное мы видим 
при знакомстве с речью молодежи, обучавшейся в школе, прослужив­
шей в рядах Советской Армии, знакомой с жизнью города.

Сопоставительный анализ текстов, записанных от лиц разного 
возраста, покажет, как изменяется речь, насколько она различна 
даже в одно время у носителей одного и того же говора.

VI
При отборе материала для хрестоматии автор-составитель стремил­

ся включить в нее наиболее выразительные в языковом отношении 
тексты, подвергая некоторые из них сокращению, так как не всегда 
было нужно (а иногда из-за повторов даже нецелесообразно) помещать 
их в полном виде.

Сокращению не подвергались (или почти не подвергались) тексты, 
представляющие собой цельные повествования, так как это сделало бы 
их непонятными или исказило бы их содержание.

Подавляющее большинство текстов представляет значительный ин­
терес в плане отражения в них бесконечного разнообразия живой на­
родной (диалектной) речи и, вместе с тем, единства ее системы. 
В них представлены достоверные фактические сведения о многих сто­
ронах жизни (прошлой и настоящей) типичных носителей современ­
ных говоров, особенно представителей старшего поколения.

Вдумываясь в содержание ряда текстов, студенты узнают о том, 
как тяж ело жило крестьянство в дореволюционной России, каким из­
нурительным был труд (см., например, тексты №  44, 46—47, 65, 68,
69, 94, 159, 174, 224, 294 и д р .1).

Во всей гнетущей реальности предстает тяж елая доля женщин: 
в детстве они не имели возможности учиться, в юности их насильно 
выдавали замуж, а затем — у многих из них в результате войн — 
вдовство и необходимость самим растить и воспитывать детей (№ 4,34 , 
120, 125, 138, 151, 258 и др.).

Многие записи отражают воспоминания о том, как обрабатывали в 
прошлом лен, как пряли, ткали, белили холсты. Эта отрасль хозяй­
ства была полностью подчинена женщинам и занимала в их жизни 
очень большое место (достаточно подробно об этом см. в текстах №  250 
и 295, а также в №  12, 19, 114, 123, 146, 190, 192 и др.).

Из одних текстов (№ 12, 113 и др.) можно получить представление 
о работе в прошлом на сенокосе, в поле, из других — о таких отраслях 
труда, как рыболовство (№ 5, 8, 11, 134, 194, 210, 232, 244), гончарный 
промысел (№ 71), добывание дегтя (№ 123), выжигание угля (№ 206), 
пчеловодство (№ 115, 209) и даже плетение лаптей (№ 15).

1 В скобках в дальнейшем указаны лишь номера текстов.
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Тексты №  22, 66, 113, 126, 149, 183, 195, 213, 216 и ряд др. знакомят 
нас с тем, как называются разные части дома и двора, с названиями 
примитивных сельскохозяйственных орудий труда старой деревни, 
домашней утвари, а также старинной одежды и обуви.

Яркий след в памяти многих информантов, особенно старых жен­
щин, оставили старинные предсвадебные и свадебные обряды. Особен­
но подробно они описаны в текстах №  92 и 218.

Годы гражданской войны, борьбы за Советскую власть против банд 
белогвардейцев остались в памяти людей старшего поколения. 
О том, как простой трудовой народ защищал родную власть, как от­
стаивал свободу первого в мире социалистического государства, рас­
сказано во многих текстах (см., например, №  21, 108, 168, 189, 226 
и др.).

Еще более глубокий след в жизни всего советского народа оставила 
Великая Отечественная война 1941— 1945 гг. Во многих семьях по­
гибли родные и близкие, отцы и дети. И обо всем этом вспоминают те, 
кто остался жить, кто никогда не забудет это тяжелое время (см. 
№  121, 160, 258, 265 и др.).

Нельзя без волнения читать записи рассказов тех информантов, 
которые сами видели и испытали ужасы бесчеловечной фашистской 
оккупации и в годы Великой Отечественной войны вместе со всем на­
родом боролись против тех, кто хотел захватить нашу землю, уничто­
жить Советскую Родину. О высоких моральных качествах людей со­
ветской деревни, об их самоотверженном нелегком труде в эти годы, 
о чувстве патриотизма говорится в текстах №  52, 53, 57, 70, 77, 94, 
107, 121, 223, 267, 270, 292, 293 и др.

Часто информанты, сопоставляя новую жизнь со старой (дорево­
люционной), выражают глубокое удовлетворение разительными пе­
ременами, происшедшими в быте, в условиях труда (его механизация), 
говорят о достатке колхозников (см. № 5 6 , 141, 153, 158 и мн др.), 
о росте культуры на селе (см. №  23, 42, 56, 89, 141, 153, 158 и др.).

«Хрестоматия по русской диалектологии» дает богатейший мате­
риал для будущих учителей-словесников, она показывает, как много 
интересного хранит в себе речь народа, как важно ее повседневное 
глубокое изучение.

Автор-составитель хрестоматии выражает искреннюю признатель­
ность членам кафедры русского языка Московского областного педа­
гогического института им. Н. К- Крупской и доктору филологических 
наук профессору Кировского педагогического института Троицко­
му В. И., которые познакомились с учебным пособием в рукописи и 
сделали полезные и ценные замечания, способствующие совершенство­
ванию книги.

Давно уже известно, что достоинства и недостатки любого учеб­
ного пособия более полно и конкретно выявляются в процессе исполь­
зования его в учебной работе. Поэтому автор с благодарностью при­
мет все замечания и пожелания, направленные на улучшение этого 
пособия, и просит присылать их по адресу: 150 000, г. Ярославль, 
ул. Республиканская, 108, Педагогический институт, кафедра рус­
ского языка.
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РУССКИЕ ГОВОРЫ ЕВРОПЕЙСКОЙ ЧАСТИ РСФСР

ГОВОРЫ СЕВЕРНЫХ И СЕВЕРО-ВОСТОЧНЫХ ОБЛАСТЕЙ

М УРМ АНСКАЯ ОБЛАСТЬ

Терский район, 
село Кандалакша

Об устройстве забора

1. — А забор устраивали раньше?
— А йёто давно! Мы р ’еб’ат’йшкамы был’и йешё. Забор ц’ер’ес 

р’еку, а потом так’й в’оршы станов’йл’ис’. К р’ёпко там заройут, 
шобы она н ’е могла проход’йт’ м’има. А в’бршу — остав’ат дыроч’ку 
таку — вот она туды и суйёц’е. Д ’ёс’ат’ — двац’ат’ рып попад’бт 
в в’бршу.

— А из чего эту вёршу делали?
— А пр’амо ис так’йх ис тбн’ен’к’их сосновых палоч’ек да 

в’йч’ей.
— А загораживали чем реку?
— А р’еку загораживал’и тбжо так’йма ёт’има палоч’камы вот — 

спл’етут, в’йц’у б’ер’бзову выруб’ат, да так йей, палка от палк’и 
так вот йей. А потом стбйа став’ат.

А забор пр’инадл’ежал богатым мужыкам. Богаты мужык’й ар’ен- 
довал’и р ’еьу, вот бпшесву д ’ён’ги плат’йл’и, а р’екой пбл’зовал’ис’... 
Ар’ендуйут, ну, вот самы устраивал’и закол и фс’о д’ёлал’и...

Дак туды как в р’еку нырн’ош—мы хош в ётой р’ек’й н’е нырал’и/!/—
а бы л’и ф Кблв’иц’е. Кблв’иц’а тамотка, там р ’ека Кблв’иц’а — тожо 
став’илса забор ран’ше. Вот мы пробовал’и туда ныр’ат’ — дак та­
мотка н’иковб — кам’ешк’и тол’ко знай пошев’ел’й мал’ён’ко рукой, 
так пошев’ёлиш, а он’ё туды к ётой к тар’йи, самы пр’ижымайуц’е. 
Х ’е-х’е! Вот дырк’и и фс’е закрбйут там, штобы она н’е могла в дырк’и 
м’ймо пройт’й, — вот она в в’бршу и л ’ет’бт. А другой гот м’ён’ше 
пр’ихбт с’омг’и.

1960 г., Ярусов Ф. Л ., 85 лет, окончил 
начальную школу.

село Кузрека

Об оленях

2. Д ’бржым з’йму. П р’ив’ажом на в’астоц’к ’у вот тут ко колу. 
Им йагол йётой наб’йбм — он’ё йед ат. А потом запр’ег’бм, в л ’ес 
пойёд’ом, дроф нав’ез’ом, йагол’у им пр’ив’ез’бм тбжо йис’. Он’й
хл’ёба мало йед’ат. Он’ё фс’о йагол’ йед’атд а , вот ы мох йед’ат да.



Ну! Д а с’йёз’д’им куды да, пр’игонку сойм’ом с ворота, да в л ’ес 
уб’ежат. Там и с’еб’ё копайут в л ’есу. З ’имбй! А т ’еп’ёр’ л ’ётом он’ё 
на вбл’е б’ёгайут, мал’ен’к ’их нарожайут. М ал’ен’к ’и: «Э-э-э!» — 
б’ёгайут.

3. ... Запус’т ’ат. Б ’елуг’и хбд’ат-хбд’ат-хбд’ат — в н’ёвот зай ­
дут, загбн’иш. В н’еводу, и ф карбас с’ёдут, и вот с йётыма шостамы 
йих да топорам как укбл’ош! И вот он’ё т ’еб’а фс’у п’ер’ел ’йут, и 
с’ид’йш в в’ослах, д’бржыс’е, а мушыны кбл’ут ййх. И потом плйв’иш. 
П’ет’д ’ес’ат б’елук укбл’ош и на б’ер’ек пр’иплав’иш, и фс’ё йёты
оброббташ. И до того ис сну выб’йот йжно йёто! Б ’елук-то б’йт’ — 
сало нат’, проц” и йёта кос’ прбц” . И оп’ёт’ хорбн’иш йих, в зёмл’у 
йёто кос’йо. А сало в’ез’бш, тбп’ат и в Арханг’ел’ско в’езут, в боц” к’и. 
Вот как пр’ёже бйло! И роббтал’и! И с’ел’д ’ёй налбв’иш — в Архан­
г’ел’ско ббц” к’и в’ез’бш, а назат’ — грус. В нас н’ё было магаз’й-
ноф-то йёта. П р’ив’езут вот гот ы жы вут. Из Арханг’ел’ска. А т’еп’ёр’ 
в’ет’ вот магаз’йны да фс’б.

1963 г., Березина Е. К ., 76 лет, неграмот­
ная.

АРХАНГЕЛЬСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Вельский район, дер. Пежма

4. Ран’ше хбц’еш н’е хбц’еш / а замуш надо было ит’и / /  c’HM’ja 
бол’шгуа/ так ы ода,]'ут с’илом // Apyroj хот’ и н’икрас’и во } /а  надо/ 
ит^й// н’и то р’им’ёсл’ен’ик какб]'// noceaTajyu’e родн’а надоит’й //  
Ана П ’итракбс’ка говор’йла: «М’ин’а оболок^ут в мат’ир’ину п ару / 
floyr’HjeiubipoK’nje ,)'упк’идо самово полу/ штобы н о кн ’и в’йткобы ло/ 
a ja р ’ивл’у да н’е да}у в рукова соват’//

К в ’ин’ц ’у врбзно в’изут /  н’ив’ёсту на свойх лошад’ах и жон’их 
на свойх// а от в’ин’ц’а вм’й с т ’е / /  На голову н’ив’ёс’т ’е-то ц’в’иты 
накладыва}ут/ восковь'^'е/б’йлым’и ц’в’итбц’кам'и //  л’убьц'етак’^ 'е  //
наложыл’и с’илом да к в’ен’ц’у пов’из’л ’и //  пр’ив’изут ф ц’ёр’коф/ 
а у jeeo Kp’ocnoj nojefl’eT /д ’ад’а poflHoj// а с jej бож атка// за д’ад’у

Mojeeo з Б ’йр’ега Клауд’ща выход’йла — волосы страс’ как мат’бры
был’и /т а к  выр’езал’и: под в’ин’ёц’ н’е фход’йлн / /  ф TaKoje вр’ём’а 
мы ж ы л’и / / oj худо б ы л о //н ’иц’евб-то н’игд’ё н’ёб ы л о // ну да т ’ип’­
ёр’иц’а ж ыс' прожыл’и / дак дородно//

1978 г., информант не указан.

Верхнетоемский район, дер. Нагорье

5. Ис сух’йх с ’л ’б к / cyx’nje бр’ев’бшк’и так’й]‘е вот ну а штук’и 
ч’етыр’е-п’ат’ сплот’ат и х /н у  и з ’д ’ёла]ут TaKjy козу / она жел’ёз-
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Haja к оза/ штобы зн ац ’ч’ит огн ’а накладут дак ш тобы она н’е з г о р ’ёла 
/и  вот/ ёто буто плот’ик/вот так/ вот как moj а р ук а/ вот на кбн’ц ’и к ... 
вот таку]'у козу постав’ат/ ну а ёта накладут смол’енбво огбн ’ц ’4’- 
и ка// вот/ когда плов’от ётот плот/ ёта и св’йт’е р т  дал ’б-о-ко в’йдно 
фс’о по р ’ик’и-то/ огбн’ц ’ик св’йт’е]от / от см ол’ены-то он гор’йт кр ’ёп- 
ко/ смол’ина дак / а ёт ’и муж ы к’й и смотр’ат /од’йн багром у п ’й х’ива- 
jen ’e дак по р ’ик’е н’ис’бт и смбтр’ит гд’е рыба с ’п’йт/ гд’е с ’п’ит он/ 
TaKaja острога je c ’/  вот как мой пал’ц ’г’ и / вот она стол’ в’ел’йка/ на 
ш ес’т ’ё /  и он ры бу-ту и уткн ’бт от ётс^ острого]/ y6joT jejo  знац’ит

потц’ал’ит/ а она з зупц’ик’има ишб/ она н’е то што глатка а тут ег 
загнул’ис’е как у уды зупц’ик’и /зн ац ’ит как що уткн’бт дак она н’е 
свал’иц’е/ на ёт’их зупц’иках с’ид’йт/ и выташат на плот// рыбы/ 
шук бол’шых лов’ат/ oc’eH’jy // ш ук’и и нал’ймы попадгцут/ вот// 
шук ы нал’ймоф// бз’еро/ таматк’и лбв’ат рьГбу/ ja н’е бывала/ правда 
там дал’бко за Б а к ’еныма/ до Б а к ’еноф ббл’ше двац’ет’й к ’илбм’ет- 
роф/ да од Б а к ’еноф ешо д ’ёс’ит’ к ’илбм’етроф ёто бз’еро jec’/  там 
говор’ат у В ’ёр’хново бз’ера// там TaKojo бз’еро jec’ /оно бч’ен’ глу­
б о к о /  просто бз’еро/ B^pxHojo бз’еро//

Колючие румянца

6. а там jёс TaK’rije куфшын’ц’ик’и ростут ш iubiuieu’K oj/назы- 
Bajyn’e кол’уц’щ'е рум’ён’ц’а // вот он’й так’щ е  кол’у-у-ц’^'е /воз’- 
м’бш/ он’й вы сохнут знац’ит/ натр’й лиц’о/ он’6 розгор’йт красно- 
jo/ и буд’от н’емношко колот’/  как игблоц’к’има/ вот ёт’има кол’- 
уц’има рум’ён’ц’има// штобы розрум’ён’илас’/  вот ja бл’ёднaja/ 
a д ’ёвушко} была/ знац’йт/ штббы была рум’ана/ дак вот ёто л’иц’б 
натрут/ и оно бует крас’йво/ рум’ано// ну и когда вот с ’ин’ак/ ёт’има 
кол’уц’има рум’ён’ц’има нат’и р ^ ут / росход’иц’ е крбф’-то/ npojflyT 
фс’е с’ин’ак’й//

О бане
7. С’ец’ас у нас кот’ол пов’ёшон/ а ран’ше н’ё был’и котлы// 

набросгцут кам’ён ^а в ёту ф кам’енку/ был’и так’^ 'е  д ’ер’ев’аньце 
шгцк’и называл’ис’е/ inajKa fl’ep’eB’aHaja там с уточ’^ / н у  вот воды 
налгут xoл6днoj/ н’ёгд’е нагр’ёт’-то дак/ кам 'ен^о ёто ф niajKy на- 
cnycKajyT/ и вода rop’au’aja буд’от/ вот тут и Mojyn’e / /  а то дак 
rnajoK мало дак ушат постав’ат с BOAoj/ c’eM’ja бол’ш^’а дак ы в 
ушат кам’ён^'а наспускгцут ы в ушат’е нагр’ё}ец’е// а потом уж до­
думал’и/ стал’и покупат’ котлы// ф кам’енк’е-то огн’а-то дак/ кам’ 
ен’-от он красно] зд’ёлajeц’e/ как orH’eHoj/ rop’a4oj// а когда и лбпн’от 
в ушат’е/ то дак ы розл’ет’йц’е в’ес’ ушат/ таг дак как ыс пуш к’и 
выпал’ит и ббруц’и сл’ит’ат ф’с’е// он росхал’йц’е надво}е зд’ёла]ец’е/ 
в ушат’и то он лбпн’от rop’au’oj бол’но/ дак ф холодну-ту воду опус’-

Щ и %
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т ’иш/ он розорв’ёц ’е на д ’в’е полов’йны/ он со шыл^'у дак / а которо]’ 
Kp’enKoj-от кам’ин’ дак тот н’иц’о б / тбл’ко нач’н ’бт урчёт’ тамотк’и/

как спус’т ’иш кам’ин’-од дак/ забурл’йт вода-та// tjTiuajK’e тут др’ес-
ва да кам’ён’р  да тут ы п’ёп’ол да фс’овб да волосы выморш да тут 
зас’ёд’от голова дак/ и гр’еб’блка н’е.|'д’6т/ т ’еп’ёр’-то што-6 уш/ а 
р ан ’ше то как ж ы л’и муч’ил’ис’ тбл’ко// д’ив^а нбн’е ж ы т’-то//

Лодка-стружок

8. Толсто]'о д’ёр’ево ос’йны /ббл’ше ос’йнывы д ’ёла]'ут/ он’й 
л’охк’и да и хорошо йх выдалб’ат//  как бол’шьце он’й /тблстьце/
знац4 ит отпил’ат там/ скол’ долга надо/ и выдалбл’ивал’и/ёто та- 
Kaja т ’осла назывгцец’е/ TaKaja она штука/ ну вот как с лодбн’ шыр’и- 
ны/ как с’иц’ч’к ’й вот/ и знац’ит eToj дблб’ат фс’о/ потбц’ат nje гд’е 
топором/ гд’е ётам .../ т ’осла// выдалб’ат ётот и стружок и называ- 
jeu’e он toh’hh’koj’/  тут ц’елов’ек пом’ёс’тиц’е и по р’ёц’к ’и он плыв’- 
6т/ рыбу лов’ит//

1970 г., Попкова Р. Ф., 73 года, неграмот­
ная.

Лешуконский район, село Вожгора

9. 1) пр’иглаша]‘ут родн’икоф (родственников) /д ’ёфк’и голоса’ат 
/н ’ев ёста подголаш ы ват// сама н ’е пл’аш от/ a KaKoj пар’ен ’ пр’и- 
глас’йт/ так сп ас’йбо даj'ot/ /

6ajHy топ’ат/дак караулат/ н’е уход’ат// косу распл’ета]‘ут/ го- 
лос’ат// д’ёд’инка оборон’ала/ пр’иголашывала/ н’е давала распл’е- 
тат’ косу// запл’етут дв’е косы и молотко]’ набас’ат и аль^ плат на- 
в ’ажут кустышкам’и нап’ер’бт//будут п’ироват’/столоват’/  на поткл’ёт 
nojflyT спат’//

2) с ’ёна постав’ат зарбт/ п’ёрво тбл’ко ну/ скажот/ Татиан а/ 
зарот постав’ил’и/ кблоп м’ес’й// кблоп п’екут и саломат м’еш а]ут// 
масло разогр’ё]ут/ кблоп исп’екут у огн’а и выкрошат м’ёлк’им’и 
крошкам’и/ в масло к’ип’ач’о скрошат и K ym ajyT  /это саломат//п’екут 
вм’ёст’е с аржано] щкбЦ ран’ше ja4’м’ё’на была//

3) Ф св’атк’и костры (поленницы) рушыл’и/ ворота закладыва]ут/ 
сан ’и волоч’̂ йл’и у р ’еб’ат да у д ’ёвок// когды л ’е П ’отр пр’^ ех а л  
сан’и ун’есл’й за р’еку и постав’ил’и croja// вот ч’ул-л’и (слышал ли) 
ты как мы сан’и уп ’ерл’и// хбд’ат жен’ихоф высматр’ива]'ут// шан’гу 
п’ёрву вып’еч’ош/ п’ёрву помажош и смотрйш и слушаш/ говор’ат 
л ’и про свад’бу// по]д’бм вороват’ пол’ён’р / /  подо]'д’бш к костру
и з закрытым’и глазам’и выташ’им пол’ёно//скол’ко суч’]еф/ стбл’- 
ко д ’ет’ё] буд’от//

1975 г., информант не указан.

Приморский район, дер. Варавино
10. Там мог’ил’р  называлос’/  такб м’ёсто/ пол’а был’и/ жыто 

было нас’ё]'ено/ пбжн’и и был’и/ пол’а был’и/ дак вот он’й тутотка
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jaM’jo копал’и /  да вот Hajедут кон’ица (интервенты)/да ч’асоф ф п 'а т ’. 
-шес’т ’ в’ёч’ера/ о /} ё д у т /т б л ’ко поткбвы гр’ем’а т /  ]'ёдут оп’ат’// 
даку]д’ош в о т /с ’ёноу caMoj р ’ек’й /  была тут м’ёл’н’и ца/ м’ёл’н’ица 
бы л а/м ах б ф ка/ на самом б’ер’егу /  в’ётр’енка/вот за ёто} м’ёл’н’ице] 
тут было бч’ен’ много пол’е ]//б ы л а  бол’ша росч’йстка/ ёто л ’ес в’ет’ 
ран’ше был / / л ’ес ётотбыл ран’ше выч’еш ен/у ]'евб и много пром’бш- 
коф /бы ла расч’йстка зд’ёл ан а/ а у  нас-то было... над’ё л /т у т и п р ’асло 
было / /  в’ет’ вот бывало пр’асл’ил’и ж ы то-то//пол’а так’й горбоваты 
был’и на угбр’е/ жыто пр’асл’ил’и / /  тут и пр’асла был’и / / т р ’и пром’- 
бшка с ’ёна тут род’йлос’ / /  вот там и брбд’иш / то ж н’ош / то с’ёно под- 
б’и раш / а он’й и на}ёдут/ /  oj да ja фс’о голову ф с’ёно-то в зарод-то 
голову зап’ихгуу// там как хбч’ет сп’йна-то// штббы н’е слышет’ 
да н ’е в ’йд’ет’ eToj стр’ел’бы -то// б у х / / б у х / / ёто скбл’ко вр ’ём’ен’и 
фс’о бухат/ бухат// по]ёхал’и оп’ат’ / тбл’ко поткбвы гр’ем’ат // бспод’и /’ 
дум аш /буд’е н’ет кон’ец ётому фс’ем у // ... у м’ен’а д’ефч’бнко-то 
б ы ла// так в оп’ёч’ок yn’Hxajeua / б’ёднаja/ да и н’е выход’и т/ в оп’- 
ёч’к’е л ’еж ы т/ пока он’й идут //о н а  л ’е ж ы т /н ’е см’ет б’ёд н а// }ёсл’и 
по формы — французы был’и и агл’ичаны был’и// ну ам’ер’иканцы... 
у французоф с’ёра така (одежда) / /  а ёт’и да з ’имо}-то идут так’й 
ёт’и мужыч’йш а/ фс’о мат’ер у ш ы /ш ап к’и высбк’и /  на ногах коты 
так’й / как’и-то коты с м’ёхом нав’ёрн о //

1982 г., Панкова М. К., 94 года, негра­
мотная.

КАРЕЛЬСКАЯ АССР 

Беломорский район, село Нюхча

11. На дв’енацатом году. Осталос’ нас п’ёт’еро. Ход’йл’и ф ка- 
зак’и. Д ’в’енац’ат’игодбвой пошбл в мбр’е. В’ер’бвоч’ку т ’анул’и — 
снас’т ’и — продол’н’ик’и. К р’уч’к’и нав’азывал’ис’, тр’оску лов’й- 
л ’и. Потбн’ше пал’ц’а в’ер’бвоч’ка. От кр’уч’ка на сажён’и в’азал с’а.

Потом стал’и свойй лбтк’и им’ёт’. Тр’и ч’елов’ёка соб’ер’бмс’а. 
Ббт’икоф, моторной посуды н’ё было. Как ч’ерпн’бт, так и жёртвы 
был’и. Н акат’иц’а волна, погода худа. На прбмыс’ел фс’о равно 
выйежал’и.

У богатых был’и суда по с’ём’ ты с’ач’ тон, по д’ёс’ат’, фс’ак ’и 
был’и. А мы рыбу богатым мужыкам и здавал’и. С’еб’ё на з’иму пр’ив’- 
ез’бм пудбф по тр’йц’ат’ . З ’имбй навашку промышл’ал’и, тбжо м’ер’- 
бшкам’и. В мас’т ’ерскбй с’еч’ас раббтайу.

1962 г., Зарубин С. В., 74 года.

Медвежьегорский район, дер. Космозеро
12. Л ’он рост’ил’и так: п о су ем , трафку выпалывал’и фс’у.

Посл’е полбт^'а раст’бт, потом рвал’и, ф снопы в’азал’и, моц’йл’и 
в оз’ер’е, рост’илал’и на лук, на пбжн’у. Он посохн’ет, пол’ежыт,
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пр’атал’и ф снопы, в рйгу сад’йл’и. Потом м’ал’и ]'ево в м’ал ’ицы. 
Остан’еца волокно n ’ricroje, потом тр’епал’и, потом уш ц’есал’и. 
Шэт’и был’и. Остан’еца u’ricToje волокно. Йзгр’еб’и — когда п’ёр- 
вый рас ц’ёшеш, а фторой — пач’ес’и оставал’ис. Выпр’ад’ем, потом 
ткал’и. (Холст) на сум’от клал’и, выб’ел’ица, кройл’и да шыл’и. 
Д ’ёлал’и бурац’ок, бук называл’и. Воду к ’ип’атат, зола в м’ешбц’- 
к’е, к ’ип’атат — буц’ат.

Косы был’и горбушы, т ’еп’ёр’ ббл’ше стбйк’и. Скос’им, потом 
сушым, граб’ил’и грабл’ам. Куц’кам складывал’и, на нос’йлк’и
клал’и, нос’ил’и г зароду, стогбф мало товда м’етал’и.

Ж ал ’и серпам... п’ерст’ наб’иргцеш, сп’ерва зд’ёлат’ в’аз’ево надо, 
н ав ’аз’ево снопилбж ат. Снопзав’аж ут’, бапки’ став’ат, крышкусв’ёр’-
ху, он’и сохнут’, высохнут’ снапы, складывут ф сток, сток круглый. 
Ц’елов’ёк од’ин подав^'ет с ёно. Подавало ес’ — палоц’ка и суц’бк. 
Сток сложат’, закрб]ут’, из соломы д’ела]'ут’ крышку.

Б ы л’и бабоц’ки, а дв’и бабоц’к’и — баран, д’ёс’ат’ снопбф. В 
зароды клал’и, в зарбд’е луц’евы сохн’ет. Из зарбдоф куц’к ’и лбжыл’и, 
а потом вбз’ат на р ’игу, сад’ат, потом молот’йл’и пригузам.

1970 г ., Нефедкина Е ., 70 лет.

КИРОВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Даровский район, дер. Поманёны

13. На произвбтсв’е ж ’и1а, ш HTaj ч’ут’ л ’е д’ес ет й годбф не’ 
вы ж ’и Ь . BojHa-Ta з ’д’ёЫ ас’, увбл’и1ас’ . У м’ен’а с’естра соб’ира- 
joT’4 ’a ]ёхат’ на Мурман, jejoniHy (её) картошку BbiKonajy.

Мо1бма (название реки) под огорбт’ч’ам у Исакофч’оф. Ч ’ер’б- 
м уш ка/м ’ёл’н’ич’а бы1а, сн’ес1о. На рбд’ин’е брат-от ж ’ив’бт, ошб 
буд’и с м’ёс’еч’ как пр’ишоу.

Картбшка nloxa, рош nloxa, да и ов’ос-от с’и]ел’и, дак nloxo 
раст’бт. Гр’адам картошку сад’йл’и нбнч’е, а у нас ч’ёр’ес nlac сад’ат 
фс’о. Д а она з ’д’ёс’ cKycHaja рост’бт, и н’е то шт’ббы м’еука, н’еч’овб.

В ]'ётом дому-ту ж ’ивут д ’в’е д ’ёвушк’и да BojeHpyK, он’й в отпу­
ску. З ’д ’йс’-то д во р  ж ’ивут уч’ит’ел’ё]' ис-под Даровскбва.

Прод’брнуу кто-то парн’а, што жонат. 1адно — н’е 1адно, пошл’й 
базар базар’ит’, попр’ибав’ил’и, и пошло ш’йр’ше да дал’ше, в’ет’ 
}ёто в д’ер’евн’ах-то noclymajom, дак наговор’ат. Посм’е]бша да и 
тбл’к ’о. Сбунышко бы пр’ишлб, дак пов’ес’ел’^ е  бы. Доужны за 
Tpaeoj пр’и]‘ёхат’. Истоп’йт’ буд’и п’ёч’к’у. Можно бы ша]‘кадостат’ . 
Ето TBoja рукод’ёл’? Топ’ёр’ под’й крас йфше вьшц'ош. Кака]'а тбу- 
CTaja! (кофта). Вр’ём’о тбл’к’о што сказау Ф’ил’йп Лбныч’ . Дума1а 
и н’е истоп’йт’ п’еч’.

1946 г., техническая служащая школы, 
35 лет.
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Кирово-Чепецкий район, дер. Шухарды

14. 1) Колды пойёхал’и в гброт ко врац’у, тол’ец’ко стал’и 
п’ер’ейежат’ лог-от, да как тр’ехануло кузов-от наш, так и пол’е- 
т ’ёл’и фс’е нашы ц’емоданы и котомоц’к ’и к ц’ерт’ам собац’йим,
ц’ут’ жывь; остал’ис’а. П р’ишл’й Гдбхтуру,  ̂ он байот: _ Говор’й, 
Ш акл’ёина, ц’о у т ’еб’а бол’йт, а йа йему говор’у, шт’о у с ’ёрц’а н’е 
баско, говор’у, как поткат’ит, дак полц’еса н’е отвал’ит. А потом 
байу н’е дайдут м’ён’е руц’ен’к ’и-т’е по ноц’ам спат , н’е знайу уш 
шт’о с им’ам и д’ёлат’, а мбжот ёто от роботы. Врац’ н’иц’б н’е ска­
зал, в’ел’ёл разболокц’йс’ . Хош и сбв’есно было, а разболоклас’. 
Холодно было, йа воз’м’й да остаф’ ст’ёжонуйу душегр’ёйку. Н ’ет, 
байот: «Фс’б сн’имай!» Сн’ела и йейб. Послушал сп’ерва, потом зав’е- 
зал л ’ёвуйу руку ц’ём-то ц’брным, заст’егнул и нац’ал накац’иват 
воздуху, не бол’но н’ескбл’ко, тбл’ко туго стало, потом п е р ес т ал  
(вероятно, измерял кровяное давление), а потом ослабло, рост егнул 
и в’ел’ёл оболокац’а. Н ап’исал л ’ец’ёпт и в’ел’ёл ит’й в апт ёку. 
Пр’ийёхала домой, выкуп’ила фс’ёк’их табл’ёток, п’йу да йём, а луц’е 
н’ет. Хош годбф-то и много, а ум’ират’ н’е хбц’а. Ошо куп’йла с’еб ё 
на станц’4’ ийи бот’йнк’и, уш ббл’но довбл’на бот’йнкам-то, давно 
хот’ёлос’ ёкийе понос’йт’ . Хот’ и жарко было, а йа йих над’ёла, пока 
над’евала, отстала от сус’ёд’ей-то. Кума Ман’а Вас’йха гаркайот: 
«Ф’едбтовна! Ид’й скор’айе, ц’о отстала?» А йа говор’у: «Ид’йт о, 
ид’йт’е, йа вас сус’т ’йгу».

А у Кбл’и-то «козла» (прозвище) врац’й б’еркул’бс пр’изнайут, 
мат’ер’е-то н’иц’б н’е говор’ат, потому шт’о она сама хвбрайа, тбжо 
у с’ерц’а н’е баско, дбч’ц’и фс’о по хоз’айству-ту д’ёлай^т.

2) Б ’ежала офч’а м’ймо нашево крыл’ч’а, как бр’ёкн’оч’а, да п’ер’- 
ев’ёрн’оч’а, с т’ех пор и н’е йёгн’ич’а.

1946 г., Шаклеина М. Ф., 92 года, негра­
мотная.

Зуевский район, дер. Митроки

Рассказ о том, как плетутся лапти

15. Снач’ала запл’ет ^ у  п’ату. Ётот лапот’ у м’ен’а шес’лык запл’е- 
TajoTua в од’йн. Ёто вот загнул п’ату, потом подошву запл’ета^у. 
Ето ja заг’и б^у , руб’ежы назы в^утца. Руб’бш загнул, а потом
с^ёть^е стороны д’ёсет’ руб’ежбф, а з друг’й^е стороны д’ёв’ет 
руб’ежоф у одновб ёто лапт’у. Потом ы’йр’а]ош д’ер’ефч’б, ладно л’е 
ёт’и руб’ежы. Лёжел’и как н’е ладно, од’йнатцет’ ал’и д’есет’ по 
д’ер’ефч’у ёто. Ето ужо запл’ел’й мы, по д’ер’евч’у запл’ел’й. Потом 
в’ер’бфку фпл’ета]'ом, ушн’ё]ом. В’ер’бфку, знач’йт, фпл ел и, 
обушн’ёл’и лапот’, лапот’ обушн’алы}. С’еч’ас ja вкладыва}у д е р -



ефч’о. Т’еп’ер’а ja оборач’ива}у д ’ер’евч’б, зав’азыва]у в’ер’офко], 
запутыва]у, потом пл’ет’ешком кон’ч’й-то, оп’ет’ кон’ч’й ocrajynxa, 
куды их д ’еват’? Знач’ит, KOBbip’ejoin калач’игбм, фс’е ёт’и 
кбн’ч’ик’и исковыр’ё]ош — поп’ёрвыш. 1ёжл’и лыка дблг’^ е ,  так 
xeaTajoT поп’ёрвыш, а ]ёж л’и н ’ехватгцот— добавл’ё]ош, кон’ч’й 
д ’ёларш . Зд’ёлал и доковыр’ал поп’ёрвыш. Потом — по другор’ат’ 
кон’ч’бф над’ёла}ош — по другор’ат’ ч’етыр’е кон’ч’а зд’ёла}ош и 
лутбшка фс’а ухбд’ит, исковыр’ё^ош ётот лапот’ и вын’имарш  д’ер’- 
ефч’б, готбф лапот’. Худ’ьце-т’е лапт’и 6pocajoin, a нбвьц'е над’ев^’ош 
и ход’иш на роботу.

1948 г., Логинов Н . Г., 83 года.

Немский район, село Нема
16. По д ’ер’ёвн’е ид’ит’б,

И граит’б и поит’б,
Мойб с’ерд’ёч’ко надрываит’о 
И спат’ н’е даит’б.

1948 г., Семенова О. И ., 20 лет.

Слободской район, дер. Белая Гора

17. Зд’ёшно} ja, пр’^ ё х а л  из flpyr’rijo д ’ер’ёв’н’и, т ’еп’ёр’а го- 
дбф д ’ёс’ет’ жыву з ’д’ёс’а.

В д’ев’ет’ц’бт ц’етв’ортом году п’ер’естраивалас’ Л ’екма, в сп’йс-
ках (церковная летопись) нап’йсано, ф ц ’еркбвных кн’йгах ц’итал,
што как’й-то б’ёженц’и пр’исо]ед’ин’йл’ис’а г з ’д ’ёшн’им жыт’ел’ам,
стали расплождат’ц’а. Л ’екма дак Л ’екма и jec’ . Вы иш Шештакбва? 
Из pajony? У нас К ’йрос’к ’и po6o4’nje на помош’ колхозу пр’^ ё х а л ’и 
с кутша (название завода в Кирове). Он’й т ’еп’ёр’а у}ёхал’и на дал’- 
Hoj покос.

Jec ’ д’ер’ёв’н’и, MHor’nje поц’йнк’и по им’енам: Офбн’инско} 
поц’йнок, н’едавношно], как’йх н’ебут’ тр’йц’ет’ л ’еттб л ’ко. У м’ен’а 
з ’ёт’ там, уж ббл’но хорошо з’емл’а хл’еп рбд’ит. Гур’ин’ц’и вот ётта 
н’едол’бко, TypjoM зас’ел’бно. Je c ’ flpyr’rijo д ’ер’ёвн’и, Кунцбво вот 
оп’ат, a ja пр’^ ё х а л а  от Ц ’иркбф. С’ел’йл’ис’ в л ’есах, выкорц’бвы-

. л л вал’ и л ’ёс-от, ц ’елов’ёк п’етнац’ет навал’ат’ц’а, вот в’ес’ л ’ёс и вы- 
,л  , л

корц’овал’и. Л ёс-то тыс’ц’и л ’ёт вал’йлс’а, дак з’ёмл’у-то там уна- 
вбз’ил’и, вот она хорошо и рбд’ит.

Надо ит’й мн’е. Ф с’еводн’ешно} д ’ен’ на ц’йсл’ен’ек’е jec’, што 
с’евбд’н’е об^'ев’йл’и BojHy, в ц’етырнац’етом-то году была.

1954 г., Кунцов П. С., 72 года.

П ЕРМ СКАЯ ОБЛАСТЬ 

Красновишерский район, дер. Акчим
18. Рвут л’он и горс’т ’ам’и св’азыва}ут// в’ез’ефцб ис товб жо и 

з ’д’ёлаш/ ис плохбва: корбт’ен’кова л ’на// гбр’с’и (горсти) на в’ёша-
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ла сушыт’ сад’ат// Хороша погода — с н’ид’йл’у пов’йс’ица (пови­
сит)/ и сн’имаш// Тожно (потом) околот’йл’и и с У ё л ’ут штобы л’е- 
жал о н / /  пр’ид’ош посмотр’йш: ёз’л’е (если) кос’т’йца с н  имаца от 
куд’ёл’и — готбф / /  на полу пр’амо околач ивал и/ ф с ен ах /  в 
бан ’е л ’е (ли =  или) /н ’е машыныма — фс‘б врушн^'у/ палко^ око­
лач’иваш — пал’ич’ко] колот’иш /  пал’ицо] / /  Он высохн о т — л он —  
он рохло] / /  раз-два колон’бш — от jeBo фс’6 отвал’ица / /  Конопл’б/ 
jeBo cbipojo бруснут на брусн’алк’е/ п’ат зуббф торч’йт/ об ]'йх коно- 
пл’о и брусн’бш / /  Конопл’б н’ич’б (нисколько) н’е сушат /jeBo сра­
зу мбч’ат / /  обруснут и на п’еч’ё сушат кугл’ину (коробочки голо­
вок) / /  потом палко] поколот’ат/ потом в’й]’ут: на в’ёт’ер вынос ат/
ис посуды Kai<6j noTp’acbmajyT /  оно сыпл’отца / в’ёт’ер куглину  
относ’ит — с’йм’о оста]’бца / /  л’ану (льняную) кугл’ину пр’иб ирал и 
св’йн’н’ам давал’и (скармливали) /  там н’емнбго с’йм а оставалос // 
Конопл’б обр усн ут/ св’ажут кр’ёпко в бол’шь^е снопы и мбч ат.// 
ф т’йхом м’ёст’е /  моч’йшем называлос’а м’есто /  в р’ек’ё н’ед’з ’а /  ф 
кур’j ё гд’ё / /  jeBo надо штббы н‘е п’ер’емоч’йт’ /  п’ер’ембч’иш — ис- 
пбрт’иш/ н’едомбч’иш — тбжо плохо / /  _  _

Моты MjyT (моют) / б ’ёл’ат штббы м’ак’и был’и / /  шблок налад ат 
/вы б’ел’ат в зол’ё/ потом квас’йло д ’ёлаш из мук’й/ жы д’ен’ко на- 
лад’иш /м бты  ф квас’йл’е дн’а два посто]ат/ отк’й сн ут /сур ов ’йзна 
otoj'a’ot /  на р’ёч’к’е потом выполошут хорошён’ко / на огороды пов’-
йс’ит фс’ак пот CBojo окно /  выбыуат (просохнет) на в’етру хорошо / 
потом c ’n’HMajyT/ / ворбба был’и / /  в угол палко} 3a6jyT /  на палку 
т’ур ’ик’й /  на т 'ур ’ик’и н’йтк’и BjyT/ / фс’б врушну]'у/ / тожнб с 
т у р ’икбф на ст’ёну /  тожнб ткут / /  oj работы с j'om много! / /

1963 г., информант не указан.

Уинский район, село Суда

19. Йа вам про мойх внуц’коф роскажу. Л он’йс’а ййз’д ’ил’и 
мой-то внуц’ата на мбр’о оддыхат’. Шьшко б ’еда им’а пондрав’илос’. 
Ц’брнушы пр’ийёхал’и отудова. А росказоф скол’ н а в ез’л’и! Нац’- 
ал’н’ик-то уж  ббл’но хорбшой был у йх. Сов’ётовалас’а йа с йм, как 
мол внуц’к’и там мой пожывайут. Байот, ц’о мол шыпко хорошо. 
Мн’ё на гост’йн’ец пр’ив’езл’й камн’и. Д а йа йх на пол’йц’к’у полб- 
жыла. Х ран’у топ’ёр’а подароц’ок-от. Л ’убл’у свойх внуц|к’оф. 
Да и он’е м’ин’а с поц’бтом д ’бржат. Куды пойдут, дак об’езат’ел’но
скажут. Утром на зор’ё стайу, каг жо, разбуд’йт’ надо внуц’к’оф-то, 
на уц’ббы н’е опоздал’и бы. Беда хорошо, он’ё у м’ин’а уц’атца. Пон’- 
ётл’ивыйо шыпко. Фс’о п’ет’броц’к’и домбй-то пр’инбс’ат.

1969 г., информант не указан.

Чусовский район, село Кын

20. С’ем рас из рук в рук’и п’ер’еход’йл Кын. Бойа был’и. Двоййх 
пов’ёс’ил’и, од’йн по им’а стр’ил’ал из окна. Оф’исёроф б ’елогвард’-
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ёйск’их к нама постав’ил’и. Согнал’и нас на плот’йну на собран’йо. 
Колды дадут п’ер’екр’осным огн’ом, спрашывайут, хто куз’н’есы. 
Лош ад’ей им’а надо было коват’. Н ’ихтб н’е вышол, фс’е молш’ат. 
Староста показал на мойбва мужыка на йешб одновб. Потом спра­
шывайут, хто комун’йсты. Н ’е скажыт’е, загор’йт ваш Кын со фс’ёх 
ш’етыр’бх консбф- Фс’е молш’ат. Староста ковб выгаркат, товб ф 
правл’ён’йо. Уш’йт’ел’н’иса была молодайа. Б ’йл’и йх фс’ёх, луп’- 
йл’и. Крбф с’в’йшот тбл’ко. А нбш’йу давай фс’ёх ростр’ёл’иват’. 
Весной коло П ’етрбва дн’й отступайут, фс’у дорбгу из’б’йл’и. 
Буржуйй-т’е отступайут. Так-бт ббуф уш н’ел’з’а было над’ёт’, 
лапт’и нап’ёл’ил’и; в золотых кбл’сах, а на ногах лапт’и.

1961 г., информант не указан.

К О М И -П Е Р М Я Ц К И Й  А В Т О Н О М Н Ы Й  О К Р У Г  

Гайнский район, дер. Кривцы

21. З ’емл’ан’йца, брусн’йка два в’едра йёс’, из-за йагот (ягод) 
хорошо. Л ’есу жыв’бм, дак ц’о йно. Тут родн’йк йёс’, за йблоц’к ’има. 
С болот, с родн’икбф зб’егат кл’уц’. Кл’уц’евайа вода тв’брдайа. 
Болота йес в’в’ерху-то. Там тундра, фс’у л ’ёто гор’ёло.

Вбд’ица на ёт’им б’ер’егу. По л ’ёву-ту руку лога, по праву л ’ёс, 
нав’ер’ху ц’брна з ’емл’а, вн’изу п’есбц’ек, сосна да богул’н’ик. 
Там много д’ер’ёв’ий йёс. У нас смотр’й какой запах хорбшый: 
смород’ина, мал’йн’ик, р’аб’йн’ик, ол’хбвн’ик. Около л ’есбц’ка 
жыв’бм, огорбт н’е в’идат’.

Л ’бт плохой дак по б’ер’егу. Трактора-т’е кбд’ат (ходят), тбжо 
дорога была. Р ’апч’ик был. Нбн’ц’е изм’ен’шылос’а. Уток много 
бывало. Он’й ишб до войны куда-то д ’евал’ис’ ёт’и пт’йцы. Суху 
ц’ер’бмуху йёла з’имбй. Уйдут, в’едрб насоб’ирайут. С’ец’ас скрасна 
ишо. Надо мн’ё гл’йна п’ёц’ка мазат’ .

1958 г., информант не указан.

ГОВОРЫ ЦЕНТРАЛЬНЫХ ОБЛАСТЕЙ 
(ИСКОННАЯ ТЕРРИТОРИЯ)

I. С Е В Е Р Н О Е  Н А Р Е Ч И Е

ЛЕН И Н ГРАД С КАЯ ОБЛАСТЬ 

Гатчинский район, дер. Пехенец

22. Двухкол’бсна т ’ел’ёга б’еда называца, она у лбшад’и на 
сп’ин’ё с’ид’йт. На jej нав’ер’бх кр’ёсло зд’елаш, солому и с’ёно 
воз’й, оржаны снопы наклад’бш; д ’ёс’ат пудбф наклад’бш и в’ез’й 
на jej. Р ан ’ше и гвозд’ё} н’е было, это пр’и Mojej пам’ат’й; фс’б д’ер’- 
ев’ано было, и плуг’и д ’ер’ев’аны, а топ’ёр’ хот’ат на ту плын’ёду 
дол’ёт’ет’, фс’б удумыва}уца.
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Р ан ’ше в д’ер’ёвн’е был с’ёл’ско]' староста, а волос’ была бол’- 
inaja; там старшына и п’ксар’, п’йсар’ кажын д ’ён’ там был, тр’й 
суд’]‘й, му сут назнач’алс’и вр’ём’ем; a окружно] сут был в Л у г’е. 
Постав’ил’и стражн’икоф, а фс’о равно н’е уд’ерж ал’и влас’ . Ста­
роста н’ебол’шб ж алование получ’ал.

1947 г., Семенова Е. С., 80 лет.

Волховский район, пос. Жихарево

23. 1) ткал’и /вот/ напр’ им ’ёр/ полот’ёнца ... даже с’ич’а с /  и 
то выт’ерайемс’и //  дома пр’ал’и и ткал’и/ н’е пон’имал’и как ку п ’йт’ / 
н’ич’евб такова в о т //в о т  с’ич’а с /п р ’ид’й в магаз’и н / полот’ёнца по-
купайуца так’й /  а мы ш ран’шы фс’о дома ткал’и / / л ’ёто раббтайом/ 
а з ’йму с’ид’йм/ ужё мама стан’ет утром п’ёч’ку топ’йт’/  а нас буд’- 
ит/ш тббы  мы сад’йл’ис’ да пр’ал’и /  уже нам одбху рукам н’е т / /н ’и 
з’имбй н’и л ’ётам / вот каг б ы ло //ётотв’ес’ в’ел’йкой пос уж ё мы с ’и­
д’йм и на двойе/ у нас было нас / баб’й а /м н б го / каг говор’ат шее’
челов’ёк да мама с’ед’майа/ дак мы на двойе став’йны с’ид’йм и... 
д ’ен’ и ноч’ хлбпайом /точ’бм / и наполот’ёнца/ на скат’ерт’и/ салф’ётк’и 
наточ’бм / / топ’ёр салф’ётк’и о как’ййе/ наб’ивныйе покупайут/ а
у нас с’ичаз даже можно показат’/ йез’ домотканойо фс’о э т а / /н ’ич’­
евб мы н’е покупал’и такова// фс’о дома / с’ич’ас в’ит’ фс’о купл’ено 
д а к / и н ’е ум’ёй у т // а ран’шы-то/ вое’ем ётых н’йт’ел’н’иц вот так 
пр’ив’аж ут/ да в ’ит’ надо их уровн’ат’ /  штббы... н’е туда и н’е суда 
штббы куда было ч’елбнок п’ехат’ рукам // туда к ’йн’еш/ да суда 
к ’йн’еш / да и там надо по толку было ступат’/  и штббы кл’ёточ’к ’и
получ’ал ’ис’ / узор/ вот каг было нашо... тоже головы ломал’и.

2) а котбро так/ прошывоч’ку св’аж еш / а тут круж ева/ тбжо 
полот’ён ц а/ букву вышывал’и / м’ёт’ил’и /  што йм’а/ фам’йл’ийу/ 
йл’и йм’а / от’еч’ество/ там став’ил’и// шч’ас ё т ы / /м ’ин’а/ ишб йа 
н’е замужом б ы л а //й а  замуш долго н’е выход’й л а / тбжо тк а л а / каг 
говор’ат пр’ала и ткала/ дак’ фс’о вышывал’и д ак /д аж ы  на наволоч’- 
ках вышыты в’енз’ел’а так’и был’и/ и буквы туда вышыты был’и/ 
/фс’о надо было рошыто// ран’шы вы знайете как /зам уш  выход’йл’и 
н’е так/ как с’ич’ас/ што йес’ выт’ер’ецы/ ладно/ н’ет/ и так хорошо/ 
а ран’шы бывало так/ какой дом йес’ у жен’иха / так фс’о зав ’ёшат кру­
гом/ гвбз’д ’а наколот’ат там/ д ’ер’ев’аны дома//... вот п’ет’ёл’кой 
такой сложат/ и пов’ёс’ит надо/ ёто празн’иш’но называйеца/ а рук’и 
выт’ерат’ ёто уж ё/ да л ’ицб там/ друг’ййе полот’ёнца был’и// н’емнбш- 
ка потблше там/ поужы узбр’ец...

3) вот/ на з ’иму откупал’и/ плат’йл’и/ таг же вот у ковб хл’еб 
был дак йес’ у б’ёдново у ковб вот сым’ет дом и плат’йт’/ керос’йн 
свой покупали/ и по бч’ер’ед’и/ нас соб’ер’бца ч’елов’ек вбе’ем’- 
д’ёв’ат там/ на б’ес’ёду ход’йл’и/ дак ч’йа бч’ер’ед’/  тот н’ед’ёл’у и
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покупайот к ’ерос’йн// пр’инос’ат// и с лампам// мы-то/ ран’шы-то 
о ет’ был и/ вот как наша мама росла дак тогда ишо было и с луч’й- 
нойс ид’ёл’и/ а мы-то ужё с лампам/ лампы бол’шы уж ё// д ’ес’ит’ил’- 
ин ёйныйе/^ с’ем’ил’ин’ёйны был’и лампы/ св етлб было/ хорошо// 
и пр ал’и с ид’ёл’и/ а пр’идут р ’еб’ата дак и потанцуйем и фс’о// по­
танцуй дак ы оп’ат’ сад’йс’ скор’ёй туда/ оп’ат’ попр’адывай//

1961 г., Коренева Н. И ., 67 лет, негра­
мотная.

Лодейнопольский район, дер. Алеховщина

24. Пас’ека/ jeTo отпущено м’ёсто п’ил’йт’ л ’уд’ам// отпушена 
д ’ел’анка/ л ’ес п ’ил’ат// ран’ше в’ет’ рукам нагружал’и// Он (муж)
был подр’адн’ик/ a ja  ф подр’ат н’е ход’йла// Л ’есоруп подр’адн’ик 
и j e c ’/  в л ’ис хбд’иш/ так и л ’есоруп// пос’блок у нас н’е рабочей/ 
так в л ’ис хбд’ат на подр’ат/ п’йл’ат л ’ес/ сучк’й Kap3ajyT// Дом на 
тр ёт^т’е м’ёсто п’ер’ев’ез’бн// сучк’й чйст’ат /а  на том м’ёсте расчиша- 
jyT/  с’екут л ’ад’йну/ a B’ecnoj выкарза}ут/ c y 4 ’ja /  подо}д’от вр’ём’а/
сук’й вал’ат/ жыга]ут/ д ’ёла]'ут пбкат’и/ тут гор’йт пот покатаем/ 
спашут /сохам пахал’и/ рош noc’rijyT/ выжнут л’ётом/ она з ’йму так
и je c ’ ф суках// там сук’й ж гл’й// когда гблот был выжынал’и/ л ’еп’- 
бшк и jeл ’и/ спашут и’иву// когда рош сн’им^'ут/ c’rijyT ов’бс/ jётo
н’йва/ рош ф су ках //

1970 г. Богданова А. Г., 69 лет, негра­
мотная.

Дер. Мустиничи

25. Ёка жывуч’ишна в’ёш алка// корыто д ’ер’ев’ано зд’ёлано/
потбчек б ’ежыт и полошым (белье)// од’йн край зд’ес’/ и ф том Kpajy 
je c ’ кл’уч’/ /Н а  попутной какой доставайся (совет начальнику отряда, 
как добраться в Ефремково)/ / ro p ’a4’nj ч ^ 'н ’ик с трубы вз’ела/ 
н’едавно ч ^ н ’ик стукнула рожком (носик у чайника) самб по с ’еб’ё 
подв’елб/ ч’айн’ик срон’йла/ опружыла/ пол мыт’ надо// у jeflHoj 
(козы) пахн’ет (молоко)/у другой н’ет/ иногда мал’ёшен’ко н’е цёлой 
л ’итр надойш//

 ̂ Така KOM^flHaja д’ефч’бнка была/ до ч’евб ком’ёдна}а она/ т ’ел’е- 
в’йзор мы смотр’ёл’и// у н’их там CBoja арт’ёл’/ н’е nojfly т ’ел’ев’йзор 
смотр’ёт’/ /

1977 г., Карпова С. Я ., 70 лет.

Лужский район, дер. Заполье

_26. На охоту ход’йл’и уп’ат; бн таку рыб’ину по}мал, ш’уку на 
двацат’ фунтоф. Тут и на огорбд’е дан ему з ’ем’ёл’к ’и, картошка по-
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сажон. На вал’йшн’икъф ход’йл’и, на т ’агу, на n iyxap ’ej, так’й 
пт’йч’еч’к ’и н ’ебол’шы л ’етгцут со пч’олам, а мал’ен’ка была у Ван’и 
уб’йта, а фкусна]‘а, jacTp’e 6 a — само хорбше м’асо, оч’ен’ жырна 
и фкусна; плат’йл’и ран’ше за истр’еблён^'а }астр’ебоф. B ’ecHoj был 
уб’йт jacTp’en, бол’шб], хот’ёл набрбс’ица на собаку; он хот’ёл ш’ука 
нав’ер’бх выташ’ит; а ш ’ука jeeo в воду. Ш ’ука г^ м а л . Н ’ёводам 
лбв’ат. У насбз’ерофбол’шых н’ёт: Ворожнб бз’иро, ёто гора Ворожна 
назывг^’еца, тут им’ён’]’е на горы, вот пр’амо гора в’идат’, ёто Воро- 
ж ёнска гора н а зы в а е м , на пол’е мосток, ёта Кн’аз’еф’ мост; туды
дал’ше на гору — подор’ешн’ак; н а зы в а е м  «под ор’ешн’агбм», а 
дал’ш е — Х ар’ин py4’ej, глыпко]' руч’ё]. Сморбдоф куст по дорбг’е
там ы снар’ады л ’ежат.

BapcK’nj мост по flpyroj дорбг’е; Гн’йлк’и — тут была роспашка 
пр’ёжд’е; жблто] п’есбк — гора така, потом Гв’ерзд’ина — столбп 
ран’ше бывала сторл . Ворожнб с’еч’ас буд’ет. Кбзл’и броды, Пустош­
ка, там им’ён^'ич’ко было поставл’ен; т ’еп’ёр’ за жел’ёзну дорогу— 
к ч’угунк’е пбл’е. Купл’ен у нас пустошка, осталос’ плат’йт’ дв’ё ты- 
с’ач’и.

1945 г., Федорова В. Ф., 73 года.

ВОЛОГОДСКАЯ ОБЛАСТЬ

Великоустюгский район, дер. Пеганово

27. нон’е ход’йла/ дак со стакан з’емл’ан’йц’и-то пр’ин’есла 
//с’евбгоды ц’ер’н’йц’и-то мало// а л ’ётос’ йа брус’н’йц’и-то да ж арав’- 
йх’и пр’ин’есла / дак на фс’у з ’йму хват’йло// шыпко уш йа л ’убл’у 
кн’ажн’йц’у-то/ она такайа м’акон’кайа да слат’ен’кайа// нон’е 
посол’йла н’емнбго воуд’ен’йц’-то//с’евбгоды н’е бывала за губам’и-то// 
бабы-то за ц’ер’н’йц’ей в волок пошл’й// лон’йс’а и гуп и йагот было 
до дура//

мы пр’ишл’й к н’ей /о н а  в гбпц’е с’ид’йт/ картошку разб’ирайет /йа 
нак’инула скор’ёй оболбц’ку-то да и б’егбм по д ’ер’ёвн’е / /к а к  ц’ёр’ез
лыву-то п’ер’ейд’бт’е/ дак ы св’ер’н’йт’е направо// д ’ив’йа т ’еб’ё/ 
у т ’еб’а сын /да дбц’/ дак помогайут//

у ковб огурц’й в захолус’т ’йи / дак у товб он’й и будут// уш когда
шыис’ат л ’ёт было/ рбб’ила н’ед’ёл’и по д’в’ё ф колхоз’е/ навое пр’а- 
тала/заф тра буд’и подв’ан’ет/ дак пбел’езафтра загр’ёпка посп’- 
ёйет//

йа у т ’еб’а ц’ёлый уповот прос’ид’ёла //  она йешб хорбшайа а в’ет’ 
мы с однбво году //  н’иц’ево н’е бол’ёло /утроба бол’ёла / /  вон лывы 
йес’ /  дак шт’б гус’ам н’е ж ы т’ //  внуц’ат у м’ен’а до дура //

1964 г., Смолина М. А., 77 лет, негра­
мотная.

27



Вологодский район, дер. Горка

Отрывки из разговоров

28. в’йтор на ул’ице уж ббл’но с’ил’о н / / давай розболокацо/ 
спат’ уш пора //  йему фс’о вр’йм’а блаз’н’ит/ што кто-то пр’ид’бт/ 
мбжот кто к ’йслойо молоко йёс’т ’и буд’от/ /  закрой окно /  а то само- 
вар-от остывай-от шыпко //  дай-ко / обои-то йа ножом роспазгайу 
//кблоколо болшбйо в’ис’ёло / да и н’е одно// полбй-то (полем) прой- 
д’ит’б /там буд’от конава// йа-то н’е иду /  дак она под’й н’е см’ййот //
а йа думала ты ф кут’ё / /  загорода у нас болшайа //й а  обр’ажацо-то 
нач’ала ф с’ем ч’ас б ф //о н а  вам про цёркву-то росп’йш от/ / н’ика- 
кбй дош и в’йт’ор их н’е заб’и рай от/ / тбл’ко уш потом вы зн ал и / 
кто это б ы у // эта мат’ пр’ин’есла й аго т / /  он там за кустам йагоды 
зб’р ай от/ / лбшат’-то голодн’бшон’ка /  н’е обвал’йт’ вам картошку 
буд’от// дв’ёр’и-т’ и пблыйо остав’ила / /  н’е дотыкайс’о до мойевб 
плат’йа-то /  у т ’еб’а рук’и гр’азны йо/ / з ’емл’анка-то рос’т ’бт по 
пушагам / /  болшайа уш / самой пора оболокацо //  даром /  остафт’е / 
йа сама фс’о уб’е р у / / ч’айн’ик фс’о забывайу выч’ис’т ’ит’ /ёлак до- 
в ’ел’й йевб / / н’е розум’ййот лбшку-то д’ержат’ / / она нан’й йему 
в рот рукам пол’ёзла.

1965 г., Куворзина А. И., 60 лет, негра­
мотная.

Кирилловский район, дер. Омосово

Отрывки из разговоров

29. см’етану-то йа т ’е на мосту в бл’уд’ёч’к ’е остав’ила / /т ы  н’е- 
уж ёл’и у Т ан’ух’и д’ён’ок н ’е об’ирайош’//о дн а дохтур’йна говор’йт/ 
л ’еч’йт’ / другайа /  вып’исат’ / /  бол’йт да бол’йт пойас’й н а / / братан
у м’ен’а ф сос’йд’н’ой д’ер’ёвн’е жыв’бт / /  сп’йт’о хот’ в з’имбфк’е /
хот’ намосту / /  ноне’ в’ез’д ’ё молод’а ш к а / / она на Т ал’ец ушла за
водой / / к ’ин’ картошку в зоб’ён’к у / / хл’ёба н’ет/оболбч’к’и н ’е т /
богач’ества / одна корова/ / просток’йшу буд’ет’о брат’ с’евбд’н’а? /
кал’ужыну-то вз’ал/ да как тр’йс’н’от / /  п’етух-то какой базан’истой //
д’ёфк’и-то на м’йс’ецостаца лад’ил’и / /  нбг’и -токон уч’ам пр’истыл’и /
пр’иду / д ’йт’и роз’д’ё н у т / / Марус’ка как пошла в’ират’ / дак п’йс’-
н’а и’ис’н ’у погон’ёй о т / / дбч’ка-то ббл’но у ийб послухм’ан ай а //
пос’ид’йм / да и пойд’бм вм’ис’т ’ах / /  хотко у вас робота ид’от //

1965 г., Лебедева П. А., 72 года, негра­
мотная.

Кичменгско-Городецкий район, дер. Рудниково

30. лон’ис’ ход’йл’и по йагоды / и закруж ал’ис’ /  думал’и шт’о 
и живым’и н’е быват’ / / лук-то в’ес с’ейгбт побл’ё к / н ’ет св’ёжова
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луц’к у / / / картошку пора бугр’йт’ /  а то п’ер’ерост’от /  дак согр’е- 
шыш //  п’ёр’ет з ’ёркалом доц’ево доошыпывалас’ / уш надойёло и 
смотр’йт’ / /  йа т ’иб’а н’е с’ц’увайу /  м’ин’ё дак фс’о оно //  йёшт’о 
луц’ку /  йа н’е с’т ’увайу / /  пбздо стало /  надо угаивац’а //  пока мог­
ла дак роб’ила /  с’ец’ас н’егд’ё н’е рббл’у / /  шт’б-то т’йхо поправл’ай- 
ец’а /  в’йно у йовб нутро бол’нбйо/ / фс’о плат’иц’о запатрала / 
йейб в’ец’бр т ’ат’ка нам’акау /  ц’ёлой ц’ас р’ев’ё л а / / оп’ёт’ од’йн 
нажадаус’е / шт’ббы л ’уд’ёй дож дат’ / / т ’еб’ё /  д’ёфка / в’йно ц’асто 
дома пр’ихбд’иц’а обр’аж ац’а //  нам’ёд’н’ис’ в магаз’ин’е хл’еп б’ё- 
лой б ы у / / дбж-от шыпко пошбу /  надо окбшк’и закрыт’ / / потом 
доп’йшет’о /  самовар-т’е даунб посп’ёу //  шыпко^баско т’еб’а /  Ана / 
с’н’ёл’и на картоц’ку-т’е / /  ну / ты и вылажайес’а на роботу / т ’иб’а 
н’е дожд’бс’а //к о з л у х ’и-т’и ч’йсто в’ес’ зарбт пототар’ил’и / /  гл’ид’й- 
ко /  волосы раскудр’йла / и на гороц’куйу стала похожа / /  вот 
пбсл’е товб н’ец’евб и н ’е ч’у й ё т / / д’ёфка-та она у нас дорбнайа// 
пр’ин’есл’й бы воды-т’е /а  то ушат простой //  ёвоно самол’бт л ’ет’йт / 
оп’ёт’ опыл’ёт’ буд’о т // ну / покудова /  н’ёкоу да с тобой стойёт’ // 
гд’е у м’ен’а онуц’ит-т’е /  зд’ис’ вал’ёл’ис’?//

1964 г., информант не указан.

Никольский район, дер. Демино
Отрывки из разговоров

31. ну-ко / мбжот хорбшайа грамотка-та?/ / з бран’и в’ёкша н’е 
вал’иц’а / тбл’ко пуше л’йп’иц’а / / н’е им’ёй ёдак’ийо извыц’к ’и // 
од’йн пар’ен’ дак в’ир’ит’ёл’н’иц’у зубам п’ер’екус’й у / / с’овбд’н’и 
болшбй ослбн выстав’ил’и /  возбф п’ет буд’о т / /  поду луковыйо тра­
вы нашыпл’у / / тбл’ко залавок н’е трон’ /  а то розййд’оц’а / / ц’овб 
н’е с ’т ’увайош-то их? //  на двор’йше-то такайа трава выросла / /  с’о­
вбд’н’и и ошб гбуб’ец’ ц’йс’т ’ила //  ой /  сат-то каг^баско росц’в’бу // 
н’е забут’ полбжыт’ заспу ф суп //  гушу-ту хорошо покупайут на ба- 
зар’е / / думайу /хто  ето стукайоц’а / / бфц’и ошб во хл’о в у / / скоро 
дбжык заматрос’йт /бболоц’ко находит/ / подошла к обзорбду-ту / 
стала ворошыт’ с’ёно-то / отуда шбршн’ей навыл’етало /  дак бох ты 
мой /  йа и поб’ежала / бут’ прбкл’ато и с’ёно-то /  н’ив’ёста дары 
пр’иготовл’ёйот /  потом красоту станут од’оват’ / / подбйн’иц’а су- 
шыц’а на п’ец’ё / / над’йн’ платок / с’ёд’н’и с’йв’о р н о / / на пустыше 
поупб фс’ёк’их ц’в’отк’бф рос’т ’о т / / б’ожы-ко / вытур’и кур’иц’//

1963 г., информант не указан.

Сокольский район, дер. Чекшино 
Отрывки из разговоров

32. пр’ипЛа она н’е ко вр’ём’у / /  н’ёту мо1од’аж н’ику в д’ер’ё- 
ун’е / / домы-т’е были с хл’евам / /  хот’ё!а дом продат’ //  посмотр’йт’о
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нашово к1уба / /  йой корубва надо / /  д ’йт’и йёс /  дак б’ес п’ец’ёл’и 
жыв’от /  здоров’йо п1охойо /  с’естра обр’ед’йц’о помогайот / /  к’ино 
мы пос’еш аем / / з ’д ’ис’ горбушам н’е кбс’а т / / мат’и вз’а1а в’йд’у /  
давай хл’естат’ дбц’ер’ / /  к н’ой йз’д’и1а в гбс’т’и бс’ен’йой /  погл’а- 
ну!ос’ мн’е / / с мал’ц’йшком вод’йд’о позвал’и /  н’ён’к’а / / за л ’ё- 
сом бо1убто бо1шойо /  в л ’ес по в’ин’ик’и хубд’им / /  п’ёт’оро бы1о/ 
зоббт много /  старшой сын ж он’йус’о / /  уц’йт’ел’н’иц’а мо1бд’ен’к’а 
оп’ёт’ пр’ийёха1а /  надбуго л’и? /  л’йст-от у капусты пор’адошной// 
роб’ат’йшк’и-т’и дома /  а мужыка-то провод’й1а/ /  буду сандал’и 
мыт’ /  гр’азны дак /  гр’ез’йша / /  розйежайуц’о /  праз’н’ик кбн’- 
ц’иус’о дак / /

1955 г., Белова П. И., 72 года, негра­
мотная.

Тарногский район, дер. Илецкий Погост

Отрывки из разговоров

33. у м’ен’а борушка-то йес /  баскайа / /  из городу подмога-то н’е 
ййз’д ’ит /  дал’око / /  гр’ады-то оп’ёт’ ч’йс’т’ит’ надо /  мн’етбж но с ’йт- 
нова хл ’ёба куп’йт’е / /в  гброд’е-то под’й с’йч’ек н’ет// ид’йт’е/покупай- 
т’е с ’ /там за мостом исада йес /  пойду с’ёно згр’ебат’/доч’ер’йна зорбды 
став’ат //о д ’ин-от парн’бк бы у/дакбаж ы т /  н’е хоч’у тыйб вар’и /  ёто 
хоч’у //ф с’у хр’епт’йну п’ес’т ’ёр’-то содрау//воткн’йт’е замок / ч’ ёл’ат’- 
то и н’е наб’ежыт / /  бр’игад’йр-от фс’о на ч’йкалк’е йз’д ’ит’ / /с а д ’йс’ 
на лафку-то /  стул’йеф у мн’а н’ё т у / / пом’елбм-то с сошка угл’и
см’ет’й / / йа была-то ч’у т к а й а /а  с’евогбда пол’ежала /  дак ы уши 
завал’й л о /и  на глаза навал’йло / /  нап’атнайут д ’ер’ёв’йа-то /  а по­
том и вал’а т / /

1963 г., Шилова М. П., 69 лет, негра­
мотная.

КАЛИ НИ Н СКАЯ ОБЛАСТЬ 

Бежецкий район, село Сукромны

34. у нас нарбду-то фс’егда полна изба быват /  од’йн-от п’ешн’йк 
давно жыв’бт / а фторб] фч’орас’ jaвйлc’и /  д ’в’ё п’ёч’и кладут /  а 
в’ёч’ером трыктор’йсты придут / о н ’й молот’йл’и у нас л’ётыс’ /  
вон там /  с в’орстушку от нас / /  муш у м’ен’а пбм’ер рано /  п’атнат- 
цыт’ годбф с роб’атам жыла /  когды подн’имала роб’ат труно бы ло/
а муш сурбф был /  XBopbij TaKoj /  зъ дровам’и фс’о она }ёз’д ’ила /  
а л ’ёс-от двътцат’й в’брст бл’йже н’ёту / /  та]'ё д ’ер’ёвн’у ja 3Hajy /  
там Ивашкбво /  Ч ’уд’йнково / Быково — он’й барск’ии /  ja уш н’е 
застала / а говор’йл’и тогда што он’й много на бар’ина роббтал’и / 
ран’ше народ пос’ёр’е был /  топ’ёр’ фс’е уч’бныи /  а мы н’искбл’ко /
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c ’eMja у отца бол’ша была / школа дал’бко / роб’ат’йшк’ьф мнбго /

ф школу захбш / а ог’ёт-то заругат, заругат / так ы остал’ис’ //
1947 г., Еличева А. М., 80 лет, негра­
мотная.

ЯРОСЛАВСКАЯ ОБЛАСТЬ

Некрасовский район, дер. Алферове

35. Когда Лел’ёна бы вает, тогда и л ’он c ’rijyT. Ход’ил ч’елов’ёк 
и с’й]'ал рукам. До Успл’ён^ева дн’а т’ир’еб’йл’и л ’он. Околач’и- 
вал’и вал’к ’бм, окатывал’и катком. Потом слал’и, на р ’йг’и саж ал’и, 
а потом тр’апал’и. Рукам тр’апал’и. Потом пр’ал’и. Ц ёл’ной пост 
тк’бм. Што спраш ыварт’е crap ’riHoje, нбнч’е фс’о по-нбн’ешн’ему.

1967 г., Почкина А. А., 82 года.

Первомайский район, село Дядинекое

36. Д охл’еба.)-, Вал’а, ja  т ’еб’ё кашы мал’ён’к’и положу, n e j 
так, jecл’и н’е хбч’еш с хл’ёпцем. Бабуш к’и П алаг’еи хорошо, jofl 
жыс’ cnoKoftHaja. Вот уш п’атой гот фс’о с дет’ам... Пока бол’шых 
роб’ат н’ет, играйт’о. Они узна]ут дорогу до цыпл’ат, будут поха- 
жыват’ . У настбл’к’о дв’е курицы. Ja у их н’е бывала с роб’бнком-то.

1946 г., Жижина М. В., 68 лет, негра­
мотная.

Пошехонский район, дер. Рогалево

Отрывки из разговоров

37. Гр’иба внбго, толстоголово} б’ёло}, как булка во мху, а б’ил’- 
анк’и, так они TpojamKaM ростут, нога у их Kp’HBaja, дблга]а. И бру-
сн’йца jec’ . К нбч’е пр’ид’бш AOMoj? П р’иход’и жо ко вр’ем’у. Оп’ёт’ 
дбжык пошбл. А д’ёфк’и-то р’ев’ат, да п’йс’н’и nojyT. Ёто Moja по- 
дружен’к’а, Д ун’а-то. Н ’ет, ja топ’ёр’ н’е пр’аду, а ран’ше пр’ала.
Гейша бес кушака была, а з борам. Молот’йло нав’азыва}оца: на 
р’ем’еш к’ё, палка бол’ш ^'а, дл’йнaja и палка мал’ен’к’а}а, корбт- 
Kaja. Ишо был’и колотушк’и, дак т ’ем л’он колот’йл’и, как вал’кй,
тбл’к ’о з дл’йным палкам. Ф суслбн’е двацат’ два снопа. Сп’ервб 
ч’отыр’е снопа в’ерхушкам-то вм’йс’т ’е, потом насупрот’йф по ч’о-
тыр’е, потом по с’ер’бтк’е по тр’и снопа, да на вер’х’ два снопа. По 
фторбму году гул’^ о т  ж ер’еб’бнок, дак мы jeBo зов’бм yn’Koj, а вот 
на тр’ё^'о л ’ёто — хомут, ёто ковда хомут од’ев^'ут, роббтат’ обу- 
4 ’ajyT ал’и софс’ём po6oTajoT уш.

Зббрн’ик’и да моды ран’ше нос’йл’и, вот мбды-то дак ja н’е нос’й- 
ла, а тбл’к ’о в’ид’ала. Зборн’ик comjyT и соб’ерут зад’и на н’йтку. На
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свар’бу, што л ’и, дак был’и моды. Едак ёто м’ёсто глатко сп ёр ед и-
то, а зад’и фс’о бор’ик’и. , . , - ,

У ново KaKaja выт’, ja  много jeM, а вы мало^‘ед ит о, у вас ма- 
л ’eн’к ’aja выт’, ал’и говор’ат выт’ бол’ш ^'а — много jёcт.

1952 г., Китаева М. А., 67 лет.

Угличский район, дер. Климатино
38. С’ич’ас жыс’ flpyraja, кон’ешно. Топ’ёр’ вона машын-то 

скбл’к ’о: и трактора и конб^ны. Ja молод ин к а была, а роботы-то 
много. Ц ёл’Hoj д ’ен’ на ногах. У м ^ е ш с а ,  рукам-ногам н’еохб™ ше- 
в’ел’йт’ . А в’ёч’ером на пос’ид’ёлк’и ид’ом, nojoM тамотко, гул ajeM.

М ужов’ё} соб’ё искал’и. Одохн’бм ман ён ко, да и лано. ^
Ч ’айк’у бы поп’ил’и, тбл’к ’о ж ахл’ен’к ’и] он нбнч’е. Мы-то

з д’ёдушком отч’айп’ил’и. Ковбдн’ас покопалас’ на огороде, так 
сп’йну залом’йло. Надотко к ф’ёршалу ити. _

В ётот гот двух остав’ила: пороза да japK y. Пброз-от солбшьц, а 
ёта MopHaja, ч’ево бы jej получ’е смбтр’ит. _

Д ’ёдушко, што ногам-то inopKajeiu? Л ’адаш hj" ты у м ен а. Вас - 
к ’а, пбшто дв’ёр’и расхл’еб’ёнил? Уш хблот на двор е-то.

Д ав’ич’а сваха пр’иходйла, домовн’ич’ат’ звала, в гброт по}ё- 
д ’ет. H ’eл’бxкaja njo пр’ин’есла! Н ’едарома с’евбдн’е упала. В ма- 
газ’ин од’бжу пр’ив’езл’й. П латке на кот’ётк’е куп’йла. Управл’аца 
надо, скот’и на ор’бт. Оп’ат’ круч’бк отодрал’и. Тбльк о и смотр й! 
Ёта пр’иколот’йл вет’ . Вы што л ’и т ’ёпл’ину-то запал йл и?

По дорбг’е н’е ход’йт’о, она гр’ас’. Отв’брку у в ’йд’ит’о, и по jej 
к п’ер’ел’ёску можно flo jm  _

Ёка л ’еб’еза! Фс’о jej надо поп’ер’бт л’уд’е] сунуда.
1967 г., информант не указан. 

Ярославский район 
Село Лучинское

39. От малост’и до старост’и н’и м’ошала ja3biK. Лазык мой р’е- 
збн’исто^ (чисто местный). Топ’ёр’ д’ефч’бнк’и-то луч’е, нав’ёрно, 
говсэр’ят.

Ёто уш тр’ёт’и̂  дом’йшко за Moj у-то жывнос’ . Вот в ёт’им углу
и жыву. Про cBojo жыт^'о росказат’? Шеснадато} гoтвдoвёjy, б’ёз му­
жа. Род’йт’ел’-от д ’ёв’ет’ годоф парал’ич’бм был. Дёток п’ат’орых 
вырост’ила. Фс’у округу-то из jёxaлa. Сынов’ей-то Tpojo.

1950 г., информант не указан.

Село Пазушино

40. С’евбдн’а вот пр’иб’иралас’, пр’имывалас’, да так ден’-от и 
прошбл. Фс’о б о л ^ у  ja, матушка, голова бол’йт, мбч’и н’ет. И бо- 
л ’ёс’ н’е 3najy какеца. Врач’и-то н’е могут дознаца.

1967 г., информант не указан.
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Дер. Тарасово

41. П ан’а-то фс’ако жыв’бт. Зайд’й к н’е]', шыпко она т ’иб’ё обра- 
Ayjeua. Н ’урк’и-го н’ёч’ево 6ojau,a, она в’ет’ отважна]'а.

Б ат’ка, сход’й в б’енд’ушку, наб’ер’й шёпоч’ек. П ’ёч’ка-то н’е 
тбпле’она ишб.

1967 г., информант не указан.

КОСТРОМСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Костромской район, дер. Кузьмищи

42. ф колхбз-от фс’ёх сойед’ин’ал’и /уч’аск’и давал’и/ он’ё был’и 
по сорок соток /  вм’йст’е фс’ё сад’йли лошад’ам картошку / рбш 
ж ал’и тракторам / рукам в’езали тр’есту/  л ’он т ’ер’еб’йл’и /  тбжо 
рукам / колот’йл’и колотам... //

здавал’и молоко /  яйца тбжо здавал’и /  молока л ’йбо ч’етыр’е- 
ста / л ’йбо тр’йста к ’илограм здават’-ту/ скол’ко /  заб ы л / / мнбго 
пр’етс’едат’ел’еф см’ен’йлос /  Малкоф Ол’ександро Йермолайич’ / 
опосл’а М’йтр’ий М атв’йич’ /  с’ел’сов’ёт-от был Н ’икбл’ской /  то­
п’ёр’а Сут’бск’о й /х о д ’йл’и л ’ётом на ладбн’ д’еж ур’ил’и /  ладбн’-ту 
дл ’ин’ёй была / ч'ем крозо фс’у-ту йзбу /  как мнбго народу /  дак в 
дв’ё арт’йл’и ход’йл’и йёжел’и крышу кры т’ / дак колос ран’ч’е 
н’е об’ивал’и / /  в гброт в войну ’ёзд’ил’и на быках /  пахал’и на ба­
бах / на мёсто быкбф бабы фпр’егал’ис’а /  дак хлёб-от цен’йл’и н’е 
то што топ’ёр’а /  зайёл’ис’а / йис’ было н’ёч’ево /  на патошный за- 
вбт йёзд’ил’и за отходам /  с’ем’йа у нас была д ’йс’ат’ ч’елов’ё к / /  
мамаша /  папаша /  знач’ит /йёшо золбфк’и/ постарше-то О л’йа /  
Ф’едос’йа /  да Настас’йа /  ран’ч’е спал’и на козлах /  кроват’ей н’е 
было и шофан’ёроф н’ё было //

ст’ирал’и ф шблок’е / /  ск’ип’ат’йм золу да ф шблок’е-ту и ст’и- 
рал’и / ватошн’иков н’ё б ы л о /т к а л ’и рогожи /  потом стал’и т ’уф’- 
ак’й / / стулйеф да тубар’ёток нё было / крбзо фс’у-ту йзбу лафк’и 
стойал’и / / ход’йлп в свойед’ёл’ных лапт’ах/ свбйск’ийе рубашк’и 
нос’йли /  а топ’ёр’а йёто на свар’бу р’ед’йца б’ерут / /  и клубоф ран’­
ч’е н’е стрбил’и /  и б’ес’ётку ход’йл’и по бч’ер’ед’и х кому кохда...

1981 г., Воронов В. В., 75J лет, негра- 
мотный.

Мантуровский район, дер. Угоры

На деревенской беседке

43. Л ’ёто фс’о пораббтайом, л ’он обд’ёлайом, потом пр’ад’бм, 
поб’ис’ёткам под’ом. В нашой д ’ер’ёвн’е на б’ис’ётк’и ход’йло два- 
тц’ет’ дв’е д ’ёфк’и.
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Б ’ис’ётки соб’иралас’ там, у ково н’ив’ёста, она в’ёц’ер св’ет’йла. 
В’ет’ пр’ёжд’е с луц’йной с’ид’ёл’и.

П ’ёрвайа б’ис’йдн’иц’а зас’йжывала в’ёц’ер. Войд’бт в ызбу, 
поколотит копылом пр’ах’и о мат’иц’у искажот: «Мат’иц’а да потолок, 
подай в’ес’блой в’ец’ербк!» ал’и: «Мат’иц’а да потолок, зд’ёлай д’ёф- 
кам п’ер’еполбх!» Ёто пр’иставл’ал’ис’. В’ет’ вон как’ййа пр’иставл’ё- 
н’иц’и был’и!

Мат’ наказывала дбц’к’е: «Пр’ад’й пуше, н’ес’й ббл’ше!» П р’ал’и, 
у ковб какбйо рац’йн’йо было. Есл’и тонко, то прбст’ен’ напр’ад’бш, 
потбуше — два прбсн’а.

С’ид’ёл’и на лафках, на скам’ёйках. Кавал’ёры пр’идут — идут
ф подокбшко на поц’бтнойо м’ёсто. Куда гармон’йста посадиш? Н ’е
ф кут’ же. И тут под гармбн’ нац’инал’ис’ п’ёс’н’и и пл’аск’и. Д ’ё- 
уш к’и выход’йл’и пара на пару и пл’есал’и с пр’иговбркам’и.

А потом подор’ёх’и с подор’ёшнам с’ид’ёл’и в бараб’ё, обн’имал’ис’ 
и ц’еловал’ис’ там. И у мнбг’их бывало: погул’айут так — и свар’бу 
сыграйут.

3  б’ис’ёдок росход’ил’ис’ коло дв’енатц’ет’и ц’есбф нбц’и.
1983 г., Воронова М. Н ., 77 лет, негра­
мотная.

Нерехтский район, село Михеевское

44. Плохо мы ж ы л’и бол’шым с’ём’йам. Я н’е жыла с родным-то, 
жыла у ч’ужых, пр’ийбмнайа йа у йх была. Мат’ пом’ерла, м’ен’а 
и бдал’и. Фс’ако было. Ч ’ужыйе йёс’ чужыйе. От’ёц н’ич’овб, а мат’ 
н’еважна. Сл’бс пр’ишлбс много прол’йт’ . Й ёл’и из гл’йн’аной ч’аш- 
ки’ , посуда стойала в шкапу. Спат’ л ’ажыл’ис на пол, на пост’ёл’- 
н’ик’и, окутвал’ис мы домотканым д ’ер’ушкам, сам’и ткал’и изо л ’на — 
вбто т ’еп’ёр’ полов’ик’и ткут. Мыл’ис мы в р у ск ’их п’еч’ах, на со- 
лбм’е. Гул’ала в сапогах-в’енг’ёрках, вот тбко до сих пор. А потом 
пошла мода румынк’и.

Работала в кр’ес’йанств’е, окурат со ч’етырнацат’и л ’ет пошла. 
И штб мы д ’ёлал’и? Л ’он т ’р’опал’и. Така д’ер’ев’ана дошёч’ка — 
т ’р ’опало. Молот’йл’и молет’йлом, вот рукам ешб молот’йл’и. Цёлый 
д’ен’ внаклонку ход’йл’и, снбп’ик св’ажош, оп’ёт’ нач’инайош дру­
гой. Кос’йл’н косам. Нбнч’е штб н’е раббтат’, фс’б машынам, а мы
фс’о рукам. Й ёз’д’ил’и орат’ ф пбл’о, топ’ёр’ на лошад’й. Бывало 
вот кто пойд’бт ф пбл’о и роббнка посад’ит вот с’еб’ё на загбрк’и а 
ф пол’е — на п’атбк — и с’ид’ит, пока она раббтайот.

Гул’ал’и мы долго с им, с’ём’ л ’ёт. П р’иш лбвр’ём’а ж ’ен’йца и 
выходйт’ замуш. У мовб ковал’ёра оказал’ис род’йт’ел’и с’ил’н’ёй 
мойёх, боуач’е, йа б’ёдна, и м’ен’а н’е вз’ал’и. П оплакал’и оба, и фс’у
жыс’ друг друга л ’уб’йл’и. Ковда йа в’ен’ч’алас’ з друг’йм-то, хот’ёла 
плакнут’ во фс’у цёркоф’.
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Ковда мн’ё св’ашён’ик на пал’ец 
Над’ёл золотбйо кол’цо,
Из глас мойёх гор’к’ийе сл’бзы 
Пол’ел’йс’ на л ’йцб.

1981 г., Савельева Е. А., 95 лет, негра­
мотная.

Солигаличский район, дер. Разгоняй

45. Пошла за йагодам// нат’е-ка тут ц’ерн’йц’и н а / а тут брусн’й- 
ц’ина /  а боров’йк-то это гр’ип //

и зд’йс’а л’бн д ’елал’и /  т ’ер’еб’йл’и /  а как дожы идут/ так 
в’ажом сразу и в бапк’и / /  а потом из р’йг’и на сушыуку /  а колды 
дома слал’и /  д ’ёлал’и шёрс’ /  хоуйсты ткал’и //

Н ’иц’евб н’и ё т у /д о  города п’ешёц’ком /  з’имбй на саласках / 
лапотк’и д’иёлал’и /  лыко мужык’и д’иёлал’и / онуц’к’и б’иёлыйе

йуг

да св’йету б’иёлова н’е в’йд’иш / выход’ит так жыла //
Медв’йд’и / вбук’и /  л ’йсы таскайут кур’иц нац’исто/ / мат’ фс’о 

зд’йс’а в’ёрт’ица / б’ёгайот в’езд’й / /  _
у нас н’иёт райсково л ’йето / н’ед’йл’а пров’ерн’бца /  тут оп’ёт’

с’йв’ер /  нбн’ц’е-то полов’ик’й ткал’и/ оп’ёт’ крас’ила ф ц’угунк’ё / 
йёт’и фс’б сбс’енк’и сод’йл’и / в нац’ал’е колхоза сбтн’и йабло- 

н’ей было //
по гр’ибы йа ход’й л а / / масл’ен’ик’и сушу /  а йёт’и ф ц’угун и 

ф п’ёц’ку //
1981 г., Залеткина К. П., 83 года, негра­
мотная.

Чухломский район, дер. Клевертово

46. Раскажу йа т ’иб’ё, м’йлайа майа, как ж ы л’и мы ран’шы-та.
ф^с’им’йё-та нас мнбга была р’иб’ат-та. Из дбч’ак йа была у папан’- 
к’и с маман’кай адна. Раббтал’и ран’шы-та, кан’ёшна, мнбга, н’ил’- 
бхкайа была жыс’, ж ы л’и б’ёдна, свайаво н’ич’авб у нас н’ё была, 
йис’ и то была н’ёч’ива. В буд’н’и йёл’и аржанбй хл’ёп, а пшан’йш-
най тбл’ка па праз’н’икам. Л ’ётам в л’асу йагоды саб’ирал’и, ф пб- 
л ’и к’йс’алку, а бс’ин’йу — галанку, гарбх да йаблок’и йёл’и. Грама-
т’и-та нас тагда н’и уч’йл’и, да и ад’ожы-та н’ё была.

Х ад’йла йа в лапт’ах ф шкблу-та, да в маман’к’инам сарафан’и. 
Пауч’йлас’ йа фс’авб ад’йн гадок, а патом раббтат’ пашла вм’ёст’е 
са фс’ём’и бабам’и.

Кагда мн’ё была л’ёт шаснадат’, стал’и мы фступат’ ф калхбс. 
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П ’ёрвый гот был дл’а нас ч’ижолый, а патом привыкат’ стал’и. Как 
и фс’ё, мы стал’и ж ы т’ луч’и. З ’ймой йа работала в л ’асу, ваз’йла
бр’бвны, а л ’ётам работала ф пбл’и. Кас’йл’и и на закас’и, вал’ал’и 
стага, ваз’ил’и на андр’ицах, малат’йл’и, ж ал’и — и фс’б рукам ’и.

Вбт т ак ,а н д ’ил мой, и ж ы л’и. А т ’ип’ёр’-та штб н’и ж ы т’, да вот 
тбл’ко здарбв’йа уш н’ёт. Харашб луд’и-та, как пасмбтр’им, жывут,
и ад’авайуца харашб, и в ызб’ё харашб, харашб с’ич’ас жывут!

1980 г., Колесникова А. Н ., 73 года, не­
грамотная.

П р и м е ч а н и е .  Представленный здесь говор Чухломского района являет­
ся акающим «островом» в зоне северных говоров. Аканье известно здесь с начала 
XVII в.

ИВАНОВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Юрьевецкий район, дер. Софутиха

47. вышла йа за вдофца на п’ат’орых д’ет’ёй //  ж ’йл’и он’ё до 
м’ен’а п л о х о //д а л ’и мужу-то рубашку да штаны обв’енч’ац а-то //  
пос’ид’ёл на свад’епк’е / а на утро сн’ал’и с йовб штаны и рубашку /
и осталса ф худой /  лбкт’и голы / /  а наклал’и мн’е на поткл’ёт д ’ё- 
н ’ок / ф подарок дар’йл’и / /  на йёт’и д’ён’г’и куп’йла йа йому на ру­
башку и сы н у / / ш’й л а / / л ’ёто пр’иш лб/ / стал’и роббтат/ / л ’ну 
нас’ёйал’и и так стал’и раж ’иваца / /  л ’ну-то йа нам’ала ф т ’е поры
ф п’ёрвой-от гот п’атнацат’ пудбф / /  а л ’он-от м’ал’и н’е в м’алку / 
в рушну м’ёл’ницу — пом’ала йа //  а л ’бн-от с’ёйал’и на ч’у ж ’йх 
полосах / /  покупал’и //  вот йа фс’о и йёзд’ила по ч’у ж ’йм-то полосам //  
фс’е уш управ’атца /  одыхайут /  а йа фс’о йёж’у //  фс’о см’ейал’иса
а мы с йовб и стал’и ж ’ит’ / /  ч’ер’ез д ’ес’ат’ л ’ет вот йётот дом по- 
ставйл’и //

1950 г., Смирнова П. Д ., 63 года, 

ГОРЬКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ

Варнавинский район, починок Веселовка

48. У стар’икбф-то бы1а с’ем’йа, дак ббл’ше двадц” атй чо1ов’ёк 
бы1а с’ем’йа. Фстану ран’бшен’ко, п’ёц” ку истопл’у, св’екрбф’-то н’е 
роббта1а. Нарубл’у, натаскайу (дров) пот самой пото1ок н’ей дрбф-то
на фс’у н’ед’йл’у. Вот как жыли. Вос’емнац” ат’ год’иков вед’ жы­
л ’и со стар’икам.

1962 г., Киселева А. Ф., 102 года, негра­
мотная.
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Тонкинский район, дер. Большое Сидорово

49. Пойёд’еш в л ’ёс, ср’ёжеш л ’йпу, надо с ’н’ат’ кору ... По- 
моч’иш в р’еку, моч’йт’ йейб н’ед’ёл’и тр’и ил’и дв’ё. Мбкн’ет, л ’е-
жыт она м ёс’ац, и образуйеца моч’ало...

Пойд’бш выд’ер’еш, п’ер’ембэш, высушыш, нач’инаэш крут’йт’ 
в’ер’бвоч’ку на в’йушках и на машынах... Из ётой моч’алы крут’иш 
в ’ер’бвоч’ку.

1961 г., Карсакова Л. К., 61 год, негра,- 
мотная.

Уренский район, дер. Шитово

50. Служён’йе мн’е н’е угадалос’. Вз’ал’и м’ен’а ф*сорок фтором 
году (jf"n’ёрвых ч’йслах, ч’исла п’атнацотова, пр’извал’и в горохо- 
в’ёцк’ий лаг’ер’. Йа б’ыл в Горохов’ ёцк’их лаг’ер’ах п’атнацат’
суток, был ф тр’ицатой бр’игад’е. Потом собрал’и ф шалон и пов’ез- 
л ’й на фронт. Йа был и ран’ше кадровой поч’т ’й, вбпчем ув’езл’й.
Был в западном ф ронте, за Б ’ел’бвым. Рас сход’йл’и в наступл’ён- 
н’ийе, н’ич’овб, другой н’ич’овб, тр’ёт’ий н’ич’овб. На ч’етв’бртый
пр’итыр’ил’и, да кр’ёпко. Ф Ч ’калофской бблас’т’и полтора м ’ё- 
с’аца л ’ежал. С одной рукой плохо ... Пошбл да упал. Ишо л ’ежал 
шее’ м’ёс’ацеф, она н’е срослас’.

1960 г., Баринов Я. Ф-, 63 года.

II. Ю Ж  Н О Е Н А Р Е Ч И Е

СМОЛЕНСКАЯ ОБЛАСТЬ

Демидовский район, дер. Ковширы

51. В майёй с’астр’ё д’ет тбжа так’ёй н’и урамътный.
Мыйа сват’та уч’бра пр’ихад’йла и уъвър’ила, што у Д ’ам’йдъв’и

нъ^бъзар’и ус’ауб мнбуа булб, и ус’б дужа д’бшъва.
Йа куп’йла саб’ё пан’буку к праз’н’ику, къда хбч’иш пр’ихад’й 

пъкажу. _
Хадбрк’и н’и нърав’ица, што йа дома с’ажу, дык с’авбдн’и са 

мной и н ’и здарбвъица. ^
— А т ’и ч’ула ты, што Иван’их’ин сын ж ан’йус’а?
— Т ’и прауда?! А ббжа ш мой, йон жа дужа мълъдэй.
— А К ат’ка наша с’бл’ита на вбе’ин’ работу пълуч’йла, нав’ёрна 

н’и п’ьр’айд’ёт’ у с’ад’мэй клас.
1949 г., Федотова П. Т., 76 лет, негра­
мотная.
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Дорогобужский район, дер. Слойково

52. П р’ишл’й лав’йт’ ийё, йскат’. Ана была у чужом двар’ё,
ун майей н’ив’ёск’и. Ина с атёл’ выскъч’ила; выскъч’ила, кон’
стаййт’ къла ийё. «Ой, — уат’ — , Сон’ка, йёта ш пр’ийёхъл’и за 
мнойу». — Ина зразу. Тыда йна н’и паб’еула, а пъшла й пъшла пу
бъл’шаку. А йаны б’й-уат’ за йёй, спрашъвъйут’: «Ид’е туд жъуун’и 
ха?» — «А во, — 7 ьт’, — с’ич’ас пъшла тока». Й паб’ёула. Паб’ёула,
паб’ёула. Ой, нашл’й ш ийё тама, в’адут’. П р’ив’ал’й. П р’ив’изал’и 
к аулббл’им. Ина с’ёла на дрбу’и, на йёты. А тады йаны ийё как тал- 
кн у л ’и. «Ид’й, — уавбр’ут’, — ар’истбвъныи н’и с’ид’ат’». Тъда ййе 
звал ’йл’и, к аулббл’и пр’ив’изал’и. Ина б’ижала. П р’ив’аз’л ’й у 
убрът ийе, пр’ив’ал’й. Там йамка въкъпыныйа была ужу. Их шее’ 
ч ’илав’ёк там балб. Сшас жа ина тока кр’ич’ёла, кр’ич’ёла. Д ’ат’ёу 
у йей було трбйа, кр’ич’ёла катбрых. Тута двбйа було, тр’ет’т ’а й
Маскв’ё. Сан’ич’ка, сынок мой, сынок мой». И В’ёру тагуукала. Тады 
к йамк’и к йетъй. Ина ^ат’: «За Рбд’ину! Пъ^’ибайу йа».

П р и м е ч а н и е .  В тексте рассказывается о расстреле фашистами в период 
временной оккупации Смоленской области молодой женщины, оказывавшей помощь 
партизанам.

1965 г., Шеметова Д. М., 76 лет, негра­
мотная.

Руднянский район, дер. Горка

53. Н ’ёмцы пр’ийехъл’и, лапбцут’. Ж ыва стал’и ус’б брат’. Д ’ёу- 
ка мълыка нацёд’ит’ — ваз’мут’. Двых калхбз’н’икъу в’ёшал’и — 
прът’изаны. Йа на пас’л ’ён’н’их ин’н’ах пупау. Зъхвърала д ’ёука: 
ид’й г дбхтър’у. Пайду пъ л ’асу, туд бл’йжъй. Тока иду: «Стой!»
Пуг з ружжа: П р’иб’ижау ад’йн.

— Куда ид’ёш? Н ’ас’ёш прът’изану йис? [В’м’ан’ё йайк’и был’и. 
Думъйу: ну застр’ёл’ут’!] — А дома хто йёс?

— Д ’ауцбнка.
— Сълдаты йес’? (Т. е. есть ли члены его семьи в рядах Советской 

Армии?)
— Йёс’ [Н ’ипхад’ймъйа пълажён’ийа] (Безвыходное положение.) 

Събрал’и ус’йх, пув’аз’л ’й у В’ал’йш. Стайт’ бутка бъл’шайа.
— Л ёс’с’а далбу! (Слезайте долой!)

У шълаш зъв’ал’й. Стал’и ййе’, а нам н’и дайут’. Пайдал’и, жыва 
работу дайут’: м’аш к’й нас’йт’ пъ машынъм.

Н ’ём’иц стайт в’исбк’ий вусатый, цын бал’шэй, а сам байца. 
Гавбр’ит’ па рус’ку п’ир’авбцык. Гукаит’ м’ан’ё.

— Штош, стър’ицбк, как ты пупау? Нада была т ’аб’ё заб’йт’ 
там.
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И пъ заты лку вдар’иу нъуанъм.
— Т ’и бол’на?
— А н’ош!
П ъзвал’и Н ’икйпъра, стал’и б’ит’, дъпрашъвът’. З ’амл’у вытып- 

тъл’и, з ’имл’а цбрныйа была.
1949 г., Петухов Ф. Н ., 70 лет, негра­
мотный.

КАЛУЖ СКАЯ ОБЛАСТЬ 

Думиничский район, дер. Слободка

54. Кыда наши нъступал’и, а н’ёмцы атступал’и, дужа страшнъ: 
стъйал’и мы път стр’ахойу, ч’илав’ёк нас п’итнацът’ и с сваййм’и 
д’ит’бм’и. Т ’ип’ёр’ штб д’ёлът’, наши б’йут’ у н’емцау, и мы тута 
н’идал’ёш’а. Тады йа / в аднэй д’ауш ’бнк’и был красный платок/, 
йа схват’йла платок у д’ауш’бнк’и краснай, пав’ёс’ила ны шас’т ’йну. 
Ис-пъд уула йа пъдн’ила йётъ платок сваййм, тауды наши пр’икбн- 
ш’ил’и бой и тады наши ус’ё пр’иб’аж ал’и к нам и кр’иш’ат’: т ’йша, 
т ’йша! П р’икрат’йт’а бой! А н ’ёмцы пыдал’ис’ у З ’имн’йцы. И тады
нам кр’йкрнул’и наши: пъ пыдвалам! у нас ш’ас пайд’ёт’ бой! Тады 
мы пыхавал’ис’ ип’ат’ пъ пыдвалъм. Н ’и страшнъ сталъ: сы сваййм’и 
л ’уд’ам’и разуъвар’ивъим. И уавбр’им: астан’имс’а у д’ир’ёун’и 
свайёй...

А кауда ины, наши, зъступ’йл’и, тады ины нас стал’и икуййръват’ 
вон у с’ало П ’ёш’к’и, у Кытар’ёц. В’азут’ нас, пъ нам пул’и л’ит’ат’ 
атудыва сК атбр’иц. Л ’ит’ат’ пул’и, а мы вбшыку: д’ад’ин’къ, куды 
ты нас в’из’ёш? а йон: с’ад’й, малш’й!.. — Ты нас, знат’, в’аз’ёш к 
н’ёмцам. ул’ат’ б’а7 ут’ свайй. И нас пр’ив’аз’л ’и у Кътар’ёц, свал- 
л’йл’и, хблът, марбс, знаш’йт’, хъладнб. Ишб мал’ш’ик ч’ужбй ка 
мн’ё пр’ипыйалс’а [и йётът н’ибал’шбй], ишб с’ирбткъ была и йёта 
са мнбйу. С’ад’йм, пъзам’брзал’и. Услыхал ад’йн старшына, вы- 
шал. — Штб йёта за л’уди? — Ды, д’ёткь мой, нас пр’ив’азл’й с 
Слаббтк’и. И йон нас пуст йу у хаты. Нас на п’ёш’ку сажайит’ . Мы
абаур’ёл’ис’а. Стал’и ины [сълдаты! картошку ч’йс’т ’ит’ нъ п’ир- 
идавуйу. — Д ’ётк’и майи, дывайт’а йа буду ч’йс’т ’ит’, дъвайт’а йа 
буду пъмыуат . Йа Д аш ’к’ё: ты, д’ёткъ, слас’ , б’ау’й, вады им, път- 
събл’ай! Мы йёть д’ила з ’д’ёлъл’и, кухн’у свар’ил’и, байцы пъв’аз’л ’й
н'Г'п’ьр’идавуйа. Ины нал’йл’и у в’адрб: нат’а, кушайт’а; атр’ёзъл
нам пълбуханк’и хл’ёбъ. — Н ат’а, йёшт’а. Пъв’азл’й ны п’ир’ида-
вуя. Гл’а т ’, ш’ир’асГ^пълч’иса б’ауут с кнутом: лъшад’ёй паб’йл’и,
кухн’а ны дарбу’а асталас’а. — Д авайт’а лъшад’ёй! Н ’ёмцы с выш-

-<-s , ,
к’и ув’идал’и, штъ ип’ат’ й ёд у т \ в’азут’, — и вот пъ лышид ам с
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м’инам’ота, сълдаты шдл’и заду и йх самых н’и паб’илъ. Уз’ал’и 
ины лъшад’ёй друу’йх пайёхъл’и и кухн’у нъзат пр’ив’аз’л ’й.

Ус’о, бол’шы йа н’и мауу... (Заплакала.)
1968 г., Пи нова Д . Н ., 72 года. 

Жиздринский район, дер. Голобовка
55. Пъзнакбм’ил’ис, дружйл’и убдъ тр’и. Патбм надумъл’и пъжа- 

н’йцъ. Зазвал сас’ётку, Д ар’у, свайу мат’ир’у. П р’ишл’й, зъсватъл’и. 
Н ’ад’ёл’у была сватънъйа. Потом зуавбры был’й, в’ьч’ар’йнкъ. Съ- 
бралс’и нарбт, выбръл и пъдн’ав’ёс’н’ицу, пъджан’йшн’икъ. Йон 
пр’иход’ит’ с вуз’л ’акбм: с вбткай, бъранкъм’и, с’ём’а патсблнушнъйъ. 
Пъджан’йшн’ик вотку разнбс’ит’, пъдн’ив’ёсн’ицъ разнбс’ит’ ус’ём 
бъранку (баранку) и убрс’т ’ с’ём’а; йётъ зуавбр кънч’айицъ. Патбм
пайд’ёт’ ч’иставан’а: зъ ад’н’йм сталбм ж ан’йх и н’ив’ёсть, пъдн’а- 
в’ёс’н’ицъ, пъджан’йшн’ик, падруу’и с’ид’ат’, утарбй стол — аста- 
л ’ныйъ. Ж ар’ут’ йайёшн’у, кур’бнъш’ка пъджар’ут’, па р’умъч’ки
пъдн’асут’ и пъскъкал’и, зъйи'урал’и п’ёс’н ’и, патбм пъ дымам. Сва- 
д’бъ на заутра, вутръм свад’бу и урат’.

1979 г. Сидорова А. Р ., 55 лет.

Дер. Огорь

56. Ран’шы вар’йл’и капусту, кашу, бураук’и мач’йл’и, к ’ислай 
бурак атвар’ивъл’и; палбжим туды зъталбк’и, свар’ицъ, расклады-
въим и талкуш към’и талк’ём; кут’у вар’йл’и ис ч’мйн’а и пышан’й- 
цы; пръпылайат’, прамыйат’ йайё и у ч’ууун — и кут’а уатбва.

Сама йа л ’уб’ила с мълакбм йайёшн’у ж ар’ит’ и картбшныйь 
л ’ип’ёш к’и п’еч’ . У ш улух’ё свар’у, пач’йс’т ’у и у ступу; пъталку, 
муч’йцы н’а б’ёлай пасып’у, пъм’албм п’ёч’ку зъур’абу, на хл’ёб- 
нъйу лъпату брбс’у; пъс’ид’ат’ н’амнбуъ. И къда их тбшыш с п’ач’й, 
д’ужа харбш запъх. Йа уч’бръ хад’йлъ к с’астры нтГбл’ины. Аны 
у йей н’и вдал’йс’, у м’инё луч’и.

Къвардбны (лепёшки) п’акл’й с ыл’н’аным ал’и кънъпл’аным 
маслъм, талч’онку талкут’. Ран’шы йёл’и и т ’ур’у: накрышим хл’ё­
ба, ваду, п’асбк и хл’еп и йад’йм. Пбсл’и вакувации ур’ач’йшныйа 
п’акл’й, с выс’ивак, авс’аныйа.

Д ’ар’уу’и и пас’т ’ёлк’и ткал’и, тап’ёр’ пълъв’ик’й. Л ’ётъм ха-
д ’йл’и у кърытайк’ах, з ’имбй у пълушупках, ч’икм’ён’ с сукна у
л ’ес йёз’д’ит’ мужукам /йёта куртка с ч’ахлбм с сукна//.

Тап’ёр’ бабъм и д ’ёлът’ н’ёч’ива, з ’има пр’йд’ит’ с’ид’ат’ у т ’ил’- 
ив’йз’ирау. У с’б уатбвыйа: и хл’ёп пъкупнбй, и д ’ийалъ, и ус’акъй 
друу’и’йа пас’т ’ёлк’и, и ад’бжа, хбд’ут’ пъуьрацкбму, лапт’ёй н’и 
найд’ёш н’и у коуъ, дажа стьр’ик’и н’й сум’ёйут’ спл’ёс’. Д ’ён’ах 
плбт’ут’ мноуъ, у кажнъвъ мужука машйна или мътацйкла...

1979 г., Гладилина П. И., 80 лет.
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Сухиничский район, дер. Одринка

57. Слышу ины (фашисты) идут’ ... П р’ийшл’й, уз’ал’и ж рат’
ббрьва у д ’ёв’ит’ пудбу, шар’ут’ пъ закуткъм, пыймал’и йарку, 
сървал’и с нашёс’т ’а куръш ’ик, малбдък... В у м’ин’ё п’ат’ира д’и­
т ’ёй, и йа з дуру пъпрас’йлъ астав’ит’ хуш’ кур’ёй. Гавор’у, вот 
д’ёт’и, д ’ит’ам буд’ит’ йес’ н’ёш’ивъ и абм’брлъ: успбмн’ила, штъ за 
Спасъм йёсйёсъуцы (эсэсовцы) д ’ит’ёй к ’идал’и у калбд’ас’ и уранату 
туды, а н ’идал’бкъ ат нас ж ул’и ус’ех пыдр’ат: и старых, и малых. 
Идна дарбуъ у топку...

Стал’и ины п’ёш’ку тап’йт’, нажар’ил’и ус’ауб, ж рут’, как с’в’й- 
н’и. Патом ины [и ’емцы] зъстав’ил’и м’ин’ё свлбму нас’йт у хату. 
Ч ’атыр’и в’изанк’и пр’ин’исла. Ръс’т ’ил’йлъ по мъсту (по полу).
М’инё з д’ит’ам’и выунъл’и, а сам’и л ’аул’и у с'албм’а, как ббръвы. 
А нъ парбу’а пъстав’ил’и хр’ицъ стъражйт’: ины бъйал’ис’ пърт’и- 
занъу. Йон стъйал и у уармбшку йиурал, у уубнуйа. Нас ины н’а
трбуъл’и, у нас йёсъуцау нё было. Но ус’б адб’ирал’и, дажъ пъ сун­
дукам шар’ил’и, дабрб брал’и и атпръвл’ал’и и скот и ус’о у у’ирмап’- 
ийу, и сам’и ж рал’и. Пр’и атступл’ён’ии ус’б спал’йл’и...

1979 г., Аксютина Д. М., 78 лет.

ТУЛЬСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Арсеньевский район, село Монаенки

58. Два брата был’и / ат ым’ин’и аднавб Куз’м’бнк’и ат другбва 
Манаинк’и /  Мануйл звал’и / / Р ’эч’ку назвал’и Ис’т ’йч’к а / / Б ы л’и 
мы уъсударств’иныи / плат’йл’и уъсударсву/ / Тр’йстъ п’ит’д’ис’ат 
дамбф была / рыуи / сараи был’и / /  Хад’йл’и лы к’и драт’ / лапт’и 
пл’ил’й / /

Нас пр’ил’йл’и к сафхбзу Б ал ’шыв’йк / а ран’шъ был колхбсП ут’ 
И л’йич’а / /  У нас бъл’шынствб патзблкъвъйа з ’имла //  Нужнъ штб-
ба хл’эп п’ируул’ал /  н ’ил’з ’а пъ днаму м’эсту с’эит’ адну кул’туру /

Мы здаваим мълако утръм / парт’ийьм’и идут’ / в’адрам’и н’а- 
сут’ / /  J а раббтъл кузн’ацбм / а т ’ип’эр’ вразным раббч’им / куда 
пашл’ут’ //

1963 г., Чебуркин С. Т., 58 лет.

Одоевский район, село Болотское

59. Авдбт’йа ja  / /  Авдбт’аф у нас саплбш да р’адам / /  ja взрастала 
з’д ’эс’а //  Дон’ / к ’ислушку n a j^ a  / /  Ну ид’й / а мы тута //  Штб жа 
вам ръсказат’ / / М ’ин’э н’эмцы хат’эл’и ар’истават’ у в ай н у / / ja 
пус’т ’йла нашых руцк’их нъч’ават’ / ус’э у съпауах / абумшы //
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У куз’н’у захбд’ит’ мушына знакбмай и уъвар’йт’ / У вас у д’ир’э-
ун’и спасайутцъ шэс’т’ ч’илав’эк пърт’изан //  Б ат’уш к’и рад’ймаи // 
Што д’элат’ //

Был у нас старъста / вон н’эмцам йх мох выдат’ / /  Мы йму сч’ас 
бы ублъву сламал’и / / ] ‘а нашым ск азал а / / Как ты нас спас’йла / 
уъвар’ат /  бабушка //

1966 г., Черепнева А., 71 год.

Дер. Брусна

60. Мы пръ стар’йнскъйу ж ы с’ вам вы къж ы м//
П ’ат’ д’ир’ив’эн’ у вадну цэркву хад’йл’и / / Вад’йл’и караубды /

парн’и хбд’ут’ с ым’и //  д’эвушкъм’и / на крууу //  П ’эс’н’и иурал’и / 
пр’иставы разн ы йа/ / Стой майа зблаца /  цалуй м’ин’э мблатца// 

В’ич’аруш к’и был’и / вышывал’и тама / /  Д ’эвък пар’адък с’ид’йт’ / 
прат’ажнаи п’эс’н’и иурал’и /  раслухатцъ м бж на/ / Мъладыи ма- 
лбтк’и пъ уас’т ’ам н’и хад’ил’и //

На мас’л ’инай нъ лышад’ах катал’ис’а / /  Скам’эйк’а пъдмарбжы- 
нъйа была / тады и зъшыбал’ис’а /  хтб науу зъшыб’бт’ //

1966 г., Данилина О. А ., 66 лет.

Село Николо-Жупань
61. Мы ж ы л’и /  н’ич’авб хорбшыва н’и в’идал’и / акрам’а пла- 

х б в а / / Кас’и’л ’и кр’укам’и / / Л апт’и нас’йл’и / аббркъм’и ануч’и за- 
в’бртывъл’и// На р’эч’к’и вал’к ’ам’и б’йл’и (бельё)// Д ’арушкъм’и 
ад’авал’ис’а / / Тах-та и жыл’и /  май м’ил’ьн’к ’и и / / Павбйн’ик’и на­
с’йл’и /зънав’эск’и ис халст’йны раш ыты и/ / Ис халста рубашк’н 
шыл’и /  пр’ажу сам’и крас’ил’и //  Карс’этк’и /  къратайк’и нас’йл’и /
карс’этка н’идл’йнайа //  б’из рукау / къратайк’и с рукавам’и был’и /
з зббркъм’и //Старый пан’бвы нас’йл’и аблбжыныи /  з бл’бскъм’и/ 
с празум’энтьм’и / / Съръхваны нас’йл’и па праз’н’и к ам / / ja съра- 
хван ръзар’й л а / / Т ’ип’эр’ б’эл’ин’к’ай нбс’ат’ платок / а тады крас­
ный бблшъ нас’йл’и //

Мы думъл’и /  ж ы с’т ’ такайа далжна быт’ / а ана из’м’ин’йлъс’ // 
Сч’ас жыс’т ’ ч’йстайа и б’элайа стала / и масл’ицъ какова хбш // 
П ’энз’ийу пълуч’айут с этъва хвабр’ика //Спас’йбъ вам шть са мной 
пъуутар’ил’и / /

Т ’ип’эр’ нарбт шыкарнай / /  И вада и с’в’эт / и рад’ива /и т ’ьл’- 
ив’йз’ьр’и /  ус’о j3 cV  /  тбл’к ’и бы вайны н’э была //

1966 г., Майорова Е. И ., 66 лет.

Суворовский район 
Село Богданово

62. Л ’аса у нас см’исбвыи / /  Б у з’ина пъ в’архам раст’бт /  Куз’- 
н’ицбфск’ий в’эрх / Дубрбфск’ий в’эрх / /  Мъхавайь пал’ана /
Зв’эр’ивъ пал’ана /  сабак там ран’шъ спускал’и нъ зв’ир эй / /
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М ахбтк’и д’элъйут из гл’йны в З ’абр’ива / в Гуръвъ п’ьч’н’ик’й // 
З ’ймн’ийь д ’э л ъ — картбшк’и / л ’эт’н’ийь д’э л ъ — квас / Съмак- 

васный х л ’эп у нас /  старых стър’икбф //
1961 г., Столярова Н. Е ., 65 лет.

Пос. Ханино

63. J a  ражд’бнкъ ф Х ан’инъм / /  Уч’йлъс м а л ъ / / С’им’йа была 
бал’ш айа /  св’икрбв’йа / д’ив’ир’йа / н’ив’эск’и / /  Малоткъ майа в
бал’н’йцы л’ижыт’ / a ja  з~д’ит’йшкъм’и рылъс’ //П ак р ы т  мой дбм
пат ш’б т к у / / Ф пр’исад’н’ик’и п алы н / / Пъдарбжнъйа трава рас’-
т’бт пъ дарбуъм / /  Св’ин’йнъйа трафкъ / св’йн’йи / njo ид’ат’ //
Варжы с’ин’уж н’ик / /  С’ираббй—цв’эт духав’йтай такой /  ат кашл’у

хърашб п’йт’ и ф ч’ай зъвар’ивът’ //  ур’ибы пъдас’йнух’и / св’инух’й / 
cypajSuiK’n / ап’бнк’и нбшк’и тбнк’и //

Када жа апаубд’итцъ / м’ин’э в бал’н’йцу надъ }эхът’ //
1961 г., Козлова М. С., 51 г.

РЯЗАН СКАЯ ОБЛАСТЬ 

Михайловский район, село Собакино

64. У нас в вайну тут н’ём’ас бл’йска пръхад’йл / /  бай был’и / 
р’ёткай дом н’и пъсрадал / /  майа дош’ жыла в Маскв’ё с р’иб’атъм’и / 
а мы с мужукбм тут пръжывал’и / /  рад’н’й-та м н о га// пл’им’ан’иса
н’идъл’икб жыв’бт /  паш’ир’иса тбжа / /  ф калхбз’и раббтьйут //  т ’и’- 
пёр’ жыз’н’ стала н’иш’ивб / хърашб стала / /  а в вайну калхбс пъсра­
дал / /  народу была мала / /  ад’н’й стър’ик’й дъ падл’ётк’и раббтъл’и // 
трудна б ы л а / / ш’ш’ас и хл’еп йес’т ’ / и д’ён’ак д ай у т / / жыв’бм / 
как в убръд’и / с’в’ет / ш’истата // м’еснас’т ’ у нас ха^бшъйа / л ’ес / 
лух / /  / /  вот р’ёш’к ’а дъл’и к б /д ъ  в балотах купайуса р’иб’атк’и // 
внуш’ка л ’ётам пр’ийёд’ит’ / из вады н’ийд’бт’ / /

1959 г., Поборцева Т. Н ., 76 лет.

Рыбновский район, село Константиново

65. Йа думьйу / што ббл’шы ж ы з’н’и плахой в’йд’и л а / / ч’авб 
и харбшыва и уъварйт’ / / йа ш’ (еще) мал’ин’к’ийа была /  в Мыт’- 
й’ш’ах жыла / нъ тарфу раббтъла/ / йа там ч’итыр’и ил’ п’ат’ л ’ет 
жыла / / д л ’а м’ин’ё ш’ас жыз’н’ бч’ин’ х ар б ш ъ й а //и  ад’ёта йа / 
и абута / и сыта / /  а ран’шы н’и тах-та / йа и ублат н’асла //  крышу 
с’н’ала / п’ирмьшала / и йёл’и //

Как-та ид’ом с пол’а /  а он стайт’ / Йис’ён’ин-та (поэт)/ / йа и

43



■уъвар’у йаму / /  С’ир’ожа / пъул’ид’й / как’йи мы ур’азныи /  рва­
ный //  а он //  н’ет урун’а / вы ч’йстыи //  йа фс’ем пъмауала //  бувал- 
ч’а мат’ Йис’ёи’инъва / Тат’й ан а/  прос’ит’ //  урун’а / пр’ид’й / м’йл- 
ка / пъмау’й /  и йа пъма'уала //

1966 г., Столбцова А. Н ., 78 лет.

Сапожковский район, село Лукмос

66. Фартуки, ран’шъ зъпан^'а фс’о их звал’и. Лэтъ рубахъ, а энтъ 
станушкъ, станок, ана падобнъ кофты.

Карс’эткъ — адожъ Tanaja, к аб’эд’ни хад’йли. В н’эй т ’апло, 
на ват’и, т ’опл^’а, ja -ть их н’ьзъхват’йла.

Ад’ор, брычк’а. Бры чк’а — этъ навое воз’у т’, а нъ адр’э }эзд’ил’и.
У кажДъвъ усад’ба пад домъм.
П р’аслы н ъзы в^ут’, пр’аслъми зъгъражона. Сл’эги — значит’ 

гърад’бу зъгараж ив^'ут’ сл’агами. Што жэрт’ што сл’ага — анй 
ф ’сэ адинакъвыи, тол’къ нъ гръад’бу анй гожы. Кругом пл’атн’о- 
вай сарай, и сп’ат’ в н’ом и кой-чаво, главнъйь корм там, с’эна.

Ды фс’о равно дом и изба. Скажут’ — у мин’э в ызбэ. Сч’ас стали
пр’амъ строит’ нъзыва}ут’ горницъ, што твой уорат- Бис с’ан’эй 
н’ал’з’а, амбар’ъиф т’ап’эр’ н’эт.

Ав’эц д ’арж ал’и ф кътух’э, офцы адэл’нъ, кароф адэл’нъ: у нас 
у кароф был пол д’ьр’ав’анай, каждый д ’эи’ ч’йстил’и.

AH6ap’bjn был’и, сарай, двор-тъ б’ьс пав’эт’и н’ал’з’а, пав’эт’ — 
крыша въ двар’э; двор топлай. Рыга — там мълатйл’и снапы, корм, 
там ф’со што придоца. Бывалъ рыги-тъ бал’шыи. Снапы и ржань^’а 
и npbc’aHbija. Р ан ’шъ гарох с’э]ил’и, ч’ъч’авйку. Каждый гот пи­
шут’.: пр^’ажайти. Агурцы были рубл’ м’эра. Вышын^'а абродн^а, 
уражай харошъй.

У нас крынки н’ь завут’ — кубъч’к ’а. А круглъй — этъ гаршок. 
Маст’уж ъч’к ’а — мал’ьн’кий гаршоч’ьк. Сл’ифки cbiMajyT’ в маст’уш- 

КУ'Д ’ажа — этъ хл’эбнъйа- Д ’ажнйк’ — така^ 'ь-тъ  тр’апкъ вот и 
д ’ла д ’ажы. Пас’эфкъ — ч’эм тэстъ м’аш ^ у т’.

1966 г., Попова С. И., 83 года.

Спасский район, село Перкино

67. Р азар’йлсъ мужык / н’ет у н’аво н’и хл’ёба / н’и мук’й // 
вз’ал он уус’а и пашол к бар’ину /  мбжд’и дас’и’ што-н’ибут’ зъ 
7 ус’а //  бар’ин пъпрас’йл мужыка ръз’д ’ал йт’ уус’а //  в ’ит п’ат’ 
ч’илав’ёк нас / мы с жанбй / д’в’е дбч’к ’и дъ сын / /  падумъл мужык 
и уъвар’йт’ /  ты бар’ин в дом’и уълава / и вот т ’пб’ё и уольву //
ж ан ’ё шёйу / ана би’з уълавы н’икуда / /  доч’към крыл’йа /  ф ч’ужой 
дом л ’ат’ёт’ / сыну нбу’и / пъ атцовай дарбшк’п ит’й //  а уш мн’е 
бар’ин фс’6 астал’нбйа / /  давбл’ин бар’ин /  и мужык давбл’ин /  бар’ин
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мук’и дал зъ см’акалку /  услыхал пра то бауйтай мужык / пан’бс 
бар’ину п’ат’ уус’ёй / а раз’д’ал’йт’-та их н’и ум’ёит’ / паслал’и 
за б’ ёдным м уж ы ком //тот раз’д’ал’йл аднавб уус’а / а  друу’йх вз’ал 
с’иб’ё / /  вас бар’ин п’ат’ира / и нас с ууг’ам’и п’атира // вот так му­
ж ы к Ц

1966 г., Пучикина С. П., 62 года.

Старожиловский район, село Столпцы

68. Ч ’ижало нам жылбс’ ф старайа вр’ём’ач’к ’ а / бывалч’а 
с ас’м’й уаткбф работьл’и //т а д ы  н’а то што нын’а / /  аднукартоф’ 
йёл’и / дъ квас хл’абал’и / /  хад’йл’и в лапт’ах и ануч’ах // маман’а 
ткала станы / фс’у ад’бфку саб’ё сам’и мъс’т ’ар’йл’и / / н’ич’авб из 
лахмбткаф в лафках н’а брал’и /  нын’а жывут’ лутшай //  фс’е уч’б- 
ными стал’и /  в ад’бфках харбшых хбд’ут’ //

у м ’ин’ё фс’авб д’ёткаф-та д’ёв’ит’ была / дъ два пбм’арл’и // 
л ’ётас’ фтаруйа дбч’к ’у адала замуш / мужык дабр’ё харбш йей па-
палс’и / /  лад’ат’ меш сабой / / старшыйа-та дбч’к ’а в йас’л ’ах н’ан’- 
к ’ай раббтъла / а пас’л ’а йийб из’ йас’л ’бф-та паслал’и нъ завбт / 
в апч’ижыт’йи ш’ас жыв’бт’ //  ад’йн пар’ин’ ф ёршалам раббтаит’ // 
а пас’л ’ёд’н’ава-та самава уч’им ф шкбл’и / мужык мой ф калхоз’и 
раббтаит’ / вошыкам на хв’ёр’м’и //  блъуад’йр хвал’ит’ йавб // ш’ас 
H’aMHova зъхварал / кар’авай стал / /  ну н’ич’авб /  прайд’от’ //

фс’о хач’у в р’ийбн с’йёз’д ’ат’ / ф Стълажырава (в Старожилово) / 
хлапатат’ п’ён’з ’ийу //  надыс’ пр’ихбд’ит’ ка мн’е пр’итс’адат’ал’ 
с’ел’исав’ёта и 'уаварйт’ //  ч’авб заивл’ён’йа н’и пъдайбш //  пъмауу// 
вот тап’ёр’ич’а йа съб’ирайус’ //

1965 г., Полосина М. В., 65 лет.

БРЯН С КАЯ ОБЛАСТЬ 

Клинцовский район 

Село Лопатни

69’ Пам’бр наж бат’ка. Пам’брла наша матка. Асталбс’а нас
д’ёс’ат’ ч’алав’ёк. П ’ад’ д’ёвак, п’ат’ хлопцау. Ж ыв’бм. ублат
прызас’т ’иу, H’ajeymbi, ббсыйа, ублыйа jaK мышы. Лёс’т ’ н’ёча-уа. 
Што д ’ёлат. Л ’ажым, л ’ажым на п’ёчы, н’ёткул’ нам дастат’. J a  й 
паб’ауу па старцах. П ахаджу, папрашу, старушка дас’т ’ кой йакайа,
лапт’и к’и, рубашку, ну ja прыду дамбу, л ’ажу на п’ёч. Йаны вбз’мут’
лапт’и у м’ан’ё сым’ат’, сарбчку з м’ан’ё сым’ат’. Лак мат’ нарад’й- 
ла. Ну парас’л ’й мы ус’й кбй-йак. Д а штбп ]ёта (если бы была) улас’т’
сав’ёцкайа. У прьцут ба уз’а ’л ’и, прышл’йб, нас забрал’и б. А то штб
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н’и ураматныйа, jaK чурбак’й, тыйа, т ’омныйа л ’уд’и. Ну парас’л ’и 
кой-йак.

Вот пъзастаул’ал’и ужо нас служыт’. Застав’ил’ и м’ан’ё двух 
д’ат’ёй н’ан ’ч’ит’, д ’вух кароу пас’т ’в’ит’. Аднауб на руках н’асу,
аднауб за руку т ’ауну, двух карбу пасу.

Лёта у М’йшк’и у С’т ’апан’к’инауа, ты знайи йауб. Ну, атпас’т’в’и-
ла ]ётый скот, заплат’ил’и мн’е п’ат’ пудбу картбшк’и. Не, бр’ашу.
Д ’ёс’ьт’ пудбу картбшки, п’ат’ пудоу хл’ёба, дал’и мн’е на кбхту,
на cajaH, платок. Прышла дамбу из^'ётым. П ’ьр’ьз’имавала. Абратна 
застав’ил’и м’ан’ё служыт’. Пашла к Нас’т’и к Б алухт’инай слу­
жыт’, д’ат’ёй ул’ад’ёт’ . Тройа, тры дачк’й у йа]ё. — Чатыры. — Да, 
да, чатыры. Ну н’ан’чу тых д’ат’ёй.

Пашл’й малат’ йт’ . Ja  йшчё малайа, малат’йт’ н’а ум’ёйу. Што
закручу цеп на вуха, н’е так. J a  кажу. Т ’отк, ja  н ’а ум’ёйу. А йана 
м’ан’ё jaK ужарыла снопам, ja й прыс’ёла. Во так малбт’ат’. На-
учыла. Ja  прышла дамбу, п л а ч у .— Служыт’ ббл’шы н’е п ай д у .— 
А чауб ты н’а пбйд’иш? — А н’а хочу. М’ен’ё jaK стал’и м’етус’йт’ 
у двар’ё ус’й на с ’в’ёт’и. Ja  заплакала, братна пашла служ ы т’.

1963 г., Спадобец Е. Е., 77 лет.
Село Ущерпье

70. Так вот знач’ит, у вайну ж ы л’ и так. Пас’л ’ёд’н’айа урёма’ 
быу на сартавбй брыуад’ирам. Н 'ёмцы прышл’й, н’ёкатарых л’уд’ёй 
пауб’ивал’и. Как атхбд’ил’и, мнбу’их народ паб’йл’и йаны-

J a  быу дома. Ва урём’а вайны скрываус’ на лууах, у кустах. А 
патбм кауда ан’й, атступ’йл’и, ja прышбу дамой. Скот мой быу там жа, 
ид’ё ja, у кустах. Цел астаус’а, а у н ’ёкатарых л ’уд’ёй мнбуа паб’йл’и 
ската, карбу, с’в’ин’ёй, разнауа ската. Патбм начал’и н’ёмцы атсту- 
пат’, и вышл’и ужо з нашай т’ер’итбр’ии.

Пазвау м’ан’ё Раманчанка и уавбр’а, ты дблжан быт’ брыуад’й- 
рам. Так ja стау брыуад’йрам. Ап’ат’ начау строит’ калхбз ухтарый 
раз, саб’ират’ скот, с’ем’ан’б, инв’интар’, и ус’о такбйа. Сабрал’и 
]ета ус’б и ап’ат’ начал’и правбд’ит’ ж ы з’н’ у калхбза. Ну кан’ёш- 
на, трудна оч’ин’ былб у тбйа урём’а, н’и машын н’ийак’их, н’ича- 
вб, и н’идастача народа. Прыхбд’илас’ и з ’д ’ит’амы ат т ’омнауа да 
т бмнауа быт’ на пбл’и. За штб ус’о жа йак ба н’ё была план с’ёва 
в’ас’ён’ауа был пблнас’т ’йу выпълн’ан. На д’ис’ат’й н’аубдных 
лашад’ах была выпълн’ана с’ёву в’ас’ён’ауа вбс’им’д’ес’ат п’ат’ 
у’иктарау йаравых кул’тур, а также й картбшк’и.

I960 г., Комешко С. И ., 48 лет, грамот­
ный.
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Новозыбковский район, село Синий Колодец

71. уънч’арствам у нас ужо, мала хто зан’имаица- уънч’арамы 
зав’ом тых, кто уарш к’й, м’йск’и, кушыны д ’ёла]а. Нада уар’ш ок — 
идут’ к уънч’арам. A jam ё уаршёшн’икам’и звал’и, катбрьца уар- 
ш к’й д’ёлал’и, уънч’ары, jeTa адно. уършёчн’ик — jeTa уънч’ар, 
ус’о адно, и уънч’арам’, завут’, и уаршёчн’икам’и, ус’о услышыш у 
нас тут. Л ’ёп’икам завут’ инауда.

Къпаим улйну, к ато р га , нас тут ес’т ’. Ана M’axKbja, сл’й- 
C K b ja ,  за рук’и б’арэца. Завоз’им ул’йну пр’ама в дом ил’и ва двор,
воз у паутоны адно] ул’йны'патом с паутоны flpyyoj, м’ашал’и дв’е 
у л ’йны, а то и тры. ул’йна M’ax K b ja  и скбл’ск-bja, jaK т ’ёста.

Мы, уанч’ары, нъзываим ул ’йну н ’ижыpнajy nocHaj, па-нашы- 
му, мыла. Из aAHoj мылы уаршбк н’а вырабатываицъ, н’и хватаит’ 
cbojctb. Ана jaK  мыла мыл’ица-А на M’axKaja, мыла j ёта, jejo скаб- 
л ’йт’ мбжна, и скол’с к ^ а , ]ежал’и па jej пач’йркаиш палач’ка}, к 
пр’им ёру, так ана пузыр’ица- У мылы цв’ет крас’йвы}. __

Па кач’иству ул’йна бываит’ п’иш’анъ]а, п’аску у jej мноуа, п’иш- 
ууа. Из п’иш’ууы уаршбк тожа н’а выръбътаиш, расып’ица.

Леш’е ат м’ёста, уд’ё къпгуут’ ул’йну, нъзваш ф  пълу- 
чайца- Лёсл’и у л ’асу, то л ’асбука, а jёж aл’и у пбл’и, то пал’оука. 
Па пр’идан’^ 'у  на канцы с’ала быу jaл6выj л ’ес, там тож jec’ ул’йна, 
нъзы в^ут’ Tyjy ул’йну jafloyKa, а к аторга з 3apoB’ja, та_ зароука, 
Назаровой дъбываим, за рбвам. Къпаим ул’йну лъпата}, }еш’ё къпаим 
къпан’йца]', гькгуа жыл’ёска тp’иyy6л’нaja нъ палку нъд’иваица-

Зб’иваим ул’йну у кабылу, jeTa уруда ул’йны, дъбыв^'ут’ и пр’и- 
вбз’ат’ на двор, зб’йтъ]а у кучу, н ёскъл’ка вазбу мау’бт быт’. Възамы 
воз’им ул’йну у кучу, на двар’ё складаим, Ka6bL/iaj ран’шы звал’и. 
Бат’ка, бывала, звау: Мат’в’ё} б’ары куку, пашл’й ул’йну зб’иват’. 
A KyKaj звал’и што ул’йну зб’иват’, даубн’ад TaKaja, мълаток такб] 
д’ир’в’аньц, палка и д’ир’Ь’аньц'а калбтка.

Къч’ав’йла уаршкбу на n’njc’aT, ужо вым’ишанъ а ул’йна, вы- 
рабътана, б’из мусара. Къч’ав’йла патбптъна}а ул’йна, м’ахк^ 'а ,
патом на лаук’и кътгуут. Б ’ир’бм кусок ул’йны к ’илаурамъу на тр’й-
цат, на лаук’и пр’иуатаул’аим, къч’аим рукамы пака н’и стан’ит’ н’и 
аднауб камушка, стан’ит’ как т ’ёста, за’м ’ёп гы ^ 'а  у л ’йна’пълуч’аица, 
къч’ав’йла.

Д ’ёлаим изд’ёл nja на уънч’арнам крууу. Станок TaK6j jaK стол,
састайт’ из двух круубу у н ’изу и ув’арху. И joH крух астанбв’а,
камушбк ул ’йны aTXBaTyja, над’ёу на кружок TaK’rij, н’йжн’^ ' крух 
Hayojy крут’а, крут’а, jaK машыну iuB^jHajy, а на в’ёрхн’им крууу 
кушын во пълуч’аица. У н’изу што бал’пк^ крух, раббтат’ нъуамы, 
нъзываица спад’н’ак. А в’ёрхн’^ ' зав’ёца в’архн’ак ал’и в’ёрхн’и^а 
тар’ёлка-
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Обжых изд’ёл’и] ид’ёт’ ч’асбу п’итнацат’, у убрн’и, п’еч’ TbKaja.

Нат п’ечк’къ] ]‘ётаклуп. Лёжал’и два ч’алав’ёк’и выпал’у ]ат \ то ад’ин 
нътклада]'а дрбвы, a flpyvoj ув’арху там с’ид’йт’ и п’ир’ида]ёт’ куда 
аубн’ ббл’шы б’арэт’: у клуп ил’и у п’ар’бт.

Ун’изу убрна сл’бсы, и сл’бсы ус’ё на дырачках, jeTa japK ’ n. Када
ис п’ёч’к ’и прахбд’а воздух ч’ёр’ез japK’ n, ат п’ёч’к ’и и ат сл’бс 
nayp’aBajaua паст’ап’ёна уаршк’й. Ларк’и ]‘ёта прахбды у п’ёчи
у уарн’ё па сл’бсах, б’аз ых н’а выпал’иш. Ч ’йр’из ]'арк’и ид’ёт’ 
уар’ач’и]- воздух и сушыт’ изд’ёл’и]'а.

уаршбк тр’ёснуты]' у уарн’ё зав’бм уърнавб] уаршбк, наб’ир’и- 
жын’. Bbmaja, выташ’иш уаршбк, a joH сыры], н’идап’бкшы]'с’а, 
уьвар’йм н’идауар, н ’идапал, jeTa фс’о аднб.

1977 г., Ковалев А. И., 64 года.

ОРЛОВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Колпнянский район, село Городецкое

Отрывки из разговоров
72. Какайа была ж ы з’н’ь-тъ ... У шко1у б’эуь1а разумшы, так 

аста1ас’ н’иурамътнъйа- Раббтъл’и как прбкл’итыи. Свайа з’имл’а, 
бар’ин на том баку за р’эш’къйу. И ав’бс, и рбш, и пашан’йсу (сеяли). 
А мы ус’о пав’азъвъл’и (вязали снопы) йаму (барину). Аб’эт, н’а 
хужа, б’ауйш дамой... По тр’и уарбдъ замашк’и брал’и у л ’уд’э.й 
Замаш к’и б’ир’эш, ды мн’эш, ды с’т’эл’иш, а з ’йму кл’иш’ат’эиш
пр’ид’эш... А мы нъ саб’э нас’йл’и м’ашк й. Па ч’атыр’и пуда м’а- 
шбк снас’йл’и. Н ’и ж ал’элъ с’йлу свайу. Па п’итнатцът’ кап’эйак. 
ма1ат’йл’и (по найму), а картбшк’и падб’ирал’и па д ’эс’ат’ кап’эйак 
Вот наши д’ила был’и. Уш ста1ъ зъбуватца ( = забывать)...

nanowcKbiH был’и. Бы1а цэрква... Аткудъ уз’алас’а (село)? Туд, 
уъвар’а, убръд был вон там на куруан’а, (потому) уърад’эскъй йавб
(село) завут’. Туд дамб\у, ур’ит’, ма1ъ была да самъва да л ’эсу да
йэнтъва... П р’амъ скуш’илъс’ б’из раббт’и: два д’н’ь сэлых с’ид’эла.

Ч ’атырнътцът’ р’иб’бнкъ\у рад’и1а. (Дочь) у бухв’эт’а раббтъ1а 
на Калпн’э. Йа за н’эй ( = з а  неё, за умершую дочь) па1уч’айу дват­
цът ад’йн руп. Йтъ н’ив’эскъ с сынам — ч’атыр’и душы... (Когда, 
была молодой) и пр’ала, и в’из1а (= в я зал а ), и вал’ала (речь шла об 
изделиях, связанных из «свойской», т. е. своего изготовления, шер­
сти), а т ’ип’эр’ улаза н’и в’йд’ут’... А то и с л ’эть-тъ н’а буду в’йд’ит..

1966 г., Пискова М. Е ., 90 лет, негра­
мотная.

Ливенекий район, село Успенское
Отрывки из разговоров

73. Тулуп шырбкай-шырбкай, пала за пълу зъхад’йла; а\уш’йнъ 
пад з ’эм’йу (в тулупе), а св’эрху дупка — у кавб ш’брнъйа, у кавб
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жолтъйа. (Говорили): у н’ивбшубъ дупл’бнъйа. Ш ’брнъйадупкъ бувалъ 
и краснъйа... У каж н’ьй д ’ир’эвн’и фс’о пайнъч’и уавар’а ... Стар- 
шъва сына ж ы н а— ббл’шъйа н’ив’эска... Какуйу-н’ибут’ абу\уку 
куп’и ш — ох, харша абу\укъ-та, въкурат пр’ам аб нбжъш’к ’и... 
Слава шс’акыи йэс’т ’. Н ’иуд’алууа: вот н’иуд’ал’ууа зърад’йлас’, 
н’иуд’эл’нъйа. Будара: ды будара бал’шайа (лодка), а суд’н’ь — этъ 
мал’ин’к’ийа. Какайъ-н’ибут’, н ’а хужа, йэс’т ’ пауавбра (в других 
деревнях), а у нас такой пауавбры н’эту ... А какайъ там стыт’. — 
Что это такое? — Ды хъладнб... Ут §т’их вот занав’эсак с’эм скрбс- 
ных ( =  сквозных), ут’йрак ал’л ’аных д’эс’ат’; ус’эх надъ абнав’эс’ит’ 
(во время свадебного пира). У с’э сталы абнакрыла. У майэй дбш’ир’и 
харбшай убор ( = приданое)... Стъканы вон ш’айнъи, вбн’н’и стайат 
ззаду вас... В’эт’ьр ужъсный какой халбдный... Ана жыв’э у  байаз’н’и, 
н’икада н’ь ръс’в ит’эт’...

(О поросенке) Ну, ну зъскърбыхал. — Что это? — Ды скарбыша 
зубам’и к ’ир’п’йш (=глож ет). W c’o этъ ун’эз’д ’итца, 7 н’эз’д’итца... 
Ана, н’ав эскъ-та, такайа уаварушка (=разговорчивая); ана и бап- 
къ-та (хорошая), ана хът’ йстууа уавар’йт’. — Что это? — Ну, мал- 
ш ’йт’-малш’йт’ и скаж а... Ч ’улк’й вал’иныи: л ’эжъл’и с’в’ажыш 
ч’улк’й шыр’с’т’аныи, патбм свал’аиш (в горячей воде с мылом) — 
этъ вал’иныи. Скала с руб’ал’бм... Этъ мбйутца — в’ил’ок, на 
р’эш’ку хбд’ут’ с н’им... А то ш ’ас л ’ибъ избуз’н’аш’у, ну, изаб’йу..

1960 г., Самойлова Е. Д ., 60 лет, негра­
мотная.

Новосильский район, дер. Парамоново

Величальная песня

74. У ублуб’а, у ублуб’а зълатайа уьлава,
У -уалубушк’и йивб пъдзалбч’инъйа.
А у Андр’эйа мъладайъ жына,
Мъладайа жына, Н атал’йушка-душа.
Йа бы л ’этам, йа бы л ’этам у кал’асъш’к ’ и ваз’йл ийб,
А з ’имбй на п’йсъных сан’ах;
На п’йсъных сан’ах, нъ йимск’йх лъшыд’ах.
Уш вы кбн’и вараныйа, извбш’ик’и мъладыйа,
П р’иудар’т ’а вы кан’эй, штъбы кбн’и врос’ ишл’й,
Штъбы кон’и врос’ ишл’й, мъладу жыну в’из’л ’й;
Мъладуйу жыну, Натал’йушку-душу,
Н атал’йушку-душу, М’икалавну хърашу.

1947 г., Савина Н ., 66 лет, неграмотная.

Урицкий район, село Себякино 

Песня

75. Пайду мълад’бшун’к’а къ Дунайу,
С’аду, падумъйу, пъ’уадайу.
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Ч’авб мой Дунай-р’эш’ка ръзл’ивалс’и,

Пъ крутым па б ’эр’ишкам ръзашблс’и.
Къбы у м’ин’э мъладбй был’и крыл’йи,
Йа п ч’ирз Дунай-р’эш’ку п’ирл’ит’эла,
На свайу старбнушку пъул’ид’эла,

У атца, у мат’ир’и пъбувала,

Пръ свайу убр’ушку п ръсказала,
Пръ свайу н’иш’аснъйу пръ замушства.
Салдат м’ин’э л’уб’ит’ , а йа йавб н’эт,
Куп’йл м’ин’э калач’ька, а йа йавб н’и йэм,
Куп’йл платок шблкъвай, а йа н’и б ’ару,
Сашыл шубу л ’йсъвъйу, а йа н’и нашу.
П ълажу йа шубушку т ’эр’им’и пъд акнбм.
Т ’ак’й майй сл’бзуш к’и па быстрай р’ик’э,
Па быстрай па р’эч’ушк’и к бат’ушк’и у сат,
К сударън’и-матушк’и у высок т ’ир’бм.

1947 г., Власова Д ., 72 года, неграмотная.

ЛИПЕЦКАЯ ОБЛАСТЬ 

Липецкий район, совхоз «Память о Ленине»

О старинной одежде

76. Шал’ ]эс’т’ стар’йньца /  3 ’ hm 6j' нъкрывал’ис’ /  эт’йх шалъ] 
н’иуд’э н’эту /  ja бл’уду jnja /  n’npcbinajy афтал’йнам /  в убт два

раза HaKpojy итб ш навр’ат /  вот jynKa с хърбарб} (оборкой) ф~тр’й
палбтн’ша /  ч’йсты]а шэр’с’т’ /  на свад’б’у уб’ир^ьцут’ / /  фс’эм 
дава]у /  вот пъд n’nj3 хвартук / /  а вот кбвтъч’к’а /  этъ т ’ул’ьвьпи 
кружава стар’йны]и / / а  этъ jynKa под з ’ьм’ нъд’а в ^ ь ц а / / ш’ас ja 

пъкажу вам и фс’о ръскажу /  этъ ш бап’к’ьна jynKa /  jnj§ вот тах-та 
пътык^ут’ / / нъд’ав ^ ут’ фс’э /к у д ы  jnja бл’ус’т’-та (беречь) /  а на 
ублъву нъуалбвн’ьк /  у м’ин’э кос н’эту / /  вот тр’ап’к’и /  этъ пав’-
аскъ атласны ja / нъ н’и}э л ’энка (лента) /  вот ы фс’б //  вбТ ышб 
KpacHaj кас’т ’ум /  этъ ч ’удбк пъкарбч’ь} /  афтал’йнам пахн’а / а вот 
б’изрукйвка /  Maja 36jK*a н’йкак н’а хбч’а тах-та хад’йт’ / этъ б’изру-
кавка ш бапк’ьна /  мам’ьна} мат’ьр’и /  а эт’и с’т’акл’аръсы нъзыва- 
jwn> /  а тут вот был’и пууьлк’и /  ja вз'ала дъ атпарблъ jrix /  и шал’ 
вон энтъ вон мам’ьна л’ажыт’ /  и шубъ была /  ja }щэ пръдала / моды

н’эту /  a Srbjy куп’йла н’адавна Зои /  тбш шэр’с’т’ ч’йстьц’а /  т ’ип’эр’ 
мбдъ TaKaja /  патшал’н’ик мы нъзываим ыл’ шал’ьч’к’а /вот платок 
CTap’H H aj/ja jaBo пъс’т’ирала /  а к этъму платку был’и махры пр’и- 
П1 ыты /  как с махрам’и с ’т’ират’-та /можно махры пр’ишыт’ дъ н’ахо-
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та / с’ар’ошк’и с падв эск’ьм’и нас’йл’и /а н а  вон цала л ’ажыт пад- 
в’эскъ-та / вот на / цала у м’ин’э / этъ канцы нъзы в^ьцъ / а к’ишонк’и
(кисти) / этъ уш в буд’н’и ja TacKajy / а вот эт ’ъ вота / када ja 
уул’^ у  / платк’й был’ й пунцовый / у м’ ин’э jrix н’эту / у м’ ин’э 
мноуъ хвартъкав / вот 6apflOBaj с склатк’ьм’и / этъ уш фс’о пъкупала/ 

/эт’ъ пашл’ й ш ’ ас шыт’ / а вот jynKa штап’ьл’ны]а л ’ ажыт’ и хвартук 

npacToj / ja уш пр’амъ дум^ у старуха ja стала / н’ьч’ аво н ’ь нашу / 

этъ вот кбвта к 3Taj вот jyn ’K’n / под’ з’ьм’ этъ 'вбт кбвту ад’эн’ иш/ 

ана па прбсту шыта / а вот сач’бк (пальто) CTap’ riHaj / к аб’ эд’ н’и / 

на ул ’ьцу хад’ йл’ и / э тъ  уш caMaj napaflHaj //а вбт Kpac’ rieaj хвар­

тук / изл’ажалс’и в’эс’ ф сундук’э / j3c’T’ хвартук был харбш/мы  

з 6aHKaj с П aл’aнкaj ад’йн кан’эц пав’аск’и нък’ис’т ’ йл’ и /V ваз’м’эш 

дастбч’ к ’у / нъматаиш / патом вытъшым / прастрбч’ им / а бап’ к ’ьн

кас’т ’ум шъp’c ’т ’aн6j / jynKy адала цыуанк’и / а кбвтъ ы ш’ ас ца­

ла / вот ш къраббч’ ик CTap’nHaj цэл / была закры ш ка//ид’э за-

крышкъ / н’а 3Hajy / суды дъкум’энты кладу фс’э / этъ ш мам’ьнъ

фс’б // а вбт ш мам’ьны цэпъч’ к ’и цэлы / с’ ир’эбръныи / ч’ йстъ с’ ир’ -

эбръныи / цэпъч’ к ’у на уаш н’ик в’эшъл’ и и кал’цб тбнк^ у / на 
цэпъч’к ’у кал’цб и кл’уч ’й / и за уаш н’ик / так таскал’и / этъ была

мода / эт ы бапка П ал’анкъ скажа / jynKy адала цыуанк’и / ана бы­
ла с xbp6apoj и с л ’энк’ьм’и /  а этъ б’аз л ’энак // .

1965 г., Пастухова М. М., 40 лет, имеет 
пятиклассное образование.

Село Сесёлки

Как работали во время Великой Отечественной войны

77. В BajHy / этъ вот ч’авб ja таб’э анады расказъвъла /  KaKoj 
там убт-та ты в’ьт’ знаиш? / ав’бс мы в’азал’и / а  боч’ка дал’б к ъ /
а п’йт’ хбца/ п’ат’ ч’ьлав’эк нас / и вот пака мы дашл’ й да ббч’ к ’и 
/нъп’ил’ йс’ а '/ч ’ удок t^ cTa j^ ’ n / думъим вот зъпас’ ймс’ и / и меж

ышо н’амнбуа нап^'эмс’и и п’йт’ бол’ь н’ь захоч’ им / дашл’ й дъ 

сваво м’эста / ид’э мы снапы в’ажым / абратнъ п’йт’ хоца / а жара

н эт’ тарп’эн^'а / вдрух дбш пашол / мы ф хр’ асы авса схъран’йл’ ис’ / 
этъ кр’астбм снапы тады тах-тъ клал’и / ну и работъл’ и // сър’ьвна-

вал’ис’ друу з друуам баб’бнк’ь-тъ / тады в’ь’т ’ н’ькак’ йх машын-тъ

н’э бъла / в руках-тъ бувала да самых лъкатышак шэп’ к ’и ат са- 
лбм’и был’ь навтыкъны / и б’ьс’ ич’ йнам фс э как j§c’T’ / а в’ьт’ тады 
B'Baj§Hbjy вр’эм’ь-ту и 3’HMoj работъл’ и / така]ъ машына зд’элъ!:а
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д’ир’ав’ань^а / а вбд’ут’ j иjэ лошъд’и / лашадньц'а машынъ нъзы- 
валас’ / ф  пол’и бувала сн’эх ръш ’ишал’и дъ з’амл’й да caMaj /  ток 
д’элъл’и /  урабл’ам’и д ’ьр’ав’анъм’и адур’абал’ь салому ад бърабана / 
эт он так нъзыва]ьца /  куды снапы ржы закладъв]ут’ /  и мълат’йл’и / 
з’арно в адну сторъну / а салому в flpyyyjy стбръну адур’абал’и /
мужук’й-тъ нашы фс’э нъ ва]н’э был’и / а раббтат’ в’ьд ад’н’йм 
Забам ды р’ьб’атйшкам пр’ьхад’йлас’ /  ох ]‘йм б’эдным тбж дасталас’ /
фс’б в BajHy была / п’ьр’аж ыл’и / /  .

1965 г., Шарапова А. И ., 49 лет, окон­
чила 4 класса.

Село Кузьминские Отвержки

78. У купцов раббтъл и ф с’изонъ]‘а вр’эм’а /  зъГп’ис ат кап §jbK 
с сбнцъ да сбнца //  а з ’имн’^ 'ъ  вр’эм’а раббтъл’и зад’йнъцът’ (за один­
надцать) кап’^ ’ьк / /  у нас тут куп’эц Кбжын был / вон хутар jaeo // 
пъталк’й накатывъл’и //  навбе вываз'йл’и / /  тауда налбжут’ ж эр’д’и
и салбмъ]' навбл’ут’ /  и фс’о / вот ы пъталбк /  палов н’ь было / 
вам антр’и с ^ ь т ’ /  как брал’и у купца з ’эмл’у? /  Кбжын им’эл д’в’а- 
нацът’ тыш д ’ьсЯ т’йн з’эмл’й / / у н’авб cBaja з ’эмл’а /  им’эл п’ат’ 
хутарбв //  Hbcrajaui’bjb-Ta кантора была ф с’эл’э В’эшълъвка //  и 
CBaja цэрква была’ крас’йвъ]а //  Сн’имал’и з ’эмл’у мы / плат’йл’и
сбрък_ py6ji’§j д ’ьс’ат’йну_//]эж ъл’и д’эн’уи н’ь"уплбт’им / хл’эп 
:i’b ада]бцъ / копны н ’ь ада]от’ / Кбжын им’эл лууа /  на эт’ь лууа 
пъпад’бт’ наша лбшът’ / a6ja3Hbija (объездчики) кнутам’и запбр’ут’ 
и тауда т ’иб’э лбшът’ ададут’ / кауда уплбт’им д’эн’уи /  этъ Кб­
жын // Т’ип’эр фтарб]- куп эц Шамбн’ьн / jaBO хутар был вот зд’эс’ /
пъд B apB ap’bHKaj / у н’аво ф Казлбв’и тр’й дома //  Им’эл в бал’шбм 
кал’йч’ьств’ь ската / им’эл с’вин’э] пъ с’амнацът’ пъ въе’амнацът’ 
пудов / ваз^йл’и эт’ьх с’в’ин’э] мы жъ в убрат Л ’йп’ьцк /  падвбда 
стбилъ п’ьд’ис’ат кап’э.|'ьк / т ’ип’эр’ вот уд’э винзавбт была сал’н’а / 
и на сал’н’у ]йх здавал’и / пъуружаиш и в’из’бш туда / з’емл’й былъ 
мнбуа и л ’эсу д’ьс’ат’ин нъ п’ьд’ис’ат / вот выд’ьт’а вът суда вот нъ 
дарбуу / и jaBo л’эс в’ид’н’^'ьца //.

1965 г., Пастухов М. С., 74 года, был 
бригадиром и председателем колхоза.

О гаданиях девушек в старой деревне

79. уадал’и пад HOBaj убт //  д ’эв’к ’и уадал’и фс’у нбч’ //ф с ’э с’п’ат’ 
/ а ан’й ав’ёц лбв’ут’ // вот najManm овцу с’м’й р н ^ у  / муш буд’а 
дабр э с ’м ир’бн / л ’абб дурак // р ж ъ л ’ и баран папан’ьца / то муш 
буд а атп aToj / /  бросал’и кам’ьн’ ф прарупку //  ]эжъл’и он зъууд’йт 
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/ св’акрбв’^а буд’а злгуа //  прарупка прас’эч’ьна в р’ак’э //  Съпау’й
зъ върата шыбал’и (кидали) / а р’аб’аты ч’ал’ат’ ун’эс’т’ // Д ’эвка 
сапох к ’йн’а / куды сапох носам л’а ж а /т у д ы  замуш выд’и ш //.

Н а  н а ш  вопрос, сбывалось л и  это, она ответила:

Када можъ cajfl’sma / када н’эт / Хад’йл’и па фс’ о j ноч’и блуд’йл’и 
/  ж ън’иха спрашъвыл’и / скажут’ ч’уднб / йми TaKoj н’эту //  Скажым
/ н ’а нада тах-та // н’а нада такова ж ън’и х а //Х а д ’йл’и на уумны_/ 

там был’и кладуш к’и / / д ’оруьл’и былк’и (стебли)/ / папан’ьца
кблас / то ж ан ’йх oayaTaj / /  а ]ёж ъл’и былкъ б’ас колъса/тб  уъл’т’а- 
па // Ступы лав’йл’и / пъстанбв’ут’ ступу //  улаза зав’аж ут’ / /  и
лав’й Jhjэ / /  скол’-н’ибут’ лбв’ут’ / / кругом д ’эв’к ’и / р’аб’аты ста- 
]ат’ / / ч ’ал’ат’ //Т ад ы  и р’аб’аты уадал’и //

На MaoVbHaj -уул’ал’и с п’атн’ьцы //  па]дут’ йуры //  д’Зв’к ’ь и 
р’аб’аты на ул’ьцу хбд’ут’ / нъ лъшад’ах катгдьцут’ / аб’азат’ьл’на 
нада катацъ / р д ’им с’ п’эс’н ’ьм’и круубм с’ала // д’элъл’и л ’эд’н’и 
/ /  вырубал’и их в закутах у лъшад’э ] / / абал^'ут’ вадб]'/ / jacHbin 

зд’элъицут’ //  Тбл’к ’а к а т ^ с ’и //  и нъ саласках катал’ис’ /  саласк’и 
пъ]ав’йл’ис’ дав’ып / /  Катаца суды хад’йл’и в лох Куз’м’йнска] //.

1965 г., Будюкина М. Н ., 70 лет, негра­
мотная.

ТАМБОВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Бондарский район, село Чернавка

80. Тады нарот’-ть с’ёры]’ был / /  бабы хад’йл’и ф тыжунах /  
мужык’й пан’йтък’и нас’йл’и /  как халат^и / /  в лапт’ах хад’йл’и 
к аб’ёд’н’и / /  а нын’ь хбд’ут /  как тада к аб’ёд’н’и н’и хад’йл’и / /

Пч’алу важвыл’и /  н’а как нын’а / / в  далбл’ёных калбтках/ / и]’е 
важвыл’и в л’ес /  за тр’ицът’ в’ёрст /  када ламат’ м’ет /  калбдъч’к’у 
атку]ут’ / /  ана / пч’ала /  б’ар’ёт’ и б’ар’ёт’ / /  м’ет б’арут’ / /  м’ёт ла- 
мал’и / в  Маршанск^' убрат важвыл’и / /  идавал’и jaeo п’ет рубл’ё]' 
пут / /

1949 г., Смирнов М. Ф., 64 года.

Мичуринский район, село Глазок

Старинная песня

81. Пъд рак’йтъ]’у з’ил’б н ^  pycK’aj ран’ина] л’и ж а л //о н  к 
■уруд’й /  пул’^  пран’з’бнъ] / кр’ест CBoj м’ёдный пр’ижымал // над’ 
н’йм в’йлс’а 4 ’6pHaj вбран /  ч’эдал лакъмы] кусок / /  ты н’и в ё]с’и / 
4’opHaj вбран /  нъд Majojy ywiaBoj /  ты дабыч’и н’идаждос’и / ja
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салдат стъръжыво] //  ты с н’ис’й платок крававы]' жын’ё м’йла]
дърауо]' /  ты скажы  /  ja ж ы н’йлс’а нъ flpyyoj / /  а н’ив’ёста /  пул’а 
злгда /  пръстр’ил’йла ур ут’ Majy /  a друугца /  шашка востра / атс’ик- 
ла уолъву Majy / /

1961 г., Акулинин Е. П., 83 года.

Пичаевский район, село Пичаево

82. П ’ич’а в а / 'ё т а  назван’^ а  вот аткуда пашла /  jexaл када-та 
давно-давно тут м’йма KaKoj-тэ кн’ас’ TaTapcKaj / /  у н’аво была 
жана бал’н^'а // а звал’и jajo П’йч’а ал’ь П ’йч’ / вот ана зъбал’ёла 
у н’авб и пъм’арла з’д’ес’ / на jёт’им м’ёс’т ’и // он jajo и пъхъран’йл
з ’д’ес’ / нъ уар’ё / уд’ё и сч’ас клад’б’иш’а jecV  /  и кам’ин’ бал- 
luoj л ’аж ыт’ //

1948 г., Сусайкин В. И ., 72 года.

Рассказовский район, дер. Дмитриевщина

83. Б ал ’цк^' пажар / мы н’а пбмн’им / шыс’ат л ’ет сл’йшн’им 
прашло //  и п’ир’ид’йчс’к’и пажары был’и / / ат кбныва двара 
ф п’ит’с’ат вас’мбм cTpamHbij пажар был /  пълав’йна с’ала атр’ёзълъ 
/ш ’ италъс’ у нас бал’шб] пажар //  у ж ал’ёзн^' дарбу’и бал’нб] пар- 
THoj жыл / /  мы н’пч’авб н’а знал’и / у н’йх ф с’ёнцъх съмавар ста]ал 
/ / ат л ’убб] в’еш’и пажар случ’йцъ / крышы салом’иныи / сыуарку 
брбс’ил / и пажар //

1962 г., Степанова П. Д ., 79 лет.

Токаревский район, село Громушка

84. Аднажды работъл’и л ’уд’и нъ купца / вр’ём’а об’ёдът’ / /  
ан’й фс’6 валбч’ут’ / /  уъвар’ат’ мужык’й / надъ аб’ёдът’ / / а  пр’и-
каш’ик n^>aH’ajbT’ / работъ]т’ь /  дъ и фс’б тут //  а д ’ет Авдбха был 
спраста /  M ’a x K b ij  б ы л / / он и уъвар’йт’ / р’иб’ата / аб’ёдът’ / пр’и- 
каш’ик пajёxъл к xas’ajHHy / к у п ц у / / j ё д ’ит’ куп’ёц на дрбшкъх / 
кто лъшад’е] в’ил’ёл атпр’ёч’ / кто д’ён’у’и плат’йт’ буд’ь т //  Авдбха 
уъвар’йт / вы /  И л^а Палыч //

1960 г., Ананьева А. Д ., 81 год. 

КУРСКАЯ ОБЛАСТЬ

Льговский район, село Пены

Воспоминания
85. Мы трбйа шл’и у манастыр’, Салав’ёйскай манастыр’ . Мн’е 

тр’инадцат’ л ’ет была, то давно: рад’йлс’и йа у 1869 уаду. Д аш л’й
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да Йаснай П ал’ан’е, ид’ё жыл Талстой. П ’ешаходам ит’йт плоха. 
М’ин’ё на кан’ушн’у пырнул’и. Талстой мн’е панарав’илс’а. В ’иск’и 
н ас ’йл йон, как дй акан а . У ивб служыл н’ём’ац-вып’ивашка (лю­
бил водку). Па в’асны навал’йлас’ б’ётств’ийа. М ужук’й прут у П ал’- 
ану па 30-40 ч’илав’ёк у д ’ен’. Талстой л ’ёкцыи давал, прашён’ийу 
цар’у п’исал, ат 10 до 25 рубл’ёй мужыку дайёт’.

Б ар ’ан Талстой хорбшай: у долх давал, раскладал на 4—5 м’ёс’а-
цеу, н’и сразу вывар’ач’ивал. Л ’удёй и м’ин’ё н’и б’ижал (не обижал).

Х оз’айк’у в’идал и мал’ин’к ’уйу д’ёвач’ку, хад’йл’и у парак 
(парк). Л ’иса бал’шыи: дуп, б’ир’бза, йас’ен’, кл’бн, страйавбй...

М н’е ратбту н е была, сам ушбл. Зав’илас’ кап’ёйк’а, хат’бнач’ку 
б’еубр’ил (объегорил), лаш ад’бнку куп’йл- Й ёз’д’ил’и, извбзн’и’- 
ч’ал’и. М ат’ сама мн’е ж ану выбрала. Ажан’йл’и бармбта (обормота). 
На сахзавбт паступ’йл, у Курск сахара ваз’йл. Старому кадравику
п’енс’ибн дайут’. Посл’а б’еда (обеда) хажу па хл’еп у лауку.

1951 г., Лабузов И. Л ., 82 года, негра­
мотный.

Обоянский район, дер. Лукино

Рассказ из жизни

86. У калхбз’а дамнб, с п’ёрвауа у6ду. Мн’е было т ’ижало; ус’б
рукам’и раббтал’и, кас’йл’и вруч’нуйа, трахтарбу мала. Ч ’ир’ис 70т 
М’йша нарад’йлсы. Он ужб калхбзнай. У пол’а нас’йла йиу о, карм’й- 
ла л ’асньш’и иурушам’и: поля зл ’и (возле) л ’ёсу, а то к старшай
с’астры атн’ис’ёш. С пбл’а пр’ид’ёш намар’бушы (уставши). А тут 
мужык ум’ор. Ну, думайу пауйб’ел’. Нъ с’ёрца ч’уйала: калхбс 
памбжа. М’ин’ё назнач’ил’и т ’ил’бнкау апхажават’, а па в’ич’ирам 
бокшы (бахчи) ст’ир’иула. П р’им’ирбуку дал’и. М’ин’ё пънарав’йл 
сус’ёт. Суженый-р’аженый б’ис пъпа нав’изалс’и. У йиуб д’ит’ёй 
н’има, а М’йша падрбс,у школу прбс’йтца. Школа зл’и хат’е. Справ’и- 
л ’и ад’бжу, абужу йаму, снар’ид’йл’и.

На т’аб’ё — вайна. П ’ир’аж ы л’и у н’ёмцау страху. Ус’о разбр’и-
на, разурабл’ина- Нъ скора дал’и хвашыстам. Хвасты паджал’п н 
на ут’бк к свайёй стараны. Бабы см’айутца: «Йёта таб’ё н’и уалава 
кур’ицы атс’ёч’». Д аж дал’йс’я паб’ёды.

У Мытыйёс пр’ив’изл’й новый трахтара, канбайны, с’ёилк’и,
мнбуа м’ихан’йз’мау. Уз’ал’и м’ин’ё на кухн’у. К ’ип’ат’у воду дл’и 
кантбр’е, картбшк и ч’йст’у, карв’ёуи (ковриги) хл’ёба р’ёжу, кар-
мл’у ус’ёх трахтар’йстау. Завут’ м’ин’ё хаз’айк’а.

Йа получ’ала разнуйу ж алаван’йу.
уада л ’ит’ёл’и н’изам’ётна. Йа пр’ибал’ёла. М’йша п’ир’ишбл 

у с ’имбй и п’ир’истал уч’йтца. Паступ’йл у Мытыйёс. Пражыл два 
убда, стал трахтар’йстам. М’йша у м ’ин’ё скрбмн’ик: за н’ив’ёстам’и
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н’а уонитца, здаровйу б’ир’иу’ёт’. Д ’ёук’и уаман’а: «Ид’е трахтар’йст, 
там и жыст’». Трахтар’йст у пач’от’а. Паша, с’ёйа, во’з’а — ус’б 
трахтар’йст. Мой М’йша памошн’ик бр’иуад’йру.

Пупаш а мой старай. Рыбак он (реже говорят йон), рыбу лав’йл. 
Т’аплын’. Сухм’ёнай уот. Л ’аууш к’и пъ балатах кр’ич’а. уалбсут’ 
пъ^дажу. Д  арутца къч’аты — куры уул’айут’. Кажнай ч’илав’ёк 
■уавар’йт’ пъ свайёй нацыи.

1952 г., Щербинина А. В., 28 лет, и Кос­
тина Ф. П., 69 лет, обе малограмотные.

Пристенский район, село Ржава

Дружные соседи

87. Рушына и Хахловка жывут укупц’и (вместе), 66 руку. П оеус’ёт- 
ству. Д а м а  строил’и ск у х н ’ам и п’ир’иуарбткам. Зарабл’ал’и назавод’и.
Йа работала 12 уадбв д’ёукай и вдавбй. Была у Курс’ку, у Старам 
Скалё (в Старом Осколе), в Абакан’и. У с’е в калхбз’и дружна роб’им.
Хл’ип (хлеб) убрали ув’ёс’, у з’ал’йс’ здбрава. Сййут’ па уарбдах
(в огородах) патсбнух, пач’атк’и, а па-рус’ку: кукуруза. 3  уарбду 
самы м’ешкам нбс’ут’. М’ишк’й латайу (чиню) дл’а калхбзу. Кан’уха 
дайут’ абйётк’и дл’а топк’и п’ёч’и, н’и аб’ижайут’ майу старост’: 
забал’ййу—дач’ка патсбб’ит. Муж йёй ум’ор, схрбнту пр’ишбл’ <звук 
«л» не мягкий, а смягченный, особый), над им штб-та зд’ёлалос’ — и
ум’ор. У йей хат’бнка, жыв’бт’ з д ’ёукам.

Сус’йт паййхав на мёл’н’иц’у <«м» — твердый), змолбв (смолол) 
хл’йба. Сус’йды памауайут.

Дош йак з в’идра лйёт’ . Сбнца ускач’йла, появйлось йарка-йар- 
ка — и у туч’ку.

Йа зварыла пару йаёч’ек. Вы бы кушал’и, а то пр’ийедут’ за вам.
1948 г., Коробыльченко А. А., 64 года, 
неграмотная.

ВОРОНЕЖСКАЯ ОБЛАСТЬ

Богучарский район, село Сухой Донец

88. Замуш пр’ишлбс’а выхад’йт’ / /  мам’и н’э была /  a ja б’из 
мам’и асталас’ и тр’и убда жыла д ’эфк^'-н’ив’э с т ^ у  / /  фс’а хаз’айства
на мн’э была //  ... нашблс’и этът ч’илав’эк / панрав’илс’а / надъ ж 
выхад’йт’ //  вышла ja к jHM замуш //  ... там мат’ир’и н’эту / /  тбжы 
была ч’илав’эк тр’инацът’ jnx / кбл’и н’и ббл’шы //  мноуъ jny былъ 
/ c ’HMjn-Tb / ну ч’иб / жыс’т’ KaKaja / пр’ив’эту-ть н’и ат кавб н’эту / 
ат мужъ пр’ив’эт / а эн’т ’и снбх’и... //

... а жын’иха ja jnBO рас тбл’к ’ь в’идала и пашла //  в’йд’иш / как
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мы с ]’им пъзнаком’ил’ис’-т а / /  стал быт’ /  када п’ир’ваз’йл’и вот cboj

хл’эп нъ уумнб / на дну (одно) уумнб п’ир’в’из’л ’й и малат’йт’ нън’- 
имал’и машыны . . . / / и  тада даход’им р’ат наш малбт’ут’ / ан’й 
пр’иунал’и быкбф / заб’ират’ машыны / дв’йуът’ил’и / ja их зъч’ала 
прас’йт’ /  ну д ’ад’уш к’и рбдныи /  ит’ ул’ан’ мы суды ваз’йл’и — 
ваз’йл’и /  ja ж  муч’илас’ ваз’й л а .. , / / а тап’эр’ пр’ихбд’ицъ назат 
ваз’йт’ дамб} /  нъкладат’ ды складат’ / /  он ж ъ буд’а абмалач’ивъцъ // 
з’а р н б // ... ну а бат’ушка /  KaKoj папал жа асталс’и бат’ушкъ} 
св’бкър / /  (говорит) ты ваз’м’бш Х в’эд’у мавб в з’ит} а / у jnx был 
ишо пастар’и этъвъ мавб / /  a ja в ’идала jaeo / 3Hajy / /  a ja 'увар’у / 
н’э / /  вот за этъвъ / ja ур’у / этъвъ ваз’му //  йш ъд’эфкъ} была HTapvyj-
ус’ / /  а за энтъвъ ja и ръзуавар’ивът’ н’и буду //  а пбс’л’и этъвъ 
пр’ишл’й ан’й сватът’ //

1976 г., Григорова В. А., 74 года, негра­
мотная.

Острогожский район, село Нижний Олыиан

89. Нашъ с’ало л ’ажыт’ на б’ир’ауу р ’ак’й Т ’йхъйа Съсна //  па 
адну стбръну лух / пъ друууйу л ’эс //  р’адъм с л ’эсъм л ’эжат’ пъл’а
//т у д а  мы ход’им раббтат’ /  уставаим ранъ утръм и йд’ьм на пъл’а 
/ /  пбс’л ’и работы йд’ьм у клуп / /  бн у нас пъстрбин давно //  там частъ 
бывайут’ канцер™  / к ’инб каждый д ’эн’ // пбс’л ’и к ’ина танцы / 
у с^л^э стрбица ш’ас сталбвайа и новый мауаз’йн Цуот нъзат пъст- 
рбил’и бал’н ’йцу / /  у каждъй хат’и с’в’эт и радива //  д ’ужъ хърашб 
у нас л ’этам / /  ус’о утъпайа у съдах // пр’ийэжайт’и к нам //  знайу / 
шо д ’ужъ пънрав’ица //

1965 г., Муратова В., 18 лет, образова­
ние 10 классов.

Нижнедевицкий район, село Кучугуры

90. Ж ы л’и с MaT’n p jy  мы, п’ад’ д ’ит’ё} у мат’ьр’и была. Ну,

как ана нас вас’п’йтъвъла, ja ш’ас ръскажу. Ат’ёц у нас пом’ар. 
Пад’ёт’ мат’ у Кул’о\Уку (Кулёвка — название части села), р ’иб’бнък 
мал’ьн’к ’и} нъ руках. З ’ёмл’у нън’имала.

Мы с’ид’ёл’и адн’й дома, а этъуъ ана ca6ojy бръла. Т ’ип’ёр’ич’а 
ул’ад’йм, ж д’ём jej: вот-вот мат’ пр’йд’а, што-н’ибут’ нам пр’ин’ес’ёт’.,
ул’ад’йм — йд’а нашъ мат’ и н’ес’ёт’ р’еб’бнъка. И н’ес’ёт’ сумку, 
w сумк’и куск’й. Мы спрашъвъим: «Мат’, ид’ё ты KycKOW вз’ала?» 
Ана уъвър’йт’: «Ды пъ К ул’охук’и Koj куды зъхад’йла и кусбч’к’и
эт’и съб’ирала и вам пр’ин’есла».— «Ну што, нън’ела з’ёмл’у?» — 
«Нън’ела».

Пас’ёим. Ну, т’ип’ёр’ч’и надъ уб’ират’. А мы сам’и кък урач’й
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на ток вы]'д’им и акружым кто как. Мат’ малот’а, а мы снапк’й
эта вароч’иим и в’ажым, и нос’им, и в ам’бт складаим. Ус’б сам’и 
д ’ёлъим. Вот как мы възрастал’и и нужду KaKyjy н’ас’л ’й дъ самъ]а 
дъ калхбза. Када пъдрас’л ’й, калхбс нъч’алс’и. Тъда мы кто куды:

кто у калхбс, кто у саухос. Тъда мы ач’ун ’ёл’ис’а (очунеться — 
поднять голову, воспрянуть духом, очнуться).

1966 г., Ключникова Т. Н ., 62 года, гр а ­
мотная.

Репьевский район, село Истобное

91. Пр’ив’эт из ыстббнауа ад бабушк’и Л ’эны и ад д ’эдушк’и 

Вас’и / /  Maja ты м’йла]а унуч’ушка / шл’эм таб’э з ’ д ’эдам ад душы 
плам’ина] пр’ив’эт /  и тварй мамы тбжа с ’эрд’эч’на] пр’ив’эт /  и
жэлаим мы вам дббрауа здарбв^а у ваша] жыз’н’и / / н у  вот /  па- 
луч’йл’и мы TBajy кн’йуу /  у KaTopaj мнбуа л’эч’эбных трав (именно 
так произнесен конечный звук) / /  ja  flyMajy I 4’3j уш правда ja  азда- 
рбв’ n jy  /  тбл’к’а ja  йэ}э прач’итала /  и стала ублаву д ’эржат’ бадр’- 
3 j a / / вот унуч’к’а ты Maja /  пр’и]жа] ты сама к нам л’этам / / мы с 
Ta66j у с’у j3j§ саб’эр’эм j3Ty траву /  \э) у нас хват’а / Toj травы /  да
в’ит’ ja jsj3 н’э 3Hajy /  KaKaja тут нап’йсана у 'кн’йу ц /мбжа ja и 
3Hajy /  a 3BaH’ja j3j HHaja/ / вот напр’им’эр буз’ина /  бр’ис’н’йка /  
мыл’н’анка /  плаун тбжа /  н’э 3Hajy / /  ды пашт й ус’эх н’э 3Hajy/ /  
ч’эбр’эц /  м’ату /  jsTa ja 3Hajy /  патаму шта jHM адна зван^'а /  а 
мноуа зван^эв jnx н’икада н’э слыхала / /  ты там кубы нашла KaKaja 
кн’йшка уадбв на двадцат’ амалад’йла бы /  вот j3Ta бы луч’а выл’эч’и- 
ла /  а то в’ит’ с ’эм’ л’эт н’иштб н’и памбжа /  Maja ты уалубач’к’а//
пр’и]эжа] л’этам хот’ дн’а н а т р ’и / / н у  фс’б / п ’исала 14 марта/ 
ж ду ат’в эта /  да св’идан’1ф  / /

1972 г., Сидельникова Е. М., 76 лет; 
воспроизводится ее письмо, переписанное 
фонетической транскрипцией.

БЕЛГОРОДСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Алексеевский район, село Хмелевое

92. Свад’бы был’и абыч’нъ апасл’а пъл’авых работ. Выб’ирайут’ 

н’ав’ёсту и идут’ сватът’ схадатъи, а жан’йх н’и пъстр’ала, н’а зна- 
йа- Схадатъ]ъ выб’ирал’и тауб, какой ум’ёл хърашб бр’ахат’. С н’им 

шл’и св’бкър и св’акрбв’йа. Зауадывъйут’, ш’о бутъ бы пр’ишл’й 

у н’йх куп’йт’ прадажнъйу тбл ъ ч ’к’у. Патом дъуавар’ьвъйуцъ, 
кал’й ббуу, мал’йцъ, ётъ нъзывалъс’ прапбйам. Прапой был ж жън’и- 
хбм. Н ’ав’ёстъ съб’ирайь д ’ёвък нъ прапой, а сама с ’ид’йт’ у к’ёл’-
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йи. А у ётъ вр’ём’ь ж ън’иха вывод’ут’ с’ар’бт хат’ь и каж ут’: 
вызывай н’ав ёсту. Н ’ав’ёстъ выхбд’а. Цалуйуцъ да тр ’ох рас, па­
том их став’ут’ р’адъм. А у ётъ вр’ём’ь у уашайут’ у в ’ёс’ н’ав’ёстын 
рот (т. е. род, родню), а патом ж ън’ихбв. Апасл’а аб’ёдъ д ’ёвк’и
вод’ут’ ж ън’иха пъ с’алу... Д ’ёвк’и уатбв’ут’ н’ав’ёсту замуш: ръшы-
вайут’ рубах’и, шйут’. Д а самъй свад’бы к н’ав ёс’т ’ь хбд’ь св’ак-
рбв’йь и нбс’ь ей пъшан’йшнаи кълач’й у падарък. Пат свад’б.у 
прихбд’ут’ св’акрбв’йа, св бкар и схадатай и принбс’ут’ ией з’ёрклъ,
с’ар’бш к’п, у’р’ьб’ашбк. Свад’бы был’и с пъйаздбм: у  жън’иху ат

н’ав’ёс’т ’ь ёдут’ на нъч’ с рубахъм’и, там ан ’й ус’у ноч’ уул’айут’.
Утръм съб’ирайуць с пъйаздбм ёхат’ к н’ав’ёст’а. Лбшъд’и съ
званам’и, бубнъм’и, нъ търантасъх. Ус’ём ёт’им рукъвад’а дружбк 

и пбдружйъ — ж ън’ихбв рот. Ан’й ёдут’ уп’ьр’ад’й б’ас’ёды, н’ихтб
н’а см’ёйь заёхът’ уп’ар’бт их. Прийажайут’ к н’ав’ё с т ’ь ува двор,
пъйажан’ь сп’ёшъвайуцъ. Дружбк йд’ь уп’ьр’ад’й б’ис’ёды у хату
и выкупайь там н’ав’ёсту, патом он выхбд’ь нъ крыл’цы и кажъ:
«уъспада пъйжан’ь, вас пр’иулашайут’ у хату». Расажъвъйуцъ пъ м’а- 
стам. Ж ън ’иха и н’ав’ёсту сажайут’ р ’адъм, лбш к’и у н’йх св’азъны.
Апасл’а аб’ёдъ ж ън’иха и н’ав ёсту в’азут’ у цёркву в’ан’ч’ат, 
в’азут’ пбръс’: жън’иха нъ н’ав’ёстынъй лбшъд’и, н’ав’ёсту н ъж ън ’и- 
хбвай. Апасл’а в’ан’ч’ан’йь ан’й выхбд’ут’ ис цёрква и сад’аць 
ужё нъ ж ън’ихбву лбшъд’ ум ёс’т ’а- П р’ийажайут да дбму у  жън’и­
ху, дружбк йд’ь уп’ьр’ад’й б’ас’ёды, за н’йм д ’ат’к ’а, а з а н ’йм мъла-
дыи, патом свашка. Захбд’ут’ у хату, за стол сажайут’ мъладых, 
патом прат’агъвъйут’ с’арпанку. Д ’ат’к’а и свашкъ нъч’инайут’ 
д ’ал’йт’ косу надвъйь, а патом зъв’ивайут’ йей хахбл, накладывъйут’ 
кй’ч к’у, прив’азъвъйут’ пъдзатыл’ан’, патом накладъвъйут’ сарбку.
Пбсл’ь мъладых аткрывайут’ и в’адут’нъ друууйу хват’ёру. Там 
н’ав’ёсту кбрм’ут’ и уб’прайут’ у баб’ий нар’ат. н Г н ’ёй нъд’авайут’ 
пан’бву, в’ёшъйут’ зав’ёску, пътпайаску ал’и пакромку сукбнъйу, 
пустушки, ур’ибаткУ- Нъ лабу пр’ив’азъвъйут’ павбйн’ик, за ух’и 
закладъвъйут’ кас’йцы, абувайут’ каты с выб’итъм’и п’аткмъ’и. 
Патом их в’адут’ у хату, а у ётъ вр’ём’ь н’ав’ёстын рот пр’ивбз’ь
сундук, пас’т ё л ’. К пас’т ’ёл’и пр’инъдл’аж ал’и: йапан’ч’а из вол­
ны, зам ’ёсть ад’ийалъ, лбжн’ик, д’аруш к’и. Ус’б былъ съмад’ёл’- 
нъйа. Мъладых станбв’ут’ пас’ар’бт хата и нъч’инайут’ дар’йт’, ка- 
му ш ’о назнач’ьна. Д ор’ут’, нъпр’им’ёр, св’акрбв’йи рубаху, ана 
б’ар’ё йей у р у к ’и и кажъ: «Спас’йба ус’ём», цалуйь н’ав’ёсту и
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жън’иха / а жан’их с7"н’ав’ёстъйу далжны апасл’а каждъуъ падаркъ 
цълавацъ / , залаз’ь на лавку, нъд’авайь ёту рубаху и нъч инайь 
пл’асат’ и пр’иказъвът’, ш’о, вот, мол, пъул’ад’йт’а, какуйу м не 
харошъйу рубаху пъдар’йлъ снаха. Апасл’а даров нъ с ьр ад йну 
выход’а дружок и кажъ: «Дарбч’к ’и пр’ин’имайт’а, а адаръч к и 
вын’имайт’а». Ну и т ’е, хто пълуч’йл дары, нъч инайут адар ьват . 
Патом нъч’инаицъ абыч’нъй аб’ёт, тут и пас’т ’ёл’наи и пъйажан’а 
и сундушнаи — ус’ё ум’ёс’т ’а. Нъ друубй д ’ен’ ус’у б ас ёду в ад ё 

к саб’е дружок...
1965 г., Черников М. В., 79 лет, окончил 
церковноприходскую школу.

Корочанский район, село Ново-Слободка

93. Раскажу зъ с’иб ё. Раббтъйу зав ёдуш ъй на хв’ёрм’и. У ^м ’и- 
н ё сто ч’атыр’и уъловы ската, п’ат’ дайарък и адна падм’ёнъйа. 
Л ’уд’ёй у м’ин’ё давбл’на, а вот с кармам’и плъхавата- Иш о у м и- 
н’ё нгГхв’ёрм’и ч’атыр-’истъ уалбу ав’ёц... Уставайу у ч’атыр’и ч’а- 
са. П р’иход’иш на хв’ёрму, иш’б н’ёту н’и аднбй душы. И назат 
б’аг’йш апасл’а ус’ёх. А дбмъ н’и знаиш, за ч’б брацъ. Пака урубу 
растбп’иш, салбмы ал’и с’ёнъ насмыч’ишь дъ с’н’ис’ёш... Надъ 
ап’ат’ б’еч’ нахв’ёрму. Ж ыс’ сталъ луч’и, у с’ёх т ’ьл’ив’йз’иры
ууд’а в’ьч’ирам’и, хаты к ’ирп’ич’бм пъаблажыл’и, у дварах кълад’и- 
з ’а павырыл’и.

А здумъйу, как ран’шъ ж ы л’и. Бывалъ мат’ узбуд’ь ч’ут’ св’ет. 
Б ’аг’йш. уарбды капал’и сам’и лапатъм’и, ус’б рукам’и д’ёлъл’и,
б’из” рбзг’ину. А с’ич ас катбра... У двацът уадбв в’иск’й распус’т ’ь,
улаза нъв’йд’ё, а ббр’ш’у свар’йт н’а умёйа. Мълад’ёш у убрат
пъуёхъли, ч’иуо ш мълад’ёжы н’Г Ъ ’ёч’ у убрат. Аутббус хбд’ь ад
^двара да убръда. Атв’из’ё их, пр’ив’из’ё. Л ’ётъм у нас хърашб.
Ид’е йа жыву, пр’ам зъ уарбдъми йез’ два пруда. Кубы п вы знал’и,
скбкъ там рыбы? А скбкъ у нас тв’атбв!

1980 г., Гордеева Л . П., 44 года. 

Яковлевский район, село Новая Глинка

94. 3~дв’анацът’и л ’ет йа пашла нъ ч’ужых л ’уд’ах раббтът’.
Н ъ ^ у л а к а х  раббтъла йа. Йхн’и дъч’ир’а с’ид’ёл’и, а йа раббтъла... 
А з’има пр’йд’а, а йес’ н’ёч’ьуа нам. К улак’й з’ёмл’у зъб’арут’ и
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апс’ёйут’, а нам н’ьч’иуб н’ь давайут’ . А кауда калхбс нацтал. 
уър’н’изавалс’и, мы пашл’й п’ёрваи...

Йа зъв’ьрбавалъс’ь у М ър’иупал’. М’ин’а вайна застала там.
Штоп н’и папас’т’ у у’ирман’ийу, штобы им н ’ь работът’, нъ враубв
н’и работът’, шла п’ашкбм шее’ н ’ид’ёл’. Ужё хвашысты был’и
у нас. Мы пр’атъл’и пърт’изан, свайм давал’и ад’бжу и п’итан’ийа
У сорък т ’рёт’йим уаду, у  хв’ьврал’ё, майу мат’ьр’у, Н ’ик’йт’ину 
Ан’йс’й у 'О с’ипъвну и Нъздрач’бва Н ’иканбръ П ’атрбв’ич’а хвашы­
сты хат’ёл’и пав’ёс’ит’...

1979 г., Федюшина М. Г., 68 лет.

III. С Р Е Д Н Е Р У С С К И Е  Г О В О Р Ы  

ЗАПАДНЫЕ СРЕДНЕРУССКИЕ ОКАЮЩИЕ ГОВОРЫ 

НОВГОРОДСКАЯ ОБЛАСТЬ

Крестецкий район, село Усть-Волма

95. Р ёпн’ицу вар’йл’и ис кал’ик’и / нач’йстим кал’ик’и /  нал’и-
вал’и молоком / став’ил’и ф п’ёчку и й ёл ’и /ж ы д ’ин’к а /к а к  к ’ис’ёл’/у 
м’ёлко р’ёзал’и /  вар’йлас’ как каша /  тбко р’ёпн’ица под назва-
нийем / а н’е к а ш а / /ч ’угун кал’ик’и напар’им ф пбеной д ’ен’ , 
она краснайа спар’ице /  слаткайа / в ёты годы и кал’ик’и н’ет / /  на 
пбе’етку дв’е кал’ич’йны пр’ин’есу и йед’и м / / ор’ёх /  много ор’ёх / 
а как кр’ануце / по сторонам — то кр’ежы /  кругом ор’ёх’и / как 
кат’йла их // кр’ажы-то ч’йст’ил’и на хуторах //  ор’ёшн’ик разной / 
йадрб мал’ен’ко и бол’ш б / / в Пблохов’е-то кр’ажы к ’илом’етроф на 
с ’ем и фс’о ор’ешн’а к /го р а с  много ор’ешн’агу-то /  и ор’ёх росло 
много /  тыйи годы фс’о росло / /  у Холодн’ика было мал’ины / з ’емл’- 
анйцы-то много росло /  крбшыва ч ’брнова п ’ат’ кадок / б’ёлайа 
капуста /  вн’ис с’ёч’енка рубл’ена /  а потом коч’ан /  плашка — по­
полам коч’ан /  плашку выташыш и йёш //

1965 г., Громова Н. И ., 70 лет, малогра­
мотная.

Любытинский район, дер. Вергиши

96. Она тр ’ёт’йим т ’елбч’ком тбл’к о /  корбмнайа ко р о ва/д ’ужайа// 
ишо и кбром у нас йес’ / / л ’уд’и йес’ / / ж ы ву т/ / колхбс н’и забы- 
вайут старух проздравл’ат’ //  йона н ’и буд’о никогда слоббдна / 
опр’йч’ выходнбво / /  оны сп’а / /  вот ужо кбнч’а ф’со / дак потом и// 
уш што ран’о пам’ит’ит’ /  йа епбмн’у да и поругайус’и / / много л ’ 
спанб-то/ / и пам’ат’ит’ (вспоминать) и’и хбтно /  аш с’ёрцо ж ан ’о /
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как ран’о-то спомн’иш / /  йа жывуч’и так и н’и была как тут нар’а- 
жена / /  п’ат’еро роб’ат / да бапка / да самых двбйо / вот и йеш тут 
што х о ш //  с’ич’ас у м’ин’а и булоч’ка йёс’т ’и / и м’аска йёс’т ’и / /  
ит’йт’ стр’окнут’ корова да попойт’ быч’к а / / у  м’ин’а корова была 
пр’идан’ица /  йа замуш вышла /  м’ин’ё от’ёц и дал корову //

1967 г., информант не указан.

Мошенский район, дер. Петрово

97. От Сп’йрова зас’ин’йлос’ / збирай снопы -то/дош  буд’ет / 
кто грудам став’и т /к т о  шест ер’йк / рош /  ов’бс бабоч’кам / п’ат’ 
снопбф //  а груда — д’ёс’ет’ снопбф / суслон и груда / фс’о равно /
тбл’ко назван’йо разнойе / потом рош воз’йл’и и клал’и ф куч’и / 
топ’ёр’ мало куч’ кладут / ов’ос в л’ит’в’йн складывал’и и жыто в 
л ’ит’в’и н / / куч’а круглайа/ а л ’ит’в’йн продблговой/ / л ’ит’в’йны 
сч’итай / как 19 опром’ёшкоф наклад’ено в л ’ит’в’йн / кбл’йа на- 
ставл’ены — острбв’ины / поп’ер’бк ж ’брдоч’к ’и /  потом вдол’ / со- 
лбмк’и наклад’бш / опром’ёжок — от острбв’ины до острбв’ины /  как 
бс’ек-то / /  став’ат сбшк’и / штоп острбв’ины н’е разошл’йс’ / став’ат 
сбшк’и /  ч’ер’ез ону ставши сбшк’и / сбш к’и и потпбрк’и / в’илбшеч’- 
ком было /  штоп кол н’е разошблс’а //  м’етра полтора потом оп’ат’ 
ж ’ёрд’и /  полат’и д ’ёлайут / у кажной острбв’ины кол и пос’ер’бдк’и 
кладут /  ёто полат’и и д’ёлайут / на полат’и кладут /  стбл’ко же на­
к л а д у т /к а к  и до полат’ей клал’и //

1964 г., Громова А. И., 70 лет, малогра­
мотная.

Новгородский район 

Д ер. Хотяж

98. Розб’йт’ волбч’к ’и / потом граб’ит’ грабл’ам /  обносит’ / а по­
том распуст’йт’ да ворач’ат’ другой стороной/ / Обвал’HBajyT / буй
ётот надо ф сток //  Куч’у роспуст’им около стога — буй с’ена / он 
готов’ице к стогу. Из 6yja и сток // Закуч’ива]‘еце буй / завал’иваем 
с’ёно / ёто фс’о одно / /  Д ал’и ужё сток-то / штоп прот’ёч’ки н’е было // 
У нас н ’е став’ат жерд’йну / у нас так пр’амо уклад^ем  //  Зарбт 
соломы / а с’ено н’е м’ёч’ут в зарбт / /  Там по д ’ёс’ет’ г’ектар катнут 
/ / Р ’ел’ дорога / а вбзл’е jefi л ’и с а / /С  р ’ёл’и-то пр’амо в гброт / с 
Jyp ’jeBa дорога пр’амо / тбпол’и насаж ены / / Ч ’асбв’енк’и поставл’е- 
ны около р ’ёл’и к го р о д у //П б л ’е Р ’ёл’и / по joM стбг’и нам’бтаны // 
М ал’ен’ка]а р ’ел’ / одна р’блка поббл’ше / друга пом’ён’ше / вот и 
Р ’ёл’и //  Кажной р ’блки было н азв ан и е : Церкбвна р’блка / Попова 
р ’блка / Н ’йва р’блка / потом П ’ес’анк’и / ёто фс’о в одном пол’и / 
фс’о пашн’а на р ’блках /  а от р’блок и с’енокбс полоска //

1973 г., Митина Е. Ф., 83 года, негра­
мотная,
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Д ер. Ямок

99. Сойма — лотка /  сшйфка — лотка / лов’йл’и сн’етк’й //  Дб- 
нышк’и уз’ин’к’и //Ж ы в н ’ак — лотка бол’ш а ] а /в  jejy  саж ал’и 
жыву]у рыбу //  jefl’eT ватаман на дво]н’ик’ё / садок //  Ватаман / jeeo 
друк и два кол’иш ны х/ / Оны пр’ит’йскал’и т ’ет’йву / штоп рыба 
н’е уход’й л а / / Бол’шо]е сл’ивало /  пбч’ерн’ет сл’ивало полно]е / 
оны и сажа]ут в лотку /  в жывн’а к / / Скол’ко тон’ей зд’ёла]ут и
в’езут в город хоз’аину / /  Там’оны коп’ йл’и и отправл’ал’и ф П ’йт’ер 
барк’и / / Там н’еводам лов’а’т / рыбы много / заказ’н’ик /  там рыба 
коп’йлас’ / рост’лас’ / /  Сом’йна—бол’шуша}'а лбтка/кам’ё^ 'а воз’йл’и// 
П лавунск’и лбтк’и парам’и CTojaT / на д ’в’е лбтк’и по два ч’елов’ё- 
к а / / Ёто рёч’ка / а прал’н’ик / как колод’ец /  н’изов’йнка гд’е-н’и- 
бут’ /  кака-то jaMa /  вода д ’ержалас’ и полоскал’и там (бельё) ёто 
прал’н’и к / / Што н ’и колот’ит’-то/_дак с лбдоч’к ’и пополбшем// 
К р’ежбф тут н ’ет /  когда разл’ив^'еце /  как бз’еро //  С 24 года воды 
был’и бол’шы]и / ос’ён’ица была бол’maja / /  С’ётк’и т’агал’ньц'и 
став’а т /  в р ’еку шол л ’еш’ / сопн’ак /  сопа ид’от в р ’еку и л’еш’ //

1974 г., Трошкова Е. М., 79 лет, окончи­
ла начальную школу.

ПСКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Струго-Красненский район, дер. Теребуни

100. Доцуш, п’ир’ес’ат’ на тбйе стуло — пус’ д ’ёт тут с’ад’е.
Йон уш з годбф вышычы. Йовб стору.ха довнб б’ез зуп хбд’ит. В ’а- 
жет круж ов’йну так’йм крас’йвым р ’исункам — сама почк’й сл’е- 
пайа. А в м’ан’а пал’цы стал’и н ’елбфк’ии. Йётот полот’ён’ец в йёй 
самой выткан. Солф’ётку йёту йа йёй купл’ала. Гал’, суп-то от- 
сталс’а, выпружы в в’едрб! В войну н’ёмцы мужыка йейнъва зоб- 
рал’и. Оны хот’ёл’и в м’ан’а пос’ел’йтца. Сталъ К ат’ку в л ’ёе соб’и- 
рат’, нъп’окла им в дорбгу; К ат’кабабатолстайа, с’ёла кон’а в’ер’ед’- 
йт; мал’ец тут зоснул, пришлое’ н’ос’т ’й йовб. Так в ййх с’емйа н’и 
плохайа. Зъгл’ад’ёлс’а на йону гормбн’шыкъф сын, йон хбд’ит к йёй 
давно, а замуш н’и б ’ер’бт. Н ав’ёрно н’и од’йн и н’ь воз’м’бт — сроду 
така в’ортушка! Йона н’и разу полу н’и пох>ала (подметала)! В м’ан ’а-
то н ’и онбва б’ер’ём’а в’ён’икъф н’ёт. Х л’ёбы ф п’ёчу свжаим, как
спекутца — т ’ан’й! С’остра мойа бралас’ з гбръду дрожёй пр’ив’ос’т ’й. 
М агаз’ин открыл’и. Ты, доцуш, половбше м’ен’а, сход’й за маслом, 
б’ог’й покруча к йёй —_мс>ж а усп’ёиш, тут н’едол’бко! Топ’ёр хблъно, 
пол’туху-то од’ён’! В оном плат’ице уб’ежала! Слышу, гд’ё-то пчола 
зъвуйала шыпко. Травы-то по бол’шбму гужу пр’ин’ос’бм — фс’о 
св’ин’йй. Надо цыпъчкам с’н ’ос’т ’й!

1966 г., информант не указан.
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КАЛИНИНСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Город Калинин

101. н’е 3Hajy / н’ь зъм’еч’гцу / как ja гъвор’у / уд’оватцъ надъ/ 
нъ co6paH’jb ит’йт’ /  уч’йтцъ в’ил’ат / с ’евон’и б ’ис’ёдъ буд’ит / 
н’ьч’овб н’ь под’ёлъш /  дъракбф трйтцьт’ л’ет HOH6j (на одной) ро­
бот’и д ’ержат’ н’е будут / \ т ' л ’я  хош зън’имат’ пъложын^'ь надъ 
быт’ друг’йм ч’ьлов’ёкъм /

... Нашъ фам’йл’щ'ь Шыкунбвы /  убръзовалъс’ из Д ’ишканбвы /

хтб-тъ из н’йх п’ел на крылъс’и д ’искантъм / за еты  прозвал’и д ’иш- 
иан /  а уш как Шыкунбвы-тъ стал’и ja и н’е знгу'у... //

1949 г., Шекунов Ф. Я ., 58 лет, в возрасте 
20—30 лет переехал в г. Калинин из 
с. Каблукова Калининского р-на.

ЗАПАДНЫЕ СРЕДНЕРУССКИЕ АКАЮЩИЕ ГОВОРЫ

ПСКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ

Печорский район 

Д ер. Лю бятово

102. Йа вышла за вдафца. Йавб жану грбмъм уб’йлъ. Д ’ёвъчкъ, 
гбд’ик буд’ъ ... Т р’й раза (в день ходит на работу) по двъ часа ухб- 
д’ит, паббл’шы. З ’имбй ббл’шы, и дбмъ пачк’и-што (почти-что) малъ 
(бывает), и фс’б там, надъ кбрьм св’ёшът’, пол памыт’, б’итбны (би­
доны). Ёту суббту мылъ (пол в совхозной кухне), т’ап’ёр’ п’ат’ су- 
ббт н’а надъ... В вайну фс’а д ’ар’ёвнъ былъ згар’ёфшы. З ’д’ёс’ фронт 
пръхад’йл. К ак н’амнбшкъ (помнит), а так йа н’а помну. А штб
дъ вайны былъ, так и н’искбл’ичк’и... Ид’йт’и на скотный (двор). Там 
т ’ап’ёр’ будут саб’ираццъ. Ад’йн хърашб выкъжъ (скажет), другой 
ашё лучшь.

1964 г., Ручейкова Л . В., 28 лет, окончи­
ла 4 кл. школы, доярка.

103. Зац’н’бш (начнешь), так и спайбш.
Выду, выду за варбтъ,
Пъсматр’у на ф пусташа,
К ос’а в б’ёл’ьнкый рубашк’и.
Забал’йт’ майа душа.

Куды ты зашарнулъ («забросила», — спросила у внучки)? Ун’асла
ф~туйу пълав’йну (в другую комнату)? Угурцбф сал’бных ваз’му. 
Бьш ’и брусн’йцы набрънъ (брусника, во мн. ч., возможно, под влия­
нием эстонск. яз., в котором названия ягод чаще употребляются во
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мн. ч.). На дарог’и зал’ёзнъй (железной) работълъ. Т р’й м’ёс’ькъ
(месяца) учылъс’ъ. Йа н’ь магу йёз’д’ит’, мн’ё гълава н’ь пъзвал’айъ.

1964 г., Исправникова М. И ., 66 лет, не  ̂
грамотная.

Д ер. Замош ье

104. С ым пагулчъ шум’ёт’ (надо), йон раскажъ.^ Тот скол’к ’и 
воин прахад’йл. Старшъ йиевб и н’ёт в д’ар’ёвн’и. Йиему вр’ём’ъ 
йё. Пакрэпчъ крычат’ (надо). И пайд’б (рассказывать), тбкъ слушъй...

1963 г., Гладкова А. Т., 43 года, окончи­
ла 4 класса школы.

Порховский район

Д ер. Подсухи

105. П р’ийежайут пръп’иват’ н’ав’ёсту — хочешь н’а хбчеш — 
ид’й замуш! Йа йешб глупа была. За худбвъ парн’а адал’и, худой 
мал’ец. б’ёный... Былъ т ’ажелъ с пр’ажей — выпр’ад’и на мътав’й- 
лах, а то будут с ’т ’абат’... А у йёй харбшый был мужычбк, а у м’ен’а 
худой — йа тр’и раза былъ зб’ёхшы. Патом харбмы гар’ёл’и. Самъ 
в аднбй штанъчк’и былъ, в аднбй штанъчк’и. Тайа бапка мн’е далъ 
сърафан с каймам. А зажбк мужык д’ар’ёвн’у, тр’йтцат’ тр ’й ж ы хър’а 
згар’ёл’и, рбнъйъ майа... Р ’адом былъ така старушка д’ужайа, пам’- 
брла на свайх нагах. А йон старушаш’ий был мужык — ббл’ше ста 
гбт.

1964 г ., информант не указан.

Д ер. Хозаново

106. Сталб’ёц? А этъ трав’йнъ такайа — к’йс’елка, трав’йна 
тблстъ выръс’т ’ет и нъзывайетцъ стълб’ецбм. Фс’б дошт’ маргас’йл, 
а пагода пахбже ап’ат’ разламайьтцъ — ап’ат’ в ’бдръ буд’ет! Травы 
мнбгъ астафшы — тръхтара малъ пашут, камн’а мнбгъ. М’бду н’ет — 
дошт’ их (пчел) зъс’т ’абал. На гр’ёчу вон л ’атайут. Йёсл’и пасл’а 
дбжжык, то мбг’ет зъс’т ’абат’.

1965 г., информант не указан.

КАЛИНИНСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Рамеш ковский район, дер. Бородино 

Из рассказов про Отечественную войну

107. ... н’ёмца у нас н’ё былъ / а фронт н’ьдал’бка / сафс’ём 
р ’адъм стр’ал’ал’и / мы в акбпъх с’ид’ёл’и / у м’ан’а аш’о внуч’бнък
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был / ]ав6 BajHa застала тут / он  из Л ен и нграду / jaMy шее’ гбд’икъф/ 
так 'са MHoj и асталс’и / ja  ног’и фс’о jaMy в ъ д ^ а л ъ  кутъла / пр’ин’асу
jaBo в акбп’ину / спрашъвът каг бaл’шбj / а в Лен’инград’и BajHa? 
папъ с MaMbj стр’ал’^ у т  / сл’бзы ручном т ’акут / патбм н’ём’ьц 
атхад’йт’ стал / вздахнул’и мы ман’ен’къ / а съмал’бты н’им’ёцкъи 
фс’о л ’атал’и / в майм дбм’и ст’бклы выл’ьт’ил’и / внуч’бнък Moj

пат стол забрале’и / a ja нъ гарбт была ушбфшы / ч’ут’ са страху 
н’ь ум’арла / так вaлнбj м’ан’а шарахнулъ / В ’йт’къ-тъ / д у м ^у  /
ад’йн астафшы / апбмн’илъс’ дъ дамб} б’агу / B6’arajy, в ’йжу с’ид’йт
път сталбм забрафшы и плач’ьт / выл’аза} / гьвар’у / }ёл’и угунул
он / уцып’йлс’и двум рукам зъ м’ан’а и с’ид’йт / наплакълъс’ сама-тъ
гл ’ид’ёфшы нъ н’авб / дбч’къ пъм’арла в блакаду / ja зам’ьртвъ 
л ’ажалъ / жыву т ’ип’ёр’ с внуч’бнкъм / м’ан’а ж ы л’еит / пр’иб’и-
жыт иш школы / сразу мн’е пъмагат’ / вады н’ис’бт / драв’ёц нару- 
б’ит / xapoiHbij мал’ч’бнка / фс’а Maja жыс’ т ’ип’ёр’ в н’бм //

1953 г., Спиридонова У. Г., 65 лет.

Ржевский район, дер. Бедрино

108. ...'""ты спрашывъиш пръ маг’йлку пъс’ар’ё’т ’ д ’ар’ёвни? // 
с’ич’ас ръекажу / ётъ былъ гаду в вас’натцътъм а то и д’ьв’атнатцътъм
/ 6ajubi нышы тут ад’йн рас пръ}ажжал’и / у их къманд’йр быу мъла-
floj дъ крас’йвъ} TaKoj / ja тагды тож мъл ада jb была / jaBo хърашб 
пбмн’у / глазы у jaeo гълубыи / а брбв’и ч’брныи / астънавйл’ис’
ан’ё у нас нъ нач’бфку / a H04’jy напал на их ктб-ть / враг’й в’идат’ 
/ нашы ускакат’ усп’ёл’и / вдрук гл’ажу / в’артаитцъ къманд’й р /
сумку уз’ат’ забыл / за j^j и в’арнуус’а / и зач’йм он в’арнуус’ь 
тбл’к’и / ит’ у расыпку па}ёдут’ /т ъ к  н’ич’авб харбшъвъ ат ётъвъ 
н’а жд’й / вцап’йл’и ан’ё jaBo / брбс’ил он ббнбу / дъ н’и узарвалъс’ 
ана / ну и ръетр’ал’ал’и jaBO // мы пъхъран’йл’и патбм jaeo / нашы
д’ёушк’и нъ маг’йл’и цв’аты пас’ёил’и /  агратку калхбс пастав’иу / 
а уш как зват’ jaeo / н’иктб н’а знаит’ у нас //.

1958 г., Виноградова Е. М., 72 года.

Удомельский район, дер. Касково

Отрывки из разговорной речи детей-дошкольников

109. ... у H’ej л ’ёнты запл’бфшы / у м’ин’а т ’бмнымал’инъвы 
л ’ёнты / а што у т ’иб’а над’ёфшы / и тут кр’ил’ё ц / у  нас н’и TaKoj 
кр’ил’ёц / jeT’nx палък н’ету у нас / а у нас }ёс’т’а / а тут зъкълат’-
йфшы дбекъм / варбты зъкрыв^'утцы / ja хач’у к jej нъ кал’ён’и /
мамъ кас’й т /  ана в аб’ёт нъкас’йфшы приход’ит / а где вы нъ квар­
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т ’ёры / ja т’а с’ич’ас стр’икав’и н ^  / офцы н’и идут / да} — пабл’а} / 
рог’и балшушыи / вашла нъ крыл’ёц и суда / a ja с прутъм / jej
н’ь пъба}ус’ / от ыд’от бык Витр’ак / Б ’ил’афчык / птушк’и ф сква- 
р’ёшникы / сол’ д ’ифшё] ( = дешевле) //

1956 г., информанты не названы.

ВОСТОЧНЫЕ СРЕДНЕРУССКИЕ ОКАЮЩИЕ ГОВОРЫ 

ВЛАДИМИ РСК АЯ ОБЛАСТЬ 

Муромский район, дер. Татарово

ПО. Дом кр’естовой / ч’етыр’е комнаты / дв’е фп’ер’от / а дв’е 
зад’е / у нас дом простъ быкнав’ёнай // дом бывайет планай / а то 
фл’йг’ер’ прозываца // фл’иг’ер’ / как салаш крыша строица / а пла­
най с напускам // у нас дом план’ен’кай / мал’ен’кай //

/
с’ем’йй-т'и у м’ен’а была / дв’е золбвушк’и / и два д ’ёв’ер’а бы ло// 

од’ин жыф / од’йн уб’йтай // золбфка одна пом’орла / а одна жыва // 
он’й зд’ёс’ п’ервб-ть ж ы л’и // золбфка / ётъ с’естра мужыка-ть

мовб / а брат йовб / мн’е д ’ёв’ер’ / у золбфк’и мужык-ат / з ’ат’ мн’ё/

а д’ёт’и йейб_/пл’ем’ан’ик’и / / у  д ’ёв’ер’а ж она/сноха / а д ’ёт’и / 
тбжо пл’ем’ан’ик’и // мат’ и от’ёц у мужа-ть / мн’е св’бкар и св’ек- 
рбф // св’бкара / звал’и бат’ушка / а с в ’екрбф / матуш ка// свовброд’й- 
т’ел’а^/_т’ат’ен’ка / да мама // мой род’йт’ел’и / мужыку мому / т ’ёст’ 
и т ’бша // род’йт’ел’и мой и мовб хоз’аина / сват’йа // мой брат / 
мому-ту хоз’аину / шур’ин / а с’естры мой мому хоз’аину / свойач’ен’и- 
цы // у мам’и с’естра была и два брата // с’естра мам’и-т’и / мн’е 
т’бтка / йа н’ан’ай звала // с’естру хоз’аина (мужа) / Тбн’а (дочь) 
кокой звала // и Ван’ушка (сын) тбжо // кока (крестная) / она была 
тбко Ван’ушк’е / а звал’и оба //

1974 г., Малова А. В., 66 лет, малогра­
мотная (2 кл. начальной школы).

111. Сак / он ускай был / дблгай / и л ’ёнты нашывал’и фп’ер’ед’ё 
/ а полусак по ёту м’ес’ (показывает длину до колен) / н’е дблгай // 
воротн’ич’к ’й был’и барашковы // сак был сквозной / шоф токо по 
бокам / сп’ёр’ед’е нич’овб н’ё было // пугофк’и пос’ер’бтк’е // ру­
кава с пыжам и / у ково опшыты / у ковб простъ так // кто как по- 
богач’е / опшывал’и / а поб’едн’ёй-тъ н’е опшывал’и // рукаф-тъ был
с пыжам’и / а зд’ес’ у ск ай // ис сукна сак’и шыл’и / и полусак’и //
празн’ишны ис сукна / а такййи / мат’ёр’ск’и //

два сына у м’ен’а / б’ез оца выросл’и // мужыка-ту / на войн’ё 
ф п’ёрвай гот уб ил’и // йа их ф кл’ешах д’ержала / он’й был’и 
н’е одббйные // од’йн сваршыкам / а од’йн шбф’ерам // с'ем класоф
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кончыл’и / н’е учыл’ис бол’ше // старшай-ат в’изд’ё был / в’ес’ со- 
в’ёцкай сойус обйёзд’ил // жона базйстъм раббтат / на баз’е в за- 
вбд’е // у млатшева-тъ бугахт’ерам // жывут гожа / уб’ижаца 
н’ел’з ’а //

1975 г., Саднова А. Г., 67 лет, малогра­
мотная.

Собинский район, дер. Глухово

112. Сблот завар’йш гор’ач’ай водой / и тр’и дн’й ф п’ёч’ку 
став’иш / она мал’ёйит и слат’ёйит // мал’ёйит / красн’ёйит // да ишб 
кл’укофк’и клал’и // кал’йну добавл’ал’и // и на квас можно д’ёлат 
/ и так можно йес’ / как пов’йдло / н’е так густайа // кунайеш хл’ёбам 
/ она пр’истайбт // квас став’ил’и / солод’йшны пр’ан’ик’и пекл’й 
// д’ефч’бнкой была / ворбч’ет’ с’ёна ход’йла // над’ел’ал’и пайами
// д’ет’ёй у м’ен’а п’ат’ ч’елов’ёк // од’йн ф Ставрбве / один в Ла- 
кине // дбч’ка / она в завбд’е раббтайит // фторайа раббтайет в 
инст’итут’е // и з ’ат’-тъ раббтаит/он шбф’ерам // а одна дбч’ка зд’ёс’/
ф колхозе раббтаит / сат / дом и пострбйк’и / дв’е сбтк’и под угорбт 
// дом у м’ен’а был / п’ер’ёд’н’а и зад’н’а изба / кухонка // у п’еч’и-тъ
/ ч’улан называца // скажут / ф ч’улан’е / то у п’ёч’к ’и // п’ёч’-та 
/ оп’ёч’ак / ч’олб / заслон / свот / пот // на бок жар загр’обайем // 
п ’еч’урк’и / у нас дв’ё п’еч’уроч’к’и / / ббраф (часть русской печи)/ 
он там / на накат’е дёлаица //

1979 г., Васильева А. Д ., 80 лет, мало­
грамотная (училась 1 год).

113. П луг’й д ’ер’ев’аны был’и / /р у л ’ д’ер’ев’анай / руч’к ’и // 
жол’ёзнай отр’ё с /о т в а л  и л ’ём’о х / / бороны был’и д’ер’ев’аны // 
брал’и ч’отыр’е м’ежев’ёловых прутка / м’ёжду йм’и фставл’- 
алса дуббвай зуп / и он св’азывалса // тр’йцет’ шее’ зуб’йоф была 
борона // пбел’е зам’ен’йла жыл’ёзнайа // рамка д ’ер’ев’ана / а зу- 
бйа жыл’ёзны / с’ёйел’и и из лукош ка// из лыку д’ёлъл’и лукошка
// на л ’ёнт’е / на в’ер’бфк’е л ’и над’евал’и ч’ер’ес пл’еч’б // с ’ёйил’и 
рукам’и // молот’йл’и цепам’и // палка круглъйа такайа / цепн’йк / 
дыббвый он / на концё возвышенай / штоп удар’йл пошыпч’е / а 
бол’шайа-тъ палка (вторая часть цепа) / забыл как называца // опа- 
ш к’и был’и / картошку опаживал’и / / пос’ер’бтк’е л ’ём’о х /д в а  кры­
ла (отвала) / на бб’е стороны отвал’иват / л ’ём’ох пос’ер’бтк’е // 
избгнутай // рош жал’и серпам’и / серп на д ’ер’ев’анай руч’к’е // 
ов’бс кос’йл’и / коса была з граб’ел’цам’и // к л ’уббй кос’ё можно 
пр’истрбит’ их / граб’ел’цы-ть // шее’ / вбе’ем зуб’йоф / б’ер’бзовы 
быкнов’ёна д ’ёлъл’ис’ / он’й тбнк’и й е / / кос’йт / и пр’ивал’иват ко­
с о й / / ов’бс клал’и в бапк’и / / д ’ёс’ет’ (снопов) став’ат / два св’ёрху 
закрыват’ // ов’бс клал’и в од’ён’йо (скирд) // под’йнку (подстилка
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под скирд из соломы) розлбжыш / потом снопы клад’ош // п’ет’сбт 
снопбф / а кто и ббл’ше // крыл’и соломой / клоч’бнкой // руб’йл’и 
пауз’и / из б’ер’бзы / молодыйе б’ер’бск’и // пр’ит’аг’ивут пауз’и / 
штобы в’ётром н’е здувалъ //

1979 г., Зайцев А. С., 83 года, грамотный, 
в прошлом строитель, работал в городах 
своей области.

Судогодский район, дер. Овсяниково

114. Л ’он пос’ёйут / вырост’от / йовб пбл’ут // пбл’иш йовб / в’ет’
он травной / высп’ейот он / йовб б’орут // выстоицца он ф пбл’и-т’е 
/ в ’озут домой / гълов’йчк’и колбт’ат // гълов’йч’к ’й кълот’йл’и вал’- 
кам’и // д ’ер’ев’анны вал’к ’й // на доск’ё кълот’йл’и // за йм много 
раббты-т’и / за л ’нбм-т’и // помногу с’ёйел’и // конопл’й с ’ёйел’и 
ф пбл’е / в ’ер’бфк’и в’йл’и / с’йм’а бч’ен’ хорошо / конопл’ан н ъ -ть //

ис с’ём’а-ть / бывалъ йовб натолк’бш / бл’ины п’екл’й / называлос’ 
с п’ер’еп’б к а й / / бл’ины гр’ёшн’евы п’екл’й / / ран’ше-т’и много

с’ёйел’и / гр’ёч’и-т’и // д ’ев’енбста м’ер намолач’ивал’и на крупу // 
обд’йрну-ту / на муку молбл’и //

1966 г., Ратникова М. Н ., 78 лет, негра­
мотная.

ГОРЬКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ

Борский район, дер. Рожново

Рассказ о пчеловодстве

115.1 Ja  в’ьт’ пч’ьловбт. Пч’блк’и — н’е 3Hajy пр’амъ, как ых 

и назват’: TaKajb умств’ьнъст’. Р ан’ше ja вывоз’йл’ пч’бл нъ гр’еч’уху 

пъ’двацът’ ул^'оф. Лёсл’и пч’ола н’е с’ад’ьт на гр’ёч’у, то гр’ёч’и 

н’ь буд’ьт. Пч’блъс’ьм^'а състо}йт из матк’и, трутн’а и пч’олы.
’ I » г

1965 г., Софронов И. У., 68 лет.

Воскресенский район, дер. Сухоречье

116. Сосватайут, так н’ед’йл’у свар’бы-то н’ёт, эту н’ед’йл’у 
вбйош, д ’ёфки хбд’ат с п’йс’н’ам, а ты фстр’еч’аиеш, вбйош. Дого- 
варивайуц’а бат’ко с ^атко й  жен’иха и н’ев’ёсты. К ак сосватайут, 
нын’ч’е пойдут спйшуч’а (распишутся в загсе), а тогда на другой 
д’ен’ пойдут к попам. Ф пон’ед’йл’н’ик сосватайут, в воскр’ес’ён’йо 
выкл’ич’ку д’ёлайут, што ф такой-то д’ер’ёмн’е ж ён’ица такбй-от.

1 В текстах 115 и 118 особыми значками обозначены гласные а, о, у ,  произноси­
мые с носовым призвуком.
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... На другой д’ен’ в’ёч’ером д’ёфки придут г зговор’онк’е, зго- 
вор’онка вбйот:

Прбс’им м’йлос’ти мойё подружен’к’и, 
што за т ’ём вас долго н’ё было, 
за как’йм да н’едосугам, 
раз’е т ’атен’к’и да н’е опускал’и, 
ал ’и мамон’к’и да позад’бржал’и.
Йа сама да знайу, в ’ёдайу,
вас да т ’ат’ен’ки опускал’и,
а мамон’к ’и да н’е д’бржал’и,
вы сам’и не поохбт’ил’ис’,
в з ’ел’нбм саду прогул’ал’и,
алы л ’ёнточ’к ’и да ф косы фпл’бтал’и.

1960 г., Суслова Е. М., 60 лет.

Ковернинский район, дер. Бутавка
Диалог матери с дочерьми

/ •
117. М л а д ш а я  д о ч ь :  С’ед’н’и офца об]агн’илас <ф пбл’е. 

С т а р ш а я  д о ч ь :  Ис с’ола-та справл’ал’ис об ётъм, aja
ба]ъла: н’е 3Hajy. _

М а т ь :  Од’йн ]егн’бнок — нбшк’и у н’овб тон’инк’и]е.
А пастух-ът у нас как не pycK’bj?  ̂ t ^

М л а д ш а я  д о ч ь :  Н ’ет, pycK’b j .К акш бл B’ocHoj ис с ’о
/

ла-та, дак спрашывал: «Гд’е етъ м’н’е npojT’n дъ М’ич’ур’ина?»
М а т ь :  Ланпъч’ък-тъ н’ет в Гар’ах-то: воз’м’й-къ с’уды-ко. 
С т а р ш а я  д о ч ь :  К ур’ицы штб л ’и был’и нъ мосту-то —

каг з ’емл’й нъшвыр’ал’и нъ крыл’це. Ташк, пъдм’ет’и да вык’ин’и

ф куч’ку. Вот в’ён’ик-ът — на.
1962 г., Гурылева Е ., 55 лет, ее дочери: 
Антонина 22 года и Татьяна (Ташка) 
15 лет.

Лысковский район, село Ивановское
Рассказ о земледелии в Нижегородском Заволжье

118. С’ё}ут кукурузу, горох, л ’уп’йн rbny6oj ... П ар’ут, ф ш’й 

и в ёто — куды хош... Топ’ёр’ жнут ы молбт’ут Kaj6ajHbM. Д ъ ка]ба]нъ 

с’ерпам ж ал’и. Кбн’ам-тъ мълот’ил’и давно — н’е 3Hajy кол’й. Сно­

пы клали ф клад’и. Она (кладь) дблг^ъ , а копна кругл-bja. Сноп 

св’азывъл’и ет’ьм — солбмъ], хл’остал’и сноп рукам оп хл’остал’н’и- 

цу. Л ’бн н’е c’ejyT — н’е род’йцъ. Ран’шь был. Д в’ё л ’и, тр’и л ’и
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горст’и ф сноп клад’ош. Пъ CBojej с’йл’е снбп-ът в ’аж у... Гл’аж у ... 

Мамъ бат (бает): дож’оф-тъ н’ёту...

1961 г., Зинина Т. П., 60 лет.

Навашинский район, дер. Кутарино

Рассказ о свадебных обычаях

119. П р’ихбд’ит мат’ йл’и т ’бтка — пр’ихбд’ит сватат’ . Пропбш 
бывал’и. У ковб много народу бывало, у ковб — м’ён’ше. Ково за- 
CBaTajyT за шест’ н’од’ёл’, ковб — за гот. П лакал’и мы, бывало, оп 
сво]ё]' кос’ё-т’и. Потом когда уш пр’^еж гуут за н’ев’ёсто] по]еж’ён’е, 
у ковб jeer’ родньце, фс’е ]ёдут — у ковб пары тр’и, у ковб — п’ат’.
Мы с’ид’йм фп’ер’д ’й. Платком покрыта с’ижу ja ф rnioxoj обр’ад’и.
Как ф цёр’коф’ ит’и, над’ёну платке, кбфточ’ку, увал. Увал розбор’- 
ат, роспуст’ат. Ц в’еты восковыми. CTojйм мы. Над’ов^ут на нас 
в’анк’й. У ковб б’ёльц'и п’ер’ч’атк’и, у ковб — н’ет. Платком нас 
пов’одут кругом нaлбjy ...

1964 г., Силаева П. Е ., 64 года.

ИВАНОВСКАЯ ОБЛАСТЬ

Лухский район, дер. Больш ая Вишня

120 . йа н’е пбмн’у, а говор’йл’и мн’е, вот вбе’ем’ к’илбм’етроф 
отс’уда д ’ер’ёвн’а была. Там баршына была. Задумал ты жен’йца, 
под’й г бар’ину, и д’е т’еб’ё укажот, н’е знайош. И на п’ёрву ноч’
она г бар’ину ид’бт спат’, а то и к мужу. А одйн пар’ён’ н’е ст’ерп’ёл, 
вз’ал ружйб, да и уб’йл бар’ина. И йёту д ’ер’ёвн’у фс’у выслал’и, 
фс’у как йес’, а дома сожгл’й. А ран’ше была д’ер’ёвн’а Л ’еп’ёшк’и.

1950 г., Вилохин И. В., 65 ле

Палехский район, дер. Пеньки

121. ... К ак нъч’аласа BojHa / у м’ен’а вот йётай д’ёвушк’ь-та / 
jej было ч’отыр’и года n’aToj / у фс’ех было по п’ат’еро / шыс’т ’еро 
// роббтали д’ен’ / д ’ин’ и ноч’ / одн’й ж ён’ш’ины фс’о кос’йл’и / 
котбры / кон’ёшно / ум’ёил ’и / и траву и рош ов’бс — фс’о / и 
ja кос’йла / а сос’ётка Moja во jётa / она пъм’орла / она фс’о за MH6j 
съб’ирала / ja кошу / она съб’и р ^ 'о т / а отуда иду ja снопы H’ej 
в’ажу и cTacKbmajy / и так мы раббтал’и фс’е до н’евозмбжнос’т ’и // 
а потом уш пpиjeжajeт слбжнъ^а машына / как тбл’ко убмолбт’им / 
с к о р е е  на пбетафку нъ лъшад’ах // воз’ил’и ф Шу5у / фс’о ф Ш ^'у 
/ фс’о нъ лъшад’ах // и пojёдyт фс’о ж ён’ш’ины / остал’ис тол’ко 
стър’и к’й // мы / жбнк’и / фс’о сам’и и кос’йл’и и гр’ебл’й / и
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ск’ирдовал’и и м’отал’и и на сток пъдавал’и / кос’йл’и по 30—35
соток в упъвот / ф тр’и ч’аса утра уйд’ош, а пр’йд’еш в од’йнацат’ / 
Вот у м’ен’а рук’и-т’е и бол’ат // Вот топ’ёр’ич’ь што бы н’и рабб- 
тат’ с’йл’но л ’охкб / у jrix скошбно згр’еб’бно фс’о коцбЕуны / он’й 
тбко солому ск’и р д ^ у т  / а тогда в’ет’ фс’о наши рук’и жёнск’^ 'о  / 
... а потом кажно] д’ен’ пъкорбньцо / как тбл’ко пр’ишл’у т /  знаш 
как / кр ’ич’ат фс’е и мат’ер’и и жбны и д’йт’и //

Когда она нач’инала конч’аца / война-та / у н’ёкъторых пр’и- 
шл’й / у н’ёкъторых н’ет //

Сын старшой пр’ишбл раненой / а фторбво уб’йл’и / отёц-от
пр’ишбл бол’нбй / а потом он ф сорок с’омбм ум’ор // Вот так жыс’ 
сложылас у фс’ех и у кажново //

Вот йэта сос’ётка мойа осталаса с п’ат’орым ды з баушкой // 
Так йей было трудно / так трудно // Вот она опхват’йла фс’ех п’ат’б- 
рых и с’ид’ёла плакала до утра со св’окрбв’йу...

Пъкупал’и йеш’о бумаг’и / и красныйа и б’ёлыйа / и с н’йткой 
со свойбй^с суровбй-то и ткал’и // Она кл’ётъч’кам выхбд’и т /  йёта 
называйьца сарп’йнка //

1967 г., Котова М. М., 74 года, малогра­
мотная.

Пучежский район, село Сеготь

122. Ja  род’илас’ в март’е тыс’ач’ь д’ев’ат’сбт ос’мбм го д у // 
мат’ была отроду с ’ил’скохоз’гус’в’ен’ица / от’ёц был кр ’ес^'ан’ин // 
отроду кр’ес’]ан’ин // скбко у нас было р ’еб’ат’йшок-ту? / Tpojo 
н’еродных ды ч’етв’бро родны х// з ’емл’й было нъ тр’й душ’й // дал’- 
ш’е / мы ж ’йл’и б ’едн б // от’ёц пбм’ор р ан о // остал’ис мы од’н’ё 
малыш’й / ja была сама старшъ / ч’етырнацат’и л ’ё т /  пъхалъ / 
борон’йлъ сама / кас’йлъ // фс’б по xo3’ajcBy д’ёлълъ //

1966 г., Смирнова Е. М., 58 лет.

Сокольский район, село Каргино

123. Л ’бн с’ ё]ут / т ’ьр’еб’йм / в св’йнк’и постав’и м // п’ьт’ кр’ё-
ст’икоф нът’ер’еб’йм / ф св’йнк’и постав’им / вькл^’ица нъ ов’йн 
постав’иш / суш’йт’ // тогда колот’йт’ нъч’н’бш вал’к ’ам // околбт’- 
им / зъст’илал’и потбн’ш е // луч’ше л ’онбк быва^от// пол’ежыт / 
потом сн’имат’ ид’ом // }ёсл’и cbipoj / W бабоч’к ’и став’ил’и // 
шс’ако бапк’и став’ил’и // }ёсл’и в’ётром ш’иб’бт / оправл’ат’ ход’­
йл’и // в ’азанк’и и св’азал’и / сажал’и в бан’и на гр’атк’и // оп’ат’ 
тбп’им бан’и / суш’им / пбсле м’ал’ницы м’ал’и / выхаж’ивал’и /
тр’опал’и // вот ы жбга}ош с пл’оца (плеча) / прытко хлышош /
штобы кост’ёр’а выл’о т ал а // л ’бн ri’ep’ecTynKajoin / вот ы кост’ёр’а 
// выход’иш пр’атоцку / нъд’ёрн’ом мбч’ок зд’ёла}ем мбч’ку и ткат’
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стан’бм // на гр’ёб’ен’ клал’и л ’онбк ы д’ёлал’и мбч’еч’ку / тр ’опа- 
л ’и тр’опалом / гр’еб’бнко] драл’и / м’акон’к ’а д’ёлада //

1966 г., Веденьина Д. К., 73 года.

ЯРОСЛАВСКАЯ ОБЛАСТЬ

Гаврилов-Ямский район, дер Пасынково

Свадебная песня

124. Уш пошла-та д’ёв]а красота 
Со столбф-та со дубовыjex,
Со скам’ё]еч’ек соснбвьцех,
Пошла пбл’иком — н’е топнула,
Дубовым дв’ер’ам н’е хлопнула.
Уш пошла-та, позабыласа,
Н азат краса ворот’йласа,
Са подрушка] распрост’йласа:
— Ты npoin’aj, npoiuaj, голубушка,
Наша M’^ a j a  подружын’ка!
Н ’и быват’ т ’еб’ё во д’ёв’ицах,
Н ’и быват’ т ’еб’ё во красньцех,
Н ’и ч’есат’ т’еб’е pycoj косы,
Н ’и пл’етат’ т ’еб’ё ало} л ’ёнты.

1983 г., Паншина А. И., 71 год, малогра­
мотная.

Переславский район, дер. Скоморохово

125. Вбс’им’д’ис’ат годбф прожыла, фс’б д’ёлала, тбл’т ’а н’е 
строила. Р аз’е фс’о запбвн’иш. Стога-та м’отала. У Троф’ймовых-т’е 
жыла одну з ’йму: коровам давала, дойла, и вбду-ту таскала. Н ’е 
выуч’ил’и. Говор’йт мама-та: «Н’ёковда уч’йца». Кабы ja жыла на
чужо} сторон’ё, а то ч’овб ja в’йд’ела, н’ич’овб н’е в’йд’ела. Ф шоп-
тунах ход’йл’и. С T’ aT ’ a j  п’ил’йл’и, дак ч’ут’ д’ёр’евам н’е уб’йла,
как M’opTBaja л ’ежала. Рас ja }ёхала з борон’бы. Вот до}ёхала до 
M ap’jn-Ta KapnoBaj дому, мблн’и}а-та вот ек-ту м’йма мо]ёй-ту боро­
ны, а удар’ила ф с’ел’ё. Так м’ймо Mojefl-Ty бороны огон’-ат и про- 
скоч’йл. Пытала мол’йтвы ч’итат’.

П ’атнацат’ годбф вот зд’ес’ жыву. С Ол’гай мы ж ы л’и годбф шо-
снацет’ л ’иба вос’емнацет’. Ф тупоры c’eM’ja-тэ была скбл’т’а! Ол’т ’а- 
та род’ила вбс’ем’ ч’елов’ек да у мымы была шёс’т’аро. Ja  была стар- 
maja. Фс’ёх у Ол’т ’и-та вырас’т ’ила.

1967 г., Петрова Т. И ., 80 лет.
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Ростовский район, дер. Волосово

126. Бывало звалас одвор’ица, ов’йн’ик, а сш’ас зовут усат’ба. 
У нас фс’о бол’ше зовут загорода, а то, што корову пр’игоражывут, 
зовут пр’аслб. У м’ен’а паратнай крыл’ёц, jobo ja по празн’икам про 
гост’ёй открывгуу, а так, будн’ам’и, ф кал’йтку хожу, а бывало тол’ 
т ’а дл’а попбф открывал’и, ковда бат’ушко со св’атом ход’йл. Дом
состойт ис п’ёр’еда, гд’е л ’ожанка H3pain’aTaja, кроват’, стол, а по­
том ид’бт пр’ихбжа}а, вл’ёво дв’ер’ на кухн’у, там pycKaja п’еч’,
д’ер’ев’ана л ’ожанка и фхот ф подызб’ицу, сш’ас зовут ббл’шо пот-
пбл^о. Ис прихбжой дв’ер’ на мост, с мосту пр’амо дв’ер’ ф холбдну 
гбрн’ицу, фправо д в ’ер’ на паратный крыл’ёц.

Извара н’е 3Hajy што TaKojo, а ушат пр’ёжд’е б ы л , }ёто TaK aja

uiajKa, вер’ху д’в’е душеч’к’и, скроз’ них провд’овал’и палку тблсту 
и нос’йл’и воду на пл’еч’ё. Кот’ол и jec’ кот’бл, а в’бдра сам’и по
с’еб’ё. J a  ч’брно т’ёсто твор’у ф квашн’ё, а б’ёло в опарн’ик’е. По­
суду с т ’ёстом noKpbmajy квашён’иком, т ’ёсто м’ёша}у в’ас’ёл’цом, 
хто зов’бт и мутбфка. Прёжд’е было пом’олб, ]ёто вён’ик соснбвай
на палк’е, ис п’ёч’и вым’отал’и им золу, а кл’укбй ynv i’ja выгр’о- 
бал’и в ж ел’ёзнай тушыл’н’ик. Скат’ерт’и jec’, а бывало стол’ёсн’ик 
слал’и к об’ёду, joB6 сам’и ткал’и на кроснах, про гост’ёй слал’и, а 
другой, од’ё ’л ’ной был — п’ёч’ово накрывал’и. Корз’йны мужык’й 
пл’отут, moj д’одушко тбжо бывало пл’бл, ран’ше фс’о ум’ёл’и.

1966 г., информант не указан.

ВОСТОЧНЫЕ СРЕДНЕРУССКИЕ АКАЮЩИЕ ГОВОРЫ 

МОСКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ*

Коломенский район, село Гололобово

127. Воздух пол’з ’йт’ьл’ный. За з ’йму-ть здарбв’ицъ ужаснъ 
изм’иэн’йлъс’.

Пч’блы л ’и т^у т  м’бт съб’ир^'ут. М’идавбй спас. М’иктар пч’блы 
съб’ир^’ут. Вз’итбк (взяток) б ’ир’бм. Л ’Зтъм вз’итбк харбшъй. П ч’блы 
б’ирут фс’о с цв’иэтбф.

У нас jac’T’ пр’иусад’ьбнъй уч’астък. Давно када-тъ гъва- 
р’йл’и был’и naM’acT’ja. Амбары, зъкрама был’и, а с ’ич’ас н’эт этъвъ. 
Двор нъзыв^ут. К л’иэва нъзыв^ут. Эта стар’й н ^ ь  назван’^ 'ь  кл’эф.
Ф кл’иэвах нахбд’ьцъ бфцы.

1 Материалы по Московской области (тексты № 129 и 130 записаны и подго­
товлены доцентом Московского областного педагогического института 
им. Н. К. Крупской Ивановой А. Ф. и любезно предоставлены для опубликования в 
хрестоматии, за что составитель выражает искреннюю благодарность.
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Ф кажд-bj хатк’ь 6 b m ajyT  схватк’ь. (Пословица.)
Ана была барск^'а эта м’эстъ.
Ф Павлъв’и был бар’ин Голъсъф. З д ’эс’ былъ кладб’иш’а фс’эх 

эт’их гаспбт. _
Акар’онък (окорёнок) — §тъ д’ьр’иэв’аный ушат’ик н’йск’ий,  ̂ а 

высок’ий — ушат нъзыв^’ьцъ, а фбрмъ адна и тажъ. Ушк’й был’и, 
вынас’йл’и памои. Т ’иэл ’онку памои вынас’йл’и.

П латка был’и с высок’им тал’и)'ьм, ворът нъ каст’ах.
Баскъ — кбфтъ TaK aja , инагда нъзывал’и казак. Бар’этк’и был’и с 

уск’им нысъм, нъ высбкъм тблстъм къблук’э. Д уш ъгр’эйк’и был’и, 
был’и б’изрукафк’и. Д у л ’этк’и (жилетки) — TaKaja жэ каротк^а. 
Д ’ипломат — дл’йный. Д л ’а работы был’и н ’ь п’инжак’й (пиджаки), 
а кофты п’ьт’иэкл’йнк’и; был мат’эр’ий къз’ин’эт. кофта къз’и- 
н’этьвъ]а.

Амшан’ик — въ двар’э така]ь избушкъ рубл’ьна, у нас офцы 
там, тбл’къ з ’имой, л ’этъм ф кл’эв’ь.

В завбд’и врач’ харащб пъмагаит. Д бч’ка ф палатк’ь раббтъит,
анй раббтъит ф с’ил’пб.

ja 3Hajy jnjo, }иэжыв’йку. У нас куман’йка пъч’иму-тъ нъзы- 
вajьцъ.

Квашн’а нъзывал’и, а д ’иэж а н’эт. Квашн’й, када п’икл’й хл’эп, 
а с’ич’ас зач’эм ана, с’иэвалкъ — с’э]ъл’и в н’ёй. П ’икл’й тбл’къ нъ 
пату (на поду) на св’эжъм капуснъм л ’исту, дл’а тавб штобы лосный 
хл’эп был (с блестящей корочкой).

1966 г., Сморчкова А. И., 75 лет.

Село Никульское

128. Рад’йлъс’ зд’ес’. Парк-тъ л ’йпъвай.
А вот йийб с’истра, ана там жыв’бт’, в ёт’им знатнъм саду. Ана 

такайа слъвахбтна йийб с’истра, как Мар’йа Васйл’йьвнъ.
Йа и то инагда гъвар’у, а м’иен’а дбч’ьн’къ фс’о васп’йтывайа.
— К ак у вас говорят: была у сестры или у сестре?
— И так и ётък гъвар’ат, по-мбйъму «у с’истр’ё была» скажут.
В амшан’икь хран’ат кадушк’и. Д л ’а кур там зд’ёлън нашест’. 

Квашбнкъф с’ич’ас н’ет. Ран’шъ гъвар’йл’и квашн’а. Кадушъч’ку 
дър’ив’ану нъзывал’и квашбнкъ. Бы л’и акар’бнк’и друговъ фасбнъ: 
н’йск’ийь, д’ьр’ив’аныи был’и с ушкъм’и, был’и б’ьз ушкъф, пбйлъ 
в н’их давал’и.

Ав’ёц д’иржал’и ф хл’иву, што хл’еф, што избушкъ, и там куры; 
и кан’ушн’а — аднб и тбжъ.

П ’ёрвъ был’и д’ипламаты, так’ййь дл’иныйь, уз’ьн’к ’ийь, ръскл’и- 
шбныйи сп’йнк’и, пбсл’ь йа пър’ьшывалъ их на саку снбхъм свайм; 
был’и разныйь ан’й. И ас’ёнийь, и з ’ймн’ийь пал’то — г’ёйшы нас’й- 
л ’и — ётъ былъ пал’тб — шубъч’къ. У майёй св’икрбвы былъ пал’тб 
драпъвъ, у падблъ — б’йс’ьр. Бъшмак’й был’и с р’из’йнкъм’и, бар’ё- 
тк’и называл’и, как туфл’и, пълсапбшк’и.
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С’ёйил’и л ’он, йа дажъ д’бргълъ йивб. Став’ил’и л ’он мал’ьн’к’и- 
м’и снапбч’к ’им’и — бабъч’к’им’и. Аца мавб аца двайуръднъйа 
с’истра ткала л ’он. Т р’ипалкъ была руч’найа. Марфа Вас’йл’ьвнъ 
зън’ималъс’ ёт’им.

1966 г., Клочкова А. Е ., 74 года.

Наро-Фоминский район, дер. Вышгород
129. Самый урыбнбй край у нас. Масква а нас па рад’ио уъвар’йт’. 

У нас л’ис’йч’к ’и, сурайёшк’и, валнушкъ пашла, рыжык, б’ёлыи 
урыбы, падб’ёл’ич’к ’и (аны каг б’ёлыи, тбкъ кар’йч’н’ивыи), ч’им- 
п’ибны ш’ас далжны пайт’йт’ ж ар’ит’ аны фкусныи, аны слатк’ии, 
аны растут’ на лугав’йн’и. А смарч’к ’й н’и зап’исала? Зап ’ишы смар- 
ч’к ’й. Етъ самый л ’уб’ймыи урыбы, аны крупный. Ас’ён’ии уры-’ 
бы — ап’ата, мы зав’бм матр’бшк’и, акс’утк’и, аны у нас растут’ 
па йёл’н’ику. урыбы сбл’ут’, катбрыи ж ар’ут’ и сушут’, вот ж ар’ут’ 
л ’ис’йч’к’и, сурайёшк’и, вот йа вас ш’ас ууаш’у, у м’ин’а и ж ар’и- 
ныи, и сал’бныи йес’, сам съб’ирал. Малъ нбн’и урыббф, сухъ былъ, 
а дбжык прашбл, хблъднъ стала, вот зафтръ аб’иш’ал’и двацът’ тр’и 
б’из дажа. Краснъвъ мухамбръ н’ет — урыббф н’а буд’ит’, ш’ас 
тбкъ с’ёрый мухамбр, толстый. Валуй ид’от’, он с’йадбмый, но малъ 
хто б’ар’бт’ йавб. урыбн’йк знайт’, как’йи мбжнъ йис’, как’йи н’а 
мбжна.

Оз’иръ йес’ в Вас’йл’йив’и, бал’шой бзьръ, рыбнъйе хаз’айства. 
Оз’ьръ былъ съйид’ин’бнъ с р ’ёч’кайу, а фс’о зъкапал’и, штъба была 
бал’шайа, харбшайа пбл’а, пбл’а харбшыйа нужна. Т ’ип’ёр’ в бз’ьр’и 
застбйнайа вада, рыбы мнбуа. У нас и р ’ака харбшыйа. На рыбалку 
хад’йл ран’шы, б’ир’бш йирша, п’искар’а, платв’йч’ку, акун’йч’ка. 
уалавл’ик’и растут’ да тр’ох к ’илаурам. На ахбту хад’йл тбжы. 
Къбанбф тут мнбуа. Фтарбй уот, как н’и ста^ ка мн’е на уарбт ха- 
д’йт.’ Фс’о хад’йл, картбшк’и рыл, свайм носам хад’йл рыл. Иа йавб 
в’йд’ьл. Вон хаз’айку стр’ёл’и на дарбуи ч’атыр’и штук’и. Важак 
йих — клык’й бал’шыи. Старуху н’и пускайут’. Ну стайал’и, стайал’и 
и пашл’й. Сп’арва св’йн’йи пашл’й, патбм и важак. Б ’иубм б’аула 
да афтббуса. Патбм из афтббуса ув’йдл’и, штъ б’ажыт’,—астанав’йл- 
с’а. Патом йиуар’ам (егерям) сказала, йиуар’а сказал’и: штъ ты, 
бабъ Д ар’йа, папалъ ф п’ир’ахбт, аны нъпадайут’, када св’ин’йа 
с пърас’атым’и ид’от’. Йих кбрм’ут’, къбанбф-тъ; д’е аны ббл’шы 
нахбд’уца, туда йиуар’а йим вбз’ут’ жблуд’и, картбшк’и, атхбды; 
туда йиуар’а йим нбс’ут’ ил’ вбз’ут, йаду.

1976 г., Горлов П. Н ., 70 лет.

Орехово-Зуевский район, село Ильинский Погост

130. Надъ быт’ ^дббруй, фс’о адават’ л ’уд’ам; жыв’йт’и фс’е на 
дббръ здарбв’йе. Йа вам мълач’ка прадам, пакушъйт’и агурч’ик’и, 
йа йих вымыла, зъ гурцам’и н’идал’бкъ схад’йт’. Мн’е с’ём’д’ис’ьт 
л ’ет, йа стара, када ман’ён’къ вздр’имну, да што ш йа спат’-ть буду?! 
Д а устъл’и йа л ’убл’у раббтът’. Йа и цыпл’ат д’иржу и карбву,
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йес’ и куры, и гус’и, и пърас’бнък, Ид’йм, што йес’т’ свайо, иды 
у нас мнбга. И с’иц’ас бр’игад’йр пр’иход’ит’: «Ой, т ’от’ Л ’ен, как 
нам б’из вас плоха». А тут ка мн’е бр’игад’йрша пр’ишла и плач’ит: 
«Нам тр’и раза в’ирнул’и мълакб, ана ск’йс’н’ит, а ты выплач’ивай». 
Ну, пашла йа пъсаб’йт’. Работа ёта д’инайа, н’и труднъ. У нас тут 
и хм’ел’ был. Фс’е зд’ес’ хм’ил’н’ик’й. У фс’ех сараи, сушыла был’и. 
Мы снапы сушыл’и ф кбзл’иках, а хм’ел’ сажал’и на сушыла. Хм’и- 
л’а мнбгъ сажал’и. Хм’ил’ивыи карз’йнк’ии  пл’итут’ фСлъбад’йш’ах, 
а то Кбс’т ’а нам нас’йл м’ёрны карз’йнк’и к’ил на двацат’ дл’а 
хм’ел’а, дл’а б’ил’йа, дл’а кбрмъ скату; а т ’бт’а Ар’уша нбс’ит’, 
бывала, лукбшкъ дл’а пшына, а с’ёил’и ис кузъва, из б’ир’иства 
ана была. Двор у м’ин’а с кън’ич’кбм. И ф хаз’айств’и фс’о былъ: 
дв’е карч’аг’и — в аднбй пбсл’и затбпа став’ил’и б’ил’йб, в дру­
го й — т’ёстъ; слан’йца была д’ир’ив’ана. А ш’ас у м’ин’а спасуды 
мнбгъ, из Д ул’бва доч’ вбз’ит’. Мы раббтъл’и на станах вълас’ан- 
ку — аснбва абыч’на, а кбнск’им вблъсъм раббтъл’и. Пбжн’и у нас 
был’и дл’и пакосу. Аблбк н’и кас’йл’и, мн’е ц’етырнадц’ат’ л ’ет 
была, йа уш кас’йла. А л ’ес кругом суч’л ’авый, дравн’йк. Была 
саха, плуга, с’ерп, цеб д’ир’ив’аный. Год-два пуставала пбл’а, гул’ал 
пбл’а. Была йиш’б запастушына — п’итал’и пастуха па бч’ир’ид’и, 
нъ сабран’ии скбкъ скажут’: карбва — д’ен’ п’итацъ, т’блка — пъ- 
лав’йна, а афца ■— иш’о пълав’йна ётъй цыны.

Ну што сказат’ иш’б? Н ’ёмцъф у нас н’е была. Д а Калбмны да- 
шбл, пракл’атый, а да нас н’и пуст’йл’и. Фс’о равно труднъ былъ: 
кбс’им, кбс’им н’и гъвар’йл’и: «н’и буду». Да, мы раббтъл’и мнбгъ.

Вот ш’ас бал’йт’ ман’ён’къ п’ёч’ин’, м’асъ мбжнъ н’ижырна, 
как’й-тъ йагъды н’ил’з ’а. М’йша Быкъф гъвар’йт’: «Пуст’ т’от’ Л ’ёна 
фс’о йес’т ’, токъ пус’т’ п’йбт’ алахбл».

1981 г., Орешкова Е. Н., 75 лет.

РЯЗАНСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Кадомский район, село Полтевы Пеньки

131. Ты спрашываш / как ран’шы ж ы л’и // в ыз’б’ё-ть н’и пръгр’- 
иб’бш гр’аз’и / пр’ал’и /  ткал ’и / карбву пр’ивад’йл’и //  пыл’ стал- 
бом ат кънап’ёй //  мыкаш фс’у з ’йму / куд’ёл’у пр’ид’ош и д ’н’ом / 
и нбчай //  а р ’иб’бнка н’и мыл’и / и п’ил’бнк’и н’и мыл’и / н’ёкъг- 
да / /  з ’имбй ат’ёл’итца карбва / пр’ив’адут йийб в ызбу дайт’ / /  йа 
ман’ин’ка (маленькая) была/ гадох п ’ат’ / пбмн’у мат’ с атцом пр’и­
вад’йл’и / / и  т ’ил’бнка в у гал б к / / двары в’ит’ халбдныи был’и /
пл’ит’н’б вы и / / бан’и н’ё б ы л а / / и з ’имбй хад’йл’и ф кл’е ф /п ъ л ’и-
вал’ис’ ис пастаф’ки вадой //  а бапка Даша /  сас’ётка / выгън’ит ка-
рову / ваз’м’бт гор’с’т ’ вады /  к ’йн’ит цыр’из гблъву / ну слава бо­
гу / памылас’ //

па фс’бй з ’им’ё мълат’йл’и / / цапам и хл’еп абмалачывъл’и //
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работа ч’иж блъйа/ / ну нарбт здарбвай был /  кр’ёпкай / /  работъл’и 
играйучы / /  и нъ гаспбт работъл’и / /  у нас и в завод’и н’ё была масла / 
мълако пръдават’ / /  дъл’ако ваз’йт’ / што да Сасъва / што да Кадъму / 
што да Й ёр’м’ишы тр’йтцат’ в’б р ст / / мы кама съб’ирал’и /  мълако
атварбжывъл’и / и ф кадушк’и над гн’ет клал’и // з ’имбй пастбм йёл’и// 
лук н’и саж ал’и в агарбд’и-ты //  н’а знайу пъчаму/ / стър’ик’й-т’е 
тумак’й был’и /  бох их знат //

ран’ш ымала кто учылс’и / / у м  ин’а папашка был старай //учы лас’ 
фс’авб гот /  мълаграмътныйа / /  так чытайу /  цыслы знайу //  ну сын /
дбцка п’йшут /  руку ръзб’ару //  д ’ёт’и учбные фс’е / /  а мы съ стър’и-
кбм в’ек ф калхбз’и / /  йа ф калхбз’и с тр’итцатъва года/ / раббтъла
б’из атказу /  н’и ф чбм калхбзу н’и атказывъла //  а в вайну мужыкбх 
пабрал’и /  ад’н’й бабы апхад’йл’ис’а /  замучыл’ис’ / н’и усп’авал’и 
ж ат’ /  уб’ират’ / /  плбшыт’ бал’шайа /  а з’имл’а наша плахайа //
иржы давала вакрук па вбс’им’ цён’т ’н ’иръх з г’иктара //  стага 
м’атал’и /  рош /  праса уб’ирал’и //  н’и аставл’ал’и н’и лугох / н’и 
хл’а б б х / /у  м ин’а фс’агда была мнбга выхадбх (на работу)/ / йа
пъ цытыр’и д’н ’а зъжынала (зарабатывала на жатве в день по 4 трудо­
дня) / /  мы ф калхбз’и пр’ивыкл’и /  как адна с’им’йа //

1965 г., Баскакова Е. Е., 68 лет.

М О Р Д О В С К А Я  А С С Р  

Краснослободский район, село Кастмар

132. Нъсъгр’абалъ с’ёнъ-тъ / а ф кап’бшк’и н’ь слажылъ Ц
дбж’ик пашбл /  ну и напл’ускъл в н’а в о / / ана ийб слажыла /  ка-
п’бшку-тъ /  шыркбм — пыркбм/ / в н ’ийб дбж’ик-тъ и напл’ускъл//
пасл’а вайны уш этъ былъ //  нъкас’йл’и мы с Анъй с’ёнъ-тъ кап’бш-
къх с’ём’ /  пр’ийёхъл’и за нйм...

Из б’ир’аства-тъ ран’шъ д’бтгът’ гнал’и / /  йа и сама гнала //
у нас быласвайй д’ьгад’ар’нъйъ//м ы  пакупал’и и й б / б’ир’аствб-тъ //
а кады в л ’ёс пайд’бм /  там над’ир’бм б’ир’аствб-тъ з гн’илых п’ин’-
кбх / /  зъ б’ир’аствбм-ть нъ лъшыд’ё йёз’д ’ил’и //

В буч’йл’ь мач’алы бут’у т / / в р ’ёч’к’ь буч’йхъ н’ь быват / буч’-
йлъ там / гд’е мач’алы моч’у т / / ё т ъ  н’ь ф т ’акуч’ьй р’ёч’к’ь / а  
штббы вада была стайач’ь й ъ //

У нас на р’ёч’к ’ь /  кады прут запруд’ут / а йавб размбт (размо­
ет) / вада-тъ и зъйур’йт //  ръб’ит’бнк’и тады с’о говлач’бх лов ут //

Ф стар’ину-ть п’ин’к ’и был’и калбд’ьсты / ёт с’ич’ас рам’исты //
ёт вът с’ич’ас кто найдут в дубу пч’бл / вот-так’й п’ин’к ’й-ть и был’и
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калод’исты //  у Андр’ёйъ ох ы мнбгъ былъ п’ин’кох! / /  Он бывалъ 
нам даст м ’бду /  саты с вбскъм / мы и б’ижым /  прыгъм //

Када вада выб’иват /  пайд’бт па р ’ёч’к ’ь-тъ /  ётъ и й ёс ’т ’ наслус // 
ръб’ит’бнк’и пъ наслузу-тъ б’ёгъл’и / он бъл’шынствб з’имбй быват / 
када ат’ёпл’ьт / /

1970— 1971 гг., информанты не указаны, 

Темниковский район, село Кушки

>—• 4

133. Вот уб’арут хл’аба /  ав’ец пас’т ’ нъ гат’й будут / /  йа нын ч’ь 
в ’ишн’й к’ь настрыглъ фунтъх п’ат’ / /  пръс’ин’йш’ъ-тъ высбкуйу 
астав’ил’и //  а вон на том м ёс’т ’ь ры г’и был’и //  рош-тъ сажнут / 
ф снапы п ’ьр’ив’ажут / а патбм на рыгу вбз’ут / /  йа бывалъч’ъ 
нъ Бъранбфку в’ир хатом йёз’д ’илъ //

С утра муравилъ / а даж ’а-тъ н’ё былъ //  дёф’к ’и / ётъ н’и вы
в’иеч’брышкъ ф клуп хад’йл’и дъ мн’ё стукнул’и? //

Вот ар’ан ы д ’ёлъл’и / / З ’имбй-тъ ар’ану н ’ь захбч’ъш /  м’асъ 
йёс’т ’ / /  а иш’о ран ’шы п’икл’й так’й бл’ины п’ир’ип’бк’и/ п’ир’ип’- 
бкъм’и фс’о звал’и / /  п’ир’ип’оку с’ём’ьм талч’бным с’в’ёр’ху пъсы-
п ал’и / /  йа фс’о сматр’у на вашу бал’шуху / ръбат’аш’ъйъ д ’ёфкъ / а 
ат майёй бал’ш ух’и и слова дббръвъ н’ь дажд’бс’и //

Мы воду дъстайом баранъм //  у нас ф с’ил’ё пач’т ’й фс’е калбцы
з баранъм’и / / ут’угбх н’е былъ /вот вал’кам’и и кълат’йл’и / /
Ол’ь / падай мн’ё ръсыкалку //  и иш’о рыскал’й-къ смал’йстуйу 
пал’ёнъ дл’ь-ражыг’и //

1974 г., информант не указан.

ГОВОРЫ ЮЖНЫХ И ЮГО-ВОСТОЧНЫХ ОБЛАСТЕЙ 
(ПОЗДНЕЙШЕЕ ЗАСЕЛЕНИЕ)

АСТРАХАНСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Володарский район 

Село Алексеевна

134- Как запр’ёт конч’аца / расч’иш’ам заросл’и / н’ел’з’а с’ётк’и 
став’ит’ / кундрак / солдатн’и к / / Потом с’ёт и став’и м / / Б ’ез выб’-
ешк’и //  Кблышк’и пр’ив’азывам и заб’ивйм /  ф пуч’бч’к и св’азы- 
вам / штбп н’е м’ешал’и нам //  Збруи скол’ко было / збруйа — с’ёти / 
с’екр’ета / в’ент’ер’а / /  Рыбак’й с малых /  хл’ёбом н’е зан’имал’ис’ //
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П р’и глуб’йстой (глубокой) вод’ё — кл’ач’и /  а так — колышк’и /
прим’ен’ам ч’акан /  д ’ёлам в’итушк’и ис ч’а к а н а / / Снул’й о — сну- 
лайа м’ёлкайа рыба /  крб’ме сома /  сома жывуч’ййе //  Суп — это уха / 
н’иктб уху у нас и н’е иом’и н ат/ / С’ёт’и выд’ирайем /  потом выпу- 
тывайем р ы б у / / Точ’йл’ш ’ицы — точ’йл’и снаст’и / / На неводах 
ж ён’ш’ины раббтайут и с ’ейч’ас / в мбр’е н’е стал’и ход’ит //  С’евбд-
н’а йа ф пролов’е осталс’а/ н’ич’ево н’е поймал там / /  Осламк’и 
был’и /  мы так н’е называл’и /  но слухом йа пбл’зовалс’а //

1965 г., Лопатин Н. Ф., 66 лет.

Село Цветное

135. Скорон’йл’и (речь шла о муже рассказчицы) /  н’е в’йд’ела // 
Так он и мозбл’ит глаза-то йёй (она не видела его мертвым, поэтому 
не может поверить, что его нет в живых) //

Он топ’ёр’ бы т’еб’ё наговор’й л / / Н ’е шла ббл’н о /б н  был ста­
р ы й / в  бород’ё в’ес’ / / Д а ч’евб ш /  старшыйе был’и над нам’и // 
он’й пр’едлагал’и нам / с’ем’йа хорбшайа / он н’еп’йуш’ий/ н’икогда 
н’игд’ё н’е в ’идал’и / /  Ну штб ты / м’йлайа /  плач’еш /  в’ёт’ мы 
т ’еб’а так л ’уб’им / уважам / /  А вы штб м’ен’а выдайбт’е за ч’ужбво 
д’ад’ушку / куда йа с н’им пойду-то //  И оп’ат’ у м’ен’а мысл’-то 
пойд’бт /  от’ёц уш хвал’ит / и мат’ плохбво н’е сказала /  а он’й был’и 
промышлен’ик’и / /  Так в н’евбл’у и выдал’и / /  А потом ж ы с’ пошла — 
покатйлас’ //  А потом йа с’ёла за точ’йлку/точ’йл’и мы дв’ё /  атр ёт ’йа 
пр’иб’ирала за нам’и //

Свад’бу играл’и и xopoiuyjy / стар’йну]'у /  и друш к’и был’и /  
он’ё с’ид’ёл’и /  т ’анул’и нос / гд’ё р’умк’и с в’ином //  Н ’ёт уш / 
тут мы н’е плакал’и / тут мы радовал’ис //  Потом стал’и жыт’ 
хорошо /  и йа йево л ’уб’йла /  он сп’ерва-то н’е по мы’сл’и / а потом 
хороший стал /  побр’йлса /  потом д’ёт’и пошл’й / /  П ’ёрва Н ’ура / 
потом Ондр’уша / Ш ура / Кбс’т ’а / М ’йша7 М’иколай /  Вас’а / Л ’й- 
да /  Ас’урка //  Йешо д ’ ёвоч’к а ум’ерла //

1963 г., Рыгачова С. М., 80 лет.

Енотаевский район 

Село Земьяны

136. У нас спокбн в ’екбф с’ело былъ рыбацкъ Ц Фс’б с’ело былъ 
в вод’ё / бч’ен’ бол’шы]'ъ воды был’и / / Мы BojHy хват’йл’и оч’ьн’ 
ч ’иж’еало //  На мн’ё одна п’еч’къ н’е была //  П ’ат’ ч’елов’ёк д ’ит’ё], 
ч ’ижалб // Мы на лъгово} стърон’ё (жывем). Л аж ы ла съ св’екров’}у /
она со фторбво году // Вы н’е одна не буд’ет’е съ св’екрбв’]у жыт’ / 
у вас п о с’ем’ ]'азыкбфво рту //  Т ’анул’и (невода) быкам’и л ’амк’им’и / 
Ш ’итал’н нам процента// У Mojej мам’е было од’инъцът’ (детей). 
У м’ен’а п’ат’еро / /  П ’ёрвы] сын — шырбкы] прбф’ил’: он и шбф’ер /
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и тръктор’йст / бул’доз’ер’й ст //  Фтора]а доч* — д’ёс’ат’ класоф 
(кончила), т ’ёхн’икум /  тъваров’ёт / в J акут’ии //  Т р’ёт^а — продав’- 
ец / жыв’от ф Пъдмоскбв^ь // Ета вот (она сидит за столом с матерью) 
надсм’ёшн’идъ зд’ес’ //  Посл’едн’и]' сын— в арм’ии, золот’ен’ка Moja 
ры пка— тръктор’йст/ш бф ’ер / / jeeo н’ёту — и сбнцъ н’е так св’ёт’ит /
мы б 'ез н’евб как б’ез р у к / /  У moĵ j' св’екрбв’и тбжь муш пог’ип 
в BojHy / /  В д’ефч’атъх ja п’ёрво м’ёстъ брала (по пению) //  Ворот’йм 
мы на «о» /  Д ъ луч’е нашевъ с’ела н’ет /  никуды н’ъ пojёдy //

1982 г., Зацепина А. Ф., 55 лет.

137. Вот в BojHy ja  осталса без отца с сорък п’ёрвову году и скбръ 
пошбл роббтът’ в Н ’ёво д // В Н ’еводу роббтъл ja до сорок с’ед’мбвъ
году / ф сорък с’ед’мым году вз’ал’и м’ен’а в Шахты, в Донбас / 
ja был там тр ’и с пълов’йно}у м’ес’а ц ъ /  Посл’а ётъвъ ja в’ернулс’а 
обратнъ / flOM6j / двацатъво jaHBap’a / вот / и скоро пошбл обратно
ф колхбс / роббтът’ /  ф колхбз’ъ ja пръроббтъл jeui’o два года ры­
баком / потом стал’и роббтът’ мы с ъ м ъ с ^ а т ’ел’нъ с братом, рыбу 
лов’ит’ в бударк’е //

В п’ат’д ’ес’ат вое мбм году кбнч’илъс’ у нас рыбалкъ / п’ер’ев’ел’й 
нас на с ’ел’скбхоз’^'ствъ // Сп’ерва / кон’ёш н ъ / труднъ былъ /  в 
обш-ем < [ш -1 — уже не твердое, но еще и не мягкое, скорее полу­
мягкое) / н ’е пр’ивыкшы мы был’и /думал’и пръпад’бм мы и фс’о 
TaKoje//  А потом / когда фс’б ётъ / как гъвор’и ц ъ / освоил’ис / и 
стал’и жыт’ jeiu’o лучшъ / ч’ем рыбу лов’йл’и / вое’ем’ ч’асбф про- 
роббтам и c n o K o jH b  отдыхаем дбм ъ//  В ’ид’ит’ъ K aK oje  д’ёлъ-тъ //

1982 г., Зацепин С. Ф., 56 лет.

Село Тамбовка

138. Р ан ’шъ па промыслам хад’илъ //  На д ’ьв’атнацатъм уаду 
замуш вышла //  Мы тады н’е друж ы л’и как вы /  а сватбф заслал’и // 
Д а и друу друуа н’е в ’идал’и //  Ентъ ш’ас сват’бъ в’ис’бль^а //  Р ан ’шъ
бывалъ / на промыслам najA’om’ // У кажнъва ceaja лбткъ была / 
сб’ер’ёмс’а ум.ёст’е //  П аш ан’йцу ca6’Hpajeui у ст’еп’ пajд’6ш //  
Бапкъ адна тут св’аковала / /  Ана пастаршъ / н ’икуды н’а jёзд’илa // 
BajHa как нъч’алас’а j a 6buia на вбднъмтранспарт’е //  Патом на стан- 
цыи раббтъла / как мужык Moj пом’ер,// A^poMHyjy б’ибл’^ а  мбжна
написат’ пра фс’у ж ы зн’ //  _

У ва^ну ус’о п’ер’ежывал’и / /  Вакул’йрваных (эвакуированных) 
ваз’ил’и / и с’ёну ваз’йл’и / и сол’ / и ууал’ ваз’йл’ и / а с ’ас с’и’-
д ’йш вът /  н’икуды нбу’и н’а хбд’ут’ / мамъч’къ рад’й м ^ 'а //

Туды на н’йс ус’ё казах’и //  Тада ан’й у ст’еп’ё жыл ’и / а  пътбм 
п’ьр’ьс’ал’йл’н jnx и с ^ и ед’ин’йл’и у калхбс //П ълав  йна у Тамббфку, 
пълав’йна у С’ал’итр’а н ^ 'ь / / С’ас у кажнъм двар’ё въдъправбт /
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с’ел’сав’ёт разрыл калод’ьц / /  М ала хто уарбт сажа}ит’ / /  Хто ж 
буд’ит’ ухажыват’ //

1981 г., Калдаева А. Н ., 72 года.

139. Када нада былъ раббтъл нъ ж ал’ёзньц дарбуе/ /  Нбу’и 
абмарбз’ил /  у К ’^ 'ев ’е у у бсп’итъл’е л ’ажал / /  Памаунул’и н’амнбуа // 
Н оу’и м’ен’а муч’ил’и / /  Н ’амнбуъ пъдл’ач’йлс’а / /  Патбм стал ра­
боты 1’ //  Раббтъл (у хозяина) /  пас jaBo скат’йну / /  Ад’ин p’ycK’nj 
м’ен’а ув’йд’ъл и уъвар’йт’: ид’и /  буд’иш са MHoj пбч’ту ваз’йт’ / 
Ауа /  убда тр’и пбч’ту уан’ал //  От призыва м’ан’а асвабадн’йл’и / 
Ауа /  Нъ завод’и раббтъл / трубы ч’йст’ил / /  Када BajHa нъч’алас’ 
на фронт пашбл / Д а /  фс’у ва^ну прашбл //  Т ’ап’ёр’ич’а / как TaKoj 
д’ен’ / ну / Maj т а м /  ал’ асвабажд’ён’ь '̂ь — у клуп пр’иулас’ат’ / 
А у а / ^ а н ’йлс’а ja  в двацът’ с’ад’мбм у а д у / /  Д ’ёт’и j e c Y / /  Т р’и 
дбч’к’и /  а у а /  T p o ja  д’афч’ат / /  Раз}ёхал’ис’ т’ап’ёр’ / п’йс’ма 
п’йшут’ /  Н е т  — н’ет, да и д’ан’жбнк’и пр’ашл’ут’ / /  Уже внук’и 
j e c ’T* / у дъч’ар’ё} там / /  Ад’ин из марфлбта пр’ишол в }ёнтъм уаду // 
Атслужьшс’а  / /  Н ’ет /  ж ’ан’йцъ ишо рана //  ишо маладо} //  ауа //

1981 г., Воробьев Н. П ., 77 лет.

Камызякский район, село Каралат

140. Од’йн рас пр’ишла йа к н’йх / /  Йа ч’ёр’ес их двор пошла / 
у  н’йх двор был и салаш (шалаш) /  он’ё ч’ин’йл’и с’ётк’и / два 
парн’а и одна д’ёвушка //  Подошла йа к сълашу и стойу / од’йн 
т’ём’ером (тенором) / а другой басом /  а она ал’т о м //  у н’ёй так 
с ’ипбй (сипловатый) голос был //  Вот как п’ёл’и /  йа аш плакала // 
Ав’ёр’ин (фамилия) /  он уш на п’ёнс’ии / уш вот п’ёс’ийу (пенсию)
он получ’а т / /  Она тоже там роббтат / ф колхоз’е /  йа н’е знайу / 
ч’ём она роббтат //  К той сторон’ё бол’шбй дом был /  Етб было во-
лоснойе правл’ён’ийе / у нас /  а с’ел’ско — ф сторон’е //  Ето вот 
клуп-тъ на бугр’ ё /  етб вот попбф дбм //  вот йа за карасйыъм-тъ 
там х о ж у // От’ёц у н’иво на_ шкун’и (шхуне) ход’йл / и он ум’ер 
в два дн’а / /  Ну /  а мат’ с рострбйства штб л’и / а тут была т ’бтка / 
отцбвъ с’естра /  може / воз’м’бт’е /  он’ё там д’ефч’ата н’ан’ч’ут ивб // 
Ой /  как пр’ив’езл’й /  фпбру н’и брат’ //

1964 г., Иванова А. М., возраста своего 
не помнит, неграмотная.

ВОЛГОГРАДСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Камышинский район, село Горный Балыклей

141. Л ’ётъс ръсхарбшый был уражай. Х л’аба бол’на харбшыи 
был’и. Многа хл’ёба пълуч’йл’и калхбз’н’ик’и. См’ёл’ут хл’ёбушка-та 
б’ёл’ин’к’ий и йад’ат. Да штб там гъвар’ит’ — хърашб нарбт зажыл.
А дл’а мъладых-та д ’ёвък ы пар’н’ей ж ы з’н’а какайа стала. Ум’ёйут
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хърашб работы ’ и адыхат’ тбжа. А ран’шы как была, гн’ош бывала
с’п’йну ф пол’и с утра д’о нъч’и.а гл’ан’ и дома н’ич’б н’ёту, ес’т’ 
н’ёч’ива, абут’ и над’ёт’ н’ич’авбшын’к’и н’ёту. Адна-тъ плат’ишка, 
бывала пъс’т ’ ираш ды ап’ат’ на с’иб’а.

А замуш вышла, тоже как в ат папала. Муш б’йбт, с’в’акрбф
пъйадбм йёст. Д ’ёт’и пашл’й, дома крут’ишса, ф пбл’и раббташ. 
Так мблъдас’т’ и прашла, да штб там мблъдас’т ’, фс’а ж ы зн’а так в 
гбр’и и прашла.

А ш’ас наша мълад’бш пъ л’убв’й схбд’утца, а н’и палуч’итца 
жыз’ън’, ан в’йд’иш, ръзайдутца, сам’и с’иб’ё судьбу стрбйут, а тады 
ббжы съхран’й, жыв’й и т’ир’п’й фс’о. Да и нам стър’икам, пр’и са- 
в’ётскый влас’т ’и тбжа жыт’ мбжна, долга н’и пъм’ират , п’ён’з’ийу
пълуч’ам па старъс’т’и.

1960 г., Жирнова А. В., 85 лет.

Михайловский район, станица Етеревская

142. Ч ’атв’бртый д’ен’ бал’ёйу. В рат’ё фс’о пъсажулб. Мн’е
уш с’ём’с’ьт с’амбй (год). Мы давнбшн’ии л’уд’и, кой-чаб знаим, 
захват’йл’и жыз’н’у фс’акуйу.

Д аж ’а н’ёту, а д’ён’ халбдный.
Съмарбд’ина ана н’и рад’ймайа, ийб фс'у въраб’йй акл’авал’и,

ана у м’ин’ё ббл’и и дл’и кур’ёй. Эт ш н’и ръсв’ала. Ръс’в’ат’бт: 
йа ийб збрызуъвала, буд’ит’ с’в’ес’т ’ да самъй бс’ин’и. Зъс’в’ала 
и з ’ал’бнъйа.

Эт праз’н’ик в’ас’блъй, уул’айут’ сыпййуца, йайшн’ицу ж ар’ут’, 
в’ас’н’анк’и и^райут’.

1957 г., Воронина Н. В., 77 лет, малогра­
мотная.

Новоаннинский район, станица Филоновская
(Раньше относилась к Хоперскому округу Области войско Донского)

143. ... Л ’ётъс’ т ’арны был’и расхарбшыи: йауды — л ’йс’т ’ьф 

н’и в’идат’, пр’ам до з’им’и в’исёл’и, рвал’и пр’ам с’йжма нъ з’им’ё.
Пбзна рвал’и уш паубткъ п’ир’апорхвъла. Хто ид’от’ там, шум’йш: 
зайд’ит’а т’ир’анку пайёшт’ис’ . Слаткай, ч’иста в’ина-урат. Картбф’ 
тут н’а важнъйа... Д ’ужа ■ур’аз’а была бал’шайа. Ауур’цы фс’е
ч’йста буран п’ир’в’арнул. Иштб ръсад’йл’и. Ид’йт’а па с’т ’бшк’и 
Там фруфтовыи д’ир’ава. Вышн’а фс’ё пасбхл’и... У м’ан’а р’иб’а- 
т’йшкъф былъ мнбуа — н’и да скаскъф былъ. Възрас’т’йла йа с’и-
м’арых, а былъ ад’инцът’. Эн’т ’и пам’бр’л ’и. Т ’ип’ёр’ два сынъ ы д’в’ё 
дбч’ир’и.
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Вот таб ё! уадбф п’атнатцът’ н’а звуку н’и было 1а вот аказалс’и. 
Уд’ив’йт’ил’нъйа истор’ийа пр’ама. Раббтъит’ ид’ё-та, с’ат’а в’ажыт’
ф с ит авбй мъс’т ’арскбй. Пашбл на службу ды там ы асталс’и.
П р’ийаж’ал, пабыл, а стар’ик-удакбйн’ич’ик съб’иралс’и нъ~Йарыш- 
к ’и ит’йт’, аб мас’л ’ин’и д ’ёлъ былъ. И от ид’бт’, а зас’л ’ёдъм...
Фшбл туды ф спал’н’у, стал ваз’л ’ё пр’йтълк’и й малч’йт’ ... Хтб 
ит такой? — малч’ит’ — Хто? — ды эт йа, папанъ, ш’ир’иш""шёс’т ’ 
л ёт пр ишбл прат’в’ёдът’ ... У н’авб й жана там ъказалъс , пр’ислала 
йаму п’ис’мб. Събралс’й йёхът’ ... Хата у н ’йх ап тр’бх бкнъф.

1948 г., Фокина И. Д ., 86 лет.

К А Л И Н И Н Г Р А Д С К А Я  О Б Л А С ТЬ  
(Образована 7 апреля 1946 г.)

Гурьевский район, пос. Новое

144. М’ёста тама такайа / пыл’ука /  ур’аз’ука /  с’блы бал’шыи / 
500 х а т / /  бкъла дому капаим тбрх (торф) / /  тбп’имс’а тбрхом //  в’а-
занку на пл’аш’б / /  карбву падбиш / пад’бш на работу ф""калхбс // 

С’ёна кас’йл’и касам’и / /  зъур’ибаим /  пъварашым /  съур’иб’ём / 
наш’инаим кап’йт’ /  ур’ёс’т ’ / а йа на стауу / /  мушыны зъпр’ауут’ 
лъш ад^ёй//  клад’ёт’ в’йлы /  урабл’и / /  Пбл’к ’а буд’ит пъдават’ // 
на двацът^ в азб у ^ аб ’иваиш //  закбн’ш’им — ж ат’ наш’инаим //  с’ёрп 
б’ер’й // на зв’ён ’а разб’ивайемс’а / /  цыуанк’и на вьгуанк’и //  хтб 
ш в ы ж а// (т. е. работать наперегонки)// п’йт’ хода /  а жар н’ивы- 
нас’ймай //  кусаим былаш’к’и / /  да вайн’ё так~была /  в’адрб при’- 
в аз’л й // и таб’е хбца и мн’ё / /  былк’и зъуатбв’им / /  в ббш’ку
нау’инаимс’а / /  с’ерпы нъ пл’иш’б / /  абуимс’и в лапт’и /  и ж н’ё м // 
наш инаим копы ваз’йт’ /  склад’ём //  нъзнаш’айут’ машыну // наш’и­
наим в’ёит’ / /  ф пыл’ук’и друу друуа н’и~в’йд’и м //

пр’ихбд’ит’ пакрбу /  уул’аим //  мал’ин’к’а была /  замашк’и пам- 
н ’ём / паталк’ём / патр’ёп’им / пр’ид’ём да двух ш’асбу / нъпр’и- 
д ’ём / снуйём / тк ’ё м /б ’ёл’им /  калбт’им /  выб’ёл’ивал’и шйем д’а- 
р ’уу’и /  ад’ейала //

1964 г., Карнакова М. С., 56 лет, перееха­
ла в 1956 г. из села Гапонова Севского 
района Брянской области.

Полесский район
Село Залесье

145. раббтъйу завбаншыкъм (заведующей баней) дбш’къ уш’ьцъ // 
у уаз’ёт’ь нап’и съ н ъ // п’ьр’м’ан’йлса йазык за двацът’ л ’ё т / /  была 
л ’и йа мал’ьн ’къйа къш алапъйъ// этъ убм’ил’ск’ийъ тау уъвар’ат’ // 
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с н’йм’и жыв’ош / па их наш’инаиш уъвар’йт’ //  и муш арлоускъй / 
и бабушка арлбускъйа / /  курск’ийъ и арлбуск’ьйа пач’т ’й адно и 
то ж ъ //  ат’ёс път’ир’аф ш ы // патбм наид’б ц ъ / /  он пр’ишбл с фрон­
т а /  нач’ъл искат’ (сы н а)// вдрух атв’ё т / /  ваш сын нашблс’и пр’и- 
слал’и адр’и с т //  знаш’ь т /  нъп’исал’и п’ис’м б //  мбжыт’ / пр’ий- 
ёд’и ш // сын дал т ’ил’иурам у / фстр’иш’аит’и //

1964 г., Булгакова Е ., 40 лет, окончила 
7 классов средней школы, переехала в 
1956 г. из дер. Пиглево Никольского 
района Орловской области.

Пос. Ивановка
146. снач’ала л ’он вырв’и м / в д’ис’ат’к’и постав’им / /  он’и 

выстойац’а / слаж ’ат’ / колот’а т //  сл’еж ’йц’а /  потом увбз’а т / /  ло- 
майут / тр ’ёпл’а т / /  изломаш н’егб / тр’ёпл’е ш / ч’бшеш / ш’бткой 
ж ел’ёзной / потбмо пр’ад’бш / моташ / потом выткаш / крас’иш // 
ран’ше фс’о холш’бвойа было // волокно хорош’о было / /  а снуй- 
ут-то к а к / /  на потолк’ё было сновал’н’иц’а //  такой сто л п // зд ’ё- 
лайут п’ал’и н ы / и там ишо кр’есты д ’ёлайут / одной рукой н’йтку 
д ’ёрж ’а / другой снуйбш //  топ’ёр’а фс’о забыла // а как йа л ’уб’йла 
ткат’ / /  ткала б’ез ош’йпк’и / /  ётим цв’етам н’е ткал’и //  н’йт’ен’иц’н
называл’и //  покулокол’ч’ик’и / /  а пыл’ наглотаиш //  и ж ’из’ жы 
была //

1966 г., Кудрина Н. Г., 60 лет, окончила 
3 кл. школы, переехала в 1956 г., из гтос. 
Князево Котельнического района Киров­
ской области.

Славский район, пос. Тимирязево

147. уон’ут’св’ин’ёй /  н’исуд’ д’ит’ё й / /  нарот паугнал’и /  х ст’ён- 
ках пъстав’ут’ и стайат’ /  мат’ир’а /  жбны б’ауут’ / /  (фашисты) как 
наш’ал’и банб’йт’ / /  (люди) палзут’ / /  д ’ёт’и л’ат’ат’ (отбросило взрыв­
ной вол н ой )// йёдут’ танк’и / /  к’йшм’йш пад’ёлал’и танкам’ и / /  хто
в л ’ёз б’ёул’и /  уб’йл’и мал’ш’йшку м’ёс’ъца тр’й //

Там абр’ада друуайа //  у двацът шыстбм уаду (парень из дер. 
Пиглаево) жын’илс’а (на девушке из дер. Звонково) / /  свад’бу иурал’и 
// Т’ошъ уъвар’йт’ йиму: дарауой з ’ат’ош’ьк / ныр’ай //  З ’ат’: куда 
ныр’ат’? вбз’ира бл’йска н’ёту //  нъ йиуо уъвар’ат’ — йёш //  стал
уъвар’йт’ /  ус’ё пам’ёрл’и са с’м’ёху / уъвар’йт’ / н’и б ’ар’йт’а зв’а- 
кбуск’ьх д’ёвък //  там ныр’ат’ зъставл’айут’ //

(Жених не знал, что в этой деревне слово нырять  значило ‘есть, кушать’, и 
поэтому попал в комичное положение.)

1964 г., Марфа Алексеевна (фамилия не 
указана), 58 лет, образование — один 
класс школы, переехала в 1947 г. из дер. 
Нижнее Гридино, Суджанского района 
Курской области.
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КРАСНОДАРСКИЙ КРАЙ

Приморско-Ахтарский район, хутор Ново-Некрасовский

Говор потомков казаков-некрасовцев1

148. рас паш’лй мы ф Турс’ии на рыбалку /  как рас вайнй была / 
наступл’ён ’ийа шла тур’ёц к а й а // как аткрбй ан’й па на’ми ауон’!
мы пал’ёз’л ’и ф каблы (здесь: заросли камыша) / /  как йа палое 
(полз) па камышам! набрал’и р’йбы дв’ёс’т’и к ’ила7рам /  п’иртрус’й-
л ’и(перебрали сеть) /  жывуйу выбрал’и/нъразлатку нъ^руз’ил’и р ’й­
б ы/ /  разлатка / двуколка аб дв’е къл’и с а //  ... пашол йа лотач’ку
искат’ /  н’и нашбл / нырнул (погрузился в воду) ф каблах /  пръва- 
л ’йлс’и па 7 РУД’й / /  шт°  йа буду д ’ёлат’? йа смарбз’ус’ / /  штаны и
патштан’ик’и — фс’о мбкръйа /  напал на лбтач’ку /  стайт’ ф каб­
лах / /  иду да р ’аб’ат //  йа их прабуждайу /  фставайт’и р ’аб’аты / 
марбс м’ин’а смарбз’ил //  д ’ет м’ик’йфар кътламбй м’ин’ё накрыл // 
кътлама (шуба) сукном пакрыта //  м’ин’ё на вбрбу (повозка «арба») 
пълажыл’и /  а с в ’ёрхубутарсклал’и /  бърахлб / и д ’йрку астав’ил’и / 
штоб дыхат’ лбфкъ была //

1962 г., Рабанин Е. К., 74 года, малогра­
мотный.

К У Й Б Ы Ш Е В С К А Я  О Б Л А С Т Ь 2 

Алексеевский район, село Летниково (М ихайловка)

Дом, двор, усадьба

149. Сч’ас усадь’б ъ /  а ран’шы двор са ф’с’ём’и надвбрным’и 
пастрбйк’им’и нъзывалс’и пам’ёс’т ’ь / бал’шбй — дом нъзывайут’ /

1 Некрасовцы, липоване, игнат-каэаки  — потомки донских казаков, участников 
Булавинского восстания 1707— 1709 гг., которые после его поражения ушли во главе 
с И. Ф. Некрасовым на Кубань (где Некрасов возглавил своеобразную казачью 
«республику»), а в 1740 г. эмигрировали в Турцию. Расселились в Добрудже и 
Малой Азии, около озера Маньес. Получили свободу от податей и повинностей, 
самоуправление (казачий круг) с обязательством участвовать в войнах против 
России. Позже в состав некрасовцев влилось значительное количество старо­
обрядцев, бежавших из России. Большинство некрасовцев стали старообрядцами 
поповского согласия. В 1864 г. некрасовцы отказались выступать против России 
и были лишены привилегий. В XIX в. началось возвращение некрасовцев на 
родину, усилившееся после Великой Октябрьской социалистической революции. 
В 1962 г. в СССР прибыла значительная группа потомков некрасовцев, кото­
рая поселилась в Ставропольском и Краснодарском краях, Ростовской и Волгог­
радской областях. Некрасовцы на чужбине сохранили особенности речи, одеж­
ды, обычаев, фольклор своих предков.

2 Тексты по Куйбышевской области взяты из «Куйбышевской диалектологической 
хрестоматии» В. А. Малаховского (Ученые записки Куйбышевского государственного 
педагогического института, 1957, вып. 17).
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пам’ён’ш ы — изба / а вот н’и у'ьвар’ат’/  пад’й ваз м’и в дом’и нбжык/
а уъвар’ат’/  в ^ ы з ’б’ё /  крышы тбжъ пъдрыз’д ’ал’айут’ /  крыша
штбръм и крыша кан’кбм /  пъд бкнъми пр’иб’ивайут’ налйч’н’ик’и / 
д ’ёлъйут’ крыл’ёц у дома и у из’б’ё тбжъ / йес’т ’ пъталбк /  с’ёнцы / 
а в двар’ё бывайит’ кух’н’а /  жылайа и бывайа и мазынка /  картошку
ф ^ б т п ъ л ’исъхран’айут’ / ивапш е ч’о пр’ид’бтца ибвъш ’и / /н ъ  пъта­
лбк / бабы вён’ик’и на з ’иму нарвут’ / и пъкидайут’ / в ыз’б’ё рус- 
къйъ п’ёч’ /  на~п’ёч’ л’ёс’ и ур’ёйс’и / /  на заун’ётк’и вар’ут’ /
ф”крайн’ьй п’ач’урк’и вар’ишк’и //  нъ цап’ё в’ис’йт’ л ’ул’к’а / /  
к с’т ’ан’ё пр’иб’ивайут’ пал’йч’к ’у дл’и пасуды /  вакрух стала
став’ут’ лаф’к ’и / стул’й а / /  шкаб был уълуббй / а сч’ас стал какбй- 
тъ р’аб ы й //  дл’и с’м’атаны уаршкй пъкупал’и бывалыч’а // мълакб
ф кушынъх стай ал а //  банка дл’и масла нъзыватца мас’л ’онка /  ма­
хотка д ’л ’и ръстап’л ’онъва масла /  д’а ж а /  д’ёшка /  кар’ёц и кбфш 
с ручк’им’и / пр’им’ин’айут’ в бан’и д ’л ’и атл’йф’к’и вады /  а кауда
и ф пол’и / /  падай м’не ч’апл’у /  вынут’ скъвъраду//  вар’им када 
ш ’и /  када кашу / када зът’ируху из мук’й зът’ирайим//  кухн’у
кладут’ д ’л ’и ав’ёц ис к ’ир’п’ич’а /  а нъ уум’н’ё р’йу’им’и нъзы- 
вал’ис’ / кан’ушн’а д ’л ’и ж ы р’ипцбф и в варок зъуан’айут’ и дайут’
с’ёну / /  варог бывайит ф с’т ’ап’ё и ваз’л ’а дому / м’ак’йну хран’йл’и 
в бал’шбй рыу’и / /  тбкъм завут’ / ф цёлъм уумнб //  роз’в’ис’т ’ кла­
дут’ в ам’бты  / как и с’ёну /  ф сарайи съд’аржатца машыны /  тауда 
машынъй сарай //  сарай д ’л ’и з’имбф’к’и пч’бл нъзыватца мшан’ик 
а хто уьвар’ит’ пшан’ик //  ч’ьтыр’ох квадратный сарай нъзывайут’
анбар /  а пръдълуаватъй — сарай / /  пл’ат’ён’ пл’атут’ ис хвбръсту / 
а йес’л ’и из дасок дёлъйут’ /  то забор /  р’аптухбф т’ип’ер’
н*и с т а л ъ /а ф с т ъ р ’ину из н’их кар’м’йл’и лъшыд’ёй / абрабатъвъл.’и /
з ’ём’л ’у сохъм’и / а т ’ип’ёр’ ф’с’о ббл’и плууам’и дъ тръхтарам’и 
у сах’ё был’и нбшк’и /  ручк’и / л ’ём’их был / атр’ёс / катбръй/ 
з ’ём’л’у ’ атр’азал //  къл’ас’н’а / атвал / /  ран’шы цапам’и мълат’йл’и
у н’авб руч’к’а /  цёп нъ канцё /  вът и ф’с’а устройства// йётъ ка- 
са /  хамут’ик / р ’им’ён’ /  акбс’йъ / п’атка / рукайатка и к а с а / /  з’и­
мбй бастрых на вбс нъжымайут’ / штбп сёну ни ръс’т ’ар’ат’ //  йёс’л ’и 
ж ър’иб’бнку ад’ин убт / то он сасун / а два / он стрыуун / пътаму 
у н ’аво ур’йву и хвост патстрыуайут’ / а тр’и убда тр ’ат’ййца // 
нас’ётка вбд’а цыпл’а т / /

1947 г., информант не указан.

Безенчукский район, село Владимировка

150- Йа сам туд жыву атрад’ас’ . Нарот у нас рускъй, а Кануфс’ки- 
ти, ну йёнти будут, байут, из мардвоф. Мнбгъ тап’ёр’ нарбт п’и р’м’а-
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нйлс и и йазык тожъ мин’айитца с кажнъм д ’н’бм. Ат старых л ’уд’- 
ёй слыхал йа, што пришол наш нарбт из Р ’азан’и, ч’ай знайиш? А
вот зъ Кануйьфкай — с’алб Л ’аксандръфка, там жывут чувашы.

У нас с ’им йа была шее’ ч’ьлав’ёк. Усад’ба, слава ббуу, н’и ман’ьн’- 
къйа: дбм здарбвый, игарбт тожъ. Игарбт у нас поббл’и г’иктара.
Т ап’ёр’ рбйут канал, правбд’ут воду ф~Чапайеф. Йа унГсам забыл,
ф как ’ём гаду был ф Куйбъшъвъм. Л ’иг’истрацыйу пръхад’йл года 
ч’атыр’и назат- Здарбв’йа майб н’иважнъ: с’п’ина бал’йт, нбг’и лом’-
ут. Иной рас ф пбтпъл слаз’ит’ н’и магу. И в гбрът р ’ёткъ стал йёз’- 
д ’ит’. Вот майа жана бывайит ч’астъ, ана в гбрът мълакб вбз’ит, 
пръдайбт. Анй, бабы-та, как наб’арут б’идбн’йьф — цёлъй шалбн. 
Правда, труднъ карбву съд’арж ат’, — ну в з ’алс’а за гуш, ни гъвар’ й, 
што н’и д ’уш.

1945 г., Радин А. И ., 55 лет.

Богатовский район, село Ивановка

Из истории села

151. Со мной как-тъ случъй был //  йа в двадцът’ п’ёрвым году 
был пр’етс’едат’ьл’ьм с’ел’сов’ё т ъ / /  пр’ихбд’ит п’йсар’ / н’ёкъй 
Бубнъф / /  он открыл арх’йф и ръеказал нам / /  вашъ Иванъфкъ пр’иш-
ла ис С’имб’йрскъй губ’ёрн’и /  ис с’ела Загар’ина /  ф""как’ём году 
йа н’е знайу / пр’ишлб оттудъ с’ем домбф /  котбрыйе был’и пос’е-
л ’бны нъ го р ах // ф С’имб’йрск’ь он’ё был’и свободны /  в дватцът* 
п’ёрвым году / он гъвор’ил /  с’елу былъ сто п’ъд’ес’ат л ’е т / /  на 
ёт’им м’ёс’т ’и /  гд’е мы жыв’бм /  вода была / /  жыв’бм хърошб / 
но т ’ёснъ / /  зъл’ивайит нас Самарка и муч’ьт нас вода с У рал’скъвъ
хр’еп та / /  сойд’бт с’н’ижн’йца / пойд’бт пблъйъ в о д а // нъ гор’ё 
ж ы л’и мой д ’ет и брат’йа / он’ё остал’ис с’иротам’и /  йиу былъ 
ч’етыр’ь брата и д ’в’е с’естр ы // за д’ет Авд’ёйа н’е хот’ёл н’иктб
ит’й / /  бабушк’и Л ’ександр’е бар’ин пр’иказал зъ н’ево ит’й / она 
отказалъс/ /  д’ес’атн ’ик’и поймал’и йийо воз’л ’и бз’ьръ /  утв’ез’л ’й
ф цёркъф’ /  обв’енч’ал’и //

О том, как раньше ездили

152. Д ’ет Йер’м йл с ызвбзъм йёхъл ф Самару / /  нбч’йу уста-
нов’йл’и с / /  пошбл искад’ дорогу и зъблуд’й л с а / /  вырыл ф с н’егу
с’еб’ё йаму / п’ьр’еспал //  л ’ежал каг зайиц / /  ф тулуп’е / /  нъ зар’ё 
слышыт зв о н // нашбл дорогу / а лъшад’ёй и брат’йьф н’е т / /  ран’-
шы жыл’ёзнъй дорбг’и н’ё бы лъ // ф’с’а д’ер’ёв’н’ъ с ума сход’йлъ / 
кода пошбл п’ёрвый пъровбе// огн’бм дышыт / ант’йхр’ист нав’ёр н ъ /
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н’ив’йд’имъйъ чудъ / богом н’и сътвор’она / с’в’ёту думъл’и кон’ч’й- 
на / Нашъ фам’йл’ийъ по-ул’ишнъму К л’ушн’икъвы // Наш какбй- 
тъ прад’ьт Ал’екс’ёй л ’и / был у бар’инъ кл’ушн’икъм / т’еп’ёр’ 
у нас / у брат’йьф разныйъ фам’йл’ийи / два Самсбнъвы и ч’ёт’в’иръ 
К л’ушн’икъвы //

1947 г., Кутузова В. С., Самсонова В. Н. 

Кошкинский район, село Елховка

153. П ’ишыт’ь / гъвор’у / Ну и пошла ф школу / нъбралб бу­
маг’и / кърандаш / сложылъ ф портыф’ьл’ / / Мнук зов’бт м’ен’а од- 
ноклас’н’ицъй / мы с н’им сър’евнуйьмс’а / хорбшъ йётъ д’ёлъ //

Скбл’къ йагъд былъ ёт’им л ’ётъм / осбб’ьнъ мал’йны // Т р’и разъ 
ход’йлъ йа за н’ёй / и фс’б по пблнъму в’едру пр’инос’илъ / И нъсу- 
шылъ / и нъварйлъ / и вот т’еп’ёр’ и пъп’ивайу чай с малйнъй /
дъ п’ирог’й п’о к у // Л ’убйлъ йа в мблъдъс’т ’и за йагъдъм’и ход’ит’ / 
а т ’еп’ёр’ стара стала //

Што за ж ы з’н’ сталъ! // Прбжыл’и мы съ стър’икбм свой в’ек
и н’икогда такой ж ы з’н’и н’и в’идал’и // Тбл’къ топ’ёр’ жы д’бы да 
жыт’ / радъвътцъ / как наша стърона хърошёйьт / С’ил’н’ё сталъ 
нашъ стърона / ф’с’ёх врагбф ун’ич’тбжылъ / а страшнъ война была! /
И наш сынбг зъшышал свойу страну // Г’ербйьм домой в’ернулс’ъ / 
топ’ёр’ жыв’й дъ радъвъйс’ъ //

1948 г., информант не указан.

154. Стрыган — йётъ лбшът’ пъ фторому году / а раббч’ъйъ
так ы йёс’т’ раббч’ъйъ / а кбн’—йётъ къвъл’ер’ййскъйъ // на н’бм 
в войсках йёз’д ’ут. / Проса нбн’и хорбшы / и рбш хорбшъ / вот пше-
н’йцъ плоха / з ’ёрнышк’и малы // В’еснбй дожбф н’ь было / а 
топ’ёр’ дожы и дожы / кода йих н’е надъ // Ман’! / воз’м’бш м’ен’а 
ф ,пбл’ь /  штбл’? // Угорбт у м’ен’а хорбшъй / и угурцы / и пъм’и- 
дбра и дын’а // цв’еты-тъ как’й / нъ угорбд’ь! / и красны / и с’йн’и / 
и жблты / ф’с’ак’и! / хърошб у м’ен’а нъ угорбд’и! // Стъвушк’и — 
йётъ снопы ф пбл’ь // С’т’окат вода с крыши ф катку // Залбгъ /
йётъ з ’ем’л ’а пъд угорбт / кода йейб тбл’къ што фспашут //

1948 г., информант не указан.

О Р Е Н Б У Р Г С К А Я  О Б Л А С Т Ь  

Октябрьский район, село Кузьминовка

155. Траву ублъй касбй кас’йл’и // с’ёйил’и пшан’йч’к’у / ав’бс / 
йич’м’ён’// мълат’йт’ — катк’й был’и кам’ьныи в м ’ётър дл’ин’ан б й //
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станбч’ик на н’йх д ’ир’ив’аный / зъпр’ауаим в н’авб лъшад’ёй и 
уан’аим нъ таку  // абмълат’ил / патбм салбмку в ам’бт’ик нъ уумн’е //
а з ’брнушкъ зб’ираим ф куч’к ’у / вбръх нъзывалс’и // тада вёйут’ 
лапатъй м’ёч’ут’ з ’арнб // м’ак’йнъ атхбд’а / а у хахлбф палбвъ 
уъвар’ат’ // прав’ёиш / ч’алб (где лучшее зерно) и азатк’и // азат- 
к ’и дл’и с ’иб’ё // а ч’ало пръдават’ // тбрп’иша (полог) был’шайа 
была / раст’ёл’ут’ ф т ’ал’ёу’и / насып’ут’ з ’а р н б /ш п ’ил’айут’ шп’йл’- 
к ’им’и и в’азут’ в Ы р’анбурх пръдават’ //

Надыс’ (недавно) на нас валч’бк наб’ё х // зъб’ажал вгРдвор
у  заплоту (к забору) / и уд’е уус’и / и пажрал уус’ёй // жана вышлъ / 
а волч’бк на йёй к ’йнулс’и / ана кр’ич’ат’ // йа выб’их / а он пътхва- 
т ’йлс’и и уб’ё х /  рад’йм’иц йавб знайт’ / куды //

Какайь упр’иш у нас была // нъдавуздък был / йавб и ббрът’ий 
нъзывайут’ // узда / у йёй два пбвъдъ / а йёс’ аб аднбм пбвъду / 
куды хбш път’анул и лбшът’ пайд’бт’ // хамут бр’ичкбвый б’из дух/ 
мауут’ и в бр’йч’к ’у зъпр’ауат’ // пр’ауъный хамут / пастрбмък н’ет /
уужы и дууа тбл’к ’и // ф пъхату ид’бт особый хамут // нъ быкбф 
налыуъ цапл’алъс’ / в’ер’бфкъ такайъ м’ётръ два, налыуъ нъзы­
вайут’ // кнут фс’акъй / дл’и пъхаты сабаный кнут, дл’йный, ст’ауат’ 
лъш ад’ё й / /  а катбрый (человек) бкъл лъшад’ёй прав’а /  у н’авб 
карбткъй кнут с м ’ётръ //

1959 г., Шошин Н. Г., 71 год.

Соль-Илецкий район 

Село Елшанка

Старинная песня

156. За Кубан’йу, зъ р’екбй, там козак гул’аит.
Н ’ь од’йн козак гул’ал съ товар’ишъм.
К ак товар’иш йевб с’ивый добрый кон’,
Уборбнушкъ йевб — шашкъ вбстръйь.
Из вбстръйу шашъч’к ’и ъган’бч’ьк выс’екал.
Ъ гон’бч’ьк выс’екал, ковыл-трафку рвал.
Он нарвал йейб, пъраскладъвъл,
Ббл’ны рануш к’и свой пъразв’азъвъл.
Уж вы, раны мой, раны бол’ныи,
Ббл’ны к р ’ет’йву с’ёрцу.
П ’ер’ёт см’ёрт’йу козак кон’у наказъвъл:
Уж кон’ ты мой, ты товар’иш мой,
Ты б’ег’й, кбн’, пъ дорбжк’ь вдбл’,
Гд’е трава шум’йт, н’ь огл’адъвъйс’а,
Гд’е вода б’ежыт, н’ь ъстанавл’ивъйс’а.
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Д ъб’егай-къ дъ двора, с’ивый добрый кбн’,
Ты заржы-къ громк’им гблъсъм,
Штоб вышлъ, фстр’ёт’илъ рбднъ мамън’къ,
Ръспрос’йлъ т ’еб’а, кака см’ёрт’ м’ен’ё была.
См’ёрт’ мойа л ’бхкъ — с пл’ёч’ голбфкъ пъкот’йлъс’
Рбвнъ йаблъч’къ ф саду.

1946 г., Горбунов И. Ф., 72 года.

Село Угольное

157. Ч ’о йа т’еб’ё ръскажу? / вот клохтушка (наседка) выв’ила 
цыпл’а т /  с в’есны их нъзывам цыпл’аты / к бс’ин’и он’ё оп’ерай- 
уцъ / станут молбтк’им’и / п’ёрва йайцб молотка сн’ес’бт с нач’йн- 
къй (красное пятно) — йётъ обнбфка / быват кур’ицъ сн’ес’бт мал’ 
ин’къ йайцб / гъвор’йм спърышбк / а ишб куры л ’йут йайцы / н’е- 
сут гълышы (яйцо без скорлупы) / им н’ихватат м’ёлу / тода кур’ам 
уб’азат’ил’нъ м’ёлу дайут / кода кур’ица л ’ин’ат / п’ёр’йь збра- 
сывът / у йёй плох’й йаич’к ’и / б’ез зарбдъф / жыровыйъ йайцы / 
но йайч’къ св’ёжъ / пътр’ебл’ай йевб //

Д ъ ч’о в йёй, ф кур’ицы-тъ? / пбч’къ (желудок) йес’ / а д’ет’й- 
шк’и нъзывайут пупок / душка (грудная кость) / ломайут йейб / 
а потом хтб коб обман’ит / кобылу (спинная кость) д’ёт’ам дайбм 
играт’ / в друг’ёх м’естах гьвор’ат хлуп / росказывъйут так: рас 
пом’ёшык свар’йл гус’а и н’е знат / как ръзд’ел’йт / роббтн’ик гъво­
р ’йт: йа ръзд’ел’у / ты гълова дому / т ’еб’ё гблъву / дв’е нбшк’и
сынов’йам / пус’ хбд’ут пъ оцбфскъй дорбшк’и / крыл’йи дъч’ер’- 
ам / он’ё пъжывут и ул’ет’ат / а йа сам глуп / мн’ё в’ёс’ хлуп / а 
то мат’ свар’ит нам лапк’и / мы съпбшк’й съд’ирам / саму шкурку / 
а мат’ гъвор’йт: эх / гус’йны лапк’и слатк’и / а ты их йедал? н’ет, 
д’ад’а / в ’идал / как бар’ин йедал / у п’ётуха гр’ёб’ин’ / с’ер’бшк’и, 
шпоры йёс’ / гр’еб’ин’ фс’акъй быват: вбстр’ин’къй и ч’афран / 
у какова гр’ёб’ин’ ч’афранъм, хоз’айкъ йевб нъ пл’ем’а уставл’а т /  
ран’шы цыцаръч’к ’и, куруш к’и (индейки) был’и / курушкъф ч’от 
н ’и стал’й вод’йт’ / р ’ёткъ у ковб йес’ / у йх сам п’етух — курун — 
сопл’ак / а йх’и д ’ёт’и — курушаты / м’асъ — курушат’инъ / п’е- 
рб у йх плохбйь / а м’асъ хорбшъ / фкуснъ / курушкъ с’ид’йт на 
йайцъх м’ёс’иц / кода пр’ъс’ид’йт н’ед’ёл’у, хоз’айкъ пътсыпат пъд 
йейб кур’йных йайц / ч’ир’ез м’ёс’иц курушкъ вывбд’ит курушат 
и цыпл’ат / курушаты слабый / рыхлый / пъг’ибайут мнбгъ //

1959 г., Ханжин И. В., 73 года.

ПЕНЗЕНСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Бессоновский район, пос. Бессоновка

158. Када мн’е былъ с’ем’ л ’ет вас’мбй / ф школу ат’ёц н’ъ пу- 
ст’ил / лапт’ёй у нас былъ н’и дбсты // рож пасп’ё л а /а  у мат’ьр’и
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ман’ен’к ’ий р ’иб’бнък // пъважу ман’ён’къ и с мат’ер’йу ф пол’у // 
зыпку пав’ёс’ил’и на глббл’у / а ж аркъ / ой жаркъ // мат’ раббтът’ 
зъч’ала // тут пбл’ат / там пбл’ат / ана рож б’ират и гъвар’йт мн’е / 
уч’йс’ / уч’йс’ / фс’о т ’аб’ё нады буд’ет // мат’ у м’ен’ё пъм’ирла 
сърака л ’е т // пр’ьс’идат’ел’ калхбза / душа ч’илав’ёк / то съхарку 
нады / то ч’авб / пъмагал /7 йа дъ н’ав’ёст с т ’ат’къй рыбу лав’й- 
ла // д ’ёфк’и на ул’ицу / йа за рыбъй / бывалы в ’адрб кърас’ёй 
налов’им на ужину //

Да с’ех пор раббтъм ф калхбз’е / была стаханкъй // с’авбк / 
лук / паскан’ сърт’иравал’и врушнуйу / ч’елуху уб’ирал’и // б’ёгаш 
как машына // йа да свайёй ж ы зн’и што н’и д ’ёлалъ // и стады пасла
и по м’иру хад’йлъ / в л ’уд’и наймалас’ / какбвъ пут’а н’ё были // 

Фс’о в’азала кофты / а в’ес’ пост тк’бш с’ид’йш / пбмн’у ад’йн 
шыпкъ крас’йвый пълат’ён’ец был // дъ фс’б д ’ёлал’и / йа и баба 
и м у ж ы к// пахал’и // р’еб’аты йёдут / кр’ич’а т /  э /  пашет / па­
шет // лбшат’ у нас была см’йрна / харбша / снапы нъ нас’йлках
нас’йл’и // бывалы йупка адна хълс’анайа дъ платок р ’исунч’ъты й//
нынче н’и ф пайён’йе н’и ф карм’ён’йе атаказу н’е т / /  нужду свайу 
фс’е забыл’и //

Т ’ат’ка м’ан’а замуш н’и адавал / с к’ём йа рыбу лав’йт’ б уду / 
зыпку кто буд’ит качат’ // р ’аб’аты ка мн’ё пр’ихад’йл’и / нар’ад’- 
аца харбшыи / н’ихарбши / пайд’бм с нам’и / пайд’бш ал’и н’е т /  
а йа гъвар’у /  хош аб’ижайт’ес’ / хош н’ёт / н’е п ай д у //

Вм’ёст’е л’ид’анк’и марбз’ил’и / на саласкъх катал’ис’ // ж ан’йх 
стар’ёше м’ин’а был / св’акара б’адн’ёйе нас ж ы л’и // вышла йа на 
с’ам’йу бал’ш у й у // былы фс’о свайб / м’асцб мъладайа / масла / 
св’ёжайа / см’атанъ / лбшкъ стай ал а// на гарбд’е фс’о саж ал’и/
дъ с’их пор нъ гарбд’е валтумс’а // йа ус’ёйкъ св’ашу съб’ирала
с’авбк падн’ила / пръпъръхавала // л ’убл’у гурцы сажат’ // как па- 
сад’ут нады их пал’иват’ купарбсъм / ал ’и мърганцбфкъй // н’и 
аднб в’адрб вады нъкачаш / да таскаш на н’их / гурцы воду л ’уб’ут //

1980 г., Будникова М. А., 72 года, мало­
грамотная.

Городищенский район, село Канаевка

159. Йа фс’у ж ы з’н’ тут ф Шыгбн’ьх жыву. И ат ’ёц и мат’ у м’ин’а 
тут ж ы л’и. Пъ-шыгбнскь’ так ы гъвар’йм. У мат’ир’-та расл’й мы 
с ’ирбты. 6 чылав’ек нас было. С’им’йа бал’шайа. М ат’ адна с нам’ь 
жыла. Ат’ёц пбм’ир у нас. Т ’ип’ёр’-тъ спасбб’ий вот дайут, а тада — 
н’ёт. Мат’-тъ м’йлъст’инку сыб’ирала и карм’йла нас. Сам’ь рабб­
тъл’и. Сн’ёх растаит — ид’бм г гыспадам раббтът’, г бар’ину. У нас 
тут бар’ин был, Андрбнъф нызывалс’и. У м’ин’а ишо с’астра была, 
д ’ёфка, мы с н’ёй вм’ёс’т ’и хад’йл’и. Ана-тъ бал’шайа, а йа ман’ин’ка, 
м’ин’а н’и пр’ин’имайут. У мн’а мбрдъчка бал’шайа, йа нъ дыбышк’и 
фстала — ан’й м’ин’а п’иршчытал’и. Ну пашл’й ф пбл’а, картбшкъ
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сыб’ират’. Д ’ёф’к’ь бал’шыйа пыснав’йл’и м’ин’а м’ижду с’иб’а. 
Съб’ирам картбшк-ту, йа и пръпуст’йлъ адну. Хбд’ьт Арон Ароныч,
пр’икашчык. П л’ёткъ у н’аб ны рук’ё-та. Он жбх м’ин’а пл’ёткый- 
та: н’и пръпускай. А д’еф’к’ь-та: мы гл’ид’йм за н’ёчу.

У гаспбт раббтъл’и ац сблнъшка да сблнъшка, ац сбнца да сон- 
ца. Йа была тут д’ёфкъ-тъ уш бал’шайа. Ну кака бал’шайа — с’ам-
нацт’ л ’ёт. Ф ^к’ёл’йих с’ид’ёл’и, пр’ал’и. Там и начуиш. П р’ид’бт
мат’-та: фставай, сблнышкъ фстайбт, надъ ит’йт’ ны работу.

С’ичас н’и плахайъ ж ы з’н’а. П ’йт’, ййс’т ’ йёс’т ’ чаб, с ’ичас хыра-
шб. А мы ды з’имы, да самый ды глубокий з ’имы хад’йл’и к н’йм,
г гыспадам: картбшкъ роим. Ан’й зас’ёйут ийб многа, шп’йрт гнал’и, 
а мы уб’ирам. Сыб’ир’бмс’и д ’ёф’к ’и: пайд’бмт’и? — Пайд’бмт’и. 
Ид’бм за д’ён’г’ь раббтът’. Б ар ’ин плат’йл д’ён’г’и, па сбрък кап’ёик. 
Н ’и идут багатый-т’и. Нъ свайёй тбкъ палстат’и пъраббтыйут, а мы
и ф пбл’ь раббтыим, и свайб уб’ираим. С’иратбй плбхъ былъ рбс’т ’.
Н ’и нарбшнъ гъвар’ат: каг был’йнкъф пбл’и, фс’б п ъ  чужой н’ивбл’и.

1972 г., информант не указан.

Кузнецкий район, село Чибирлей

160. Роббтала йа ф колхбз’и дойаркой была / потом и тел’ата
у нас был’и / ухажывъла / ф пбл’е роббтала и п’ьр’иэдовбй была / 
нас сфотографйровал’и на газ’ёту / йа эту карточ’ку д’эт’ам усла­
ла / пуст’ он’ё погл’ад’а т /  он’ё посм’ейал’ис’ н адом н ой // Выръст’и- 
ла тройх д ’ет’ёй / мужа уб’йл’и на войн’ё / йа жыла с д’ет’ам’и / 
выростала и х / /  услбв’ийа т ’ажблыйе / кон’ёш но/ был’и / /  их ро- 
ст’йт’ было н’ьл’еихкб // с утра до в’ёч’ера ход’йл’и и ф пбл’е робб­
тала и в’еизд’ё роббтала // им’ёл’и свойб хоз’айство / копал’и сам’и / 
сажал’и сам’и / ф ступ’е толкл’й / д’ет’ёй надо было корм’йт’ ч’ём- 
т о // ран’ше мы роббтал’и ф колхбз’и / ф пбл’и / съгр’ебал’и // и 
рукам’и соб’ирал’и / согр’ебал’и и молот’йл’и // фс’б было // а 
c’e V a c  ч’овб // А ш’ас фс’б машыны д ’ёлайут // вот как роббтал’и / 
труд л ’уб’йл’и //

1981 г., Еремина К. А., 75 лет.

Пензенский район, село Оленевка

161. Как-ть у м’иэ н’а был такой случ’ьй // ат старъй афцы акал’ёл 
йиэгн’бнък / а мъладайь пр’ин’иэсла два йиэгн’б н к ъ // с’ижу и 
думъйу / а у м’иэн’а фс’ем афцам кл’йч’къ  была / Русалкъ / Сас’ё- 
ткъ / Кукуш къ / К асач’къ / и вот думъйу с’иэб ’ё / П ’иэрв’йнкъ пр’и- 
н’иэ сла два йиэ гн’б н к ъ / ана н’иэ выкарм’ит / знач’и т /  йа вз’ал 
шкурку с пафшъвъ йиэгн’бнкъ / ад’ёл на йётъвт / вз’ал у йэтъй ста­
нок / пр’игл’адывълс’и // и вот ана ч’ужбвъ йиэгн’бнкъ мн’е вы- 
кърм’илъ // пан’ухът / шкуркъ йиэйб / а йиэгн’бнкъ н’ь йиэйб /
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и выкърм’и л ъ // ну вот в ръйбн’ь за йётъ м’иэн’а пр’ьм’иравал’и / 
за то / што йа пъстаралс’и //

1979 г., Лутков И. Ф., 98 лет.

РОСТОВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Аксайский район, станица Старочеркасская

162. Н ар’ёш’ийа в нас казач’ч’а р азн ай а // у ч’иркаск’им (в 
Старочеркасской) ана прав’ил’найа / а прайд’йт’а у маныш’ (станица 
Манычская) и друуайа нар’ёш’ийа // да ч’иб там / за-Дан (за Дон) у 
Р ’йкау (хутор Рыков) прайёт’а / там скажут’: брррат / дррруж ьш а // 
на рры нажымайут’ д’ужа //

абн’изав’ййа (нижнедонские) казак’й ран’шы у ч’иркаск’им (Чер­
касский городок) ж ы л’и / и було у ч’иркаск’им ч’и д’ёв’ит’ ч’и д ’ёс’- 
ит’ стан’й ц // атаманы бул’й у кажнай стан’й ц ы // балт’иравал’и 
(баллотировали) атаман’йоу н’и как т’ип’ёр’иш’а // ад д’ис’ит’й 
двароу в’иб’ирал’и в’йбарных/ в’йбарныйа и балт’ируйут’ // м’ин’ё 
н’и давад’йлас’и в’иб’ират’ // в’иб’ирал’и ус’о бауатыйа // б’ёднава 
н’и в’йб’ирут’ / и ч’ин нада им’ёт’ // за здарова жыв’ош атаманам 
н’и в’йб’ирут’ //

1955 г., Дудников П. В., 80 лет, малогра­
мотный, из станицы выезжал на время 
службы в казачьих частях.

163. Как жа н’и пбмн’ит’ маеты? Ус’а стан’йца в мастах була 
(издревле и вплоть до появления Цимлянского гидроузла станица 
Старочеркасская подвергалась сильным весенним паводкам; весной 
здесь повсеместно строились временные мосты) // па мастах и хад’йл’и 
и йёз’ил’и / лбткам’и плавал’и / а хто у кар’йт’и (корыто) / с’ад’ит’ 
у кар’йту и айда / а хто д’ёлал плот’и / на плот’ику плавал // в’ис- 
ной как н’избука (западный ветер) / страс’ вады було // штоп стро- 
ица насыпал’и куруан’ш’ик’и / в’йд’ит’а кала кажн’ва пач’т ’й дома 
йам’и // пажар’и ч’ут’ н’и кажнай уот патам -шта т ’иенб / ад’ин 
уар’йт’ и д’ёс’ит’ р^адам // в’иснойу у ур’ас’ йёжыл’и йёд’ит’ казак 
на кан’ё /  а жёншына сайд’и с трбпач’к’и у ур’ас’ / дай дарбуу//

1955 г., Баранов В. Г., 69 лет, малогра­
мотный, из станицы выезжал на время 
службы в казачьих частях.

164. Сал’к’и (шальки) ран’шы бул’и п’ирс’йцкайи / шуб’и с 
ку н ’н’им ажыр’блач’кам (узкий воротник) / пайиса з ’з ’ёмч’уу ам // 
хто пабауат’ёйа как карт’йнк’и хад’йл’и // данск’ййа шуб’и б’из 
зббркау // майа бабушка у такбй-та шуб’и хад’йла // шырбкаа шуба / 
шыршы нбн’ишн’их / и пууаук’и з ’имч’ужнайи (жемчужные) // 
т ’п’ёр’ и н’и хад’йт’а и н’и искайт’а / н’и найд’бт’а // ус’ё т р ’апк’и в 
вайну пападб’ирал’и (подобрали) / ус’б уун’н’б (старые вещи) // йа
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ид'ит’ (есть) ч’ивб папад’а н’и хат’ёла / а бат’ин’кй (отец) м’ин’ё 
фарас’т ’йнайу / да и нахл’истал //

1955 г., Рязанова Ф. Т., 65 лет, малогра- 
мотная, из станицы никуда не выезжала-

Вешенский район, хутор Колундаевский

165. Ж ан ’йлс’а йа /  ф"пузыр’офк’и (хутор Пузыревский) йийо 
брал //  бал саб’ирал / •ул’ид’ёл’и на м’ин’ё / /  в ’архом пр’ийёхал 
ас’бдланайа кабыла была / /  в ’ёч’ирам нач’ал’и д ’ёфк’и схад’йца // 
вот ж ан’йх пр’ийёхал н’ив’ёсту ул’ид’ёт’ //  байана н’и было /  кар­
мой’ //  ф ч’атв’ёрх пайёхал атёл’ в друбй хутар //  пр’ийажайим / /  
у дома ст’ана кам’иннайа вылажына как пл’ит’ён’ (плетеная изго­
родь) / /  ж ан ’йх ид’от’ / /  н ’ав ’ёства убрата штоп была крас’йфшы // 
пауавар’йл’и /  думайиш за м’ин’а замуш выхад’йт’? /  ана уавар’йт’// 
п ай ду //  ну пашл’й //  сваты захад’йт’а /  пауавар’йм // станов’имс’а
р’адам / /  вот ёта йа и засватал / /  вот и ж ан’йлс’а ф саракавбм ^аду / 
ум’ирла у нас адна д ’ёвач’ка и дв’е д’ёвач’к ’и и мал’ч’ик астал’ис’ / /  
йа м’ирбшн’икам (мельником) на м’ёл’н’ицы работал / з ’арнб на таку 
ч’йст’ил и машын’йст / /

1980 г., Кривоносов И. И., 64 года, обра­
зование четыре класса.

Семикаракорский район, станица Ново-Золотовская

166. Ну и дош! ус’о т ’ип’ёр’ на з ’им’ё и в ур ’из’ё буд’а //  ус’ё 
сп’ёлыйа жырд’блы (сорт абрикос) апал’и! и крыжоун’ик н ’и абар- 
ватый //  вот ёта л ’инул /  аткуда ты у з ’алс’а //  в ’ёрбу разв’арнула 
и урач’а уб йла уромам //  ... сбд’иш-сод’иш / ды рад’и (из-за) кур’ёй 
фс’о пъ^’ибаит’ II н’ёч’ива выпускат’ б ’ис пут’а (без необходимости) // 
ип’ат’ дош /  полна у базу (постройка для скота) / б’ёднай худбб’и 
(скотине) н’ё^д’и выйт’ит’ / курч’аты и кур’аты (оперившиеся цыпля­
та и молодые куры) тбжа у базу с ’ид ат’ // йа з ’ирна памнбуу сып’у // 
там на св’инарн’и (свинарник) с ’ич’ас ус’а зббр’иша (здесь: собрание 
людей) //  тот бал’шбй м’ашбк у нас с с ’ём’ич’к ’им’и // пав’ёс’ила 
пал’тб / а в ’ётк’и цыпл’айуца за н’и й б // тут на бартах (у пальто) 
адн’й п’отны //

1979 г., Чернобылова М. И ., 64 года, об­
разование три класса.

САРАТОВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Вольский район, село Куликовка

167. Ja  одна жыву, он’ё од’ел’бны. Мужа у jej уб’йл’и, Toj во/* 
Hoj (в гражданскую войну). J a  была м’ёл’н’икова дбч’ка. С’ём’ ч’и-
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лав’ёк былъ д’ит’ё]'-тъ. Т ’ижало, муш-тъ пом’ир, рост’йла одна.
Ф TaKoj нуж д’ё. Б ’еда. В городу он’ё (теперь) в Вбл’с’к ’им.

Как жыла? П р’алъ дъ ткала. Фс’о холстбво нос’йл’и. Сърафаны-
т ’и, он’ё ф стар’ину... дл’йнъ]ъ нос’йл’и. Ф шёс’т ’ точ’ё} зд’ёлам. 
Мышк’и как у рубах был’и, пр’ишытьци с об’бх сторон высоко, ш’ё- 
гг’ит’ была зад’и. B ’rijy пр’иш]бм, хто ч’брну б’и]у. Запбн подв’ажым. 
Запбны был’и. Вълосн’ик? Вълосн’йк, j'obo над’ён’ш на кбс’и-т’и. 
Д ’ёфк’и нос’йл’и одну косу. Мы нос’йл’и дв’е. Как пов’озут в цёрк- 
ву, зъпл’отут д ’в ’е косы и волосн’йк над’ёнут.

У м’ен’а св’окрбф’, два д ’ёв’ир’а, снох’а была. Етъ с’остра мужа. 
Св’окрбф’ слуш ъл’ис, б о ^ л ’ис’.

1950 г., Масленникова А. И ., 70 лет.

Питерский район, село Мироновка

168. В BajHy хад’йл на фронт. В шаснацътъм ja туда папал, а в 
с’амнацътъм и р’евал’ущ ^а. J a  и пр’ишбл в д ’ир’ёвн’у. Ну выбрал’и 
м’ин’а в р ’ифкбм. А тут бандъ пъдашла. J a  фс’о л ’ётъ н’и нач’ивал 
дбмъ, а тут рас асталс’и. А тут в дв’ёрь — стуч’ат’: «Фставгу, ат- 
Bap’aj!» Што тут д’ёлът’. Тут науан у м’ин’а л ’ижал и патрон сто 
двацът’ штук. Ну а как стр’ил’ат’ буд’иш — д’ёт’и тут, д ’и т ^ ' уб’jyT*. 
Ну ja тбл’к ’и атвар’йл, он, из банды-тъ, как науанъм хват’йл. Ну, 
думъ}у, хот’ уб^'ут’ аднавб, д’ёт’и цёлы будут’ . А он ап’ат’, тут жана 
как закр’ичйт’, a ja уже н’ич’авб н ’и пбмн’ил, упал, и фс’о. Д а н’и 
усп’ёл’ и уб’йт’; наши быстръ пъдашл й. А ж ы н атак с  т ’ёх пор и бал’на.

1948 г., Гришков М. И., 77 лет.

Пугачевский район, пос. Савушкин

169. Мы с Тамббфскъ} бблъс’т ’и. ... М алъ з ’амл’й былъ, а то
ис Спасковъ C nacK ’nj у]ёст. С’им’ё} сбрък с ’уда п’ьр’^ 'аж ал’и. Тут 
с ’ич’ас двацът’ п’ат’ xa3 ’ajcTB. Д ъ н’ь пъндрав’илъс’ (сразу-то). Н ’и 
л’аснб} K paj. Там л ’аса, р’ёк’и, аз’бръ. З ’амл’а ул’йн’анъ, а там ч’ир- 
наз’ёмнъ}ъ.

З д ’ёс’ зажытъч’ньци луд’и ж ы л’и, з бал’шым запасъм. Пакбсу, 
фс’авб былъ. Старожыт’ил’и был’и, у н’их пакбсъф мнбуъ, а нам пла- 
хаватъ былъ. Как неурожа], так траву пъдбавл’гуит, мук’й ч’йста] 
(не хватало). A jajo и н’и сл’ёп’ит’с TpaBoj-гь. Н ’и л ’ип’ёшкъ н’и штб. 
ур’ибы за В бл у ^  рвал’и. Там у нас был’и сбх’и, а зд’ёс’ спар’ивъл’и
па шес’т ’й лъшад’ё] ... плууа был’и шырбк’и]и, атвалкъ шырбк^’а, 
з ’емл’й улубакб брал’и, на двацът’ в ’ирн’акбм. Атр’ёс прър’а з^ и т ’, 
л ’ём’их ср’азаит’ ... д’ир’ав’аньци н’и б’арут’ ... Н ’ет, н’и ваз’м’ёт’ 
je je , н’ь ваз’м’ёт’ ... уд’ё ... з ’ирзак (плуг особый) надъ.

З ’амл’а ул '\т а\ъ , т ’ажблъ. Патбм тока налад’ил’ис’ ... ч’атыр- 
нът’ (14) л ’ёт так ... а т ’ё ф С’им’бн’иху (уехали) ... Там (на старом
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месте) л’аса, а зд’ёс’ см’ашно сматр’ёт’ ... ч’атыр’и хр ’асца и д ’а- 
лоф ... хр ’ёсцы ск ’ирду]ут’.

1948 г., Микричев П. И.

Татищевский район, дер. Шевыревка

170. — Бабушка, а молотили чем?
— Ч ём? Лъшед’ам’и, кол’осам’и кругом ]ёз’д ’ит лошъд’и-ть 

йл’и ётът каток. На кътк’е пр’ам мнут, а мы тр’ас’бм. Вытр’ас’ьм, 
оп’ат’ ]ёз’д ’ит. И обмалач’ьвут эдък жъ.

... Мы кос’йл’и косо)' (пшеницу). Штъ тода н’е былъ этъвъ-тъ 
(комбайнов). Косам’и. И травы ёдак жъ, как фс’б равно траву. А по­
том два рас ъбмолбт’им, а тр ’ёт’и] рас с ’ер’пбм р ’ёжым. Мужык път- 
шыбат цёпом-та, а мы молбт’им.

— К ак у  вас снопы в поле назывались?
— К р ’есты, коп’бш к’и. Ф кр’есты полбжыш вот штук ш ёс’т ’, 

д ’ёв’ит’ ил’ д ’ёс’ит’, как сум’ёш.
1968 г., об информанте сведений нет.

С Т А В Р О П О Л Ь С К И Й  К Р А Й  

Апанасенковский район, село Малая Д ж агл а

171. М’ак ’йшка / 4 ’aj ап’ат’ ты н’и слуха^ш  / што ja таб’ё уг- 
вар’у? //  цёл’на]'у вутру н ’ич’ивб н ’и д ’ёла]'иш / брос’ ты ceajy са-
м ал’уб’и]у //  а што ш ja далжбн изд’ёлат’? / /  ды пр’ин’ас’й ш ты 
м’ашбк /  Toj /  што ат’ец зб’иралсы jaeo у з ’ат’ на м’ёл’н’ицу //

1959 г., разговор матери лет 60—65 с 
сыном, которому около 30 лет.

Изобильненский район, село Безопасное

Разговор двух женщин

172. Ну / Т ан’к ’ /  ид’ё TBaja дбн’к ’а? / н’аббс’ дома с’ид’йт’? // 
н’ё (нет) / pa6oTaja /  хв’ёршалам ана у бал’н ’й ц ы // дбс’и ад н а? //  
н’ё /  адала nje замуш / xaj т ’ип’ёр’а жывут’ как хбч’ут / /  a ja у Мар- 
хвы Caкaл’ёнкaвaj вбкарак куп’йла / дажыд^'им свавб урышу / 
далжбн прыт’йт’ са служб’е //  ну / слава боуу / даждалас’а ты ja - 
во ,/ ж ан’ит’ буд’ит’а aj н’е? / /  ды xaj сам как хбч’а /  урым’анка (вре­
мянка) стайт’ nycTaja /  je c V  ид’ё ж ы т’ //

1969 г., информанты не указаны.

173. В’ ёра Х в’ил’йпавна / за}д’йт’а к нам у убс’т и / /  спас’йба/ 
как д ’ила? / /  ды Moj-та П ’ёт’к ’а ход’а тап’ёр’ич’а на курсы трахта- 
рыстав / а за jhm и дбч’ка ув’азалао’ /  Н ат’к ’а //  ja jej кажу, т ’иб’ё 
туды зач’ём? / тбжа м’ин’ё трахтарыска! //  с-пат трахтара н’и ви-
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дат’ / Hjeiu (еёже) там задйв’ут’ / / дык ана и слухат’ м’ин’ё н’и хоч’а // 
што м’ин’ё с j^j д’ёлат’? /  н’и скажыш /  да каво м’ин’ё najT’m - / 
штоб аттэл’ вы к’инул’и? //

1969 г., речь женщины 60 лет.

Ш паковский район 

Село Сенгилеевское

174. Кадй м’ин’ё сполн’илас’ ч’атырнацат’ л ’е т /  м’ин’ё уз’ал’и 
у н’ан ’к’и / и ja ул’ид’ёла за }йхн’им’и д ’ит’ам’и //  ад’йн пацан дык 
был д ’ужа здарбва] / ja jneo и н’и дан’асу / /  раз дык пр’ама уран’ила 
на з ’ем / /  а тада ишб работала у бат’ушк’и / уб’ирала у jnx у комнатах, 
п’ёч’к ’и растапл’ала //  рас ja падм’итала у спал’н’и пол ды заснула/ 
матушка ув’идала и дава} м’ин’ё б’ит’ //  a ja праснулас’ ды / н’и 
разабрамшы /  у ч’бм д ’ёла / ударыла nje в’ён’икам и уб’ё^ла ат 
йх / ббл’а ja к jriM н’и пашла /  /  тут скора нач’ал’ис’ калхвбзы /  и 
ja р ’ашыла туды ит’йт’ раббтат’ / /  и прав’ил’на изд’ёлала: ус’б, 
што ja зарабатавала, было Majo / /

1959 г., информант — женщина лет 60.

Село Т атарка

175. Ман’к’а / краска }ёта ус’а? / /  ды ус’а / /  д ы }ёт н ’и хват’ит’ // 
н’и хват’ит’? / куп’у ишб /  тбл’к ’и ja дума}у / хват’а таб’ё на ус’6 : 
и на пол / и на вбкны / и на дв’ёр ’и / вот зараз б ’ал ’йл схад’у куп’у 
таб’ё /  тада и хват’а //  Ман’к ’а /  а на шо таб’ё }ёта зв’бска? //  а 
}ёт ja хочу jej ус’ё ш ёл’и пазамазуват’ //  дакрас’у зараз /  ды нада 
дайт’йт’ да Х в ’бдара /  а то joH ш ’ивб-та c ’Hp’m ’aja / /

1960 г., речь жителей в возрасте около
60 лет.

Буденовский район, совхоз «Левокумский»

Говор потомков казаков-некрасовцев1

176. Так мы ж ы л’и ф Турс’ии //  как нашы д ’ада ж ы л’и //  хад’й­
л ’и ф пал’а / кас’йл’и касбй / зурабл’ивал’и и снапы в’азал’и / /  
на вутр’и (утром) снапы зб’ирал’и /  вн’изу кър’ан’а (корни) / а йёнта 
кблас //  патом ваз’йл’и / на вбрбу (арбу) клал’и /  пр’иваз’йл’и нъ 
^арман (ток) / быкбх запр’а^ал’и в д ’ув’ён’ (турецкое) /  такой каток / /  
бармак’им’и (деревянные вилы) в’ёил’и и краил’и (сортировали) 
р ’ишатбй / /

Дома што было у нас? л ’у л ’ка /  кал’ёч’ич’к ’а (кольцо) заб’йут’

1 См. сноску к Тексту 148 на с. 86.
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и кач’айут’ / /  ламба (лампа) была и ст’акло /  и канд’ёл к а (лампад­
ка) //  ут’ирал’н’ик (полотенце) зд’ес’ / а там ласкут’ик / /  карыта 
д ’ир’ив’ан’н’ин’к ’а из дашоч’ич’ак /  т ’ёста м’ас’йл’и //  став’ил’и на- 
кваску /  дрбжъх н’и было / м’аш ал’и пас’ёвъч’къй (деревянная ло­
паточка) / /  брат’инк’и (небольшие посудины) из 7л ’йны / заква-
шъвъим мълакб //  к ’ип’ит’йм ф ч’уу’инах/ атл’иваим в^брат йнъч к и 
ч’алба (здесь: сплетенный из лозы дуршлаг) /  вар’ён’ик’и выб’ира- 
ИМ //

1963 г., Васютина Л. 3 ., 50 лет, малогра-

Петровский район, село Константиновское

17 7 . Ид’ё т ’иб’ё ч’ёрт’и нбс’ут’? Ван’к ’а л ’ажыт’ бал’ё^а, а 
ты хоч’ ба ч’ут’ пама^нул м’ин’ё / с самава вутра раббта^'у, ужё и 
зам а^алас’ / /  зарас ja najfly к М ан’к’иным, а ты^ваз’м’й л’икарства, 
п’ач’урк’и л ’ажыт’, a Aaj Ван’к’и //  а скбл’к ’и jaeo дават’? / /  па
аднэ} табл’ётк’и с кажнава кул’к ’а /  адну Bbin’ja, а ч’ирыс ч’ас ишб 
адну //

1959 г., разговор жены с мужем, возраст 
их около 60 лет.

ТАМБОВСКАЯ ОБЛАСТЬ

Инжавинский район, село Караул

178. J a  /  кан’ёшна / помн’у / как ja сам уч’йлс’а ф шкбл’и /  
их была здан’^ а  / пам ёш’и ч ^ а //  школа была тр’охкласна}а / а т ’и- 
п’ёр’ май тавар’иш’и ес’т ’ уч’ит’ел’а, анжын’е р а //  у аднавб мавб 
тавар’иш’а пажар был /  jaeo ат’ёц абуар’ёл / ажбх //  а Къраул
нъзы в^ут пътаму /  уъвар’йл’и /  ста}ал полк ф къраул’ь /

1953 г., Ермаков А. М., 76 лет.

Кирсановский район, село Кобяки

179. С’алб-тъ }ёта тут давно / 7 ад6ф д’в’ёс’т ’и / /  ис К’ирсанъва 
п’ир’с’ил’йл’ис’ /  а нъзываица так вот пъц’а м у / ц’ьлав’ёк был та- 
Koj/К у б ’е’к jaeo звал’и //в о т  ън суды и п’ир’с’ил’йлс’а / а с н’им
двар9ф д ’ёс’ьт’ ал’ паббл’и / /  ан’й тут вът был’и -т а //  а фс’а с’ало 
была* вот за jerbBa кл’уц’а / /  ]'ётъ патом ана ббл’ь стала / /  ц’ёркъф’
тожъ давно стайт’ / тош пад’й 7 адбф д’в’ёс’т ’и / /  ды в’ит’ ц ’авб ш 
jej / /  клаткъ-тъ кам’ена //

1950 г., Редин Д. Ф., 69 лет.
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РУССКИЕ ГОВОРЫ СИБИРИ

А Л Т А Й С К И Й  К Р А Й  

Алтайский район, село Куяган

180. С’емд’ес’ат п’атой ид’о т /  зд’ёс’ ja рад’илас’ и вырасла и 
замуш зд’ес’ вышла / /  рад’йлас’ ja дак зас’ел’оно было н’еш’б /  
вного домбф было //  А кода пр’^ 'ёхал  род’йт’ел’еф от ёс — jypTbi тут 
был’и /  алтайсы ж ы л’и / /  и KyjaraH тут алтгцес был и как прозвал’и 
KyjaraH и состоит фс о KyjaraH / /  Из Рас’ёи атафс’ут нajёxaл’и с’у- 
д а / /  П ахал’и пашн’у / скатом скатовбцвом зан’имал’ие’ /  котбры 
повнбгу^ д’ерж ал’и скота / /  пшан’йсу /  ав’ос /  }иш’м’ён’ с ^ а л ’и / 
куда ав’ос c ’ё jaл ’и, куда пшен’йсу с’ё}ал’и /  конопл’о / /  фс’ак гл’а 
в’еб’а-то с’е |а л ’и /  мал’ен’ко с ^ ’ал’и //  c’ёjaл’и /  тбл’ко и зан’и- 
мал’ис’а л ’н о м // натк’бш и фс’о изгр’ббно и л ’н’а н о //  т ’ип’ёр’ дак 
наштб jeBO с ^ а т ’ нам — л ’бн /  хватает тав ар у / /  ну а как жа? /
аставал’ис’а /  пары д ’ёлал’и вот / ф П ’етрбфку пары пахал’и // 
дык хватало /  хватало народу /  вного-то н’е c ’ё jaл’и / /  сахам’и
на лаш ад’ах /  плуга-та у м’ен’а рад’йт’ел’ наш’ал пахат’ /  д’ер’ев’- 
aHbija был’и /  а патом уш наш’ал’и па}авл’аца ж ал’ёзньце / /  был’и /
бол’ше на ст’еп’ах сад’йл’и /  лук на ст’еп’ах /  агурсы дома сад’йл’и /  
маркоф’ мал’ён’ко с ^ 'а л ’и /  св’еклу сад’ил’и //  бр’укву /  капусту // 
ш’ич’ас ч’о-то н’ёту моды //  посад’ат н’евнбго дл’а забавы пакушат’, / 
а внбго н’е сад’ат / н’ет /  н’е сад’йл’и/ накатк’й вот был’и — св’а- 
то1п ’к’иу накатк’й с’ ё j ал ’и /  а т ’еп’ёр вот фс’ак’ nje св’атк’и / /  был’и 
бал’шь^'е /  дву^'етажньц’е был’и д о м а/ /  фс’о рукам’и д’ёлал’и /  
кас’йл’и рукам’и /  гр’ебл’й—м’етал’и / /  за фс о руш’ен’к’и атв’еш’ал’и 
а т ’еп ’ёр’ фс’о машынам’и //

1964 г., Исакова А. Т., 74 года, предста­
вительница старожильческого говора Си­
бири.

Каменский район, село Корнилове

181. Покойн’ик от’ес / MojoBa оца было тр(й б р ат а / / Ихной пап­
ка был такой — он играл и ч’астуш к’и /  д ’ёдушка MojoBa воз’йл и
даже в друг’й с ’ола //

FIojyT jec и хорошо...
С йн’е мор’е сколыбалас’а / /

100



Ай-да! А в  н ом  б’ёла рыба стр’еп’ескалас’а ва н ’бм //
Ай услышал и пра рыбаш’ку лафсы!
Эй да нашы томск’иje уда-разудалы молосы!
Ш олковы с ёт’и зак ’йдывал’и /
Ай б’е-б’ёлу рыбош’ку залавл’ивал’и /
На сухой б ’ер’ег — выбрасывал’и /
И стал’и рыбаш’ку выспрашыват’и:
Как т ’еб’ё, б’ёла}а рыбош’ка, жыт’ б ’ез воды?
Как же т ’еб’ё, KpacHaja д’ёв’ица, без молода ж ы т’?

Покойн’ик мой от’ёс уже на гармон’и стал играт’ /  а д ’ёдушко 
п’ел пл’есафск’^ 'е  ч’истушк’и //  ов’ёш’ек ja пасывал / а лошад’ей 
н’е пас // вот эта кругом был л ’ес т ’бмный /  б’ер’озы так ’й /  што н’е 
охват’иш /  л ’ес был огромный //

1978 г., Малахов П. С., 77 лет, окончил 
три класса.

Краснощековский район, село Тигирек

182. Муж-та у м’ин’а был т ’ид’ир’ёскай /  Ж ы л’и мы ф Канса- 
мбл’цы //

к р ’уш ’кбм лбв’ат / брбд’ин’ /  руш ’нбй н’ёват /  с н’йтак па кан- 
цам / па палк’е — груз’ела вн’изу па н’ёвад’е / па бакам / ан’ё 
идут па вад’ё / /  шнур поводок /  паплафк’й /  кн ’йзу лад’ат к-амушк’и / 
дашэч’к ’и /  pyui’Hbija / там фставнь^’а н’ивада / мбрдач’к ’и / /  п’ёр- 
ва д ’ётыш / п’ёрва акбшка / тажнб ап’ат мбрдач’ку /  м’ётры пал.та- 
ры //  н’и уважу мужику / на Ин’ис’ё}е xap’jyc ббл’ш а / када заход’ит 
суды талм’ён’ /  с Maja м’ёс’аца / па двацат’ п’ат’ к ’илаграм //

П ’ёрвай паг’йп в арм’ии / /  фтарбй-та пбм’ир /  а пад йм ап’ат’
рад’йлса /  ап’ат’ к ’ ётай вайн’ё //  фс’о ж д’бм, ж д’бм, ж д’бм в гбс’-
ти — даждаца н’и мбжым / вот ан’ё м’ин’а и аб ал ак ^у т  / /  д’ёвач’ка 
забал’ёла //  да мал’ин’к ’и пам’ирал’и //  да ja стбл’ка плакала // 
ан’ё оба /  пр’ив’бс суда ивб / он ч’о жа полугадавбй / /  он мат’-та 
пбмн’ил? / }ёту мамай звал / а Вас’йл^'а т ’а т ’ий / /Д а  у}ёхал в Агн’й / 
а у их другой /  из Агн’ёй р ’иб’бнак дайд’бт л ’и? /  Бойкой такбй-та / 
ты с к ’ем пр’ишбл? /  a ja ад’йн — н’и 6ajyc’ / /  ит’ ja  / гыт / работу 
брбс’ил /  паб’ижал ивб искат’ //

1966 г., Карпова В. Н ., 61 год, малогра­
мотная.

уШУРС/СЛЯ ОБЛАСТЬ  

Архаринский район, село Сагибово
Рассказ о старинной одежде

183. С’ич’ас вът бат’йнк’и н’и хбч’ут нас’йт’ /  туфл’и н’и* ладнъ 
мамъ куп ит / А ран’ш ’ь-ть албч’ик’и саш ’йут и в йх нъ в’и9 ч ’бр-
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ку и ш л’оп-шл’оп дык тб л ’къ шумкатбк ста й т //  ран’ш ’ь жъ Зт’их
клуббф н’э былъ /  А в’иэч’орк’и сыб’ирал’и /  ну вот и нбс’ис’и
кък аш абл’бный в новых в албч’ьх //  стар’йк мн’э ад’йн саш’ил /
а другой-тъ н’икак н ’иэ саш’йбт / к ’йрзавый /  а ран’ш ’ь-ть кбж ’у 
д ’элъл’и /  ш ’йл’и-ть //

ну ч’о жъ / йупкъ ана ш ’ирбкъйь /  матушкъ /  была /  кбфтъ тбж ’ь 
ш ’ирач’энъ д л ’ич’энъ / вот так мы и праж ’йл’и в ’эк н ’ь зъ хал’ ш ’о- 

вый м’эх //  А ш ’час н ’иэ хбч’ут / шч’ас плат’т ’а н ’иэ плат’та /  ш эр’с’ 
н’и шэр’с’ фс’б им’а надъ луч’и /  А раббтът’-тъ гъвър’ат н’и хбч’- 
им /  иш’о мы /  гыт /  д э т ’и раббтът’-тъ / А плат’т ’ь-тъ ш’ьр’с’т’инб 
дъ иш’о капрбнавъ н ад ъ // ран’шъ-тъ с той стараны сарап’йнкъ вот 
и б ’эгаш в йэй //  казл’ик’й йа ш’йлъ / эта вът сталъ взамужъм / 
мы у пап’и иш’6 уч’йл’ис’-тъ ш ’ит’ /  Атмам’и / ш ’ит’-т ъ //  д ’элал’и 
кбж’и вът эт’и самыйъ кбз’йи /  ш ’йл’и казл’ик’й, ш’ил’и рукав’йцы 
арач’бнск’ и / арбгды /  вът’йх гуранъм’и-тъ з-за ч’б и п развали / ’ 
што ан’й ва фс’ом казл’йнъм хад’йл’и / /н у  унты саш’йут казл’йны / 
арамузы казл’йны /  казл’икй казл’йны и арогду казл’йину из гала- 
вы ис кбз’йъй саш ’йбш да он рат уб’йцъ б’эдный /  абнбвъ жы / 
фс’6 казл’йно над’эл /  ч’о ш //  и нъ в’иэ ч’брку р’ иб аты в йх ха- 
д йл’и / а ш ас пайд’бт т ’иб’э нъ в иэ ч’брку так /  в’эч’ьръм /  ска- 
ж ’ьт йа ч’б ишо с ума-тъ н’ь сашбл / /  (козляки шили) как вът шубы 
ш ’йуца ш’ас /  пълушупк’и /  таг ж ъ сп’йны пр’иэмыйь Зт’и самыйъ / 
фс’э ис цэлай казл’йны /  п’ат’ казл’йн / и казл’ак /  а на доху д’э- 
в ’ьт’ казл’йн ухад’йл’и /  така дл’йна даха /  бал’шайъ бауатъйъ 
с въратн’иком бал’ш ’йм /  этъ даха нъзывалъс’ /  а казл’ак такбй-ът 
да кал’§ н //  цэла казл’йна на этът рукаф / цэла на этът и на полу 
цэлъ / прбстъ как шуба /  прастбрный шырокъй /  штоп нъ"п’ин’ж ’ак 
нъд’иэ ват’ йл’ьн а  там курм уш ку/ ран’ш’ь-тъу д’эвък-ъткурмуш ’к ’и 
нъзывал’ис-тъ/ /  ну вот курмуш’ьч’ку / этът казл’ак и паш’ол 
йэхът’ пъ драва ил’ь па с’энъ йэхът’ / сам’и жъ ваз’йл’и фс’6 д’иф- 
ч ’аты работъл’и //казл’йны адйалаш ы л’и /ф с ’ои с’ казл’й н //  ш’ас вън 
л ’уд и уб’иэ рут крават’ дък к йэй пъдат’й страшнъ /  а ран’ш’ь ч’б 
нары дъ и фс’о / с полу съб’ирайут фс’о ск’идайут дъ и л ’иЪк’йт 
фс’о камком кък папалъ /  там и эт’и самыйъ из баран’н’их кош 
адиала /  а матрасы саломъй наб’й т ы /в о т  л ’уд’и как”ж ’йл’и // 
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А праз’н’ич’нъ ч’о /  курмуш’ьч’ку саш йут т’иб’э ну иэ йо и абду- 
ваш /  а” глад’ит’ за кажный-тъ рас н’и3 буд’ьш /  ты /  г ъ т / д’эф къ/ 

саж’г’ош дък ф том и хад’й //
ран’ш ’ь ч’исбф-тъ н’§~былъ/ у""р’эткъвъ хаз’аинъ на ст’энк’ь-тъ 

ч’исы-тъ ув’йд’ьш //  н’Р у^каж нъ въ  ан’й на ст’энк’ь-тъ / у нас 
вън Ал’иксандра укатал ч’исы и пажалустъ / и н’и3 спрашывъй / 

а им’а / гът /  в’эк дашбл //
1966 г., Киберева А. И., 63 года, малогра­
мотная.

Белогорский район 

Село Андреевка

184. А вот када н’ав’ёсту адайут’, тада пайут’:
Ой, }ёдут’, ]ёдут’ ж ан’их’й,
Эй, j едут’, ]ёдут ж ан’их’й...
Ой, на къврах, къврах,
Д а на каврах, каврах,
Фс’о на шолкывых кыврах,
Фс’о на шолкывых кыврах.
Ой, у нас у двар’ё,
Ой, у нас у двар’ё,
Фс’о й агн’й-то гар’ат’,
Ф с’о й агн’й-то гар’ат’ ...

Р ан ’шэ на косу нас'йл’и л ’ёндоф мноуа- Ну вот, а ат’ёц пр’ийд’от’, 
косу ръсп’л ’ет’от’, п’ёрву оц’ер’ет* наи’инайут’ ц’ас кума да кум, а 
ран’шэ кумы н’ё была, а кр’осна- П ’ёрвый рас пръпайут’:

Пъдайд’й, пъдайд’й-ка ты, 
кр’осн’ен’ка,

Д а стала, да стала да 
дубоваво,

Распл’ат’й, ръспл’ат’и косу русуйу...
А ана распл’ет’бт’. Идут’ пъст’ип’ёно, там ат’ёц, там мат’, там брат’йа, 
и фс’ё так идут’ .

1966 г., Ефремова А. Е., 65 лет, малогра­
мотная.

Село Велико-Князевка

185. Йа ран’ше жыв в Палтауской ууб’ёрн’ии. От’ёц од йн був, 
а зэмл’й было полторы дъс’атыны.

Выйехалы с’уды на каз’оный ш’от. Зэмл’анушк’и нач’_алы копат . 
Сталы строит’ хат’ошку. Мы купылы кан’а, уъсударствэный участьк
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зэмл’й. Мы тоуда вторуйу заимку зан’алы. У пятнадцатым уод’и 
мэнэ в арм’ийу уз’алы.

Зэмл’й хватайе. К ал’йтка у нас хв’йрткой нъзывайец’а.
1966 г., Попович И. С., образование — 
один класс, украинец.

Благовещенский район 

Село Бибиково

186. Плыл’и на платах з Забайкалу. У д ’ёдушк’и было 3 сына, 
патом строит дом и над’ел’ат, дайбт над’ёл. Доч’ир’и — карбва, пр’и- 
данова полный сундук. Паст’ёл’н’ика выд’ил’ат — млатшый брат.
Свад’ба уйезжат ф цёркоф. Д руж к’и и праважатк’и н’ив’ёс’т ’ины
с им’а. Йесл’и з дабра-та харашб- И уб’ёгом уб’егал’и. Распл’ет’й 
косу, на пл’еча клад’от. А тут (на голове) васкавбй св’итбк. П алат’ён- 
ца ст’ел’ут, кто фп’еир’6т стан’ет, жен’йх ил’и н’ив’ёста. Д ар’йл’и 
ф с’б ббл’ше падарк’и д ’ен гам’и.

С л ’ёс’енк’и на л’ёс’енку ступал,
По п’ат’й рубл’ёй за п’ёс’инку к ’идал.

На тр’ёт’ий д ’ён’ идут с в’из’йтом, н’ев’ёста свайу радн’у пр’иглашат, 
бл’ины п’ек ’бт. Ап’ёт’ угаш ал’ и гаст’ёй. Бауатый уб’иват карбву, бы­
ка, б’ёдный свад’бу зд’ёлат, так саб’ирайут на свад’бу.

1967 г., Жданова Н. М., 62 года, обра­
зование — ше*ть классов.

Село Сергеевка

187. Стар’йнайа мода — дама в угал, в угал апр’ивайет быстр’ёйе. 
Стрбйут и в лапу. На паталк’ё матка-та. Вв’ерху страп’йл’ины, 
ета уже павдбл’ называлас’ р ’ьшет’йна. П ’ёрво бр’ивнб клад’бш, а 
патом ишо нав’ёрх и фс’ё ч’етыр’и называл’ис’ аклат. Йа ста- 
л ’арн’ич’ъл, бандарн’ич’ъл, плбтн’ич’ъл. Б ач ’бнак вон стайт, гнутайа 
кл’бпка. Катка — н’игнутайа была. Ушат-то с ушам’и.

Р ан ’шы брбдн’и и йч’иг’и нас’йл’и, у н’их н’и падм’бткаф, н’ич’иво, 
галбфк’и пр’иш]ут, а патом гал’аш к’и. У йч’игоф йизыка н’ет.

1967 г., Васильев С. А., 75 лет, образо­
вание — два класса.

Свободненский район, село Москвитино

188. Т ’еп’ёр’а в ’йд’иш, какайа стала йа: ат’имн’ёла (ослепла). 
Муч’илас’, муч’илас’ и ат’имн’ёла. Глазынк’и н’и в ’йд’ут . Ад’бжа 
была. Ад’ежбнк’и много булб, на пр’иисках ж ы л’и. Сарахваны с л ’ам- 
кам’и, запона, ш ал’и нос’йл’и, к ’йч’к ’и — т ’ич’к ’и на гблаву.

Ръспайивала ус’у ад’бжу. Ус’б майб поразашлбс’. Ап’ёт’ жы 
улазы н’и гл’ад’ат’. Сын вырас, ж ан’йлс’а, ушбл. А другайа у гбрат 
вышетч’и. А им’а инт’ир’ёснъ.

И такайа дол’а дасталас’. Соб’арус’ да на работу. И кас’йт’ с ’ё-
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на л ’итоукай нада. И коло калотцу. У м’ин’ё праунукав уже д ’ёв’ит’, 
у аднэй двойе, у вторэй двойе. Йа нашытывала д ’ёв’ит’. А унукав 
б ’ес шбту. / Па праулку и кола калотцу ид’йт’ь. Ан’й как даунб
пр’ийёхач’и. Па тым баку, па тэй ул ’ицы.

Йа вам н’и дакажу (не расскажу). Йа л ’уб’йт’елка была пъуавар’йт’.
У нас мала з Забайкалу. Ишо пайут зъбайкал’ск ’ийе п’ёс’н’и.

1967 г., Яковлева Н. С., 73 года, негра­
мотная.

Г О Р Н О - А Л Т А Й С К А Я  А В Т О Н О М Н А Я  О Б Л А С Т Ь

Усть-Канский район, село Коргон

О борьбе партизан с колчаковцами 
в Горном Алтае в 1919 году

189. П арт’изан’ил’и ... войевал’и с врагом вот... Нас послал’и 
к Ш ’ернакову (к Чернакову) в атр’ат как под’брш ку... гл’а (т. е. про­
тив) врагбф. Но ... он нас из’м’ен’йл, со свойим с отр’адом скрылса, 
и мы остал’ис’а, схват’йл’и нас враг’й. Нам дал’и т ’е л ’йсы (лица, т. е. 
люди — о врагах), обм’еш’ал ’и нас (т. е. мстили нам), ш аиж’им’а ... 
руб’йл’и нас, каз’н ’ил’и нас. Мы остал’ис’ пока жывы, отстал’и, вра­
гу ббл’ше н’е показал’ис’; ш л’и мы горам’и. Угодйл йа ф Ш’агырской 
(в Чагырский район, на территории нынешнего Чарышского района 
Алтайского края, соседнего с запада с Усть-Канским районом Горно- 
Алтайской а. о.) С’ем’ суток йа кусбш’ка хл ’ёба н’е в’йд’ел... 

Как йа мок суш ’иствават’, д ’ив’йл’ис’ л ’уд’и: малад’ёс!
Й а’пр’ишбл ф"с’ело. В ’ес’ йа был изран’еный, суш’иствавал, тока 

у м’ен’а был’и нбг’и жывы, мало-мало ш ’уствавал, сам с’еб’а н’е
пбмн’у. П р’ишбл йа ф~с’елб, в ызбушеш’ку. Стар’йк рв’от л’он с мал’-
ш’икам, захбит в ^ зб у ш к у , ф хату: «Здраст’е!» — «Здраст’е!» —
«Аткул’, — мол, — м’йлый ш’елов’ёк?»— «Йа, мол: так ы так. —
Гд’ё ваз, — гыт, — ёдак?» — Йа мол: так ы так. — «Вод, — гыт, — 
как’й сук’ины сыны! Йа мол: «Папаша, н’ет л’и у вас ... Вы отку-
дова?» — «Мы, — гыт, — ш ’ Ш ’агы рк’и (с Чагырки, т. е. из дер. 
Чагырки). Ну, йа мол, думайу: харашб, йа, мол, попал к свойим... 
вот. «Дак н ’е мбжет’е л ’и м’ен’а тут ув’ёс (увезти)?»...

Он посылает мал’ш’ика со мной: «Вот, мал’ш’ик, ув’ез’й вот ётово 
солдата вот ётой дорбшкой и укажы йиму л ’ён’ийу (линию, т. е- на­
правление)— куда спус’т ’йца. Там л ’уд’и раббтайут — кбс’ут тра­
ву». Вот.. Выхбит мал’ш’ик, вывбит м’ен’а на дорбшку.«В6н ,— гыд,—
д’ад’ен’ ка, — гыт, — ид’й, вон ыш там л ’уд’и кбс’ут, он’ё нашы». 
Потхожу, слышу: «Ыуы, из нашых ыд’бт, н’е из врагбф.
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— «Здраст’е!» — «Здраст’е!» — «Аткудова?» — «Ш’агырск’и». Йй 
мол: «Н’е мбжет’е л ’и м’ен’а ув’ес’т ’й (увезти)?» — «Пош’ему н’е
так, — гыт, — ув’ез’бм». Полбжыли м’ен’а ф т’ел’ёгу, заклал’и
м’ен’а травой, штоп м’ен а нихтб н’е в’йд’ел: врак, мбжед быт’, пойёет, 
скажет: «АхаЬ>.

Т ’еп’ёр’, н’е дойежа до с’ела к’илом’ётра ш’етыр’е — б’ёгут на 
кбн’ах. Йа спрашывайу: «Хто он’й так’ййе, хто он’й?» (женщину, ко­
торая его везет), — Йёто, — гыт, йёто казак». Йа говр’у: «Пажалу- 
ста, с ййм’и н’е останавл’ивайт’ес’». А п’ёр’ед’н’ева-то (переднюю под­
воду) он (казак) останавл’ивайет: «В’идал’и, — гыт (казак), — крас­
ных, а?» — «Ну штб вы, — гыт, — мы за красным’и йёз’д ’им? Мы на 
пбл’е был’и. Штб нам, нужно вашы красны?» Ну, н’иш’евб ... «Йёс’ 
там красны?» — «Мы н’е за красным’и», — гыт. — «Мы вот на пол’е 
был’и. Вот в’ез’бм траву вашым лошад’ам». — «Н’е в’йд’ели крас­
ных?» Харашб.

Т’еп’ёр’ ёт’и д ’в’е м’ен’а бабош’к’и в’езут. П ’р ’иб’ёгайут, бегут 
на кбн’ах двбйе, с ружйима. П ’ер’ёд’н’а ж ён’ш’ина атв’еш’аит:
«Ета, гыт, — бегут нашы». Как он’й могл’й, как ым' хто сопш’йл 
там? Н ав’ёрно, то л ’и стар’йк послал мал’ш’ика, што вот в’езут ра-
н’енава ф ту сторону. Пйдб’егайут р’еб’аты: «Стой! В’ез’бт е ра- 
н’енъвъ?» — «Ну а как мбжет’е знад’?» — гыт. — «Данам сопш’йл’и».— 
«Да мы, гыт, палуш’йл’и пак’ёт, што коргбнск’их р’еб’ат п’ат’ ш’е- 
лов’ёк тр’евбжыл’и».

И вот потом м’ен’а полбжыл’и. Йа потр’ёбовал с’инатара, што мн’е 
бш’ен’ ш’ижалб стало, было кбн’ш’илса- С’инатар подохбд’ит, з ’д’ё- 
лал мн’е п’ер’ев’аску, головой покаш’ал: «Да-а!» М’йру тут л’ёз’ет, 
пр’амо опасно л ’ёзут м’ир (т. е. люди, приходившие справиться о его 
здоровье)». «Ето п’р’ив’езл’й ш’елов’ёка нашеза, с враг’ом борблса, — 
гъвр’йт (хозяин дома), — н’е мок одб’йца, астав’ил’и йевб ...»

1961 г., Боровиков К. Г., 76 лет, мало­
грамотный, партизан гражданской войны, 
колхозник, пенсионер.

И Р К У Т С К А Я  О Б Л А С Т Ь

Братский район, село Громы

190. ткал’и как шпрашываш? ну / как бы т ’иб’ё апшкажат’ 
йёта / /  был’и штанк’й у наш так й /  да ан’й пад’й йес” в Рас” ёи-та / 
ал’и н’ёту тама-ка? /  жагатбв’иш фс” о, там дранк’и накрас” иш /
наматаш ых / а патом штан жаташкаваш в ыжбу //  налад’иш ивб /
ну ы нацынаш ткат’ крашна //  парт’ан’йну ж ав’бртываш на п’р’йш- 
ву /  йёта палка тблшта и кругла така //  вот на ийб и ж ав’бртываш // 
ана / палка-та /  ж акр’епл^ана пр’итузал’н’икам //  нац’ ’бт внбга //  ит’ 
ран’ц” е ф’с ” о парт’ан’йна нас” йл’и /  рубах’и /  штаны мужыкам
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сы л’и иш парт’ан’йны /  парт’ан’йну нада была и дл’а пас” т’ёл’е ф / 
мы на кбйкаф-та так’ёф н ’е шпал’и /  на как’ёф с” иц” аш шп’ат //
пол’ты шыл’и иш парт’ан’й н ы // был’и и балахоны и шад’инк’и и 
друга ад’оза // раз”в’е на ф’с’ о йёта мала ухад’йла парт’ан’йны-та // 
ой-йо школ’ пр’ал’и-та //  бывала выйд’ет слабой’ий д ’ен’ ал’к ц” ас 
прам’ежу д ’елбф / дак пр’ес” нац”  инаш / / тбйес” пр’ал’и на пас” ид’ён-
каф /  ц”ёлу з” йму тбл’ка ы жнаш пр’ес’’ / /  в д’ёукаф худа б ы л а / 
никаб н’и в йд’ел’и / /  пр’ед’бш / пр’ед’бш / а гада выйдут /  дак 
т ’иб’а жамуш ададут / и н’и шпрбс”ат т ’иб’а /  жалаш ал’и н’е т // 
выс ”л ’и гада /  ашлабан’й м’ёшта в рад’йт’ьл ’шкам д ам у / / катбры-та
д’ёхк’и нбт’у уб’агут /б у т а х  таму / кавб пал’уб’ат-та / умны был’и // 
от уб’агут к швайбму ж ан ’иху-друзку н’инагл’анаму /  а наутр’е 
идут м’ир’йца к р ад й т ’ел’ам н’ив’ёш т’иным / ну бута к рад’йт’ел’- 
ам жаны / /  а йёз”л ’иф рад’ит’ ьл’ам н’илана и с”ёр’д ’аца ан’й /
дак м’ир’ица идут апашл’а /  ф ту пару / кады ан’й н’иунбга жабу- 
дут аб ’йду-та-

1965 г., Лухнева П. В., 80 лет, малогра­
мотная.

Казачинско-Ленский район, село Карам

191. Вам бы па н ’избвв’у пагавар’ёт’-та /  от (вот) йазык-та иска- 
ж б н н ай // у нас луц”е гавар’а т /  пан’ат н а // йа рослым б ы у // 
кур’йт’ зац”ал ш шашнацат’и л ’ет дак и н’и брасал //  ат табаку ф 
трупку м’ак ’йна наб’ираца и пападат в рот / гбр’к а /  а ат пап’ир’бсы 
н’ет / /  в’инб н’и п’йу //  в ад’йнацат’ л’ет йа уш кас”йл / /  ат’ес н’и 
дав’ар’ал л ’итбхку-та/ а м’ин’ё самому нада па пал’цу адб’иват’ // 
и е ”иц” ас к а ш у // пр’истайу (устаю) / пот л ’л ’о т /  а кашу /  а ан’ё 
н’е кбс” а т / /  Д  ен’йс-та фс” ем’йё раббтат// Д ’ен’йс дак младшай / 
фс”авб вбс"ем д ’ит’ёй была //  ад’йн вад’анкай пбм’ир //  п’ил’и 
дак п’йл’и сыру воду / чо вад’анка стала //  тап’ёр’ бы выл’ьчил’и //
у м’ин’а с”ем’йа бал’ша б ы л а // служыл йа ф Ц ’’ит’ё п’ё р в а //  
пр’ис” агу пр’йн’а л //  на служ ’б’ь п’ет’ л ’ет б ы у // с” ем л ’ет на
флбт’е / а йа п’ихат’йн’иц” / /  в Ы ркуцк’ь срок служ ’бы тр ’и года 
с”ем м’ёс” ацыф //  д’ис”цыпл’йна стр о га // б’ес спросу н’и уйд’б ш // 
ушбл /  д’н ’евал’ит’ застав’ат / йёта нар’ат такой вн’е 6ц”ер’ит’ //

Многа гбр’а йа пав’и д а у / /  тр’и года ф пл’ану прббы у/ / ф тр ’и- 
цатаи года н’и л ’ёхц”ь б ы л а //  банда пр’ийёхал’и / /  пр’ийёхал’и 
в’архам /  пад в’ит красных / а з ”д ’ес" ад’йн Гблышаф фс”ех ка- 
мун’йстаф выказау (выдал) / /  у м’ин’а два брата пастрадал’и / уб’й 
л ’и их / банда-та//  двайх уб’йл’и / /  младшатай-та Кс’инафбнт зва- 
л ’и / а йётат пада мной быу / в’ьс”ал’ц”ак / здарбвай //  фс”ех нас 
с сабран’н’ь угнал’и / /  гавар’ат /  биспарт’ёйны ухад’йт’е /  парт’ёй-
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ны аставайт’ес” /  с”акр’ётна собран’н’ь буд’е т / /  от ы схват’йл’и //
кады фс"ех биспарт’ёйных выгнал’и / парт’ёйных ф каталашку / 
ну с ”иб’йрка така /  посад’йл’и //  тап’ёр / знаит’е /  ц’о з ’д’ёлал’и /
вот рук’и св’ажут и вувад’йл’и па анаму (по одному) ис каталаш к’и / /  
абухам как ската уб’ивал’и / /  патом ых пахаран’йл’и //

Тут быу М’ишар’ин //  пр’ийёхау пас”л ’а банды (гнался по пятам 
банды) / /  у н’их отр’ат н’ибал’шой быу //

Ад’йн с’'ас”т ’и н’и ум’ёт на кан’а //  а йа ис казакоф / /  у м’ин’а 
глат’ казац”ка / / жастбка (хорошо) йёз’д ’ила на кан’ё //

М ат’-та харашо пбвн’у / /  ана ум’арла рана // Варвара (его се­
стра) асталас” палугадавала //  вбспай забал’ёла //  мы в’ар’бфкам 
йийо св’азал’и / /  штап л ’исб н’и исарапала /  а то кар’ава была бы //

1963 г., Сафонов Н. М., 88 лет, образо­
вание два класса.

К Е М Е Р О В С К А Я  О Б Л А С Т Ь  

Беловский район, село Коновалово

192. Анб у кажнава былъ. Н ’ё былъ таваръф, а MbijynKy-тъ саш-
j 6ш и над’ён’ьш. П ас’ёиш, вы рв’иш, пас’т ’ёл’иш на пъл, сымаш да 
мн бш, он атм’инатца ёдак. Ж ы лач’к ’и-тъ аста]утца, пр’ас’-тъ кавб
буд’ьш, тагда сымат’ j'hbo, ф снапы св’ажут, в бан’у сбд’иш. Вот 
ёк ’и̂  м’алк’и, тр’апат’ т р ’апалъи, клад’бш да вот так атр’ёпл’ьш, 
ч’исат’ штбткъй, ш ат’йнъй, ты на рубаш к’и лад ’иш, ч’анбары был’и 
иза л ’на. Станок jёс’, красна. Б ’брда, в jaBo н’итк’и прат’аг’иваш и 
тк бш. Н аб’ёлк’и, цёфк’и, ч’алнбк, скал’нъ н’йч’инк’и, н’йтки-тъ 
прат’аг’иваш. Атхбды — изгр’еб’ий.

 ̂ Загон пас’ёиш. Т р’йтцат’ сажън в дъл’н’йну, а пъп’ир’ёшн’ик 
п’ат’. Ббл’шь загону н’и с ’ё]ал’и, пр’ас’ н’ёкаму. У м’ин’а хаз’айн 
си рота был, изб’бнач’ку куп’ил’и и ж ы л’и.

1961 г., Шорохова А. Л ., 66 лет, малогра­
мотная.

Новокузнецкий район 
Дер. Ананьино

193. У м’ан’а ат’ёц з ’д ’ёшнъй был и састар’илсъ з ’д ’ёс’. Мн’ё 
тбжъ гадбф многъ. J a  Ф’ил’йпъфкъй рад’илас’, нъ ръжасвб. Пажа- 
луй токъмы астал’ис стъражылы-тъ. J a  з’д ’ёс’ ръд’илас’, з ’д ’ёс’ и 
састар’илъс’ . З ’д’ёс’ и ат’ёц рад’йлсъ.

В вайну-тъ работъл’и: нъ с’иб’ё фс’б таскали. J a  раббтълъ ф~кал- 
хбз^ь. Мы фс’б ч’уръч’ку п’ил’йл’и .К бн’ьй-тъ н’е былъ. Л ’ёс руб’йл’и.
Нъ с’иб’ё и таскал’и фс’о. У м’ин’а н’ёкуды ]ёхат’: ja  б’азрбднъ.
Анъ Вас’йл’ьвнъ-ть — с’астр’ён’ицъ. А н а — ад~братъ, a ja —

108



ад другова. Мы пастар’ьму и гъвар’йм. Т ’ип’ёрь’ н’ь п’ьр’ед’ёлъс’ь.
Ж ы в’от из горьду пар’ьн’. Пастав’ил’и ис калхбзу. Пастав’ил’и 

и жыв’бт.
У нас Анан’иных мнбгъ. Стар’йк Анан’ин тожъ рад’н’а мн’ь. 

П р’ихад’йл, драва изруб’йл мн’ь. Зафтръ закбн’ч’у картошку. Ма- 
л ’ён’къ nbKanajy и TacKajy. Кавб т’ип’ёр’ дъжыдатцъ?!..

1961 г., Захарова Н. Ф., 69 лет, малогра­
мотная.

Село Кузедеево

194. Р ан ’шы был’и н’ивада / н’ивадам’и рыбачыл’и /  в’инз’ил’а 
были / ф’ит’ил’а / банббнк’и / /  Ну в’ёнз’ил’ / нъпр’им’ёр / у н’ивб 
два крыла / знач’ит / он хвастом став’итца вв’ёрх прбт’иф т ’ич’ёнийа
в ад ы / а крыл’йа пускайутца пъ т ’ич’ён’ийу / г б’ёр’игу /  знач’ит 
//  С’ёт’и /  дват’цът’ два / знач’ит / самъйа мёлкъйа //  С’ёт’и и вы- 
шы идут там / в зав ’йс’имъс’т ’и /  нъ какуйу р ы б у // Ну а з ’дес’ в 
асбб’инъс’т ’и з ’д ’ес’ дватцът’ два / тр’йтцатка / вот /  знач’ит / 
тр ’йтцът’ на тр’йтцът’ квадрат йич’ёйк’и / вот так’й / знач’и т /  
с’ёт’и //  А ф’ит’ил’й / аднб крыло пъср’йд’ин’ь / анб прахбд’ит 
вдол’ тожъ самъ /  нъпадоб’и й ъ / /  Р аз’н’ица мёжду в’ёнз’ил’ъм и 
ф’ит’ил’бм то /  што у в’ёнз’ил’а два крыла /  а у ф’ит’ил’а аднб
тбл’къ /  в ’ёнз’ил’ став’итца на быстр’ин’ё / а тот став’итца ф т ’йх’их 
м’иестах / в аз’брах /  бкълъ т р аф //  Вот бамббнк’и там н’икак’йх 
крыл’йъф н’ет / тбл’къ с абойх старой / как гъвар’йтца / го р л а / 
захбт дл’а рыбы и фс’о /  круглый он дёлътца / /  Йес’ и морды /
были так ’ййъ / ёт’и пл’итутца ис прут’йъф /  вот тожъ самъ ёта рам­
ка пр’ипл’итаитца /  д’ётыш прив’азыватца /  вот ёта час’ / а ётъ
ббч’ка / а то хвое //  Рыба вот захбд’ит в раму ч’ёр’ьз д ’ётыш /  туда 
пр’иманку лбжат /  хл’еп лбжытца / з д’ес’ тбжа намазываитца штоп
зъхад’йла / инач’и ана н’и пайд’бт б’ьс пр’иманк’и / /  А ётъ ад’ина-
къва / пъ с ’иб’йрск’и ана сайп знач’ит /  а так — с’ет’ / гд’е знач’ит 
йич’ёйка тр’йтцът’ на тр’йтцът’ / сбрък на сбрък / ил’и мбжыт быт’ 
ич’ёйка п’ид’ис’ат на п’ид’ис’а т / /  Вот ран’шы были такййъ / ётъ 
нъзывалс’а сайп / П ’ир’им’бты был’и у нас так’ййи / ётъ знач’ит 
шнур м’ётръф дватцът’ п ’ат’ / вапш’ё-тъ он пръдайбтца в мъгаз’й- 
нах / ну д’ёлъйут палебтк’и и ббл’шы и съйид’ин’айут / а патом
нъ апр’ид’ил’бных ръетайан’ийах нъ пъватках пр’ив’азывъйут 
х кр’уч’к а м / нъ кр’уч’к ’й нъжывл’айут нажыву жывуйу /  п’ис- 
кар’а в аебб’йнъе’т и / /  Вот так вот нъжывл’айут и лбв’ът крупнуйу 
р ы б у / бкун ’ / налйм /  ш ’ука мбжыт лав йтца / йёс’л ’иф йес’ 
тайм’ён’ /  тайм’ён’ буд’ит лав’йтца //

1972 г., Ананьин И. Л ., 60 лет, малогра­
мотный.

109



195. Етъ тако м’ёстъ нъзываца усад’бъ. А брошънъ усад’бъ, када 
хаз’аин у]ёд’ит атт’ёдъвъ, нъзывацъ пъп’ил’йшъ. Х р’иставой дом 
им’ёт дв’ё стапы и им’ёт ч’итыр’и пъм’ишён’ийа. П р’ихбжъ там д’ё 
ръзд’ивайуцъ. Гбрн’ицъ — етъ изба дл’а гаст’ёй, украш ён’ийа 
там фс’ак ’и и гаст’ёй пр’ин’майут. Углавайъ кбмнътъ как врбд’ь
спал’н’а, там р’ьб’ит’йшк’и спал’и, ишо пъ с’икр’ёту гъвар’йл’и.
П ’ьт’ист’ён’ик — там тбл’къ изба и гбрн’ицъ.

Кут — етъ пъм’ишён’йа у п’ёч’к ’и, там стр’апкъ одна стр’апът.
Палат’и — етъ, када п’ёч’ забрънъ, и палат’и тут, дбск’и нъ брусу
дбржъцъ. К аз’бнкъ — фхбт пъ-за п’ёч’ку, над н’ей каг бы пъталбк. 
Ч ’увал — дымахбт м’ёжду п’ир’ёдн’им и зад’н’им цылбм. Пот —
етъ гд’ё ф п’ич’ё драва гар’ат. Задн’ь цылб анб зад’ёржывът жар.

Зас’ька была дл’а кбн’иф, т ’ил’ат. Скат’йнъ там паслас’ и въда- 
пбй, пар’а, там был, и сбнцъ их н ’ихваталъ. Паскбт’ина — етъ фс’а 
д’ир’ёвн’ь агарбжънъ была. Стайкъ — вбзл’ь двара када зъгарбжъна- 
Лёсл’иф дбш л ’ётъм, то там скат’йнъ нач’ут. Кто л ’ин’йвый был, 
н’икак’йф стайкыф у н’йх н’ё былъ. Кл’ивбк на з’иму стрбил’и, там 
был’и ав ёч’к ’и, карбвы, кады дык в зъгарбткыф пърас’атъ был’и. 
Кл’ивбк т ’бплый на мбх’ь ил’и нъ салом’ьстрбил’и. Двор—етъ, д’ёва, 
зъгарбжънъ кан’ушна и кл’ивбк вм’ёст’ь, на д’ин’ з’имбй скатйну 
выган’ал’и, а с в ’ётру салбмъй зъп’ил’ёжывъл’и.

Р ’йгъ—етъ бол’ша зд’ёлънъ ]‘амъ, выкъпънъ, там кам’инкъ была.
Ф Tajo кам’инку драва накладывъл’и, а жар вот ёдак шбл в ав’йн.

А патом снапы сбхл’и дымъм. В анбар’ь з’ирнб хран’йл’и, ф с’ир’-
бтк’ь прахбд’ут, а пъ стъранам забръны зъкрама.

1958 г., Айкина Ф. И ., других сведений 
об информанте нет.

Н О В О С И Б И Р С К А Я  О Б Л А СТ Ь

Баганский район, село Баган

Из рассказов о заселении Сибири

196. йа вам ръскажу / пр’им’эрнъ ч’о л ’уд’и ф С’иб’йр’ йэхъл’и
/ /  у нас пр’им’эрнъ ф Курскъй ууб’эр’н’и Аскбл’скъвъ уйэзду /  йа 
фс’о пбмн’у / сын нърад’йца / з’эм’л ’у нъ н’ивб давал’и /  а на
д ’Звък н ’и давал’и / /  а у нас п’ад д ’эвък /  дъ ад’йн сын /  нам там 
былъ н’ъ пражыт’ / /  събрал’йс’а хъдак’й / пашл’й ф "с ’иб’йр’ / 
нашаму ацу пъндрав’илъс’а ф С’иб йр’и /  вз’ал фс’у с’ам’йу и су- 
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д а / /  пайэхъл наш ат’ёц /  там другой /  тр’эт’ий //  из-зъ з ам л й 
суды и йэхъл’и / /  а з’ам’л ’й ф С’иб’йр’и на фс’эх хвътала //

1979 г., Сычева А. А., 88 лет, малогра­
мотная.

Из рассказов о военном времени

197. сам (муж) пр’ислал п’ис’мо дв’инацътъвъ марта /  п’ишу
нъ п’ин’оч’к ’и /  в л ’и су / /  уш""ф- сбрък п’атъм этъ был’о / вайна 
д ’ив’атъаъ майа кбн’ч’илъс’а / т а к / /  пълуч’йлъ йа патбм п’ис’мб 
/ ваш муш /  Сл’ут’ин П ’отр Иваныч’ / ран’иный дв’инацътъвъ мар­
та // каг ж ъ так / он м’ин’э п’исал п’ис’мб дв’инацътъвъ марта 
/  в ’идат’ нъп’исал п’ис’мб /  да ф той жъ д’эн’ йовб и ран ил и / 
нау’у иму п’ьр’иб’йл’и / ана патбм сраслас’а / /  з убсп’итал’у па­
тбм п’исал /  два м’эс’ицу там л ’ижал / патбм уш ы вайна кбнч’илъс а 
// Саука /  млатшый брат / тбжъ уб’йтъй в вайну //  пр’ислал мат’ьр и 
зап’йску / в ’изут’ нас в ваубн’и / банб’ат’ / жывбй астанус’а /
нъп’ишу з убсп’итал’у /  он ран’ьн’ый был //  и уб йл и иво ф пбиз д и 
/  мат’ьр’и зап’йску пр’ислал / уб’йл’и и в б //

1979 г., Слютина А. К-, 69 лет.

Ордынский район, село Спирино 
Отрывки речи

198. нбш’у падара была бол’ша /  утръм скот’ину н’е в’ил’эл’и
выгон’ат’ ... / /  н’иковб у м’эн’э н’эт / жыву она / сыпушак вот
вз’а л а / /  в йашык’э вот ф’с’ака лопот’ стара л ’эжыт /  заш ’эм она 
вам //

1965 г., Шлыкова Н. С., 82 года, негра­
мотная. Приехала в село Спирино из 
Вологодской губернии в 1899 г.

199. а л’этась у н’их сутунак л ’ажал / так мал’ш’ик адйн расп’- 
ил’йл ы в б / /  у нас в Рауал’ах б’ир’эз’н’ик / так тут б’ир’озы н’и 
найд’бш // а йауада фс’ака была / /  а кас’йл’и уарбушам / да п’ашкбм
хад’йл’и /  с’им’ана нас’йл’и ф пол’а / /

1965 г., Добрычева Т. Н ., 77 лет, мало­
грамотная. Родилась в Вологодской гу­
бернии, в детстве привезена в Сибирь, 
до замужества жила в селе Рогалево, 
основное население которого — переселен­
цы из Лебедянского уезда Тамбовской 
губернии. Затем она переехала в село 
Спирино, где, наряду с южнорусами, 
живут носители сибирского старожиль­
ческого говора, севернорусского в своей 
основе.

Ш



Сузунский район, село Бобровка 

Отрывки речи
200. в’йт’ер на ул ’исы страшной / мал’ш’ик б’йгат по крыл’су /

собаш’онк’у гон’а т / /  от’эс у н ’их шытовбдом раббтат / мат’ уш’и- 
т ’ил’н’иса / /

1964 г., Пигина К. М., 53 года, малогра­
мотная; родилась в этом селе и родители 
тоже из этого же села.

ОМСКАЯ ОБЛАСТЬ

Большереченский район, село Красный Яр
201. У калотч’ика, у холбднава1 

У р ’ич’уш ’ич’к ’и у i\ny6 6 K ajy 
Там млада вдава там б’ил’jo мыла.
Дббрьц молод’ид там кон’а пойл.
Д 6брьц молод’иц там кон’а поил.
Красна д ’ёв’ица за Bafloj пр’ишла.
Красна д’ёвица за вадо] пр’ишла.
За Bafloj пр’ишла, паклон’йлас’а.
П аклон’йлас’а малада вдава
И улыбнулас’а-
Красна д ’ёв’ица здагадалас’а,
П р’ишла AOM6j, разбол’ёлас’а.
Разбал’ёлас’а, разгор’ёлас’а,
На полуно°ч’и саканч’алас’а- 
На полуно°ч’и саканч’алас’а,
На св’итло} зор’ё харон’йт’ пр’ишл’й.

202 . Ай, anajy л ’ёнтъч’ку в’ётрам BjoT;
А пар’ен’ у д’ёвуш’к’и ручшку ж ’м’от.
А ж ’м’от и паж’им ^т, правду спраш’ива}ит:
— А, д’ёвица, д’ёвица, кто ж ’е тиб’ё м’ил,
Краса-ав’ица. кто м’ил’ош’ин’ик?
— Ах, милы}-та м’ил’бш’ин’ик бат’ушка,
Ишо товб м’ил’а рбдна матушка.
— Ах, вр’ош ты, дёфка, фс’о н’иправда TBaja.
А м’илы} та м’ил’бш’н’ик ja  малод’ёц,
A ja малод’ёц, цаловат’ удал’ёц.

1967 г., Копейкина М. М., 67 лет.

Колосовский район, село Юйсхово

203- Ну, ж ’ин’йлса ja в вос’эмнацатым году. М’эн’а ж ’ин’йл’и 
просто пр’инуд’йт’эл’но род’йт’эл’и. J a  пр’ишбл домой, у м’эн’а

1 Тексты песен записаны во время их исполнения, в связи с чем оканье сти­
рается за счет протяжного пения.
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млбч’ий брат жанатый, ж ’ин’илса, ну и м’ин’э говор’ат: «Ну, штош, 
млбч’ий жанатый, а старш’ий холостой ход’йт’ буд’эт’. Нам от л ’уд’эй 
стыдно». Ладно. Ну, штош, м’ин’э н’э захот’элос род’йт’эл’эф про-
гн’эват’ , послушался род’йт’эл’эф, ж ’ин’йлса. Уш так, н’э с охотой, 
можно сказат’, н’э с охотой ж ’ин’йлса, ну ж ’ин’йлса. Мы ж ’йл’и 
с йэт’им братом вм’эс’т ’э вое’эм л’эт, у йэвб был’и д’эт’и, у м’эн’а — 
д’эт’и. У нас вот так од’йн’ств’эна комната была. Мы двбйэ жанатых, 
и у нас ишо был’и дв’э с’эстры ибрат-отМ акс’им был, ну и куды ш 
нам пом’эшатца, полна изба и род’йт’эл’эф двбйэ: от’эс с мат’ар’ийу. 
Мы нарубйл’и с jHM л ’эсу; пр’истрбйил’и соб’э вторуйа избу л ’этом, 
тада у нас получ’йлос’ ужэ дом, дв’э комнаты, и мы прбж’ил’и вбе’эм 
л ’эт, вм’эст’э и н’э слыхал’и, штббы у нас жоны поепбр’или, н’э 
тол’ко, штббы ругал’ис’. А н ’э слыхал’и, штббы поепбр’ил’и жоны, 
вот.

1968 г., Омельченко Я. И., 80 лет, мало­
грамотный.

Усть-Ишимский район, дер. Орехово
204. J a  и кос’йла / ja и гр’ебла / AojapKoft н ’е была / род’ймой 

бат’у ш к а //  А ш’ас мн’е с’ём’д ’ес’ат с л ’йшным годоф // J a  д ’йвно 
вр’ём’а н’е рббл’у / /  J a  фс’о на красной доск’ё с’ид’ела //  ... Бра- 
тов’ёй фс’ех пр’иб’йли / ч’етыр’е брата / /  Нас много спбйено-скбр- 
мл’е н о / /  У м’ен’а тоже вбе’м’еро — д’ёв’атеро было // ... А с’ёр’цо 
уш худбйо //

Н аз’бм розгр’ебал’и / наз’бм воз’йл’и /  пр’ал’и изгр’ббно / в 
ызгр’ббным ходйл’и / в лапт’ах ход’ йл’и / /  ч’арч’йшк’и х у д ы .//

J a  Грибанова бы была / а с’ич’ас хоз’аинова фам’ил-то / /  З ’д ’йс’ 
выросла / ... мужык у м’ен’а тоже з ’д ’йс’ родйлс’а / тол’ко што 
в арм’ийу ход’йл / а так фс’б д о м а// ... А у нас ч’о зарабл’ивал’и 
(в войну, в колхбз’е] / пр’ид’бш ко складу-ту / получ’иш мал’ёсен’ко 
/т а м  пр’йгоршн’и / остав’иш д ’ит’ей / сам оп’ё-ет’ б’ежыш на ро­
б о т у //  От тр’ох ч”елов’ёк волокушу пр’ивоз’йл’и /  а от м’ен’а от 
одной таку же волокушу / с’ёно м’ётал’ и дак //  Вам н ’ёкуды с’ас’т ’и 
/ родныйо //  ...

Н алад’ат в’ешала мужыч’кй / Зт’и снопы [льна], розв’йс’им / 
пос’т ’ёл’ом их //  Потом соб’и р ам // П р’ив’ез’бм домой / околот’йм)
в б’ан’е сад’им / /  М ’алки был’и / /  У т ’еб’а под’й-от жыва вбфе’е 
м’алка / баушка? / Д в’ё шек’й / а тут ]азыч’бк /  а по двацат’ гор- 
с’т ’ёй д ’ес’атбк-от / ja и д ’ёват’ д’ес’атбч’коф нам’инала / ja  и д ’ёс’ат 
. . . / /  Во хл’евушк’ё отрёпл’ом /  а потом ж ал’ёзны шёт’и / /  J a  из­
ломала шёт’ / и тр’епало было — в печ’ брбс’ила /  думайу / с’бд’н’и 
пропаду (умру) — зафтра / /  На базар’е пр’имал’и л ’он-от / /  вот и 
воз’йл’и продавал’и л ’он-от ... / А ч’о зарабл’ивал’и —■ изгр’ббны 
jynK’n нос йли . . . / /  Р у к ’и-т’е вот ёдак вот в’ёрт’иш’ — в’ёрт’иш’ 
/ как отр’ёп’и пр’ед’бш.. //

1980 г., Грибанова А. М., 76 лет.
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С В Е Р Д Л О В С К А Я  О Б Л А С Т Ь

Верхнесалдинский район 

Дер. Не лоб а

205. дом бол’шой /  потом он згор’ёл /  фс’а д ’ер’ёвн’а згор’ёла / 
туда от крайу до крайу фс’о згор’ё л о /  осталос’а та сторон а// от
кр’иул’а бок згор’ёл и потом од дорог’и туды до крайу /  фс’о згор’ё­
л о //  р ’еб’ет’йшк’и стр’ел’ал’и тамока / вот пороху зажгут /  кл’уш’й 
бол’шыйе /  от анбароф был’и / бол’шыйе кл’уш’й / он’ё туды за­
с у н у т / как-то подожгут выл’ет’ело /  играл’и ф солом’е /  вот там 
на кр’иул’ё была солома /  ов’йн был /  он’ё солбму-то заж гл’й // 
фс’о загор’ёло /  пыхнуло /  а в’етр’йш’е подн’алса //  нач’алб фс’о 
опрок’йдыват’ /  солбму-то кв’ёрху пбдн’ало / да на д’ер’ёвн’у брб-
с’ило фс’о /  и пошло гор’ёт’ /  фс’о згор’ёло / ф страду как рас /  да
не ф страду /  вот когда с’ёйел’и в’еснбй хл’еп / в’еснбй /  когда 
пос’ёф был / йёто вр’ём’о /  ой страшно гор’ёло /  вот тол’ко два ш’еса 
гор’ёла д’ер’ёвн’а / /  потш’истуйу фс’о згор’ёло / н’иш’б н’е осталос’ 
/ фс’а сторона и та вот сторона по кл’йну / / о й  какб же тушыт’ / 
како жо тушыт’ /  тол’ко выб’егал’и и кр’иш’ал’и / в р’еку к ’идал’и 
/ в р ’ёк’е плыв’бт и гор’й т /  плам’о было вот так вот слало / вот 
тут вот плам’о слало по з’емл’ё /  и пр’амб туды слало / двацат’ п’ат’ 
г ’ектар л’ёсу згор’ё л о / /  н’ет /  н’ет /  н’е пострадал’и / нас дома
н’ё было /  у нас фс’о згор’ёло / мы как рас с’ёйел’и ф Кул’йг’е /
там к ’илом’ётра за тр’и был’и од д ’ер’ёвн’и /  у нас фс’о згор’ёло 
наш’исто //

1965 г., Иванова Л . А., 74 года, мало­
грамотная.

Дер. Никитино
(Основана в 1807 г. переселенцами из Волховского уезда 

Орловской губернии)

206. К р’ис’йан’е зан’имал’ис’ ж ул’й ууал’ /  ёта д ’ёлал’и знаш’ит 
так / /  руб’йл’и драва шъс’т ’им’итрбвыи и клал’и куш’бнк’и / /  ку- 
шбнк’и клал’и так /  наруб’ат с в’иены дроф /  штббы ан’и высъхл’и 
драва /  бс’ьн’йу клал’и куш’бнк’и /  раш’йс’т’ут’ плош’ьт’ такуйу 
и тут наш’инаут с’уда сважыват’ драва на лбшад’е / /  накбл’ут’ дроу 
так’йх м’ёлк’их из ёт’их / из м’ёлк’их дроу з’д’ёлайут’ кл’ё т к у / 
вот такуйу вышыну штоп ш’елав’ёк дастал вышину / пътбм нава- 
жывъйут’ дроу и к йётай кл’ётк’е кладут’ вот так / круубм крууом 
кладут’ кладут’ в два р ’ида / /  и вот кауда накладут’ круубм ббл’шы 
/ такуйу саж ён’ зд’ёлайут’/р ан ’ше она была сажён’ /  вот ёту сажён’ 
з’д’ёлайут’ / ёта нъзывалса пбтъх / скал’к ’й пътаубф куш’бнък // 
нада была склас’ п’итнацът’и шыснацът’и /  с’имнацът’и пътаубф
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клал’и куш’онк’и / /  вот ёт’им пбтъуъм м’ёр’ийут’ //  крух-та з ’д ’ё- 
лайут’ /пътбм наш’инайут ётът куш’бнък суш’йт’ //р у б  йл’и суш’йа 
и выкладывъл’и / штббы была рбуна / абложут’ ёт’им’и сукам’и 
в’ес’ куш’бнък /  пътбм наш’инайут’ д’ёрно драт’ / д’ёрна над’ерут’ 
и наш’инауйут’ апкладыват’ ётът куш’бнък /  апкладут’ крубм кру- 
убм и в’ер ’х’ //  фс’о ёта абложут кругом ёт’им д ’ернбм /  называица 
куш’бнак д’ирн’йл’и / патом асыпал’и 'ивб / асыпал’и з’имл’б й / /  
асып’ут’ круубм и нав’ёр’х’ налбжут’ ётай з ’имл’й /  засып’ут’ иво 
круубм /  наш’инайут’ пътбм зажыуат’ //  кауда уш ёта фс’о ета 
бут’ уатбва / фс’о прав’ёр’ут’ / прастукайут’ в’еиз’д’ё с лапатк’им и 
там /  с палаш’к’им’и прахбд’ут’ //  ну был’и так’йие жыуар’а /  ну 
мас’т ’ира / н’и каждый мох куш’бнах выжыуат’ / ж ул’й куш’бнк’и 
// ну вот туда л ’ёсн’ису з ’д’ёлайут’ / штббы лаз’ит’ туда /  на куш ’- 
бнък-те / /  ну и ета наруб’ут’ смал’йа / ну ета п’ен’ такой смал’б- 
вай /  сухой с ’ил’на //  вот наруб’ут’ ёт’их смал’ушак и туда кв’ёр’х’у 
падымут’ / наш’инайут’ куш ’бнък зажыуат’ / вот туда смал’йа нак’- 
идайут’ в ету кл’ётъш’к’у аун’а спус’т ’ут’ / на палк’е11 на дблуай 
б’ьр’исту наматайут’ / заж уут’ и туда апус’т’ут’ / кауда зауар’йца 
там смал’jo-та / залбжут’ ёту кл’ётку д’ирном /  ну вот наш’инайут’ 
жеш’ куш ’бнък /  н’ед’ёл’и дв’е там он / н’и уар’ит’ ну как тбм’ица

/<“ •«*. у г у
/ ход’йт’ там ётът ауон’ пъ дравам-та / ну а ёт и мает еира ход ут’ 
с палкой пастукъвайут / д ’е ш’о в’йд’ат’ што слъбавата / так штб 
падлбжут’ / патсып’ут’ //  вот так н’ед’ел’и д’в’ё тбм’и ц а //  пътбм 
кауда куш ’бнък пасп’ёл / тауда он с’ад’ет’ / н ’иска стан’ет’ / тадй 
наш’инайут’ ламат’ / муш’йны б’еирут’ лапатк’и / развараш’ивай- 
ут’ /  а жёншыны аур’ебайут’ урабл’ам’и /  палуш’аица вал уул’у / 
выебкай /  вал такой вал наур’ибут’ / иной рас за д ’ен’ иш’о н’е 
мбуут’ выламат’ куш’бнък /  на фтарбй д ’ен’ ишб аетайбца /  пр’ипа- 
сайут’ вады /  штобы н’и зуар’ёл /  нош’ уж н’и сп’и м / караул’и м /
а пътбм ётат ууал’ вбз’ут’ /  продайут’ / /  ф Тауйл ваз’йл’и /  ф Салду 
ваз’йл’и в зав б т //.

1965 г., Алексеева А. А., 60 лет, малогра­
мотная.

Дер. Северная

(Основана в конце X V I I I  в. выходцами из Нижегородской губернии, 
а в 20-х годах X I X  в. здесь были поселены выходцы из Черниговской

губернии)

207. Ну йа в р’ьвал’^сыйу уж была дватцат’й двух л ’ё т / /  был 
Калш ’ак //

Он (жених) зъп’исался ф Красну Арм’ийу дъбравбл’с’е м //  когда 
пр’ишл’й б’ёлы / ан’ё н’икуда н’еи ушл’й (жених и три его товарища)
и их ш’етв’ерых забрал’и и ръетр’ел’ал’и //  пасад’йл’и их ва кл’е ф / 
а тута-ка пр’иб’егат мал’ш’й ш ка /б р ат’й ш к а /и  гъвар’й т /  пъв’езл’й
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р’еиб’а т //  йа гавар’у /  куда их п ъ в азл ’й /  ф Салду / йа гавар’у /  
дак н’е дъв’азут да Салды / растр’ел’айут // йа схват’йлъс’ да пъб’е- 
ж ала /  думайу фс’о равно н’идал’ока прайду / к’илом’ьтра два пра­
й м а /  гл’ежу астанавл’ивайутда /  и ф старбнку пъв’ел’й / йа па- 
трап’йнк’е пъб’ежала /  гл’ежу врбд’е астонав’йл’ис’ //  йа на п’ан’-
бш’ьк фстала пр’игл’адывъйус’ / /  стал’и /  хлоп-хлоп /  йа на з’ьмл’у 
упала //

Тйха стала / замолкла фс’о // йа пъдн’алас’ пр’ислушывъйуса // 
тйха / Йа думъла што ан’ё ушл’й^/ пъгл’ажу / ан’ё идут / ад’йн 
и кр’иш’й т /  пъдб’ер’й кам’исара / /  Йа абм’ертв’ёла / думайу м’ен’а 
ш’ас пр’истр’ёл’а т / /  стайала / стайала /  ан’ё пашл’й / /  ну ушл’й 
/ йа ёта пъдб’жала к йем’а / падб’ежала / л ’ежат / ад’ин в’йдна 
как выстр’ьл’ил’и он пъв’арнулс’а вот так вот /  ан’ё фтарбй рас йавб 
зъстр’ел’йл’и / ёта Н ’урк’инава атца /  йа пъдб’жала /  схват’йла
йавб / пъв’арнула ч’о /  фс’о в ёт’и м / ф крав’ё л ’исб /  йа платок
сн’ела зъ гълавы так ёта апт’брла йавб /  пъсълавала // шыпка ха- 
рбшай пар’ьн’ бы л/ йа скол’ / года тр’и мы дружыл’и с йим/ н’и 
в’инб н’и п’ил/ н’и табак н’и кур’й л / н’и пра драш’у н’икагда н’и
ръзгавар’ивал/ н ’и пра ш ’о // патбм хаж у-хажу по льсу / а абратна 
пр’иду к йему / ну н’и магу выт’и и тбл’к ’а //  патбм хад’йла-хад’йла 
/ йа ет’ вышла вон /  гд’е ф’йрма ш’еш’а с /  дак туда уш б’ёр’ьгъм 
пр’и ш л а / пр’ишла л ’егла / мат’ на м’ен’а и гъвар’йт /  Ш ’о у т ’еб’а
платок ф крав’ё? да с носу кроф’ шла /  л’егла ну п’ат’ьры сутк’и 
л ’ёжала н’е магла падн’ада /  кагда йа йеш’б / в’ёш’ьръм в’езл’й/ 
рад’йт’ьл’и забрал’и их / ну дак н’едал’бка в’ет’ / ну и йа йеш’б 
к акбшку пътпалзла /  кагда уш харан’йл’и /  дак йа н ’е в’ид ала/ 
йа н ’е магла уш //

1965 г., Щибрик А. К ., 72 года, малогра­
мотная.

Т О М С К А Я  О Б Л А С Т Ь  

Верхнекетский район, село Мохово

208. М’ёснъйъ у нас пшын’й ц ъ / гарн’ёт названийь/ /  вбш на 
н’ёй бы ват// кръснъкалбскъ была / т’ип’ёр’ н’и с’ёй и ц ъ / ана пат- 
хблът у нас пътпадат//  н’ёжытс’а да н’ёжытс’а / з’ил’бнъйъ дблгъ 

н’и сп’ё т / /р о ш  нъзывайецъ бз’им’и / с’ёйим с бс’ин’и //  бз’им’и 
з ’имавбй — фс’б ад н б // с’ёйим л ’он //  кънапл’у н’и е’ёй и м // ав’бс 
/ з ’ил’бнку дл’и с к а т а //  ёта в’йкъ ч’брнъ йъ // ав’бс нъзывайицъ 
з’ил’б н к ъ й //  йич’м’ён’ с’ич’ас н’и с’ёй и м // ав’ос харбшый рад’ица 
/ /  сыра з’имл’а х ъ р аш б // рбст’ик’и даст и схбт и фс’б / /  рош ётъ 
нъзыватцъ жытъ / /  .

1960 г., Залогина А. С., 47 лет.
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209. Наход’ут в л ’ису д ’йк’их пч’о л / /  в л ’ис’йну захбд’ут и в 
л ’ис’йн’и жыв’бт / йёсл’и нахбд’ут л ’ис’йну ср’изайут и дъбывайут /
пт’йцъ ййб н ’и трбн’ит / /  бал’ёйут пч’блк’и / нбнч’и в’йеной бал’ёл’и 
/ м’бт н’ипр’игбдный на з’имбфку был /  пад’ивый м’о т / /  йёсл^и 
вз’аткъ йёс / пч’ила н’и кусаица / када вз’атк’и н’ёт / ана д’ёльъицъ 
з л а й ъ // ана как ч’илав’ёк умнъйа //  матк’и н’ёт — калбткъ пра- 
палъ //  раббч’ъйъ пч’ила и катбръ м бдъм л итайут //  тут майсквъвъ 
м’бду н ’и бывайьт //

1959 г., Герасимов Е. Г., 57 лет, окончил 
начальную школу. Дед его приехал из 
Рязанской губернии еще молодым.

Колпашевский район, пос. Тугур
210. Рыбы было внбгъ /  л ав ’йл и съмалбвъм и н’ёвъдъм /  з ’имбй 

съмалбвм’и пръмышл’ал’и /  в ’изал’и рукам’и /  н’йтък нъпр’идут 
/ /  иголк’и был’и д’ир’ив’аны / ёс’т ’и / н’и так дал’бкъ / /  .игл’йцъ 
в’изат’ с’ёт’ //  бувайут р’ётк’и и ч’асты / нъзывайут .ч’истушк’и 
так’ёи / р ’ётка муксун’йа /  муксунъ лав’йт’ он пътхад’ашый // пар’ё- 
жы в’а ж у т / вбе’ин’йу ^ л а в ъ л ’и //  пъпадат //  д ’ёл’ ёта с ’ёт’ нъзы­
в а ц ъ / как’ё с’ёт’и /  б’из в’ир’бвък н’и пад’ёйствуйьт / пръд’брн’иш
нъ т ’ит’и в у // как б’ич’бфкъ сам’и пр’ал’и / /  ана /  ийб насбд’и ш / 
штббы ана н’и туга была /  насатку йей надъ зд’ёлът’ / ]ёд’иш пръ-
мышл’ат’ / нъплафк’й зъ т ’ит’ивы пр’икр’ипл’айуцъ // пр’ив’азы- 
въл’и снас’йу н’йткъм’и /  ну ана так мбжыт утанут’ и нъплафк’й 
д’ёржут ийб / /  пр’ив’азывъш кам ишк’и штббы ана утанулъ / лбжыш 
св’ёрху / на самъ дно / груз’й л ъ / кака с’ёт’ так’й и нъплафк’й 
// фс’ё ад’инакъвы / /  ан’ё из в’бтлъ / j ёс’ тапблйъ //

1963 г., Мурзин Л. Г., 94 года, всю жизнь 
прожил в этом поселке.

Кривошеинский район, дер. Петухово

211. ГГ ихтач / йёл’н’ик / /  тбпъл’ йёс’ / /  сыравб д ’ёр’ьвъ /  в ’ит- 
ла / ана м’ёжду тапбл’н’икъ рас’т ’б т //  нъ въдатбл’нъм м’ёс’т’ рас-
т ’б т // нъ бълатах разный м’ёлк’ий л ’е с //  йёс’ б ъ л ата // как ана 
хбжънъ д ар б гъ // кънаебк — тайга нъзы вацъ//  вот пъч’иму къна- 
ебк: бал’ша тайга и заход’ит кбнъеъм (конусом) //  к ’идрбвъ тайга // 
а урман н ’и знайу // тбпъл’ нъзывацъ кандбвый и м’индач’ //  и тал’- 
йнъ тбжъ /  и в’итла / /  кандбвый шкуркъ у н’ёй е о т  така /  а так фс’б 
с’ёрцъ к р а сн ъ // дблгъ т ’ёрп’ит / пръемал’йт’ аблаебк / так дблгъ / 
вб’ир’и ж ё / /  и жырбвый тбжъ м’индач и кандбвы й//  друга пат- 
сад’истъ б ы ват // харбшъ с ёръ /  арам атнъ/ /  лымба н’и зн ай у /
лыба — бз’ьръ йёс ф тайг’ё //

1958 г., Индаев П. Е ., 57 лет.

Зы рянский район, дер . Ц ы ганово
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212. Суда пр’ийёхъл в дв’инацътъм га д у // ахотнич’ъл’и /  рьтба-
ловн’ич’ъл’и // на фс’акъвъ зв’ёр’а ахбт’ил’ис’ / /  Ф С’иб’йр’и лбе’ 
/  ал’ён’и/ гърнастал // на ч’брнъвъ зв ёр ’ъ хад’йл’и /  он в б’ир-
лбг’и з ’имбй / /  нъ сахатъвъ ал’ён’ъ / лас’а ахбт’ил’ио’ //  в гайнах 
б’ёлкъ жыв’б т / /  бъравых пт’йц малъ / ан’й ббл’шы в мът’ир’ик’ё
ж ы в у т // как дабуд’иш так ы йёд’иш ф Томска / там купцы /  пръеа- 
л а / /  купцы фабр’ик’и свайй им’ёл’и / /  нъ м’идв’ид’ёй так н’и хад’­
йл’и /  с пал’мбй н’и хад’йл’и / /  тунгусы фс’игда с пал’мбй хад’йл’и 
/ /  ран’шъ на сббъл’а хад’йл’и //

1958 г., Тагаев А. И ., 77 лет. 

Томский район, село Вершинино

213. Волгла с’ёна и сухо //  ж  жыв’йкъй / /  жыв’йка /  гд’ё н’и- 
npacoxuibije клач к’й / ёта жыв’йка называлас / /  катбра плахайа 
трава н’иейидббна дурн’йнъй называл’и //  плаха трава /  адна дурн’й-
н а / /  пласт’йна — ч’йстъйе м’ё с т а //  ф кустах д ’е-н’ьбут’ кбе’ът /
в’йд’иш / ч’йстъйе м’ёста пласт’йнъй нъзывал’и //  в валы згр’и бут/ 
в’ит ирбк ишб пускай падбыгът / /  прабыгът //  с’инакбс’ иш // када 
уб’ирут м’ёста /  къшын’й н а //  плас / нав йл’нъкъм катбры нъзы­
вал’и / /  ав’ёршйе — самъйа в’ёрхнъйа ч’ас’ с т о га // плас’т ’ик / два 
иепбрт’ь ц а //  бал’шбйе ав’ёршйе испорч’ьн’а с ’ё н а / / ил’и пр им’- 
бтъвъл’и зарбд’икъм ил’и копны д ’ёлъл’и //  ран’ейе с’ёна б ы л а / 
пазнбйе была //  ас’инч’ук нъзывал’и / самъйе пазнбйе //

в свайбй с ’им’йе адб’ивал’и (косы) //  срёска / тагда адббйьф н’ё 
б ы л а // л ’итбфку бруском стбчут л ’ие звей о // патп’йлък стбч’у т // 
старый патп’йлък /  крайа востры // струшкъй гбн’ьт / крбмкъй / 
вот ёт’е был’и ср’ёск’е //  ан’й н ’и так проч’ны //  йом прабйбш тонка 
литбфку / /  фс’б равно ана заб’и вац а //

1956 г., Вершинин В. Е.
Т Ю М Е Н С К А Я  О Б Л А С Т Ь  

Вагайский район 
Д ер. Фатеево

Отдельные фразы из разговора об одинокой пожилой женщине
214. В дом старч’ества она н ’е }ёд’о т /  у H ^j прбшлова года про- 

жывал’и квартиранты / п’ёнс’и]'у с’ес’ас офбрм’ил’и //  з ” дровам’и 
был’и / нас’ел’ён’о-то фс’о жо под’бржывает и]'б /  она кат’егор’- 
йш’еск’и отказы ватца/ /  ну /  она иш’б б’ёга]ет / /  мбг’ит’е потом
нап’исат’ //  вошл’й мы ф ходат’ел’сво п’ёр’ед исполкомом// на­
родный с”ут p ’euiajeT в об’ез”ат’ел’ном порятк’е /  народны] с” ут 
pac”MaTp>HBaje'r ётот вопрос”  / /

1965 г., Попов А. К., 20 лет, образование— 
шесть классов.

П арабельский район, дер . М умы ш ево
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Д ер . Быкова Заимка

215. У наз з ’емл’а jeTa добра /  да вот ш’ер’от н’е доход’ит / 
с’ёло]' пух фс’а з’емл’а /  камушка н’екакбва н’ё т / /  ладно хл’ёп-то
гл’ед’ид дак /  тол’ко р ’етковаты хл’ёбы то /  ауа / топ’ёр’-то он’ё 
подымутса / отсв’ел’й уш / пшен’йца на колос ужё фс’а // погода 
ыш н’ев’ес’бла / /  она ш ’ас н ’ё ж н а / трава /  jejo ш’ас шыпко 
сушыт’ надо /  а то она испбрт’итца /  загор’йтца //

1964 г., Новосельцева Т. И ., 48 лет, об­
разование — два класса.

216. Kynajyc’ / когда ужу / рыбу лавл’у / ишо шышковад’ бу­
ду / жолуд’йт’ // кужуру сн’йм’еш е]'йх / ор’ёх’и выташыш /  з ’има 
подо.|‘д ’6д / буд’ош шолкат’ // ja ч’ич’ас вам скажу / под^ёхал’и
тбл’ко г б’ёр’егу-ту / у нас лбтка-та быстро хад’йла / ана (змея) 
ужё т ’екала ат нас / мы що софс’ём угрбб’ил’и //

1965 г., Одинцов Саша, 12 лет, окончил 
четыре класса.

217. Н ’елано скажож дак осужд^'ут // мн’е каг’грамот’е охота
было уч’йтс’а / молбд’ин’ка каг б ы ла// по}д’йт’е-ко ф п бл’у-то/на 
дубрбву-то / в л ’ёс-от/ духу хорбшово нан’ухаит’ес’ // шып’йшн’ик-от 
вот цв’ет’бт / ишо набрала / продавала// а в ]йх с’йм’о / б’ёло ка- 
кб-то // вот ёвот на бугр’ё арамашка называтца / от вот ёка вот 
вышыны / морбшка-то хрушка шыпко //

1964 г., Симонова А. А., 101 год.

Ишимский район, дер. Локти

218. Ц ’б было на свад’б’е? // в аднбм дому н’е пбтц’уйут // вы- 
куп’ат н’ев’ёсту свал’еб ж ан а// д’ён’е к /  пр’ан’икоф / ор’ёхоф на-
бросайут туды йм (подругам невесты) на тар’ёл ку // сразу ж ж ан’и- 
хом н’е посад’ат / с’ёдут со свахой со свойбй / а ж ан’йх с тыс’ац-
к’им // от в’инца йёдут р ’адом // от’ёд выхбд’ит з булкой фстр’е- 
ц’ат’ // а потом н’ев’ёсту завод’ат за стол / окруц’айут / свах’и шал’- 
йу зат’анут / шббы публ’ика шыпко н’е в’йд’ел’и / косу запл’етут / 
файшбнку каку од’ёнут // зац’инайут гул’ат’ // солому м’е т у т // 
бросайут (дарят) л ’йбо скот’йну / л ’йбо из мат’ер’йалу ц’бн’и-бут’ // 
н’ев’ёста соб’ират фс’б / а молодой в’ина пода й о т // потом пойдут 
к тыс’ацкому в гбс’т ’и // друшка шбпч’ет / лад’ит / штббы дружно 
ж ы л’и //

1966 г., Смарыгина А. Е ., 80 лет, мало­
грамотная.
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Ч Е Л Я Б И Н С К А Я  ОБ ЛА С ТЬ

Каслинский район, село Кабанье

Отдельные предложения

219. Ётъ с’елб давно стоит. Оз’еро былъ Кабан’йе, татара назы- 
вал’и Табасы. Быт-тъ татарской осталс’а. Зд ’ес’-то он’ё вот кошам’и 
стойал’и. Баш кыр’ был’и. До нашой ёры жыли он’ё кошевым пор’- 
атком. П ’ер’ев’ез’оны был’и ёт’им’а, Стрбгановым’а. (В старину, в
XVII в.) заш’иш’ал’и Б агар’ак-от куз’н’ёс Ыван, драгун Панкрат’ей
и сын йеуо Д ан’йлко. Ш’елов’ёк ых вбс’ем’ йл’и д’ёв’ет’... Мы йеуо

называм одвбр (двор, подворье). Кон’ушна — кур’исы, т ’ел’бнок, 
крбл’ик’и тамжывут. Тампш ’блы в гблпсе. Там у йовб на комл’у-то. 
Ж н ’йва называйут. С Офонас’йево дн’а у красной коровы бох при- 
гр’ёйот солнышком. Стар’йнайа такайа послбв’иса. (Еще говорят): 
Хожу уповод до в’ёш’ера (хожу с поводом за лошадью) ... Гасшн’ик 
ран’ше нос’йл’и. (Туда пойдем) на б’ил’ануйу паш’н’у гд’и навозу 
н’ет. Науш ’ит’ес’ в ’езат’ м’ер’бжы, ф которых лбв’ат рыбу-ту. Он’ё 
(предки) был’и угн’ет’бны пот п’атбй пом’ёш’икоф.

1955 г., Устюжанин П. А., 58 лет, окон­
чил два класса приходской школы, чи­
тает газеты и художественную литературу.

220. Вода ташыт’ надо. Вон ёко м’ёсто (много) р’еб’ет’бшок хо- 
д’ит // Плыв’бт (бежит) ов’йш’к ’а (овечка). Там тоже бо1бта бол’шыйо.
Быва1о подумайу про Восток, про Л ’ёну. Ис ковб вы их настр’а.
пал’и (пельмени)? П р’иташым (говорит) нал’йшным’а (деньгами).

1955 г., Вахрушева Н. Ф., 36 лет, окон­
чила четыре класса.

Красноармейский район, село Алабуга

221. Дбжжыч’екоп ’ёт’ пошо1. Т р’и м’ёс’ецажы1а бол’шуха-то. Потом 

зач’ел’и д’ел’йт’. Ч ’ётв’еро оста1ос’а. На д ’ес’ет’ л ’иет хл’ёба хват’ит. 
Б ол’иес’ на м’ен’а пр’иш1а. Тбйу в’еснбй гор’иел’и. Н ’икудышный наш- 
от п’ёкар’. О л’йа-то фс’о бол’ёйет. Пуше фс’ех радоваша. Ч ’етыр’е 
ста дворбф. Проворнушый стар’йк. Мы вышли ровно в д’ёвет’. Пош1а 
да роб’бнка-то накорм’й1а. Р у к ’и 1бмид г дожу. Сапог’й р’ез’йновы 
куп’й1а. Стар’йна шуба у м’ен’а йес’. Хвое от сарафана ташыца. С’ем’ 
зайавл’ён’йеф подава1. Макову с’ём’у н’ёгде паз’ было. Внуч’коф-то
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н’ет на карточ’к ’е. С’ет’ам’и 1ов’ат рыбу-ту. Йа фч’ера по1ну п’ес’т ’е- 
р ’ушку набра1а.

1955 г., Меншикова С. И., 76 лет, мало­
грамотная.

Город Магнитогорск, станица Магнитная 1

2 22 . ... во вр’ём’ъ з ’еимы вот у нас / масл’ън’иц’ъ называлъс’ / 
городок cTpojwi’H // ну обноков’ё н ъ / сток с’ёнъ штб л ’и /  такб] /
ис сн’ёгу д ’елъл’и / а потом вокрук н’е11в6 д’ёлъл’и загъръд’ / вот 
TaKyjy вышынбй / брат’ городок оп’ёт’ // И вот знач’ит цёлъ]ъ сбтн’ъ 
штб л ’и // казак’й / брат’ ётът городок // там п’ёшьцъ с’ед’ат в ]ё- 
rb j застав’ь-тъ // И вот / как тбл’къ скоманду]ут: Ура // как брос’ъцъ 
на ётът городок / а там фс’ё с лопатъм’и // сн’ёгъм давай пал’йт’
ф т ’еиб’а // А друга лбшъд’ н’ич’ивб н’и бо.)'йцъ / так она сразу п’еир ’- 
искоч’йлъ ч’ёр’еис ётът вал к тому горотку // И вот топ’ёрч’еи-тъ 
сразу соскак’ивъ]ът на с’едлб ногам’и / и у н’еивб два Kon’ja из д ’ё- 
р ’ьвъ зд’ёлъны]'ь вострыjь // 6 н знач’ит фтыкат одну и нач’ина]ьт 
л ’ёст’и / рас / два / тр ’й // И он л ’ёз’еит // К бл’и тблъкъ р а с / 
два / тр’й / тот знач’ит п’ервый прис // там / знач’ит / п’ервый / 
фторой / тр’ёт’ий / ч’еитв’бртый // Кому там бр’у к ’и / кому ч’еиво 
там // Вот кака]ъ истбр’щ'ъ//

1964 г., Ханжин И. Д ., 70 лет, малогра­
мотный.

Ч И Т И Н С К А Я  О Б Л А СТ Ь

Акшинский район, село Курулга

223. С Нарасуна ja п’ир’икач’ивала суда дамнб // работала 
ф калхбз’и / как нач’ал’и паивл’аца // а ва врём’а вайны на гумн’ё
хл’еп пр’ин’и м ал а// иму ф ту пору цына была бол’ш а // ’ваз’йл’и 
с пбл’а на быках в арбах // машын-та мала было / в’исбф/ н ’ё была / 
пр’ин’имал’и на ш’бт / в’бдрам’и / /  бабы адн’й работал’и // п’ир’и- 
сыпайут в анбар / a ja шытайу / 6ajyc праш’итаца // прав’ир’ат’ 
}ёзд’ил’и часта // бабы разуйуца / штббы в абутк’и н’и насыпалас //

Мы пбсл’и работы саб’ир’бмса у аднбй из бап / ана настр’апат 
л ’ип’бш ’ик папалам с картбшкай / и ч’ай п’йбм // мы так и дага- 
вар’ивал’ис / каму п’икч’й в другой рас // фс’б луч’и ж ’ит’ //

1 Станица Магнитная в настоящее время уже не существует. Это пригород 
Магнитогорска. В нем живут потомки южноуральского казачества, старшее поко­
ление которых сохранило особенности своего диалекта и свой особый фольклор. 
Основание станицы относится к 30—40-м годам XVIII в.
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н а у л ’ицыф то вр’ём’а мала народу бывала // даж’и р ’иб’ит’йшк’и 
и т ’е н’и б’ёгал’и / а вбзл’и ст’ёнк’и на солнышк’и erajaT //

1971 г., Тихомирова А. Я.

Забайкальский район, станица Харанор

224. работал ja у багат’ёйа Сафрбнава // з ’имбй / да самай в’ие­
ны / на займк’и жыл са скатом / пас карбф // а л ’ётам то на пакбе’и / 
то на страд’ё / /  в ’иснбй на займк’и рбб’ил на пахат’и / баран’йл / 
на быках пахал // и вот так кажын гот / и парн’ишбнка / м’ин’шбй 
брат / са мной // ж ы л’и на займк’и в з ’имбв’йи // народу палным-
палнб л ’ётам // фстан’иш утр’ич’кам рана / выйд’иш ф степ’ // 
пахн’ит багарбцкай травой ф ст’ип’й и дымам аргал’ным // л ’итбфку 
ваз’мбш на пл’ич’б и на пакбе / разм’аца на галадушку // патом 
с’ёна патсыхала / но а патом м’итал’и с’ёна в зароды // зароды в’ир- 
шыт’ ja был маст’ир // в ’ит’ раббтал’и н’и пакладайа рук //

а ишб в’ёч’ирам захбч’им пайст’ / а ну / кто хбч’ит / пашл’й 
уху вар’йт’ // пр’ихбд’им к пратбк’и / развбд’им каст’бр / картбшк’и 
ч’йст’им // фс’б / ч’о дл’а ух’й нада / а рыба ишо в вад’ё // дак вот / 
знач’ит / палка такайа / кр’уч’бк к н’ёй пр’испасабл’иват ктб- 
н’ибут’ из гвазд’ёй // падайд’бш к р’ёч’к ’и / выб’ир’иш рыб’ину / 
кака пабрав’ёй / цап ийб кр’уч’кбм и на б’ёр’ик // jёж л’и мала — 
другу // быват / карас’й / самы жырны / с лапату // так и ж ы л’и //
ф суббту р ’ёткас’ дамой j^3a ^ ’h / напар’ица в бан’и //

1971 г., Макаров А.

Сретенский район, село Бори

225. К ак ж ’йл’и ф 'стар ’и н у ? // дамно ж ’йл’и л ’уд’и в л ’и су // 
ската д’иржал’и // вот к йёт’им л ’уд’ам-та пр’идрал’йса / штб вы 
тут в л ’ису ж ’ив’бт’и // ан’ё п’ир’икач’авал’и к р ’ёчк’и // стала 
там д’ир’ёмн’а / /  и назвал’и йёту.д’ир’ёмн’у Ббр’и / /  а р ’ёч’ка йёта
Ч ’ач’а // ан’ё зв’ирав’йбм зан’имал’иса // тажнб ис пад’й / ф ка- 
тбрай ж ’ил дамно салдат Ф’илатка / л ’уд’и тожа п’ир’икач’авал’и
в Ббр’и / /  а пат’ йёту так ы называл’и Филатава ж ал’ис’ // йёта 
как шол салдат / и там астанавйлса / и пбмир там //

майа-та мат’ ис казакбф б ы л а //в  раду у йей тунгусы был’и / /  ана 
бал’ё л а /  была в бал’н’йсы / йей врач’й и гавар’ат / пач’иму у вас 
така груба кроф? // мнбга казач’инскай // ан ’ё ран’иш’ны-та был’и 
казак’й вайак’и //

в д’ир’ёмн’и ч’брны школы был’и тут // дамнб-та нарбт-та был 
в’ёс’ н’иуч’бнай // пайав’йл’иса б’ёглыйа / пастрбил’и школу / цёрк- 
ву пастрбил’и // цёрква стала // б’ёглы-та катарж’н’ик’и ж ’йл’и 
в д’ир’ёмн’и / раббтал’и фс’ё // мнбг’и жа пришл’й // ну л ’уд’и 
ж ’йл’и / лашад’ёй д’иржал’и // свайа была сбпсв’инас’ // у бауатых- 
та ската была мнбга //
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ат’ёц мой граматнайбыл // с’икл’итар’бм работал / на пйретбл’ка // 
йа жа дбч’ батрака // ж ’йл’и б’ёдна // хл’ёба сёил’и мала // н’икак 
н’ил’з ’а была раш ’ир’ица // ад’ёты / абуты был’и плбха // б’ёднас’ / 
настыл’и фсё / и стал’и малады / двацат’й л ’ет пам’ират’ // малад’-
бш / р ’иб’аты / служ’йл’и ф казач’ам вбйск’и //

был ад’йн бауач’ нач’ал’н’ик / ж ’ил Вёрхнай К ар’ё // ш’йпка был 
ж ’истбкай ч’алав’ёк // пра ивб п’ёс’н’у сач’ин’йл’и // гл’а нач’ал’- 
н’ич’ка лихбва латку д’ёлал’и бал’шбва / мёрайу в арш’йн // йёту 
латку амурав’ил / палуч’йл галун //

1972 г., Дружинина X. К ., 73 года. 

Ш елопугинский район, село Шивия

226. мн’ё тогда в р ’евол’уцыйу фс’евб л ’ёт с’ём б ы л ъ // ой как 
страшнъ бы лъ// к нам тогда заш л’й два б’ёлых / и говор’ат т ’ат’у /  
хоз’аин / ты атв’еч’аш / йёсл’и у т ’еб’а красны // йа за изб’енб 
атв’еч’айу / што н’ёт н’иковб у м’ен’а / а за ул ’ишнъ н’е атв’еч’айу // 
сначалъ нашл’й с’едлб и говор’ат йему // ётъ на нас с’едлб б’ир’ег’- 
бш // д ’ёскът’ / с красным’и вайеват’ хот’ёл // а потйм тожнб пошл’й
в ызбу / и ув’ид’ьл’и патроны // каг закр’ич’ат на н’евб / ётъ ты 
на нас патроны б’ир’ег’бш // а бн тожнб и говор’йт / спрос’йте хош 
у сус’ёд’ьй / што йа охбтн’ик / и б’ир’егу патроны на кос // пойд’бм
караул’ит’ шеп’й ш к у / / мы тожнб каг заорал’и фс’ё в гблъс / жалкъ 
т’ат’ку-тъ // прбс’им их / штббы апуст’йл’и йевб // а он’ё йевб
ф сарай зав’ел’й / изд’евал’ис’ / изд’евал’ис’ над йбм / потом апу­
ст’йл’и йевб //

1970 г., Пыхалова Е. Ф.

Шилкинский район, село Макарово

227. ран’ш’ь сйежал’ис’ на табор // на ст’еп’ё спал’и // на та- 
бър’ь н’ь дадут / штоп огон’ п’ьр’ь т у х // ф п’ёп’ьл голов’бшку за- 
гр’и б у т // от вр’ём’а до вр’ём’а фс’б готовый огон’ // пр’иташат ко­
мок а р г а л у // в другб м’ёстъ пр’ийёдут / агн’йшъ налаж ы въйут// 
у ковб палатк’и был’и / а кто д’ёлал’и балаганы // св’ёрху с’ёнъм 
завал’ат // д ’ёдушка расказывал / уйёхал мушч’йна в д’ер’ёмн’у // 
потом назат пр’й еж ат/ и говор’йт / балаган / балаган / жен’йлс’а
твой П ’етрован // а там с’ид’ёл ч’елдбн / и говор’йт / з закбным бра- 
к ъ м // удрапал муж’й к // в о т т ’иб’ё и балаган // а рас старушка с’и’- 
дйт в балаган’ь // в ’азаны ч’улк’й у йёй был’и / износ’йл’ис’ // го
вор’йт / на / ч’олдбн / мой ч’улк’й // а ч’олдбн ф ч’ер’ембшник’ь 
был да и говор’йт / давай / давай / хоз’айка // _

В д ’ер’ёмн’ь у фс’ёх крыл’цб открыто с повёт’у // как вёч’ьр / 
клад’й крайуху хл’ё б а //  ч’олдбны отошайут / найед’аца да уй дут//

1970 г., Дутова М. И., 68 лет.
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РУССКИЕ ГОВОРЫ НА ТЕРРИТОРИЯХ СОЮЗНЫХ И 
АВТОНОМНЫХ РЕСПУБЛИК СССР

Б А Ш К И Р С К А Я  АССР

Зилаирский район, село Петровка

228. П ’ёйти, ишб постав’им, а то н’е п’ймшы буд’ьт’и. Плохайа 
корова угод’йла, плоха дойт. Йа нын’чы н’и топ’йла: гъловой замай- 
илъс’а, влаф ’ки вот човб пръдайут. С’с’ёп-та (степь) она отс’ёл’ дал’б- 
ка. Гбс’с’и товб дн’й был’и из Баймаку. Он’й тбжа на д ’ёл’и (при де­
ле, заняты делом). Бы л’и нашбт лугбф. Б р ’бвны хблъзъм в’ез’л ’й: 
зацёп’ут дъ в’езут пъ з ’емл’ё. Гл’а отопл’ён’йа.

1965 г., Бабушкина Е. А., 67 лет, мало­
грамотная.

Кушнаренковский район, дер. Ахлыстино
229. З ’ат’а уб’йл’и, тр’ёт’ий б’ез ног’й, мала-мала роббтат, кбр- 

м’ит. Мал’ён’к ’а сам-от н’е здороф. Мн’ё-ка дайут мал^ён’к’а. Пр’ё- 
жы-та н’ё бы1а шк61. Учыт’ел’ п1ату брал. Н ’е шкб1а бы1а, а в дому.

У дбч’ер’и дбч’. Ну ч’б ин: д’ё Натбл’ка-та? Уросн’ик, а мал’ин’кай 
угомбнай был. Т р’й дбч’ер’е, на роббт’е. Нбн’ч’е бы скбл’ка мн’ё 
дал’е (за многодетность). С н’им’а в ’ет’ гр’ёх тбжа.

А вы отк’ёл’? А ч’б ин? Л ’охкб и фс’б. Л ’иск’й йёл’е, шав’ёй, 
да луг был д’йкай. Со своим д’ет’ам так и жыла. Т р’й рас гор’ёл’и. 
Оп’ёт’ голодом остал’ис’. Б ’ёлы пр’ийёхъл’и, в’ёс’ хл’ёп выгр’ебл’и, 
м’асо, шёрс’. Вот у мн’а роб’аты-т’е как’ё шч’асл’йвы был’и. Л ’искбф 
см’ешам с л ’иб’едбй — и суп.

У мн’а храмбй, дък н’и поб’йбт. С’ид’йт на лафк’е. Жона н’е 
свал’ит, фс’у нбч’, продр’ёмл’ет. А йёту старуху, р’адом-т’е п’исал’е? 
Лафка у которой. Топ’ёр’ у мн’а пл’ем’ан’ица на самъм концё. Она 
роскажът вам,

1961 г., Тяпкнна Е. С., 84 года, негра­
мотная.

Уфимский район, село Вольно-Сухарево

230. Сновалк’е был’е, свойед’ёл’шыны рубах’е нос’йл’и, порт’ан-
к’е ткал’е, ч’йс’м’енк’е, ф п’ат’ н’йч’енок, д’ёс’ьт’ ч’йс’м’енок. 

...Постав’ут в в’ир’ен’йч’к’е, уколбт’от, пост’ёл’бт.
Ул’ожь'гг — сымут. Вд’евайот, красна постав’бт, нав’йут, зач’нут,

пъдават’ ф цепк’й-т’е. Пойдут высошбт, постав’ут столп, кружбт. 
Фс’б с’ёйот: просо с’ёйбт и горох с’ёйот, пышен’йцб, ов’бс, уб’е-
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рут. Он’ё бол’шъ (украинцы) л ’уб’у°т дын’е, арбуз’е, пъм’идор’е, 
потсбл’н’ик’е.

А так""ьГзову°т: ут’ат’е, цыпл’ат’е, жер’еб’ат’е ^ т ’ел’ат’е, _йегн’-
ат’е, козл 'ат’е. убспод’е, дак етб же ш ук’е, йаз’й, л ’ошы, подл’бшык’е.

1954 г., Черепанова А. Е., 60 лет, мало­
грамотная.

Хайбуллинский район, село Самарское

231. Зд’ёшны, уражд’ён’иц. Йа-та, у, йа н’икуда н’и гадна.^ У 
мн’а нбу’и бал’ат’, в йаму свал’йт’ тбл’ка. Сто л ’ёт нав’ёрна с л ’йш- 
ным (селу Самарское). Из Ут’бфк’и, Самары нын’чы нъзывайут’.
Тут н’ё была н’ич’авб, стър’ик’й пр’ийёхъл’и, хто аткуда, хто ис Там­
бова, тъмбач'й был’и за пбч’тый. Ент’их-тъ уш н’ёту, т’ип’ёр’ уш фс’ё 
сав’ёцк’и стал’и.

Када хърашб пал’йбт’ дбжык, дък харбшъ. Рбш с’ёил’и, ав’ос, 
пш’ен’йцу, л ’он, патсблнушк’и и уарбшык пън’амнбшку. И сш’ас 
с’ёйут.

1966 г., Попова П. 3 ., 72 года, малогра­
мотная.

Д А Г Е С Т А Н С К А Я  АССР  

Кизлярский район, село Крайновка 

Рассказ рыбака

232. Рыбы ббл’шы было / смылада ббл’шы лав’йл’и ны улуб’е 
(на глубине) // Ран’шы сбрык канцбф (конец — длина дели сети)
клал’и ны траййх / а т’ипёр’ча сто сбрык ны ч’итв’ирых // Рыбы
и вады было ббл’ш ы // Рыба рысплажалыс’ сама пы с’иб’ё / /  А шас 
м’ил’ак’и стал’и круубм // Вот мар’ана (ветер с моря) падуит’ и мал’­
бк пауйб’н’ит’ // Он ид’бт’ на ч’ерн’и (к берегу) // Р ан ’шы п’р’ид’бт’ I 
ил’м’ин’а был’и бал’шыйи / н’и апсыхал’и / мал’бк как ч’илав’ёк 
стаййт’ / кв’ёрху / пр’ама ч’брна / вот так клуб’йца / а т’ип’ёрч’а 
йивб ууб’ут’ // Аз’ира / ил’м’ин’а / там и надыт’ рысплажат’ ры бу / 
а ана туды н’и ид’бт’ // Уот у урбзным Т ’ёр’ик п’ир’икрбйут’ / у нас 
мал’бк пыу’ибаит // Т ’ип’ёрч’и мы йийб н’и расплод’им / йёж л’и 
мбр’а (море) высыхаит’ // Вашый баушк’и ат’ёц Бблтыф б’илууу
ны выс’имнацыт’ пудбф паймал / а т’ип’ёрч’и ёнт’им м’ёстым машыны 
хбд’ут’ // Х л’ёбный банык (глубокое место на Каспии, недалеко от 
устья р. Кумы, куда входили суда, груженные хлебом и другими 
продуктами) II

В двацыт шастым йа лотку справл’ал (делал) // П ’ир’ит (перед) 
паскый высынулс’и (выехал на лодке) в’ Бир’учбк (название села) /
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там л ’ижал С’им’инбк (поставил сети Семенов) / йа поймал б’илууу 
пудбф на шест’ // А шас к ’илам’ётрыф на шест’ — сём’ апсбхла / 
кутан (отдаленное от населенного пункта место выпаса и содержания 
крупного рогатого скота, огороженное, с легкими постройками, как 
правило, из камыша) уруз’йнскый стайт’ / кымар’ёй (комаров) хва- 
таит’ //

Б ал ’шбй Б ’ир’учбк пр’и майбй пам’ит’и абразбвылс’и // Йа ужё 
(еще) н’ижанатый на н’бм лыфцавал (ловил рыбу) // Ат Ман’ин’кыва
Б ’ир’учка ды Б ал ’шбва улып’ (глубина) / пасуда (суда! хад’йла 
пы мар’йс’т ’и (мористее, т. е. далеко от берега) / ат н’ивб бтм’ил’ 
пашла / уже Т ’ул’ёный в’идат’ хырашб / сто л ’ёт прайд’от’ и сыйид’- 
ин’йца Б’ип’учбк с Т ’ул’ёным // Г Б ’ир’из’аку (название села) иду 
пы куршу (пути) п’р ’ибавлайу д’в’е-тр’и-читыр’и сажён’и / уывар’у: 
«Пыт’иуай шката» (шкот— веревка в нижней части паруса, натяжением 
которой регулируется положение паруса, от чего зависит направление 
движения лодки) / Пыт’инул’и и пыдыбрал’йс’а к Т ’ул ’ёныму // 
с’ир’бдык (мель) Ракушынскый (название острова) н’и п’р ’ихват’йл’и 
(т. е. прошли мимо) // Када зв’ёзды в’идат’ / ид’ом па н’им // С Край- 
нбфк’и (название села) ит’ит’ пы нардбсту (северо-восточный ветер) /
тык ф Т ’ул’ёный упр’бс’и //

1967 г., Чехранов И. И., 80 лет.

К  А ЗА  Х С К А Я  ССР 

КОКЧЕТАВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Володарский район 

Село Воскресеновка

233. Л ’ёт шэз’д’ис’ат назат таму, н’и м’ён’и (не менее), з’д ’ёс’
нър’азал’и в васкр’исён’йе паз’ма (участки), ф ч’ёс’т ’ ч’авб и назвал’и 
с’алб Васкр’исёнафкай. Зъ пас’блкъм был ж ал’ау (жайлау — летние 
пастбища кочевников).

Кыргызы(казахи) была испугал’ис’ рускава, а патбм подружыл’ис’ 
мы с йм’и. П р’ийежал’и в гбс’т ’и. Мы йм мук’й на бауырсак’и (куски 
кислого или пресного теста, жаренные в масле, бараньем сале) — 
ан’й нам скат’йну давал’и. З ’ймы тада з ’д ’ёс’ был’и с’йл’на холбдн- 
ыйа. Шыл’и ч’амбары, афч’иныйа штаны, вар’уш к’и из афч’йны,
вал’енк’и тоже сам’и катал’ и, б’ис к’ислаты. Н ’идал’икб был ин’д’и- 
дуал’ный (индивидуальный) к ’ирп’йшнай завбт. З ’д’ёс’ мы купл’ал’и 
карч’ауи.

1964 г., Брюханов Г. С., 67 лет, малогра­
мотный, переехал в 1904 г. из Рязанской 
губ.
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Дер. Граевка

234. Бы ла холъдна. Дбч’ в заготз’ир’н’ё. Йа п’ит’арых д’нт’ёй 
п’р ’ив’ала (внучат). Анй уьвар’ат’: «Мы картбшк’и хбчим». Йа 
их пъсад’йла. Д бж ’ик сйл’най пашбл. М’ин’ё урбмъм удар’ила, плат’йа 
св’арнула, кбжу съдралб. Када йа ач’нулас’а, в ушах ууд’йт’. Йёту
д’в’ёр’ атвар’йла. Ц в’аты нъ двар’ё пъ ар’ёл’и, йа н’ич’б ...н ’и 
зуар’ёла, а иш’б м’ин’ё пр’идавл’йла з ’имл’бй. Б ал’шбй кбмубрла пр’и- 
дав’йл, дыхат’ н’ил’за была. Ужё м’ин’ё тбшна стала. Д ’ифч’аты 
аткапал’и. Кады вытаскъвл’и ч’ут’ н’а пъм’арла. Пбсл’а ётава ч’аста 
бал’ёйу, укблы, укблы дайут’.

1964 г., Гнетова М. М., 68 лет, малогра­
мотная, привезена ребенком в 1897 г. 
из Орловской губ.

Село К азанка

235. Л ’уб’йла йа, зълатыйа май, стр’апатса из аржанбй мук’й
как ыс пъшан’йшнай, пыкл’аванай. Шан’ишк’и ал’и вар’ён’ич’к ’и 
с тъварагбм. Крупа ф’с’ака бывала, пышанб на кашу.

Ф карч’агах сусла нъвар’у. Сусла, такайа слаткайа, с сбладъм.
Воду нас’йл’и из вбз’ира. Ф с’у нбч’ пр’аду и т ’ихбн’ка п’ёс’н’и ыграйу 
(пою).

1965 г., Попова М. А., 67 лет, малогра­
мотная, привезена ребенком из Пензен­
ской губ.

Чистопольский район, село Чистополье

236. М’ин’а с’уда д’ис’ат’и л ’ёт в д’ив’ит’сбтъм уаду пр’ив’аз’л ’й 
с Самарскай ууб’ёр’н’и. С’алб была нач’инала стрбитса. П ’ёр’ва пъйа’- 
вйлас’ н’йжн’а у л ’ица. Ана называлас’ Самарскайа. Ента называлас’ 
Орлбвска. Спбр’ил’и, каму у поймы р ’ик’й пбз’мы нар’ёзат’, и ж ер’и- 
б’а (жребий) вытаскъвал’и. Мы пр’ийёхал’и — ф’с’ё пбз’мы был’и 
зан’иты. Угас’т ’йл’и старъсту, и он нам дал паз’мб, а то, тол’к ’а за 
бз’иръм была м’ёста.

Двары был’и бал’шыйа. Сабака на цап’ё стьражуит’ (сторожит). 
Ана б’р ’ёшет’ (лает). Ж ы л’и в батрак’й уадбф дв’инацът’, ж ан’йлс’и, 
зъв’ал’й скот и хърашб стал’и ж ы т’.

В двадцат’ п’ёр’въм з ’д ’ёлал’и камуну. Дварбф ад’йнацат’ — ка- 
муна была, патом ф кал’хбс п аш л^ , ис кал’хбза ф сафхбс.

Йа работал ф кал’хбз’и куз’н’ацбм ф’с’ивб сбрък л ’ёт, патом 
стъражавал (сторожил) на н’иф’т ’ибаз’и.

Мъладайа в’р’ём’а правад’йл’и л ’ётъм на ул’ицы: шл’ал’ис’,
къравбдам’и съб’ирал’ис’, на в ’ич’брк’и хад’йл’и. Н ’икак’их сп’ик-
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такл’иф, кн’йгьф н’и было. Пъпайут’ и ф’с’б. Б ы л’и цыркв’а, туды 
хад’йл’и.

1966 г., Михалев А. М., 78 лет, малогра­
мотный, в 1898 г. привезен ребенком из 
Самарской губ.

У Р А Л Ь С К А Я  О Б Л А СТ Ь

Бурлинский район, пос. Белые Горы

237. Ж ыли мы на Бёлъу Тарах пыд Бурлинбм, там прыт’акала 
р’ака Утвйнка. Там мёстныс’т ’ така, ч’ир’йс кл’уц”й нада п’иръплы- 
ват’. Сыбрал’йс мы за йагыдый, пашлй. Набрали йагыды пы в’адру 
жыв’йк’и, патбм атбл’ в’арнул’ис. В Утв’е-тъ сал’бна вада. Атол’ ид’бм 
с йагыдый, а нам л ’ён’ былъ и’тй ипхад’йт’ в ’арсты д’в’ё-пылтары:

w  /— ч у— s

мы пашл’й пр’ама. П ’ир’иплывад’ зац”ил’и — схват’йл’из зы ушк’й 
у в’бд’ир. Фс” е д ’ифц” аты п’ир’иплыл’и, а йа за д’з” илйм запутылыс, 
така трава с калуц” к ’им’и, и стала танут’... Мы взапр’ёл’и, а вадй 
халбдна, йндыл’ ц” брна вада, ну и т’ип’ёр’ц” а йа пашла на дно, а 
д’ицф” ата гыварат: ’’Тбн’ит Ман’иц” ка” , — а друг’й гыварят:
” Ну ды раз” и ана утбн’ит?” А у м’ин’а косы шп’йл’к’им’и был’и 
закблъты. Ан’ё схват’йл’и м’ин’а за косы и вытъш’ил’и. Пашл’й к 
нам дамой. Св’окр запр’бк лбшыт’, пр’ив’из” л ’й м’ин’а. Пака в’из” л ’й, 
вада из” м’ин’а выт’икла и йа иджыв’ёла ...

1949 г., Щеголева М., 49 лет.

Зеленовский район, хутор Логашкин

238. Нас” т ’а, патч’ир’ица, раббтът ана ф п’икар’н’и. Работа 
трудна, асбб’ина лётъм жара м’ишат. Каждый дён’ п’атнатцът’ тбнъф
вып’акайут, а с” ц’ас ана нъ бахц” й паш1а. Идй-к пъсматр’й т ’ил’- 
атъц” къф, Майка, ни з” авай! П р’ин’ис” й ман’ин’ку скам’ёиц” ку.
Шастбк закрыд зънав’ёсъц” къй. Ты гыл’д’й с” в’ёрху-ту у ниё 
ц” авб.

1948 г., Веселова Е. П., 45 лет.

Тайпакский район, пос. Сахарный

Илья Муромец и Добрыня Никитич1

239. Ат’ёц расказывъл: R n’ja Мурын’ц ы Дабрын’а Н ’ик’йт’ъч’ 
шл’й вм’ёс” т ’и, и у н’йх аб’ёу был’и лук’й, а стр’ёлы у н’йу был’и
из бр’бв’ин. И вот ан’ё м’ижду с”иб’ё гъвар’ат: мы с табой ход’им ы н’и

х Знак'-' над буквой означает альвеолярное произношение твердых звуков [д], 
[н], [т].
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знам, хто из нас старшый брат. Давай стр’ёл’им из лук’иф: у каторъва 
буд’ид дал’шы стр’ала, тод буд’ит старшый брат.И вбт ан’ё стр’ёл’ил’и. 
Ш л’й двои сутык ы ув’идал’и: адна стр’ала так ч’то в з” имл’ё.
Дабрын”а Н ’ик’йтъч’ R n’ja  Мурын’цу гъвар’йт: TBaja, мъл, стр’ала,

ч /  —
a R n ’ja М урн’ц гварйт: ” В ма]ёй стр’ил’ё драгацёньц кам’ин” вр’ё- 
3aHbij, бн буд’ит c” HjaT’ ” . Кауда ан’ё пъдашл’й к стр’ил’ё, аказалъс 
jeTa стр’ала Дабрын’и Н ’ик’йтыч’а. А патбм шл’и пблтыра сутък,
ч /  s y  ч /  ч**

та^да стр’ала И л’\а М урън’ца. И бн з” д’ёлълса старшим братъм. 
И вот т’ип’ёр пашл’й ф Сарач’ик. И вот ан’ё пр’ишл’й ф Сарач’ик.

ЧУ V/
В ]ёта вр’ём’а был хан. И вот нарбт събрал’йс, и хан пр’ин’бс йм,

ч / ч^ ч /
двум cBaj^M гас” т ’ам, Дабрын’и Н ’ик’йтыч’у и R n ’ja Мурын’цу ]'аду.
Ладу раз” в’бл шоп йх умар’йт’ аб’ёх. Ну ан’ё н’е п’ил’и. И знач’ьт

bLn’ja  Мурыи’ц взашбл к хану нав’ёр’х, а Д абры н’а Н ’ик’йтъч’
асталса вн’изу, в нарбд’и. Када Hrc’ja Мурын’ц взашбл нав’ёр’х,
вн’изу з ” д ’ёлълса шум. Хаи спрас” ил K n’ja М урън’ца, штб, мъл,
т а к б ^  там за шум вн’изу?—Лёта Moj вараб’ё]' просу TBajy клу^'бт. Хан ы
твар’йл акнб, взгл’анул вн’ис. И л^аМ урън ’ц с’н’ал с” с”иб’ё шл’апу
и шл’апъ] удар’ил jaBo пъ затылку — и хан с” л ’ит” ёл вн’йс.

1948 г., Лытонин Т. Е ., 79 лет.

Фурмановский район, пос. Фурманов

Женитьба Пугачева
V» Ч /  ЧУ ч у  ч у

240. Ла радймъ, сам-т н’и в’идал, а слыхал ыднава }‘ётъ истбр’и]} 
будуч’и мал’ч’бнкъ]. Када Пугач’бф хат’ёл прыиз” в’ис” т ’и с” иб’а 
ф цар’й, и ]ёт’им ч’ут’ н’и п’ир’в’арнул фс"у Р ас” ё]у. А бытып ы

ч / V /
взаправду jerb  был сам цар’ П ’от Ф’бдъръч’. А н’ипалатцъ у н’й-р 
была из адно] п’йт’ирскъй дбч’ир’ ]ин’ирала. П р’йбъл он нъ аднб 
с” алб, катбръ] нызыватцъ С” в’истун. Ув’йд’ил П ’от Ф’бдъръч’ 
адну красав’ицъ казач’къ. А была ана в ызарбарнъм сырафан’ь с 
ман’йстъм’и на uiejH и ф ч’ир’ив’йч’къ-у зылатыу рашытъх, и пыл’- 
уб’илъс ана jaMy. Снач’алъ бн атказывылсъ, гъвър’йл: ” Ад жывб] 
жаны н’ил’з’а жын’йтцъ” . Но с ’инатърыугвар’йл’ь]'авб, ш тъК ът’ир’й-

ч у

нъ Л ’икс” ёвнъ н’и жана, а супрат’йвн’ицъ jaBo. Мы, д ’ёскът’, 
фс” у амп’ёр’и]'у с Ta66j зъва,]уим и К ът’ир’йнъ Л ’икс” ёвнъ в мъна-
стыр’ уп’ич’бм. К аг жын’йлсъ цар’, так фс” о испбрт’ил. Фс” ё гъва-
р ’йл’и: ” Н ’и цар’ он, а бъсурмйн: ад mbiBoj жаны жын’йлсъ” . А
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К ът’ир’йн Л ’икс” ёвнъ оч’ин’ ръзаб’йд’илъсъ и в’ил’ёлъ jaBo, гр’и-
хаводн’икъ, жывбвъ ал’и м’бртвывъ пумат’. К ъзак’й фс” ё ат jaeo
ушл’й, самъ малъс’т’ асталъс, и т ’ё разбб.)'н’ик’ь с’в’азал’и и выдъл’и 
jaBo ...

1950 г., Сламихин Н. С., 85 лет. 

Чапаевский район, пос. Антоновский

241. Када красны фхад’йл’и, маман’ъ гъвар’йт м’ин’ё: ’’Матр’й, 
дъл’акб н’и хад’й: нын’ч’и красны далжны пр’ит’й!”  Став’и1ъ йа 
въ двар’ё съмавар, гл’ижу: в’ирхавбй к въратам п ад й ёхъл .’’Д ’ёд’ьн’- 
къ, дъл’акб штбл’ красны-тъ?” — спрашывъйу. — «А вон, сматр’й:

ч у  __ V  V»

вот ан’й1» А к н’аму ис’б двбйъ падйехъл’и. Я пъб’ижа1ъ скар’ёй
и гъвар’у: «Маман’а! Матр’й, вбфс” ь — сафс” ём и н’и страшнъ!
Красны-тъ вос’ф’ь-сафс” ём ы н’и красны, а так’ёи жъ, как мы!»

1951 г., Никитина К. А., 49 лет. Она рас­
сказала о своей первой встрече в возрасте 
8—9 лет с Красной Армией.

РСФСР  

К А М Ч А Т С К А Я  ОБ ЛА СТЬ  

Мильковский район, село Мильково

2421. Ну вот йа вам пэрво роскажу оп том, ц’то каг зе йа стал 
помнит, как люди жыли. Пэрво, напримэр, вот йа про шэбя скажу, 
цео йа помню, цеов назбулъ. Одын домик малин’кой был, потом была 
корофка, лошатка одна. Но тагзе у некоторых у другиг были лошатки 
и то и две, а тагзе и корофки тожэ у коо. Рогатой скот, а у коо и нэ 
было. Так вот. Ну жыли нэ богато. Можно сказат, сто бедно жыли.

Жыли-то ми ны так, как сейцяс (т. е. при Советской власти). 
Бол’сайа разньца, бол’сайъ разньцъ. Вопсцэ-то и домоф-то було мало. 
Так йа вам ны могу сказат, школ’ко, но квартир сездесят или педесят, 
ны бол’сэ було, потому сто сыло-то було ныбол’сойе. Но вот штёкол, 
напримэр, вот этых нэ було, а прошто делали, знайте,гхто из белой 
дрели делаит окошко, а хто вот мидвези киска. Ийо вицистют, вимойут, 
надуйут, конец’но, она висохнит. Потом делайут ужэ окошко. А на 
окоске делайут от такуйу дыроцку, от такуйу. И от кушоцик де-ныбут 
обрытёт этоа, стекла, и йио кругом обошйут, штоб видно фшо-таки 
було туда.

Вот когда йа работал в волрефкомэ заместителем товарисця 
прецсыдателя Городилова, пришлое’ мне с торговцём побиця. Пришла

1 Текст взят из книги К. М. Браславца «Диалектологический очерк Камчатки» 
(Южно-Сахалинск, 1968, с. 350—352). Транскрипция подлинника сохранена без 
изменений.
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мне-ка телеграма из облрефкома, оттул’ з городу, стоби забрат пуш­
нину у торгофца здеше-ка. Конец’но, у меня люди були здес’ тол’ко 
оцин’ мало, которийе вопцьм помогли, преданы к этому делу. Одын 
был, йа ему ноцю передал по телефону, но когда ныхто ны слушайьт, 
штал говорэт. А Коршунову говору: «Ну ушйо везите пушнину, 
продавайте там». А йа узе там знайу, на ушйо тол’ко подйедит, у йео 
заберут это фшё. И он эта, дествител’но, Коршуноф уйехал на ушйо. 
Йа йему дал пропушк. Эту пушнину увёс: Прийехал с оттудова и 
мне говорит: «Но ты и хитръй». Йа говору: «А цё?» — «Ты мыня отпра­
вил, а йа пусниной ныцё ны попал’жовался». — «Куды дывал пуш­
нину? Показы, куды ти дивал пушнину?» Витаскивайет: «Вот у меня 
гумашка». Йа процитал, дествител’но у нево там забрано пушнину. 
Ну, йа говору: «Йа ны виноват. Йа тыбэ видал, пойежжай, прода­
вай там. А там уз йесли забрали, йа ны виноват». И так он потом это 
фшо на мыне так фшо в неудовол’ствийах бул, сто это дело. Прийехал 
когда Городилоф суда, прецсыдател’ волрефкома, говорит: «Ну у те 
и заместител’ здес’, тепэр бол’шэ ны оставляй йево. А он у меня фшю 
пушнину отправил на ушйо». «А с кем?» — говорит. «Йа, — говорит,— 
шам увес». «Ну и хорошо, — говорит, — увёш, ждал и фшо».

Усть-Камчатский район, село Ключи

243. ]ун’йнам ас’в’иш’а1ис’ / има / насусат / наструга]'ут / згут / 
ц’айн’ик’и /  тазы м’ёдныи / ц’угуный кампус называРи / духбфка / 
кот’61 //

1971 г., Котова А., 67 лет, родители рус­
ские.

244. мн’асо зар’ил’и / шуп называл’и / уток отвар’ивал’и / зыр / 
р ’йбу ф ц’йстой бат за1азывал’и / зал’ивал’и водой / гор’ац’и камн’и 
к!ал’и / вар’йл’и / б’ер’бзова/б’ер’еста / д’ё1ал’и чуман’ч’ик / кбшык 
такой / зыр шуруд’ат / м’еса]'ут / он сп1ываит / в’йцърпа][ут / п’ер'е- 
варбна р’йба назыв^ьца опана / рыб’ий шуп по1уц’аицъ // сбл’и 
бы 1о мало / икру собакам ил’и выбрасыва1и / церва jela икру //

1971 г., Юрьев С. А., 63 года.

Охота на медведя
245. Л ’ётом на м’едв’ёд’а / ]ёд’ес в горы / в озоркб фход’ит 

р’йба / м’едв’ёт’ cnycKajena с ува1а / ува1 — гора ил’и хр’еб’бт 
инач’е / д’ё1а}еш / стрбиш / лабазбк / постав’ис jeeo / 1абазбк / на
ц’етыр’е л ’ес’йнк’и / нав’ёрх нарубл’а]ьс накатн’ик з д’ёр’ева дл’и- 
нбй м’ётра по два / штббы н’е опасно от м’едв’ёд’а с’ид’ёт / по-на­
шему 1абазбк / как стб1 / с’ид’ис / жд’бш / когда с ува1у м’едв’ёт’
подойд’бт / стр’ел’а}ъс / иш шкур м’едв’ёд’а на потшыфку торба- 
збф / на подошву // хвбй — по-нашему / гн’и1уш к’и / на н’йх шкуру
ст’ёл’еш / кукул’ / и сп’иш ф кукул’ё //

1971 г., Черных П. А., 61 год.
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К О М И  А С С Р

Усть-Цилемский район 
Село Замеж ное

246. П р’еш обр’ежац’е ход’йл’и, на обр’аду. П р’ихбд’иш ф
скотной двор, над’еваш кабат и б’ер’ёс” е за обр’аду. Пока корбф 

дойм, пока ц’ч’йс” т ’им, потом с” ёно раздаивайем, потом стан’ом 
воду нос” йт’, пойт’. Афтопойлок у нас н’ё было, нос” им в’едром да
ушат’иком, ц’ч’ёрпам ис колбц’а. Нбс” им друк п’ёр’ед друшкой. 
Нас было вбс” ем дойарок, кака сможет нап’ер’бт ус” п’ёт, воду
нац’ёрпат’. Воды мало, н’е хватало. Нова пр’йд’ет ф тр’й часа, нова
ф ч’етыр’е, а нова ф шее” , а нова ф с” ем, б’ежым, каг бы воду 
набрат’, с” еб’ё, нац’ёрпат’, скота напойт’. Фс” е из одного колбтц’а. 
Вот так мы и обр’еж ал’ис” . Обре’жала кбн’ей оп’ёт’ пбс” л ’е ётого. 
Холодно, дак над’евайу мал’иц’ку, в мал’иц’к ’и хожу, обр’ежайус,
а пот’епл’ё, дак уш ф куфайк’и. Кбн’ей обр’ежала дома, в огорбд’и, 
кон’ушн’а н’е была... Тут и кормл’у, пойу и навбе об’ерайу, с” еку
топором, тбл’ко искры л ’ёт’ат, и вожу на пол’о, на пол’о вожу... 
Пойёду, с” еку навбе, рубаха мокра, пойёду — ужё кбл’ет с” п’йна, 
зам’ерзайу, студ’енб, оп’ёт’ пр’ийёду, оп’ёт’ с” еку, вот так и обр- 
еж алас” .

1966 г., Чупрова И. А., 58 лет.

Село Сергеево
247. Много вр’ём’о ут’ек1б, много годы ут’екл’й, много травы 

вырос” л ’и, с” о ёто бы1о давно дал’бко, бы1о шеснацетом году. Вы- 
ход’йла замуж. Но до п’ёрвой м’ировбй войны... с” п’ёрва м’ен’а
посватал’и, ж ен’йх, вот за котброво вышла замуж. Но ф то вр’ём’о 
от’ёц, мат’ стал’и прот’естоват’, што мо1 н’е ткал’л ’а, н’е пр’ал’л ’а, 
н’е по воду хожал’л ’а, нам таку н’ев’ёску н’е надэ. А потом на мойо 
с” ч’ас” с” о ста1а война, ж ен’иха у м’ен’а з” ал’и на войну, н’ев’ёста 
осталас” ... В ’ернулса ран ’еной ж ен’йх обратно домой, и оп’ат’ мы 
с н’им стал’и друж ы т’. Потом мат’ ста1а с”о же прот’естоват’; аковды 
посвата1 м’ен’а ж ан ’йх, нын’ешн’ий муж, у м’ен’а от’ёц сказа1: рас 
товды он’й н’е брал’и т ’еб’а нын’ч’е йа н’е оддам, у м’ен’а йес” дру­
гой ж ен’йх... Пбс” л ’е богомбл’л ’а ста1о по-стар’йному у нас рукоб’ит’- 
т’б, обруч’ён’ийе, кбл’цам обруч’йл’ис” , с” в’ашён’н’ика пр’иг1ас” й- 
л ’и. Пбс” л ’е рукоб’ит’т ’а ста1о йгр’ишо у н’ев’ёсты, п’ёл’и, пл’а- 
сал’и, ж ен’иха, н’ев’ёсту оп’евал’и... В ’ин’ч’ал’ис” мы цёркв’е. 
Пойёхал’и в’инч’аца, но в’йн’ч’ан’йо у нас было н’е свойбм с” ел’ё, 
цёркв’и у нас был’и разныйе. Пойёхал’и в’ин’ч’аца, а мн’е ёто и н’е 
погл’ену 1ос", шч’о йа бы1а свойевб с” е1а, а пойёха1а вин’ч’ач’ц’ч’ц’ а 
другбйе м’ёсто, за п’ат’ к ’и1бм’етров, да п’ер’евбз, да в лбтк’е... С ”о 
йа свойо п1ат’т ’е в ’йн’ч’ал’нойе вымара1а. Вот и думайу: вбттаки да ,
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пойёхал’и и куды-ков’ин’ч’ач’а, н’е могл’й обв’инч’ат’-то С ’ер’ёгов’е. 
Обв’инч’ал’ис” , пр’ийёхал’и домой, мо1одых у нас стр’ич’айут хл’ё- 
бом, сбл’л ’у. Т р’и-ч’етыр’е дн’й проиграл’и свад’бу, на п’атой д ’ен’ 
мы пошл’й кос” йт’, а йа кос’йт’ н’е ум’ййу. А с” вбкор и говор’йт: 
вот пр’индёсу пр’ив’61 и кос” йт’-то н’е ум)ийот, вот Н ’ико1ушка, 
што ты буд’ош д ’ё1ат’-то, у т ’а и гашн’ик-от 1бпн’ет, с” йей. Вот йа 
сама с” еб’ё и думайу: н’ет, рук’и, ног’и йес, науч’ус” кос” йт’, н’е- 
правда... Д ’ен’ помуч’а к с ” , да два помуч’и1ас” , на тр’ёт’т ’ой д’ен’ 
науч’й1ас” , а ч’ер’ез дв’е н’ед’йл’и и ста1а кос” йт’. Потом с” вокор 
говор’йт: 1адно, ббйкайа баба-та, што буд’от дал’ше...

1958 г., Космортова Е. П ., 62 года. 

Село Среднее Бугаево

248. Йа стара стала дак мн’ё шыис” ат тре’ёт’ой гот... Кос” йт, 
ум’ёйу и гр’ес” т’й ум’ёйу, на кос” йлк’и кошу и на гр’еб’йлк’и гр’ебу, 
фс” йко пр’ид’ёца. Етака ишч’о на кос” йлк’и кос” йла, дак опр’иста- 
ла, в л ’есу да ч’б да над’ёр’галас” . П р’ишла, дак йедва и корову по-
дойла, рука бол’ид да... Тр’ет’його дн’а пар’ен’ йез” д ’ил в Ус” ц’ил’- 
му... Т ’ётам годы, дак кажной гот фс” о рбб’ила, д’ен’ ото дн’й, год" 

од году, фс” о постарше ставаш дак ... Молода была, дак ход’йл’и 
же, богаты были ж ен’их’й, дак одавал’и родны род’йт’ел’и, не спра- 
шывал’и шыпко н’ев’ёсту, по нраву л ’е н’е по нраву. Доброй пар’ен’* да 
добро жыт’йб дак... Шестнац’етой гот мн’е тол’ко был, п’етнац’ет’ 
л ’ет, вот како в’ет’ ... Повдов’ёла тр’и года, да оп’ёт’ понрав’илс” а,
за йётого. Ётот тоже вдов’ёц был, ф сорок п’ёрвом жена ум’ерла 
у йего, с родбф ум’ерла в бол^_н’иц’и, в Ус” ц’ил’мы. У йего пар’ен’ 
был, да у м’ен’а дбц” и, пр’идано. Так и ж ы л’и, с тройным’и д ’ит’ам’и,
уш тр’иц’ет’ шестой гот жыв’ом. П ’ёрвой-от сын у йего пог’йп, а 
нын’ вм’ес” т ’ашны уж д ’ёт’и...

1964 г., Дуркина А. А., 63 года. 

Село Трусово

249. Тут мы в выхоной д’ен’ пойёхали с” еб’ё как на гум’ошко 
дрова заготовл’ёт’, на гум’бшко пойёхал’и мы дрова заготовл’ёт’ и 
п’ёрву йолку свал’йл’и, стал’и, мы как п’ер’еп’йл’иват’. Тут 
потпаршчык Вас’йл’ей был, тожо Вас’ил’ей П ’етров’иц’ был. Д ’ёд’а 
М’иколка стал другу йолку с’с’екат’. Йблка пол’ет’ёла ды и на нас.
Йего-то суц’йем’и тбжо захвоснуло, а м’ин’а-то сразу г~з’емл’й 
пр’идав’йло. И крбф из м’ин’а фс’о с’ц’ала, йёка рана, вот йёка была.
И м’ин’а пбс’л ’е ис-под йблк’и выт’енул’и, а йа была б’есГчуств’ийа 
н’е пбмн’у н’ец’о’, шчо м’бртва л ’е жыва. Н ’ец’б в’ет’ н’е знайу. 
Ц ’о тут, испужал’ис’ с’е, и у мн’а крбф из головы тбл’ко как-от из 
крану с’ц’йт.
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Тут м’ен’а на нос’йлках вын’ес’л ’и, в лотку и по бз’еру пов’ез’л ’й
на гум’бшко каг домой. П р’ив’ез’л ’й на гум’бшко. М’из’ён’ц’и гово-
р’ат: ’’Ц ’о л ’е з ’д’ёлал’и з д’ефкой, уб’йл’и л ’е ц’о йес’ д ’ёфку-ту” . 
Пбс’л ’е как в лбтк’и-то тут он’й пр’ийёхал’и-то, дов’ез’л ’й, дык от 
ц’о оно д ’ёс’ет’ к ’ илом’ётроф л ’е д’ёв’ет’ буд’от, дак тут йа в чуство 
мал’ён’ко вошла. Тут м’ин’а под р у к ’и зав’ел’й нашы-т’и. А м’ед’ика 
в’ет’ там н’ёту. М’ёд’ика н’ёту-а. Тут м’ин’а и как омыл’и, ополоскал’и, 
сахаром засыпал’и, крбф заговор’ил’и, у мн’а крбф н’е поб’ежала.
Тут ы байну истоп’йл’и, м’ин’а в байну пов’ел’и как рубаху отпар’и- 
ват’. Ето фс’б засохло было, к рубах’и пр’ик’ип’ёло. Тут и мн’а и 
в байну-ту свод’йл’и, рубаху-ту отпар’ил’и, другу п’ер’еоболокл’й, 
тут м’ин’а оп’ёт’ пр’ив’ел’й. И вот ц’б л ’е в’ет’ и выправ’илос’, оп’ёт’ 
добро з ’д ’ёлалос’.

1961 г., Чупрова П. П.

Л И Т О В С К А Я  ССР

Игиалинский район 

Д ер. Ведариняй
Обработка льна

250. Пас’эйьш л ’он / ид’бш / т ’агайьш йавб как пасп’эйьт и 
п’астъч’к ’и в’азал’и // как д’эс’ат’ п’астъч’ьк пастав’иш / так кул’и 
нъзывал’ис’ // тагда йавб ужэ в’аз^ут в гувна и нъ тъкавн’й аби- 
вайут / с ’эм’а такбйэ жблтъйэ скал’скбйэ скал’сбйэ // тагда вывбз’ут 
на пбжн’у и ръстилайут йавб р ’эд’ьн’ка р ’эд’ьн’ка // када пагода 
сырайа / то тр ’и н’ад’эл’и сушът / а йэс’л ’и пагода плахайа то и 
шэс’т ’ н’ад’эл’ь й // патбм зб’а р у т / смотр’ут / как высушилс’а // на 
м’алк’ь мнут и йажэл’и гатбф / то фс’а кастра атл’атайьт// а йэсл’и 
н’э атл’атайьт / так пус’т ’ йашч’о л ’ажыт дал’шъ // фтарбй рас тбжъ 
так д’элъйут / йэсл’и гатбф / так пъдымайут на пбжн’ь / пус’т ’ 
сохнут // высъх / тагда св’азывъйут бал’шым’и кул’ам’и и в гувна
воз’ут // тагда ужэ ил’и на п’эч’и сушут / ил’и ф п’эч’ку фп’ихайут // 
рас чут’ н’ь зъгар’эл’ис’ / мнут тагда фс’э л ’о н //  с’м’ал’и /  тагда 
пълуч’айьца тр ’аплб такбйь // и тр’эпл’ут йавб // адна шч’бтка 
д’ьр’ав’анъйа / другайа ж ал’эзнъйа // с пад д’ьер’ав’анъй выхбд’ут 
в ’архбвйа / а с  пад ж ал’эзнъй — пач’ьсйа // тагда так’ййь пр’адъч’к ’и 
астайуца мал’ьн’к’ийь тък нъзывайуца куж ъл’ // патбм йавб на
пр’алкъх пр’адут // тагда ф с’т’аны дырка выкруч’ьнъйа и в дырк’ь 
кбл’ик такой д’ьр’ав’аный // на кбл’ику мътав’йла / и на эту мътав’-
йлу са шпул’ьй матайьш и выхбд’ит матушка // тагда эт’и н’йтк’и 
мбйут / патбм высъхл’и ан’э // калбтка йэс’т’ такайа высбкъйа /
ф калбтк’ь дырка / а в дырк’ь кбл’ик и на кбл’ик’ь ръзмътав’йла // 
на ръзмътав’йла над’этъйа матушка // патбм ф той самъй дырк’ь 
гд’э мътав’йла / длинъйа палка и над’эта вйушка и на эту вйушку
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матайьш н’йтк’и // тагда ср’ад’й хаты фстав’иш калотку и ф калотку
фп’ихайьш кол // в мат’ицы тбжа дырка и фп’ихайьш кол // ва фс’йх 
ч’атыр’бх канцах палк’и и нъзывалъс’ снавал’н’а // с’ эт’их вйушък
матайьшн’йтк’и ф снавал’н’и // п’эрвый раз абайд’бш — ад н ас’ц’ана/ 
другой раз абайд’б ш — другайа с’ц’ана и так да вас’м’й с’т ’эн и да 
с’т’эн дванацът’и // патом йавб сы майут/ / патом пр’инбс’ут ставы // 
тагда д ’̂ ’е жэншч’ины кр’эпка д’эржыт н’йтк’и / а фтарайа ма-
тайьт нъ калотку н’йтк’и // сматайут н’йтк’и и в н’йтк’и фставл’айут 
цыны / д ’в’э мал’ьн’ких дасбч’к’и // хто в два н’ита ткут / и ч’а ­
тыр’ь / и вбс’ьм / и дванацът’ // в н’иты адна пр’имайьт н’йтк’и 
ат калбтк’и / а другайа дайбт // йэс’т ’ такбйэ б’брда / вн’изу такайа 
калбдъч’ка и пр’ив’азывъйут нътыкал’н’ик // патом з б’брда н’йтк’и 
к натыкал’н’ику прив’азывъйут / и тагда ужэ т к у т //  вн’изу / йэсл’и
в два н’йта ткут / то йэс’т’ д’в’э дбсъч’к ’и / йэжъл’и ф_ч’атыр’ь / 
то ч’атыр / йэжъл’и в дванацът’ то дванацьт’ // тагда сад’йца// 
жэншч’ина // път ставам’и нбшк’и и п’ърь’ступайут эт’и нбшк’и// 
жмут вн’из и н’йтк’и разд’эл’ивъйуца / адна н’йтка вн’йз / другайа 
в’эрх пъдымайьца // пълуч’айьца дырка ф с’ер’бтк’ь // йэс’т ’ тагда 
такой ч’албнъч’ьк з двум’а дыркам’и // фстав’ут в дв’э дырк’и палъч’-
ку и нъзывайьца цэфка // ф с’арбтку и брбс’ут этът ч’албнък // эт’им 
б’брдъм и пр’ихлапывъйьт и нагам’и п’ьр’ьступайут паднбшк’и // 
и пълуч’айьца точа // тагда эту точ’у н’асут в ваду / нъзывайьца
сажълка // ф сажълку памбч’ут и на пбжн’у раст’эл’ут // эта 
д ’элъйут ч’астъ / пака тбч’а зд’элъйьца б’элъй //

С в’архавйй м’ах’й ткут, с пач’ьсйа ткут скът’ар’бтк’и / а с куж л’а 
ткут с’арв’этныйь рышн’ик’й / с’арв’этныйь скът’ар’бтк’и //

1966 г., Богомольникова О., 70 лет. 

Д ер. Поповка
251. Удал’ушч’ий / удалый мал’ч’йшка / удалъсц’ зал’йшку / 

гараз йаму гълава бал’йц’ // нашбу шэс’ц’ пачкау сахър’у / фули- 
ган во(т)^таб’э и будз’е / сфул’иган’и у // ты будз’иш къла-ц’бтк’и 
и см’айаца / н’е пъламай / а чом йа хр’апы буду с’еч / мне как ска- 
вал кузн’ёц йану/так знайьш какайа вбстрайа с’ёчка // другой будз’ит 
такой самый // а вот йхний Вас’ка н’е пр’иравн’ат’ / тихой как ц’алб- 
нък / Вас’ку Сашка зъб’ижал // фс’о абгл’ёдз’и у /  с пачки брац
па днбму куску / знаку н’абудз’ит / вот ты распусн’ик / наш тбсахър’ 
нбс’иш / у вугбл залас / таб’ё тбл’к ’и сахър’ в гълавы // какой 
вумный и забыл / шчэ йон смайбца кълъ м’ин’а / ты чытайьш кн’йг’и 
дз’ен’ и ноч / а мы н’е вучыл’ис’а //

йзба бал’шайа / штоб чълав’ёк двацът’ в эту йзбу / так добра 
былъ бы / в гбръдз’и и так дз’ён’г’и брал бы / там-ка бблшъйъ /
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в м’ин’а полна и полна изба / п’ёчка рус’къйа бал’шайа / нъ дз’а-
р ’ёун’и б’ас п’ёчк’и н’ал’з ’а / ф той избы йес’т’ шчыт / туйу топ’им 
у н’адз’ел’у рас //

1962 г., Лазарева Ф., 45 лет, малограмот­
ная.

М О Л Д А В С К А Я  ССР 

Дондюшанский район, село Покровка 1

252. Тавар’иш’и /  ja вам хач’у ръсказат’ / как създавалас’ къмса­
мбл ’cKbj а аруан’изацьца с’ила Пакроука // снач’ала ана была дужы 
малъ]а / тады сыны слухал’ис’ ceajrix рад’ит’ил’ь] / и шл’й пъ р ’ил’и^’- 
иозным дарбуъм// пас’т ’ип’ёна / хлопцы и д ’ёук’и / тьци што уч’и-
л ’ис’ ф школ’и / пан’имал’и / што идут па н’иправ’ил’на]' дарбу’и // 
къмсамбл’ска}ъ аруан’изац’^ ’а пъпалн’алас’ ! но тбл’ка хлбпцъм’и /
д’ёук’и прадалжал’и ит’й па н’иправ’ил’нъ] дарбу’и // и тбл’къ
н’идавна / ф къмсамбл’ск^ 'у  аруан’изацьцу път’анул’ис’ дёук’и //
с’ич’ас ужё рад’йт’ил’и пбн’ил’и / штъ р ’ш ’йу’щъ / выдумк’и др’ёв- 
н’их л ’уд’ё} //

Т ’ип’ёр’ ja хач’у скаат’ а с’иб’ё / ja Латышъф Ф’бдыр К л’ймав’ич/
рад’йлс’ъ ф c ’HM’je бытрака-кр’ис’т ’ан’ина / катбрьц раббтъл у ку­
лака // c’HM’ja наша сы л^ 'ала из мнбуа ч’л ’ёнъф с’им^й / сав’ёц к ^ а
влас’т ’ пъмъула кр’ис’т^анъм / ётым б’идн’акам / съид’ин’йцаф кал- 
хбс / ф калхбзн ^ъ  бпш’иства / с’ич’ас у калхбз’и кр’ис’т’ан’и жы- 
вут бч’ин’ / тък скаат’ / бауатъ // ja иш’о з д’ёцк’их л ’ёт м’ич’тал 
фступ’йт’ у къмсамбл / но ат’ё ц /  и мат’ зъп р’иш’ал’и / ф ч’итв’бр- 
тым клас’и ja фступ’йл ф п’иан’ёры // Пбсл’и аканч’ан’щъ с’им’й 
класъу ja фступ’йл у къмсамбл / но Taj нъ ат атца и мат’ир’и // пбсл’и 
аны узнал’и / рууал’и / но зд’ёлыт н’ич’ивб н’и ма-ул’й // ш’ас ja 
работку с’икр’итар’бм аруан’изац’^ 'и  с’ила Пакроука / дав’ёр’ил’и 
м н’ё къмсамбл’цы с’ила Пакрбукъ ёту дблжныст’ / и ja AyMbjy / 
штъ.— ja jnjo аправдгцу//

1962 г., Латышев Ф. К., 20 лет, окончил 
семь классов.

1 Предки сел Покровки и Старой Добруджи (см. тексты № 252—255) пришли 
на эту территорию не прямо из России, а с Украины, прожив там около ста лет, и 
являются по вероисповеданию старообрядцами или «липованами» («филипповане»). 
На Украину они попали в конце XVII — начале X V III в. с целью спасения «старой 
веры» от преследования никонианцев, а также по другим причинам (бегство от 
тяжелой барщины, рекрутчины). Село Покровка относится к той части Молдавской 
ССР (Бессарабии), которая вошла в состав республики только с 1940 года. 
( А г у л ь н и к о в а З .  Я. Говоры русских переселенцев на территории Молдав­
ской ССР. Автореферат канд. дисс. М., 1965, с. 2).
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253. П рас’йла ja ceajy с ’истру /  ты дома нынч’и /  шы]' / /  Тол’к’и 
рубашку /  ана н и хоч’и т /  уавбр и т / б ’ар’й Тбл’ку ды ид’й к нам/ 
сама uiej / /  ана вбс’им класъф здала / /

Ну б ада у м’ин’а /  н’ а фсп’ёла ja да}т’йт’ у уарбт /  ч’аснбк там 
сбд’у /  а аны (дети) шыпку высад’ил’и / /  A htoh’hj’ ш ’ас в работу

1-ёд’и т /  a ja тол’ка пъстав’илъ борш вар’йт’ /  ч’ём жъ т’ип’ёр 1-ав6 
накбрм’у / /

дъ кнут д ’ёс’ прапал /  шукала вжё и пат CKpbm’aj /  и пат""кра- 

ват’ъ] /  и пат тумбыч’къ  ̂ / /  што ш скажут вам атул’а из Б ’ёл’цъф/ 

када jёxыт’ /  ч’и вы сам’и зн ^ и т’а /  нада п вам было брос’ит’ Tojb
п’исан’щъ /  и ит’ит’ у бан у  /  было ш м н оть так ’ё} 7 ap’a4’bj вады / 
Ван’ /  ты T’aKaj атцуда /  сад’йс бърабул’у апч’и с т ^  /  мы кажъм 
и бърабул’а /  и картбш къ/ /  вот ja jnjo (картошку) ш ас пъталку /
памасл’у /  и ф п’ёч’ку /  ана стан’ьт крас’н’ин’к^’а / /  ды кудьГш  
ты (сыну семилетнему) клад’иш бърабул’у / /

aT’eu^Moj кбжнъва дн’а хад’йл к нам /  л ’ётъм нбч’ мал’ин’кт^а /  
нароб’ис’и /  сп’йш /  а вон пр’ид’от и буд’ит нас /  он кал’ёкъ /  
с вбспы_a66jn рук’и jaMy пъкр’ив’йла /  вон ав’ёч’ик пас Toj 70т /  
д’в’ё тыш’и pyбл’ёj палуч’йл /  брынзы п’ид’ис’ат к’ ила^рам / /  

у нас ы зат’ирку вар’ут /  и лапшу /  и -уалушк’и /  бл’ины п’акут
к’йсльц’ь и пр’ёсньць /  а л ^ ' 6joM у Р уд’ах /  на ал’^'н’и /  мъсла- 
66jH’a у нас р ё’тка уавбр’ут / /

Антон’иj Moj н’ич’ивб н’и jёл с вутра /  ну д ’ё~ш toj кнут /  шо 
KOH’nj ^бн’ут j им / /  мы кажым вада к’ип’ач’оньцъ /  а то/ к’ип’итбк /  
а слова акрбп у нас н’има /  ]ёс ’т’ укроп /  jёть бур jaH дл ’и ббрш’у 
/ /  М арун’а /  пр’иб’ира} трбшк’и у хат’и /  у м’ин’а пърас’бнку ку-

шат вар’йт нада /  Toj бaл’ш6j ч’ууун ’ч’ик /  а уасу н’има /  j P лр’иму- 
су тбжъ карас’йну н’има /  мълаватъ /  хот’ палк’им’и пал’и п’ёч’ку /  
палък najfly пр’ин’а с у /  и пал’йт’а пл’й т к у / /  jёть у нас лафка /
а на He’j налавн’ик’и валн’ан^'и и прастьц’и / /

ja фч’ира позна пр’ишла с к’ина /  шукала /  шукала кл’уч’ /
н’и aTKpojy н’икак дв’ир’а /  и Ван’ка /  и М арун’ка был’и у к’ин’е /
д ’а T^j там MHojb съб’ир’бцъ /  ан’и плач’у т / /  брат Moj /  Фап’ён /
пашол на шбф’ира уч’йда /  MajnT права/ вон у нас хърашб вуч’йлс’и //

1962 г., Рыльская Е. П., 30 лет, окончила 
начальную школу.

Флорештский район, село Старая Д обр удж а

254. Ну разн’ёрв’илас’ ja н’идавна /  CTajy ja нтГпарбу’и / / а 
ид’бт ч’илав'ёк / а т ’овна булб /  мн’ё страшна сталъ /  ja у~с’ёнцы
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/ вз’ал ’и тады св’ётла /  вышл’и /  н ’има н’икаво // от тады у м’ин’е 
jHBflaK’ejb зъхварала и мн’е што-с’ пауанъ зд’ёлылъс / д ’ит онык 
крыч’йт / ja н’и сп’у / xeapajy / ус’у нбч’ н’и спала / л ’ажу // 7лазы 
аткрыты]’и //

а то што ш ’е було // была у нас карбука руд’ин’ка / пашла наша 
матка да]'йт’ jajo  / дъ крыч’йт увалт / хто-с’ карбву выца]ш  //

1956 г., Карасева А. А., 80 лет, малогра­
мотная.

255. Ну што ш ja  вам скажу /  сн’йлъс’ мн’е / штб калб Иван’. 
их’ин-bj бан’и 7лыббкъ]а кбпанка / a ja  хач’у п’ир’апрыунут’
ч’ир’из j a j o /д ы н ’и м б ж у /ск о ч ’ила р ас /с к б ч ’ила flpyyoj/n у воду/

хач’у выбраца / н’и мбжу / тады ид’от KaKoj-c’a мужык / ja прбс’у
jaBo руку мн’е дат’ / а вон ы н’и ^л’ад’йт / пъв’арнулс’и дъ как 
сун’ит м’ин’а назат / тут ja и праснулъс’ //

П ajёxыл’и мы с jnM (с мужем) кас’ит’ жыта /  а вон так науу 
пар’ёзыл / што н’и пр’ив’ад’й бох / л ’акарствъ ш укал’и / л ’ич’ит’ 
было трудна jaBo //

1956 г., Денисова А. С., 65 лет, малогра­
мотная.

М О Р Д О В С К А Я  АССР  

Ардатовский район, село Сундаевка

256. Домъ-тъ н’е йёш / а ф чужё л ’уд’и пр’ид’бш с тобой /  ты
там хал’й ш // пока за стол н’ь посад’ут /  в’ёс’ исхал’йс’а / /  а
в’ит’ ётъ жъ йбдъвъ-тъ//

Ба / В ’йт’къ! //  Какой ты бал’шбй выръс! //  П р’амъ в""н’объ 
дыра//

Штб тбп’иш /  штъ н’е тбп’иш / н’ичовб т ’опла н’ет / закрой
в’йднъ н ’е дбржыт //  закрбй-ът у потбпкъ нав’ёрнъ н’ь дъ конца
зъкрывацъ / т ’опло-тъ и ухбд’ит //  в Ардатъв’ь йёс’т ’ / чай /  за- 
крби-т’и //

Йолбшн’ик рост’бт нъ сырэм м’ёс’т ’и / вдбл’ оз’бръф / туды 
дал’шъ ишчб дв’е йолбшыны стойат // давайт’ь ръзожбм ж арн’йк
дъ нъп’ечбм картбшък / На вблкъ з дрбб’йу н’е хбд’ут /  дл’а 
н ’овб жыган нужын // хор’бк зв’ёр’ жывушчой //

На ул’ицы-т’и м’ат’йг-ът какой / страх! / Как йому н’е быт’ /
м’ьт’игу-ту / фс’у нбч сн’ёк шол //  Вышла нъ Ж игул’йху-ту / а 
там в’етр’йшчъ дуит //  пока шла м’ит’игбм-тъ / мн’е и губы и зубы 
п’оскбм зъм’оталъ //
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Нъ с’еб’ё-т’ и фс’о извожу /  етъ шчъ полб’еды /  сама-тъ фс’а 
закаръвъйу //  у н’ей д ’ёт’и-т’ь фс’ё закаръвъл’и в гр’аз’ё //  чай 
она сроду гожъ-тъ н ’ь исп’ечот //  то пъдожбт / то ол’акышы 
вын’ь т / /  хл’ёп нбн’ь исп’окла н’иудачный /  как ол’акыш //  дрожы 
штол’ н’ьпъдойд’он ы ?//  чово хош можнъ исп’ечы т а к / /

1979 г., информанты не указаны.

Рузаевский район, село Кулишейка

257. Л ’иктр’йч’ьствъ н’ё былъ /  а ч’ас жыл’ёл’и /  л ’аг’иш ранъ 
и бр’ёд’иш /  гд’ё тол’к ’ъ за нъч’ н’и буд’ь ш //  Как ръзбутр’ё т /
ть и стадъ выган’ам нъ ч’исы н’и мбтр’им //

Хто ум’ё т /  у тавб л ’уббйь плат’йь крас’йвъ /  в’ил’ушку-тъ 
пр’иш йбт/ брбшку-тъ нацёп’ит //  На гун’и шбл самый луч’ий холст 
//  Вот гуну фс’ё х в а л ’у т /  дъ с’ич’ас йих нъ патст’йлку сабак’ь
н’ихто н’ь ваз’м’бт / а ш ’итал’и луч’ьй адбж ъй//

Как в’иеной кан’бвн’ик пасп’ё т /  р’аб’ата адн’йм н’бм и п’итай-
у ц ъ //  да и взрослыйь йид’а т / /  трава и ч’ълав’ёку йидбвъйъ / а 
йиш’б кан’бвн’ик скат’йнъ йёст хъраш б//

Д ъ мы с сынъм л ’ьсавал’и /  када пажар случ’йлс’и /  кажн’ий 
гот л ’исуйьм нъ адн’йм м’ёс’т ’ь / п р ’ийёлъс’ у ш //  з ’ймы пр’ежъ
был’и л ’идн’овыйь / н’ь то штъ ш ’ас //  матр’у рук’и-тъ у н’ивб 
л ’идн’бвы сафс’ём стал’и //

Л укну йа грабл’и и пайду дамой / дбж’ик нъч’и н ац ъ // ап’ат’ 
на н’ёб’ь навълъч’ /  ч’ай / дбж ’ьк съб’и р ац ъ //

1974 г., информант не указан.

У Д М У Р Т С К А Я  А СС Р

Глазовский район, село Ёжево
258. Род’илас’ Йбжево. М’ин’ё много л ’ёт, д ’ев’атова года йа. 

Уч’йлас’ ч’етыр’е года, софс’ём мало ф шкблу-то ход’йла. Надо 
было пр’ас’т ’и. Ран’ше фс’б т’анул’и в’ер’ет’бнышко. Фс’о ф сук- 
ман’ч’ик’е ход’йл’и. Йа кас’йром работала, потом зафхбзом, скбтн’и- 
цей роббтала. Фс’ако жыто, гд’е пбч’та мы ж ы л’и-то. Вышла с’ем- 
нацет’и л ’ёт, мужу шешнацет’ спблн’илос’. Шее’ дн’ёй гул’ал’и, 
бч’ен’ хорошо гул’ал’и. Сп’ерва в ’ет’ д ’ив’йшн’ик, двацет’ шее’ д ’ё- 
вушок было на в ’ёч’ер’е. Потом свад’ба. М’ин’ё ж ен’йх н ’е нрав’ил- 
са. От’ёц-мат’ одавал’и с’илом. Он мал’ен’к’ий был, м’ен’а сватал’я 
фс б уч’ит’ел’а, фс’о так’ййе л ’уд’и, а этот колхбзн’ик был. От’ёц
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говор’йт: «Шубу, пал’тб шыл’и — ид’й». П р’ийёхал’и с’естр’анк’и 
и говор’ат: «Ох, Тас’а, н’е по т’еб’ё же ж ен’йх-от». Он хот’ крас’иф, 
но мал-от. Куд& д’еваца, п’ер’еспбр’ит’ род’йт’ел’ей н’е буд’еш.

Ну и потом ж ы л’и, у м’ен’а с п’ёрвова года р’еб’ата пошл’й. Ло- 
шет’ дал’и м’ин’ё, а лбшет’ йа н’е д ’ержала, м’ен’а посад’йл’и на 
в’ёрхной, пойёхала пойт’ и шл’ейу остав’ила на огорбд’е — н’е ум’ёйу 
и фс’6 . И пахат’ запр’егл’й, ну штбты, йа ч’ево будуд’ ёлат’. Од’йн- 
от тут на одвор’ице жыл. «Тас’а, пойёд’ем, — говор’йт, — ты фп’ер’- 
ед’й, йа взад’и буду». Йа пойёхала. Мужык взад’е йево ид’бт, а йа 
фп’ер’бт. Он гъвор’йт: «Ай Тас’а, даты  луч’е мужыка в’ед’бш. Ф’ил’йп 
Фас йл’йич, у т ’еб’а, — говор’ит — жена-то лучё т ’еб’а пашет». Йа 
д ’ёв’ет’ гоудоф пахала. Ну, r 'e n ^ p  пос’ёйал’и оф’бс, пошл’й кос’йт’, 
как йа п’ёрвайа молодушка, м’ен’а ф п’ер’бт постав’ил’и. Вм’ёс’т ’е 
фс’ё кос’йл’и. Й асама одб’ивайу косу. Ой, говор’йт да как ты шыроко 
кос’иш, йа кошу, у м’ен’а полторы-д’в ’ё саж ён’и шыр’ина-то. Св’бкор 
зад ’и ид’бт, говор’йт: «У м’ин’ё сноха работ’аша, йа по с’иб’ё вы­
брал сноху». И мамаша радуйеца: «Ну и Тас’а, ну и Тас’а. У отца-то 
йа фторайа, старша дбч’, пр’иход’йлос* в фс’ 6 д’ёлат’ .

Муж-от ф ф’йнску и в ёту ход’йл. Р ан ’иной пр’ишбл, пал’цёй н’ё 
было, нбг’и-то оморожены был’и, йа йевб снър’ед’йла- Ч ’етыр’е 
м’ёс’еца пожыл и оп’ат’ провод’йла, потом ран’ило в глас, в голову. 
Он ч ’итат’ л ’уб’йл, так ’ййе толстушы кн’йг’и доч’ пр’ин’ес’бт, — 
фс’6 ч ’итал. О т’евн’ёла, похоронайа от мужа-то пр’ишла. Р ’ев’ёла, 
и от’евн’ёла, н ’езнайу зач’ём. Получ’йла д ’в’ё похорбныйе, а потом 
п’ис’мб пр’ишлб — жыф. Йа фе’6 шыла, котбру ноч’ н’е л ’агом и 
н’е ус’н’ом, йа н’е муч’илас’ хл’йбом, н’йву д’ержала, р’еб’ата был’и 
малы- У м’ин а д ’ит’ёй много, полд’ужыны. Фс’о одна рост’йла р ’е ’- 
бат-то.

Старша доч’-то уч’йт’ел’н’ицой роббтат. Бол’но уч’йлас’-то хоро­
шо, йей фс’о пр’ём’ии давал’и, в Глазов’е она уч’йлас’а- Мужа заоч­
но выуч’ила, он с п ’ет’й класам был. Д ’ёт’и ишб малы, м’ежу уро- 
кам’и своббдн’о вр ’ём’о было, — б ’ежыт домой.

1966 г., Ходырева Г. И ., 57 лет.

Красногорский район 

Село Архангельское

259. Взамуш-то вышла за сы л’нова; пожен’йлс’а, нац’ел’и с’ер’с’- 
т ’йт’, спр’атвала. П р’йстаф спрашывал: зан ’имайец’а л ’е пол’ит’й- 
ч ’еск’им д ’елам? Забрал да ф караул ган’а л .д ’ён’ с ’ид’ёла. П р’исла 
ж ’’ён’шына, хорошайа, сказала: пр’ийезайт’о, — гд’ё зо йа пойёду.

У ййх, у сы л’ных-то машынка была, д ’ёлал’и пръкламац’ии, 
пац’ка ишо осталас’. Ш ёс’ стук, н ’и с ’ём’ бран’ингоф (браунингов)
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пр’ин’есл’й, в гр’аду сунула, в копуст’е съхран’йл’ис’а. У р’адн’ик’и 
пр’ийёхал’и, н ’икак н ’ел’з ’а было вз’ат’. М уз”а-то так и доканал’и. 
Р ан ’ше-то называлс’а Ш ор’инской поц’йнок, м ’еста ёт’и было пал.

Байка йа была, йа как поймайус’за гр ’йву, йа уш на лъшыд’е. 
Атпастушу, до полноц’и молот’у. До сбн’ц ’а двбйе гоны фспашу, 
по ш ёст’еро гоны до об’ёт фспахъвала, пбздо работал’и. Т ’еп’ёр’ец’ко 
на ф’ёрм’е зав ’ёдус’ей была, п’ат’ рас пр’им’ировал’и, йёз’д ’ила в 
Гбр’койе, в Глазов на сл’еты. Йа-то зд’ёс’ ж"ила. Сын молодой 
ушбл на фронт. Сохран’йлос’а было вот стол’ко п’йс’ем.

1965 г., Трандина Е. В., 76 лет.

Д ер. Бухма

260. Шесд’ес’ат с л ’йшным жыву на этой одвбр’иц’е. У м’ен’а 
хорбма-то была н ’е ёка, бол’шайа, йа пр’ин’ела з ’ат’и; дбц’и у м ’ен’а 
йёс’, во Св’ерлбс’ком, сын во Св’ерлбво-то уйёхал из Укам’енскова, 
йа п’ёнз’ийу полуц’айу.

Зад ’и-то кан’ушна была, был х л ’йф’ц’ик, тбпол’ там бол’шайа,
ан’й атсад’йл’и. У м’ен’а фс’б было роббтано, б ’ес хл’ёба и коровы 
н’е жывала, пахала сама, шёш л ’ёт хоз’ёин ход’йл на войну. Ц ’о

ж алоб’йц’а, н ’и ’йед йнбва снбп’ика н’е страв’йла. За мной н ’икак’ййе 
проступк’и н’ёту. Пбсл’е вайны тыйб-то хоз’ёин пр’ишбл, дбм-от 
постав’ил’и, об’ёх сынов’ёй ж ен’йла, дъд’ер’ ёй адала.

Йа дроава зъгътавл’ала, рук’и ббл’о, а м’ин’ё и нужды н’ёт. П р’и 
д ’йл’и, пр’и п’иру п’ёла и пл’асала. Как посл’ёдн’ий сын уб’йлса, 
рта н ’и раз’йвывала, фтапор рот н ’е раз’йнывала, н’е мысл’имо сы- 
нав’ёй хър’ан’ат’, а мн’ё аставл’ёц’а.

Вот в ’ет’ салдатоф-то у м’ен’а: два в арм’ейе и тр ’ёт’ий на току, 
оба мнука скод’йл’и (отслужили в армии)-

1965 г., Трефилова М. Е ., 82 года.

Дер. Мухино

261. Мы как стър’ик’й у нас дом старой. Ёто зап’ёч’ок сц’итайец’а, 
от п’ёц’и — л ’ежанка, на н’ёй спал’и, скам’ёйк’а стайт, скам 'ёйец’к ’у
пр’иставл’ёл’и, на лавоц’к ’е спал’и. По-за п ’еч ё хбд-от ф потпбл’йе, 
йл’и в л ’ежанку зъпадн’а бывайет; залавок за п’ёц’кой, кур’ец, д ’ёр- 
жем; пот палат’ам кут сц’итайец’а. Это палат’ц’и н’ебол’шыйе, лук 
сыпл’ем, да штб да. К в’ёрху-то л ’ёс’енка — это гбл’б’ец’, гбл’бц’ик; 
потолбк-от на которой — матн’иц’а, тут шышт’йк, лопат’ в ’ёшат’; 
был оц’епбк, р’еб’ат кац”ёл’и. Н ын’ч’е н’ет этова в ызбах.

Х л’ёф т ’бплой йёс’. По т ’ё года-то ишб ав’ёц’к ’а была, козлуху 
д ’ерж ёл’и. Подыз’б’иц’а — врбд’е т ’бплова хл ’ёва, тут и п’ёц’к ’а, — 
воду гр ’ёл ’и, скат’йну корм’йл’и. Адвбр’иц’а, она сама собой ж и в’бц’а. 
Л ’йго у нас: туды огорбц’ик йёс’, суды огороц’ик йёс’, — вот и одвбр’- 
иц’а.
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Р ан ’ше пр’ёл’и, т к а л ’и, т ’еп’ёр’ — н’ёт; пърт’ен’йну нос’йл’и, 
гумаж н’ины н ’ё было. Р ан ’ше фс’о рушнайа работа была.

1964 г., Чиркова Ф. И ., 77 лет, малогра­
мотная.

У К Р А И Н С К А Я  ССР

НИКОЛАЕВСКАЯ ОБЛАСТЬ

Баштанский район, село Привольное

262. Т ан’ка, чавб ты с’иуайиш туда та с ’уда? Йа тут н ’изнайу 
заш тб хвататсы, куды рук’и пр’ама лаж ы т’, а йана с ’иуайит’ и с ’и- 
уайит’. Рад’йм’ец таб’ё в душаку заб’ёй. Вот так нбуу пракол’иш 
7 Взъд’аком, шо йа с табой буду д ’ёлът’-то. Тауда в бал’н ’йцу с табой
т ’ауайсы, как з дуръчкъй такой. С’ат’-с’йд’ма та с’ид’й. Ну как д ’ен’ 
вот настан’ет’, так йана попару н ’ъ наход’ит’, н’и знайа, у какой 
вууъл забратсы. Што на таб’ё найёхълъ, чы што. Н ’икуда н’ъ уад’йт- 
сы. Йа т ’аб’ё у вууъл паст’авл’у, и ты там д ’ен’ пръстайш, або у пад- 
вал зачын’у. Л ’уд’к ’ййь д ’ёт’и с’ид’ат , то кн’йшку ваз’мут’, то узор 
в’ажут , а йана тол’кы бы знала, с ’иуала, тол’кы бы знала б’йуьлъ, 
тбл’кы бы знала выв’ирталъсы. У нас с табой н’икакбва сладу н ’има. 
У б’йёшсы и в бал’н’йду н ’е пайду.

1966 г., Кузнецова А. И ., 85 лет, мало­
грамотная. В X V II—XVIII вв. село было 
украинским, запорожским. С 1870 по 
1880 г. сюда переселили великороссов в 
связи с основанием Николаевской су ­
достроительной верфи. В настоящее время 
в составе населения Привольного две 
трети украинцев и одна треть русских.

Казанковский район

Село Александровна

263. Д ва м’ёс’ица как карбва ат’ал’йлас’. Выхажу йа, значыт', 
на двор, ул’ажу, ана т ’ёл’итца, йа малад’йцы кажу: «Ид’и-ка, па-ул’а- 
д ’и». Пашла па'ул’ид’ёла. И мы стал’и памауат’ и памаунул’и йей, 
ана ат’ал’йла бычка, блауапалушна прашло фс’6 . А с ’ишас хбд’им 
в ’ёйит’ малако, т ’ил’бнка пбйим, выпайивайим йивб, т ’ил’бначък 
уже х л ’ёп йес’т ’ и траву йес’т ’, уо, т ’ил’бначък харбшъй. Карбва 
на пашу ход’а, малака, мабут л ’йтраф д ’ёс’ит дайёт’, н’аббл’шъ. 
Падбйу в аб’ёдах карбву, патбм н ’асу малако в’ёйит’, прав’ёйим 
малако йёта, а с ’л ’йфк’и зб’ирайим, масла б’йём тауда из ётах с’л ’й- 
вак, 70 , а в ’ёйиным малакбм тэй т ’ил’бнка напайу.

Что вы делаете по  вечерам?

На к ’ино хад’у. На к ’инб йа п ’ёрвъй рас пашла йёта у клуп, с ’ижу 
7л ’ажу, вот ан’й пус’т ’йли ёта кино, как б’иу’йт’ д ’ет пр’ама на м’и­
н ’ё, я думайу бута на м’ин’ё заб’иу’йт’. Как закрычу на весь клуп,
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махайу: «Куды ш йон б ’иу’йт’». Ну ш и с ’м’ёху над’ёлал’и. Так ан’й
у г 1 ,

на м ин е уода два с’ м’ин ё с ’м ’ийал’ис’: «Ну, т ’от , на к ’ино пайд’- 
ём?» — «Ну к чбрту таво д ’эда». А патом разул’ид’ёла и стала хад’ит’ 
на к ’инб. С’ижу и пытайу у малад’йцы: «Што йёта, што йёта?»

1966 г., Ивашина М. И., 85лет. Село Алек­
сандровна в 1790 г. заселено переселен­
цами из Курской губернии.

Село Владимирово

264. Влад’йм’иръвъ быль н’ь с’ало, а пас’блък был, нъс’ил’ал’и
л ’уду ис Курскъй ууб’ерн’ии. У Курскъй и Арлбфскъй, къзал’и 
ат’ёц и мат’, схбтку пъсъб’ирал’и, прайдут’ хатп’ат’, хоч’ьш, н ’ь 
хбч’ьш, а надъ выйиж ат ’, скрос’ нъс’ил’ал’ и ус’у Сахвбноуку (Са- 
фоново — соседнее село) зан ’ьл’и. З ’ёмл’у нън’имал’и в ар’ёнду, 
ус’авб трудно былъ дъстыват’. Мой муш пашбл на д ’иств’йтьл’ну 
на ч’аты р’ь, убдъ, а йа у св’ёкра жыла, патом выйна у ’ирманскъйъ. 
Из у ’ирманскъй, из вайны йон и кумав’йа хад’йл’и и аратърсвъл’и: 
з ’имл’а нашъ, далой коп’итал’йстъф, фс’и ранб уб’йём ёту влйст’, 
7 ’ьн’ирал б’елых пытал’и йавб. Кауда аны уш л’й, м’ин’ё да с’т ’ёнк’и 
став’ ил’и, а йа н’и зналъ, куды аны пашл’й. Т ’ип’ёр’ич’ь хърашб: 
хл’ёбъ н ’ет — ид’ёш, куп’иш; старым пъмъуайут’, бал’ным пъмъуайут’. 
Шура ход’а нъ сат раббтът’, цапъйе. Д ’ёвъчкъ у Шуры кбнчылъ 
д ’ёс’ит’ класъф, была ф т ’ирнат’и, пасл’а вас’мбвъ пъшла дъ 
друууйу школу. Сын старшъй пам’бр, йа съма въс’п’италъ шварых 
(четверых) унукъф.

1966 г., Пахомова Е. И ., 86 лет. Село 
Владимирово заселено в 1810 г. одно 
дворцами из Курской и Владимирской 
губерний.

Октябрьский район 

Село Бармаш ово

265. Сына, 7р ’йшку-то растр’ил’ал ’и н ’ёмцы. Сын быу на раббт’ь, 
камбайн’бр йон быу. Знач’иц’, нашы тауды вже выш л’и, а н ’ёмцы 
падашл’й бы л’и бл’йска. Нада была б ’еч’ на тэй бок, нашы туды 
б’ёул’и, туды б’ё^л’и, а йон пр’ишбу и так стайц’б’ёдн’ин’кай. Така 
л ’йха. «Ой, ур ’йшка, т ’икай, н’ёма тут бл’йска». А йон: «И вы ут’и- 
кайт’ь». — «Н’е, д ’ётач’ка, н’икуды н ’и вт’аку». А йон тауды вз’ау 
д ’ёвач’ку, и так пъцалавал, йана ажно кр ’йкнула. Тауды аны паш л’й 
на тэй бок, пашл’й да П латбн’ихи, а атул’а н ’ёма, аны выб’и'ул’и 
ув ауарбт, а аны трах-трах и пастр’ил’ал ’и, арнауты, так’ййи, 
пастр’ил’али л ’уд’ёй нашых. Приб’ау’йц’ н ’ав’ёска, Ван’к ’ина
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ж ’йнка, стук-стук у вакнб, у д3в ’ёр’и: «Боже, боже, пастр’ил’ал ’и». 
Тауды м ногих пастр’ил’ал ’и: уаш к’ина чалав’ёка, брата Ивана. 
А йа туды паб’ёула, а мой л ’аж ы ц’. А йа плакац’ кричац’. П лач-н’и- 
плач, а йауб н’има, ач ал ав ’ёк мой давно пам’ор. А дочка майа пашла 
на ток, банб’йл’и здорава, паб’йл’и у йей-то пал’цы. Б ’ауйт11’ сас’ёт-
ка: «Анка уф крав’й». А йа тауды г д ’ад’ке в бал’н’йцу, а л ’акарства 
н’икакбв’а, а в йей др’бхка какайа. Сп’йрту дастала, ббл’ь м ’ёс’ица 
л ’ач’йл’и, д ’иц’ёй тройа в йёй, з ’ац’а (зятя) н ’ёмцы забрал’и.

1966 г., Овсяникова А. Л ., 77 лет.

Село Воскресенское
266. Былъ, значыт’, д’в’инацът’ л ’ет ил’и д’ёс’ит’, н’и знайу, 

скбл’къ м ’ин’е было л ’ет, а тауды мы куп’йл’и хату у Бамб’ётъ. А 
с ’ичас жыву адна в йётъй хац’ь, муш мой ум'бр, сын, как прышбу 
ис Краснъй арм’ии, так аж ан’йлсы, пастрбилсы, Нихатц’ац’ мъла- 
дыйи у прыймы иц’и, у с ’астр’ё йед'йнс’в’ьнъ дбчкъ и та пастрбилъс’. 
А у м’ин’ё ауарбт бал’шбй йес’т’, в ’йшен пър’адъшнъ, къл’арбвъчкъ 
адна, два ар’ёхъ валбс’к ’их.

1966 г., Черникова Е. А ., 67 лет.

О Д Е С С К А Я  О Б Л А С Т Ь  

Великомихайловский район, село Большое Плоское
О поведении фашистских оккупантов в селе

267. Ръскажу йа пра н’эмцау / ох и акайаныи был’и / /  када 
пр’ишл’й ан’й к нам у с’ало /  жэншыны къравул кр’ичал’и // кык 
у кавб кабан’ч ’йк / б’арут / ад’бжа была пр’йбранайа /н а ш л ’й / /  
ад’йн н ’эм’иц пр’иказал хлопцу упр’аш ч’ис’тйт’ / ды кык дас’т ’ 
съпауом за то /  што он н ’и ум’эит’ / /  н’и взапу пр’ишла йа /  ды и
уъвар’у / ч’эм ч ’йс’т ’ит’ / ды и пач’йс’т ’ила / а то п уб йл пар’н ’а
// карбу / ад’бжу зъб’ирал’и //  карову пар’эж ут’ нъ~шматк’й и 
вы к’инут’ сабакам / сам н ’и уам и другому н’и дам //  у р ’йшку уб’йл’и 
н’а за што / вышал на вул’ицу /  а аны йавб бах и уб’йл и // к н ’эм- 
цу н’ил’з ’а была пъдайт’йт’ //  вот пр’ихбд’ит’ ноч’ / стукъйут’ / 
атвар’ай //  н’и атвар’аут’ /  аны стр’ил’ат’ / /  Самбх’и Вишн’акбва 
намуч’ил’и жану /  дбч’к у // с ’астру М ар’к ’ину муч’ил’и / ана зъба- 
л ’эла и пам’б р л а / /  была ана у пач’бт’и /  муж был пр’ицс’идат’ьл ’ьм

1952 г., Дворцова П. Ф ., 60 лет, малогра­
мотная.

268. нъ уарбд’и у нас л ’ижала ббнба / /  р ’иб’аты дъуьвар’йл’ис 
ийб абул’ад’эт’ //  у м’ин’э был унук /  праснулс’и он у вутр’и шэ н’ь 
умывънай / с’эл у кутушку ды и с ’ид’йт’ кык з ’в ’ар’бк //  йа йавб 
и пытайу / ч’авб зъуар’ун’илс’и / малч’йт / /  сад’йс’ мълакб йес’т ’ / 
йа йэс’т ’ н ’а хочу //  устал и йшыт’ штос’ //  што ты йшыш //  мъла- 
тбк //  нъул’ад’эл йавб и ходу / /  ч’ир’ас кбл’ка м’инут кык бахн’ит’ 
// б’иуат’ р ’иб’аты /  к р ’ичат’ / ой Банку с Кбл’кай уб’йл’и / /  паб’эу-
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л ’и м ы ^ л ’ад’йм /  Колка л ’аж ыт’ мбртвай / нбшки у н ’аво атарва* 
ныи //  бут’ ты прокл’итъйа вайна //

1952 г., Дворцова П. Ф ., 60 лет, малогра­
мотная.

269. м’ин’э /  майа доч’ич’ка / уже с’эмд’ис’ат уадбу /  и д ’эду 
маму далжнб стблка //  д ’эт /  скбл’ка т ’иб’э уадбу / /  он н’а л ’уб’ит 
кык йавб д ’эдам нъзывайут’ /  а штоб д ’эдушкай / /  а м ’ин’э ус’бдн’о 
(все равно) / как н’и назвал / абы аб’эдат’ пазвал //  прап’йл’и
м’ин’э //  была вр’эм’а / ды прашлб / куды ш с’йла д ’элъс’а // 
бывалыч’а задраит’ уармошка на ул ’ицы /  а йа хату мажу / бра-
сайу ус’б и ну пъ двар’э пл’исат’ ды п ’эс’ни урат’ /  сама хату 
стънав’йла /  сама выстръила / сама пар’н’а пъл’уб’йла / сама 
в ыевътала //

1953 г. Стародубцева М. А., 70 лет.

Ч Е Р Н О В И Ц К А Я  О Б Л А С ТЬ

Глыбокский район, село Белая Криница

270. м’ин’э ужэ вбс’ьмд’ис’ат ч ’атыр’и убда / вос’ьмд’ьс’ьт п’атый 
пашол // йа т ’бмнай / йэта пълуч’йлас мбжыт ат тавб / што т ’ашка
ран’ша работал / амбжыт ат таво/ш то у п’акарн’ах был нъ австр’йй- 
скай вайн’э // када в’ёч’ир и у т р а /  в ’йжу н’амнбшка / а т ’ап’эр ’ / 
как вада б ’алб //  хат’эл ит’йт’ к врач’ам в шп’ита’л / ал’э ужэ т ’ашкъ 
м’ин’э //  у йэту вайну был дома //  жана давно пбм’ьрла /

1961 г., Петров М. Н ., 84 года.

ЧЕЧЕНО-ИН ГУ Ш СКАЯ АССР

Наурский район, станица М екенская

271. Йа па пр’ирбд’и Мик’ён скай а//  Штб нас’йл’и? //  Й упк’и 
с харбарам’и //  Ну так’ии харббрк’и //  как аббрк’и штб л ’и //
Шыл’и ф п’ат палбтн’и ш аф // На кбфтач’к ’и кружава вуз’ин’к’и и // 
каст’аш к’и //  Рукава с башлауам’и / с бухтач’к ’им’и шыл’и / /  Йуп- 
ка на кр ’уч’бч’к ’и заст’иуалас’ /  кр’уч’бч’ик за ■уап’ил’ку цапл’алс’и// 
мат’ ишо в б ’ишм’ат’ах хад’йла // Ну так ’йи б ’ишм’ат’й абнакав’ё. 
ныи / Б ’ишм’ат’й йл’и чирк’ёска / фс’б ад н б // У мат’ир’и бл’ист’а- 
шый был / с’йн’ий/ и т ’в’атк’й рбзавыи / /  Бишм’ат’й дл’йныи шыл’ис’
/ ис ш б л к у / /  назад’ё фанты /  уступчик’и так’йи /  штоп зббрн’и 
тарчал’и / /  Ж ёнск’ии б’ишм’ат’й н’и пат жыр’олак шыл’и / ну та­
кой варатн’йк стайач’ий / /  Ёта муш’йнск’ии пат ж ы р’блак //  И
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т’ип’ёрч’и уавар’йт’ /  жыр’олак падб’йлс’и / /  Варатн’йк н’и назы­
вал’и //  У ур’иб инцбф ф б’ишма’ат’ах рукава дл’йныи /  св’исал’и / 
а у нас / т’ёрцыф /  рукаф вн’изу на патклатк’и / друубва цв’ё т у //  
Заварач’ивалс’и / Мат’ир’а нас’йл и / а мы н’и нас’йл’и //  Ишб 
запаны был’и /  фартук’и т ’ип’ёр’ уавар’ат’ //  Када и запбн скажыш / 
када как / ббл’шы ф ар ту к // К’ис’ёйныи был’и запаны / кружава 
в’азаныи //

1966 г., Минаева Е. Д ., 74 года, негра­
мотная.

Ш елковской район, станица Гребенская

272. Ж ыла йа уп’ир’бт ф Стараулатыфк’и //  Адал’и м’ин’ё за- 
муш у ур’иб’и н ску / /  П р’ийёхала йа да хр’бсн ъй //  А тута у н ’ёй 
сас’ёт был // А йёта хр’бсна жыла удбвайа //  Он йейб и засватал // 
А у н’ёй была сын л ’бч’ик ы двбйе д’ифч’ат / Л ’изав’ёта улухавата 
и Ан’ута къмсамблка //  Забрал’и Ан’уту бан’д ’йты /  вз’ал’и йейб 
у б у р у н ы // Х р’бсна так кр’ич’ала / да раз’и ан’й паймут’ // Дъ 
рубаш к’и раз’д ’ёл’и /  рот платком запхнул’и / нътс’м’ийал’ис’ / 
из’д ’ивал’ис’ / уан’ал’и кнутом /  Ана б’ёуайет’ /  плач’ит’ / /  А ан’й 
пайут’ / д ’ифчбнъч’ка /  ты м’ин’ё н’и ббйс’а / /  йа т ’иб’ё н’и трону/ 
ты н’и б’испакбйс’а //  Пр’ив’ил й ан’й йейб да Кбз’инцывый ка­
навы / уд’е банда з ’б’иралас’ //  Гълас’йла мат’ /  пъ-мат’ир’йнскъму 
пр’исказы вала//  Дбч’ьч’к а /  майа м’йла / слава мат’ир’йнск’и // 
Буду кр’ичат / мбжыт’ ублас мой услышыт’? // А ан’й йейб из- 
ран’ил’и фс’у //  Так у бурунах ан’й йейб и р’ишыл’и //  У Кбз’инцы­
вый канав’и банда была з ’ил’бнайа / ус’б стала м’йрна //

1973 г., Овчарова А. С., 73 года, негра­
мотная, рассказывает о преступных дейст­
виях банды «зеленых» в годы гражданской 
войны.

Мертвые гуси

273. Р ан ’шы мы з бапкъй па мнбуу уус’ёй д’ирж ал’и //  Ос’ин’йу 
мы в’инаурат адж ал’и /  а в’инаураднуйу ууш ’у уус’ам адал’и // 
Выхажу йа на двор / а уус’и наши ус’е м’бртвыи л ’ижат’ //  Пазвал 
йа бапку //  Ана как ув ’идала / так ы нъчала пр’ич’итат’ /  ой ба- 
т ’уш к’и / та шб цё за лышен’ко? /  ус’й уус’и пам’брл’и //  Стал’и 
мы их ш ’ипат’ / шоп (чтоб) п’ирб н ’и прапалъ //  А уус’ёй йа у ка­
наву атн’б с / /  В ’ёч’иръм слышу / пыд дваром уус’и и уаубч’ут’ //  
Выхажу / а у двара уус’и аш’йпаныи стайат’ //  Ан’й найёл’ис’ 
ууш ’и в ’инаураднъй и пъп 'ан’ёл’и (опьянели) а патом атр 'изв’ёл’и
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и пр’ишл’й дамой //  Долга патом бал’ёл’и / но н ’ичаво / п иро 
снова нърасло //

1976 г ., Овчаров К. П ., 75 лет, малогра­
мотный.

Ведьма

274. Уйёхала рас у майёй падруу’и мат’ у убрат / Събрал’йс’а
мы / д ’ифч’ата // Сначала ф садовн’ика иурал и / патом ф карты // 
Вдрух в’йд’им / с ’ид’ит’ на лавы ’чк’и у свавб (своего) дома взрос­
лый""пар’ьн’ з"д ёушкъйу //  А мы даунб хат’ёл’и йевб напужат’ // 
Тада (тогда) выбрал’и мы здарбвуйу д ’ёуку / пастав’ил’и йёй _на 
пл’ёч’и друтуйу // Закутал’и их в дв’ё пръстын’й /  а в рук’и йеш’б 
м’итлу дал’и // Пашл’й ан ’й / м’итлбй_кач’айут’ и уукайут’ //  А 
вр’ём’а была пбз’н’айа / часбф ад’йнатцат’ //  Смбтр’им / с’ид’йт’ 
ёнтът (тот) пар’ьн’ кола (около) двара //  Как у в’идал / што дв’йжыт-
ца ёнта (та) ч’уд’иш’а / спуж алс’а / и ф кал ’йтку к с^иб’ё вм’ёс’т ’и с 
д’ёукайу //  А тута нарбт стал с клуба /йс к ’ина ит’йт’ // Сильна 
пужайутса / б’иуут’//  А мы со с’м’ьху ката емс’а / /  Са с’м’ёху д’ёука 
што вв’ирху стайала / упала на н’йжн’ийу //  А нъ фтарбй д’ён’ // 
ёнтът пар’ьн’ фстр’ичайет нашу д’ёуку и уъвар’ит’ / Ты знайеш // 
К ат’ / што фч’арас’ было? / Ишла (шла) в’ёд’ма / н’и в’ёд’ма // 
Так йа спуж алс’а / што ч’ут’ н’и пбм’ир //  Ана пр’ишла и нам ръска
зала / /  Мы так ы пъкат’йл’ис’ / /  Вот с’м’ёху-то было! //

1973 г., Овчарова Т. М., 56 лет, окончила 
два класса.

275. Д ъ  К’изл’ару саму (самого) наша стан’йца на ур’ёб’н’ах 
л ’ижала / пътаму и нъзывайетс’а ур’ьб’инска // Ран’шы хахлы и 
бат’ак’и н’и лад’ил’и ( н е  мирно ж и л и ) /р ’иб’аты драл’йс’а / а ’т ’ип’ёр-
ч ’а (теперь) фс’е м’йрна жывут //  Вбз’ут’ нъ работу нъ машын’и 
ус’ёх / там ан’й раббтайут’ / бурлу (ветви винограда, сухие листья 
лука, ботву помидоров) абрывайут’ /,' ... Дарбуа апсбд’ина (обса­
жена) была в’ётк’им’и (деревьями) ... С’ичас у кажнъва свайа с’п’и- 
цыал’нъс’т ’ // ... С’ичас ж ы з’н’а куда лучшы //

1973 г., Андрюхина Е. Н .( 76 лет, мало­
грамотная.



П Р И Л О Ж Е Н И Е

ОБРАЗЦЫ ТЕКСТОВ ЛИТЕРАТУРНОГО ЯЗЫКА 
И ГОВОРОВ УКРАИНСКОГО И БЕЛОРУССКОГО языков

УКРАИНСКИЙ ЛИТЕРАТУРНЫЙ ЯЗЫК

ГИМН

Украинской Советской Социалистической Республики

Живи, Украгно, прекрасна i сильна, —
В Радянським Союз1 ти щастя знайшла,
Mi>K р1вними piB Ha,  м1ж вьльними вшьна,
Ищ сонцем свободи, як 1дот розцвкта.

Слава Союзу Радянському, слава!
Слава Вггчизш нав!ки-вж1в!
Живи, Укра'шо, радянська державо,
В единш родиш народ!в-брат1в!

Нам завжди у битвах за долю народну 
Був другом i братом росшський народ,
Нас Ленш noeiB переможним походом 
Пщ прапором Жовтня до св1тлих висот.

Слава Союзу Радянському, слава!
Слава Вггчизш навж и-вш в!
Живи, Украшо, радянська державо,
В единш родиш народ{в-брат1в!

Ми славим трудом Батьк1вщину могутню,
Утверждуем правду безсмертних щей.
У свгг комун1зму — величие майбутнэ —
Нас Лен1нська парт1я мудро веде.

Слава Союзу Радянському, слава!
Слава Вггчизш навж и-вш в!
Ж иви, Укра'шо, радянська державо,
В единш родиш народ1в-брат1в!

Текст П . Тичини i М . Бажана.

Не визнаю того орла,
Шо лиш хизуэться крилом,
Не визнаю того добра,
Шо вщступае перед злом.
Чи уявляеш, друже, ти 
Без висоти пол1т орла,
Добро, що хоче утекти,
А не боротись проти зла!?

М икола Нагниб1да.
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УКРАИНСКИЕ НАРОДНЫЕ ГОВОРЫ1

ВИННИЦКАЯ ОБЛАСТЬ 

Гайсинский район, Куна

О давнишнем жилье

Хати малён’кЧ / гопшарпаш / солбмуйу / гочирётом укрйтЧ / 
вЧкбнц’а малён’кЧ / у хатЧ холодно// топл’ал’’ перёйщами вЧт ско- 
тйни / у хатЧ йагн’ата / тил’а / ше i порос’ата у кого йе зЧмойу 
у хат’и // а шо думай!-ти // у нас самйх було // пйатиро дЧтш / 
б’ёднос’ц’ // бат’ко мау зимл’1 м ало // робйу на вирстатЧ// опоросй- 
лас’а л ’бшка / забрау порос’атка до хати // окотйлас’а говёчка / 
забрали йагн’атка до хати // дЧти i йагн’ата / усЧ булй укупЧ // 
йагн’атка пириночуйут у хатЧ / теплён’ко ftiM / а рано пуетйли до 
говечбк / бо холодно // вонй там побули / зноу на вёчЧр зноу до 
х ат и // так i ж й л и // так i ж й л и // нЧ хтб ни буди вЧрити / шо це 
так було // д ’а молод’бж ни буди вЧ рити // а це було так //

1970 г., Горбачева Т. Д ., 68 лет, образо­
вание — четыре класса.

ИВАНО-ФРАНКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Долинский район, Вышков

Рассказ лесника

Тринац:атого року свбго молодого вЧку йа уже буу у лЧ c’i на ро- 
ботЧ у Йугослав’Ш  / у СёрбЧш значйт // там йа уже буу на робот’i // 
i йа робйу так цалий час / цалий час дотипёр пбки ни прийшла соуй- 
ёцка улас’ц’ // прийшла соуйёцка улас’ц’ // i при соуйёцюм уласти 
робйу / а пбсл’а того пЧ шоу на лЧсника // там лЧ сникбм прац’овау 
до тамтбго року / тамтбго рбкум пЧшоу уже на пёнс’йу (Що роб и ли  
в A id ? )  дёрево рубау / лупйу // зрубалос’а / лупйелос’а / пуцо- 
валос’а / о так пускалйс’ме у рйези / мигловали / ладовали / ла- 
довали на вагбни на вускокол’ёйку // а йакЧм буу лЧсникбм / том 
ухран’ау л Ч с / i садйеу // садйлис’ме / попраул’алис’ме / ус’уда / 
вЧдводйлис’ме / вирубували прохЧдну такёго // (“Л як садиться Aic?) 
садйц’а лис / так с’а садйт лЧс //

1963 г., Фомин О. И ., 69 лет, образование— 
четыре класса.

1 Образцы украинских говоров взяты из кн.: Говоры украинского языка. Сбор­
ник текстов. Киев, 1977.
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Починайом говорит’ зо л ’он // йак у нас виростайут’ л ’он II сЧйут’ 
у нас л ’он / тодй пбл’ут’ його // тодй б’ерут’ / бйут’ його / об’: 1вайут’ 
с’ем’ена // ст’ёл’ут’ / а тодй збЧрайут’ / а потом сушет’ / трут’ / 
трёпл’ут’ його // i обтрёпайут’ / тодй його на гребен’ начйсуйут’ / 
предут’ // мотайут’ у клуббчкЧи / тодй с клуббчкуу снуйут’ // но 
ст’ену нод’ейут’ такЧийе / забЧ вайут’ колбчкЧи у ст’ёну i снуйут’ // 
скул’кЧ там його // потом його обпарет’ кйп’атком / сушет’ / i 
потом ткут’ // новивайут’ но повуо1ку i / новивайеца но новуо1ку / 
тодй нокидайеца у н и 'т ’ / у б’ё р д о // нод’ёйеца обЧлк’11 но його/ 
кручкЧ" но такЧйе под’евайут’ но й х / i чепл’айут’ понож" i ткут’ 
полотно// тодй те полотно б’ёл’ет’ но сбнци / гарно / i но сонци / 
л1 у жлукто його / зол’ет’ // а потом шии1 йут’ сорбчк’и1' / в’и ши‘- 
вайут’ / нод’ейут’ i нбс’ет’

1959 г., Коваленко С. Ф ., 40 лет, образо­
вание — четыре класса.

Л ЬВ О В С К А Я  О Б Л А С ТЬ  

Радеховский район, Радванцы

О растительном и животном мире

Насамп’ерЧт у майу рустут’ майувЧ гриебй // то й i х субирайут’ 
iftix Й1д’ат // пиз’нЧ ши а пЧз’нЧши уже йак уже мине май зноу ро- 
стут губи / такЧ чиервош / ле11 сиц’и ростут’ / ну i уже пиз’н’ i ши 
ну Ti йагоуди чиервбн’ / ми називайим поз’омк’и так постарбму // 
но i пбт|’м чбрн1 йагоуди ростут’ / но i чиервош губи ростутЧ такЧ 
бапк’ё11 ростут’ називайут’ кузак’ё11 / купак’ё11 ростут’ // ну тутка 
уже типёр гопён’к ’и госинЧ / бЧл’ак’ёи мухошри рЧжш такЧ 
нигодн1 губи ростут’ / шой ix нигодно fticTH / низдал1 // у нашуму 
лЧ'сЧ йе гад’укЧ / вожЧ / падалникЧ / йашчЧркЧ II такЧйе / но i 
бЧл’ши так’йех ни’ема уже бЧл’ш и // а воук’ё" / лйеси / дйекЧ / 
али уже мало бувайут’ барсук’йе / козие // но зайацЧ / riBO жу- 
раулЧ / качк’й6 диекЧ / голубйе дйекЧ у нашуму ше лЧсЧ йе II 
но а 64  л ’ши шо / йаструби //

1966 г., Фарина Г. С., 60 лет, образова­
ние — два класса.

ОДЕССКАЯ ОБЛАСТЬ 

Саратский район, Ярославка

Отрывок из рассказа о постройке хаты

йак паци робйт’ / йак с пац хочут’ / значиц’а рббл’ат’ паци / сушат’ / 
а потом ужё йак нарббл’ат’ / тодЧ уже // ( П а ц и  я к  роблят ь?)  с 
ч ам ура// глйну мЧ с’ат’ / зёмл’у / кидайут’ тудй солбми / перемЧс’-
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уйут’ / а потом / хбрми такЧ спЧцЧал’нб под’ёлаш / двЧ хбрми умё- 
ст’е i тоудЧ чоловЧк накладайе / винбс’ат’ ftix / тудй / шоб рЧ 
уне мёсто булб / по двЧ / по три / по чотйрЧ тйшч’и за дён’ // i 
ото тЧл’ки у нидЧл’у // (А чим мките?)  кЧн’ми // чётвеиро / 
шёсте"ро / смотр’а йакш чамур // йак отут о робйли / та по трбйе/ 
да так не11 мбжна усЧх / та по трбйе кони ур’а д /  та ото гбн’ат’ / 
гбн’ат’ шх / а тоудЧ тЧ вйве"дут’ та другЧ / бо це ж замЧсит’ i з 
солбмойу трудно веириеват’и / i ото тако // вймЧсЧли / перемЧ 
шалое’ вонб харашб / а тодЧ уже на // це у суббту приготоул’айут’ / 
а у ниед ’е‘л ’у ужё / хто майе шо робйт’ I3 нац’а / щут’ yc’i i пома- 
гайут’ // i ото нарббл’ат’ пац // (Стльки пац ide на будинок?) на 
пйатнац’ат’ мётрЧу нужно вбсЧм тйсЧч / вбсЧм тйсЧч / да / ну 
а чамур’i йакй1 л ’уди от рббл’ат’ / велйки чамурй де на простбрЧ 
йе викидат’ де / то чотйрЧ тйшчЧ удён’ рббит’ // зробйу два чамури
i ото дом вйстрой^у / пйатнац’ат’ / шЧ шнац’ат’ мётрЧ у // це бу­
дут’ балки класти / а то уже короче дёреиво // на крбкви / да / те 
од’ёл’но // потом рёжи пил’айуц’а / це обратно / а уже тодЧ i 
MaicTpa на1майут’ / на1майе хаз’ай1н / бо усЧж / паци робйт’ то yc’i 
мбжут’ / да / а йак ужё крит’ / це уже л ’уде" такй’ котбрЧ учйлис’а / 
тбшо // i тоудЧ уже там плат’ат’ / цЧм ма1стр’ам Н

1971 г., Дубина Т. В., 81 год, малогра­
мотная.

ПОЛТАВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Гадячский район, Ручки

Прожилй до сорок пёрвого року i3 свошм мужиком Ч мали трбйе 
ребйатЧ^шок // пёрвий син умер / а другий остаус’а / i дочка 
осталас’ // у сорок другЧм гбдЧ / другого квЧтн’а забрали i рос:- 
трЧл’али у Гад’ачЧ / нЧ'мцЧ /V (за цо?) а того шо вЧ н / йогб на войну 
ж  не забрали / оставили йогб так йак / но (Хнл* ein до вШни працю- 
вав?) прац’увау вЧн i головбйу колгбепу у трйц’ат’с’бм1м гбдЧ робйу / 
а то робйу сикритар’бм у сш ’радЧ / а тодЧ уже у послЧдни урёмн’а / 
пёрид войнбйу вЧн робйу у райком партЧш а тодЧ ж  оставили Й1х 
там чоловЧк / у Ручках три // ну й оставили ж у партЧзани / йак 
партЧзанам / шоб вонй там мостй пЧ дривали // у ЛохвицЧ пЧдор- 
вали мЧст И то це вЧн там д ’ействовау / (А ш м щ  переелгдували вас?) 
та чбго ж  / булб заведут’ / зашде цЧлйй отр’ад у хату /У так хЧба 
там жиу ото / ус’о раунб йак на тернбвЧ// йа жила у бат’ка та у 
матерЧ ж // то усе сЧмёйство й / то i брат ще мбже пожйу би // а то 
й i брат / так вЧн ейл’но / вЧн не дуже здоровий буу а то ше "ж / 
дуже ж / такё ж булб ж // нЧч кастайё так ус’о рамнб йак на тернбвЧ / 
пбки переспйш ту нЧч // а так булб ж нЧмцЧ / полЧцейс’кий / той
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шо виедау оцё мбго хаз’ашна / так той було заводит’ // защут’ / 
давай молока / давай йайец’ / покормй flix ото // i сидйт’ жеж з 
вентоукойу // колй уже йак вернулис’ нашЧ / коли вЧн вернуус’а / 
урбдЧ ж буу у НЧмёч:инЧ // а тодЧ ж  вернуус’а // колй днЧу чёрез 
три чуйем кажут’ Семён повЧсиус’а // так вЧн не дождаус’ /пбки 
йому йакас’ буде кара //

1970 г., Лысенко Н. Я ., G0 лет, малогра­
мотная.

ХАРЬКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

Волчанский район, Революционное

К ак делали когда-то полотно и сукно 
вобрсбл’али полотно ми так // йак поч’: ёш то йогб начинайиш тодЧ 
париети / бЧлйти // бЧлйлие // (А я к  п а р и л и ?) ну шафле"кй булй 
такЧ / намоч’уйиш його тудй / киепйатку тудй л ’:еш на йогб // а 
тодЧ вит’агайиш йогб вЧ т ’пл’а / до бзира йогб нбсеш / вибиевайиш. 
йогб / начЧнайиш бЧлйти / пбки бЧле буде // бЧлиеш / кажин 
ден’ моч’айиш / ну чирис час умоч’айиш / чириз два там / колй 
йака погода // йак погода оце так йак харбша / оце веиснбйу / у 
майу мЧс’ац’у / саме йак садкй цвЧтут’ харашб / тодЧ бЧлиец’а 
вонб бйстро / i харашб // зблиш йогб // (Л як з о л и л и ?) золйли йак? / 
мбчиш / такый пошл собЧ райиш / дроуйанйй i той пошл перисЧ 
вайиш / а полотно тодЧ пересеипайиш пбпелом тим / пересеипайиш / 
кладёш йогб такЧ робйли тЧ / з дёрива / булй ж лукта так’Г // (А 
як  одягалися?)  та / хто йак мбжна сказати придбайе собЧ / так i 
уд’агалис’а // оцё / було чим уд’агац’а / а пр’асти пр’али йак ска- 
жёнЧ усЧ / ни / ни шч’адйли себё / а / i свойёй! / кажеи здорбуйа 
свогб / а пр’али йогб / ус’у нЧч сеидйт’ пр’адё // а как попр’адё / 
сЧдайе ткати йогб / на верстат’ж е // а тодЧ йак шйч:е / \ге"зут’ / 
сукновали булй / у Грас’коуму / у нас / там валйелие / на сукно // 
(>7/с в а л и л и ?) а йа ни бач’ила йогб / йак вонб там робйлос’а / i йак 
вонб там / шо вонб там йому робйли // шо превеизут’ сукно вЧт’п- 
л’а // вйч’:ут’ таке рЧдён’ке / ч’:ут’ йогб / а вЧт’п л’а превеизут’ 
ужё звалене так так / такб заутбу'шки йак оцё долбн’а / (Що робили  
з  сукна?)  робйлие свйтие / уд’агали / так же ж  i робйли шйли пбл’- 
та / ходйли такЧ сш щ ал’нб д’ад’кй nopra’iii шйли / тЧ свйти // ну 
бол’шинствб робйли з шх усё / с того мат’ирйалу / то опанчЧ робйли 
такЧ тоустЧ шо / дл’а укрйтЧйа //

1971 г., Баранник У. Я ., 71 год, мало­
грамотная.
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БЕЛОРУССКИЙ ЛИТЕРАТУРНЫЙ ЯЗЫК1

МЫ — БЕЛАРУСЫ

(Дзяржауны riMH Беларускай ССР)

Мы — беларусы з братняю Руссю 
Разам шукал1 к шчасцю дарог,
У б1твах за волю, у б1твах за долю 
3  ёй здабьш  мы сцяг перамог!

Нас аб’яднала Ленша iMfl,
Партыя к шчасцю вядзе нас у паход. 
Партьи слава! Слава Радз1ме!
Слава табе, Б еларуси  народ!

О лы  гартуе люд Б еларуа 
V  братн1м саюзе, у мужнай сямЧ.
Вечна мы будзем, вольныя людзь 
Жыць на шчасупвай, вольнай зямлП 

Нас аб’яднала Ленша 1мя,
Партыя к шчасцю вядзе нас у паход. 
Парты! слава! Слава Радз1ме!
Слава табе, наш свабодны народ! 

Дружба народау — а л а  народау,
К  шчасцю працоуных сонечны шлях.
Г орда — ж у зв к я  у светлае Bbici,
Сцяг комушзма — радосщ сцяг!

Нас аб’яднала Ленша iMH,
Партыя к шчасцю вядзе нас”у паход. 
Партьп слава! Слава Радз1ме!
Слава табе, наш Совецю народ!

Слова М . Климковича.

3  легёндау i казак былых пакалённяу,
3  калосся цяжкога жытоу i пшашц,
3  сузор’яу i сонечных цёплых прамённяу, 
3  грымучага ззяння бурл1вых крын1ц,
3  птушынага шчэбету, шуму дубровы,
1з гора, i3 радосщ, i3 усяго 
Таго, што лягло незаусёды у аснбву

1 Выражаю глубокую признательность проф. Минского педагогического ин­
ститута Ф. М. Янковскому, который по моей просьбе не только подобрал тексты, 
но и снабдил их словариком (см.: Краткий словарь... в конце пособия), раскрываю­
щим значение белорусских слов, непонятных для тех, кто не знает белорусского 
языка.
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Святыш народа, бяссмёрця ягб, —
Ты выткана, дз1уная родная мова.

Отрывок из стихотворения М аксима  
Танка чРодная мова» (Р одная речь).

Мбжа быць, гэта i ёсць той адзшы крвггэрый, яю  вызначае наста- 
ушка: и! ёсць у цябё вучн, ui ёсць у цябё паслядбушю, ui ёсць у цябё 
сябры, яюм хбчацца не тбльш вучыцца у цябё, вывучаць твой вбпыт, 
алё i пераймаць тваё чалавёчыя якасщ? Гэтае пытанне рана ui пбзна 
абавязкбва задаё сабе кбжны чалавёк, незалёжна ад тагб, якую пра- 
фёсш, якую спецыяльнасць ён мае. Самае вялж ае шчасце быць па- ✓
этам сваёй працы, любщь яе ...

Той, у кагб найбблей вучняу, якраз i ёсць самы лёпшы настаун1к. 
Успомнще, кбльк1 давёрл1вых сэрцау, кбльк1 дапытливых ц1кау- 
ных вачанят (мкнёцца да вас! Шшто не застаёцца без увап  — i якая 
у вас прычбска, i як вымауляеце кбжнае слова.

Отрывок из очерка В асилия В ит ки  
«'Счастье быть учителем».

Раманки (Ромашки)

Чаргбвы аутобусны прыпынак — каля Балбтнай станцьп'. У ауто­
бусе пасажырау было мала, н1хтб з ix не падышбу да дзвярэй, каб 
выйсш. I на прыпынку не было Hi душы. Але шафёр зняу хуткасць, i 
машына павбльна пакащлася да слупа са знакам прыпынку. А кал1 
ужо вось-вось павшна была стаць, пасажыры убачьш : да а'утббуса 
бёгла дзяучына. Аутббус мякка спын!уся. Дзяучына падбёгла да 
шафёрскай кабшы, працягнула шафёру абёдзве pyKi з двума рамбн- 
кавым1 букётам{. Шафёр, прыгбжы юнак, узяу разам з букётам лёвую 
дзяучын{ну руку, прытрымау яе у сваёй, ды праз якую секунду дзяу^ 
чына пырхнула, як птушка, i пабёгла. Хлопец, глёдзячы услед, лёгка 
нац)сну на газ, машына пакащлася. Пасажыры не звбдзШ  вачэй, 
з дзяучыны, а яна з рамбнкавым у правай руцэ букётам адлятала 
ад flapori, Hi разу не аз1рнуушыся ...

На душы стала ... Ды што сказаць? Дый ui трэба каму ведаць, 
што мне, дауно не маладому чалавеку, хацелася сказаць з гэтага 
выпадку?

На чарговым прыпынку у пярэдшя дзвёры ускбчыу малады, як i 
шафёр, хлопец i ...

— Ты? Юрка? Здароу! Два ж  ui тры гады не бачьш ся. Адкуль? 
Кал1?

— Адслужыу у салдатах, пагуляу з месяц, аб’ехау i абышоу сва- 
якбу, а сёння, бачыш, еду. Першы дзень i першы рэйс.
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— А дзе Анютка, дарагое шчасце тваё?
У левай шафёравай руцэ бьш  i руль, i букет. Рамонк1 веерам рас­

сыпаны на абаранку. ^
Насустрач з ровам нёслкя цяжю я самазвалы. Ha6ipay свае шэ- 

сцьдзесят аутобус. Я стану на выхадзе. Шафёравых каротюх слоу не 
чуваць было.

А пауз дарогу, паз1раючы на мяне, на ycix нас, пасажырау, лёгка 
пакалыхваючыся, цв1туць paMOHKi. Было i шякавата на душы: у тую 
сярэднюю дэкаду л т е н я  я не раз праехау пауз Балотную станцыю i 
неяк ж а не бачыу тут, у Мшску, жывога «рамонкавага рбссыпу».

Федор Янковский.

БЕЛОРУССКИЕ НАРОДНЫЕ ГОВОРЫ1
В И Т Е Б С К А Я  О БЛ А С ТЬ  

Верхнедвинский район, Великое Село

Въйна зъхвац’йла нас дома, с’идз’ёл’и у л’асу. Д з’ирэун’и гарэл’и, 
а мы саб’ё думал’и, мбжа дъ нас н’и дайдз’иц’. А тут у нас за тры к ’и- 
лбм’итры Ас’в’ёйа, и патом в’йдз’им, стал’и бамб’йц’ Ас’в’ейу. И мы 
в’йдз’им, што зъгарэлас’а Ас’в’ёйа, л ’итайуц’ съмал’бты, но н’и 
знал’и чыйё. Пайёхъл’и б’ёжынцы. Стал’и и мы съб’ирацца у б’ё- 
жынцы. А старуха-с’в’акрбва мъйа н’и у какуйу — дома астълас’а. 
А пайёхъу с’вбк’ер, йа и чатвбра дз’ац’ёй. Ну й ноч нас зас’ц’йгла у 
л ’асу. ЕЭта мы выйихал’и у ф’иурал’и, и ужо в ’исна нас зъхвац’йла 
у л ’асу. Тады мой с’вбк’ер пашбу у раз’в’ётку— што з ’ дз’ирэун’ий 
случылъс’? Ну, йон прыйёхуу, там н’ичбга н’и было: дом згарэушы

и с’в’акрбву сажгл’й з дбмъм. Ад з ’в’арбу мы н’и хъвал’ис’и, а мы 
хъвал’ис’и ат хвашыстъу ат йётых!

А тады, пбмн’у, на Гарэ на З ’ал’бных астравах гэта было, кучка 
нас там бап было, мы с’адз’бм из ръб’атъм’и, аж гл’адз’бм — идуц’ 
хвашысты. Мы хто куда пъпала паб’ёгл’и уц’икац’. И йаны м’ин’ё 
зъхвац’йл’и. На Гарэ. Ув’ёрх стръл’айуц’, на м ’ин’ё сучча вал’ацца. 
Йа гл’ад ж у —крух так’й з ’дз’ёлъус’а нада мной и у м’ин’ё зубы зъл’а- 
скал’и. Йа ръб’ат так вот ахвац’йла кал’и с’иб’ё галбук’и ум’ёста, 
и тады зубам’и л ’аскайу с’идз’а и: «Дз’е парц’изан? Д з’е мужык?» 
Йа кажу, «Вайуйе».

А тады ап’ац’ ис’п’идз’йцыйа на нас. Мы ап’ац’ уц’икац’ и къл’и 
аз’ира гэтьга ап’ац’ акруж ы л’и. И зъгнал’и у Дрысу и зачын’ил’й 
у лаг’иры. Зачын’йл’и у лаг’иры й кажуц’, будуц’ атпруул’ац’у Г’ир- 
ман’ийу. Ажно нъл’ац’ёл’и на Дрысу съмал’бты и стал’и бамб’йц’ 
Дрысу. Мы стайбм кал’и б’ёръга рак’й, нас там было мнбга нъгнана

1 Белорусские диалектные тексты взяты из книги «Белорусская диалектоло­
гия. Хрестоматия» Е. С. Мецельской и Я. М. Комаровского (Минск, 1979).
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гэтых, катбрых пълав’ил’и, а рак’ёту йак пус’ц’ац’, а тады на Гарэ 
зъраббтала «кац’уша». Наша. И мы узнал’и, што асвъбаждз’ён’н’а. 
И так мы астал’ис’и жывы у тым лаг’иры. И тады мы ув’йдз’ил’и 
сваййх сълдат, ужо гл’адз’бм и плачым — и в’ёрым и н’а в’ёрым. Ну 
й тады мы абратна дамой пув’арнул’и. И мы прыйёхъл’и, с’ёл’и на 
кам’ишк’и, дз’е пъгарэлайа была пастрбйка, — и н’и лбш к’и, н’и 
м’йск’и. Ой, ой, што п’иражыл’й! Н ’а мбжна травац’ было. И "ус’е 
майё ръб’аты ц’ап’ёр жывуц’ и гЗткайа йим рбскаш! Йа часта кажу: 
«Ц’и пбмн’иц’а, йак вы гъдъвал’ис’и? Йак вы выжыл’и? Йак йа вас 
на пл’ичах нас’йла?»

1976 г., Пудова Т. П ., 70 лет.

Городокский район 

Панкры

Въйна нъчълас’, нашы ус’е был’и выйехаччы, а йа ъсталас’ дома. 
Ж ала бччын’ трудна. Тройа р ’иб’ат была и кар’м’йла сваййх, прахъ- 
жайушчых. А рас пр’ишлб с’ем пърц’изан з ’ л ’ёсу, и йа чуц’ н’и за- 
путълас’а з ’ ййм. У м’ин’ё быу хл’еп усожаный у п’ёчку, йа тбл’к’и 
усадз’йла и йон йашчб н’и зъв’ау, а йаны прбс’уц’ хл’ёба. А тут стр’- 
ил’ба — у тым канцэ ат Йез’ар’йшча н’ёмцы. Но йа йих схъран’йла, 
прав’ила у с ’ёна у стаг’й. Йаны схувал’ис’и да атв’ёчърку, мой хл’еп 
с’п’бкс’и, йа йим з ’н’исла, йих пъкар’м’йла, йаны п’ир’иждал’и там, 
а пъс’л ’а пашл’й у л ’ес. А йа страшнъ п’ир’иж’ивала, была пъд кан- 
вбйим, думъла, што будз’иц’ капут, ар’истбвънайа была. Но ус’б 
п’ир’иж’илбс’а.

Была и 'у  атступл’ён’ийи, ж ’йл’и у дз’ир’авуш к’и 'у  аднэй. Там йа 
зъбал’ёушы была. Там нас и аслъбадз’йл’и. Б ы л’и бчын’ рады бъйцам. 
А йес’ — y j ia c  шаром пъкац’й н’ичбга н’ет. И дз’ёц’и был’и з нам. 
Старшы с’еу бкъла нас, стау ръсказвац’ ус’б. Мы гбр’ка плакъл’и и 
йаны плакъл’и з нам. И тады йаны уз’ал’и жэншчыну нашу и пъшл’й. 
И пр’ин’исла йна ш-ес’ буханък хл’ёба. Мы ус’у абл’ил’и с’л ’изам, 
туйу жэншчыну и той хл’ёп. Б айцы с’идз’ёл’и з  нам дъ самъга дн’а, 
а пр’ишл’й у два чъса нбчы. И ус’о з нам гъвар’йл’и, распытывал’и, 
как мы ж 'й л ’и, как мы галбдныйи был’и. А тады йих час’ц’ атйёхъла 
дал’бка, мы тбжа в’арнул’ис’ с тэй дз’ир’ёун’и дамой. А пр’ишл’й 
дамой, въйна н’и закбнчылас’, м уж :йа на фрбнц’и, было трудна. 
Лъшадзёй н’и было, ръзръбатывал’и з ’амл’у лъпатъм, и бърнъвал’и 
агръбл’ам, и с’ёйил’и, скбл’къ магл’й. Пайдз’бм кас’йц’ у луг’й, 
туда сыйдз’им, а касу н’и пъц’ануц’: жэншчыны мучаныйи, сташчб- 
ныйи. С’ичас, как успбмн’у, с’л ’бзы глъза зас’ц’илайуц’, н’и магу 
ръунадушна гъвар’йц’. Плакъц’ хбчыцца, къкайа ж ы з’н’а выпала на 
нашу дол’у.

1974 г., Минчонок А. И ., 65 лет.
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Ивановка

Наша с’имйа была н’ибъл’шайа, дак мы жыл’й н’ичога, а с ’истра 
мъйа во ужу нъгур’увалас’а. Бувала пайду к йим, а у йих йак зъс’- 
адуц’ за стол цэлайа ърава. Вот с’в’акрова став’ид’ на стбл дз’в’е 
бал’шых м’йск’и круп’ён’и. Ну йикайа круп’ён’а — гушча. Б у л ’ба 
й въда. Тады каждый хвътайиц’ хто саб’ё, ц’игайиц’ гус’ц’ёл’. Н ъц’и- 
гайиц’ цэлайу груду каждый п’ир’ит сабой, тады рукам так и йадуц’. 
Госпъдз’и, што йта заж ы с’ была! Р ’иб’аты ус’и гр’азныйи, б’иш шта- 
нбу, грудз’и зъкар’ёушыйи. А ц’ип’ёр! Ого! Дай и з ’йёс’ смашна, и 
надз’ён’ йак пан’ича.

1967 г., Харитонова И. М., 59 лет.

ГРОДНЕНСКАЯ ОБЛАСТЬ

Островецкий район, Карвели

Прыдз’иц’ в’асна, с’ёйим л ’он. А тады йон рас’ц’ёц’. Тады мы йагб 
вырывайим, аб’ивайим. П ран’икам аб’ивал’и. А тады йак абабйбм, 
пас’ц’ёл’им, падбйм’им и мн’ом м’ал’н’ицам’и. И тады вым’инайим. 
Трапачк’и зрббл’ины з дрэва й трапайим. Атрапайим, тады чэшым на 
грэб’ин’и, а зрббл’ины грэб’ин’ быу ж ж ал’ёзных ц’в’акбу, па тых 
ц’в’аках дз’оргал’и, и выхадз’йла ачэсана. И тады раб’йл’и кудз’- 
ёл’у и прал’и. Прал’и на в’ерац’бнка, а пбтым ужо караулбты, прал’и 
на караулбты, на шпул’и н’йтк’и накручывал’ис’а. Тады и шпул’и 
матайим на в ’итушк’и, а з ’ в’итушкау снуйом на с’ц’ёны. Тады быу 
так’й варстат, кроены звал’ис’а. Йос’ц’ наб’ил’н’ицы, у наб’ил’н’ицы 
укладавайицца б’брда. Йос’ н’йчал’н’ицы, што в’адуц’ н’йтку, з’ 
н’ичал’н’ицы н’йтка йдз’е у б’брда. Тады палачка такайа улбжана и 
зав’азывайицца. И пачынайуц’ ткац’. Йос’ так’и чалнбк, у чалнбк 
лбжыцца цэука з’ н’йткай, и тады чалнбк п’ерак’йдавайим с адной 
стараны у другуйу, стан’им нагам’и .на панажу, панажа называлас’а 
такайа, нада прыц’йснуц’ йайё нагой и выступ’иц’. И тады стукнуц’ 
б’брдам. И тады так дал’ёй и дал’ёй и выхбдз’а халс’н’ина. Т кал’и 
на кроснах кашул’и, вырабл’ал’и ус’у б’ал’йзну з’ л’бну. На сукн’и, 
на кафтаны, на спадн’йцы трэба было фарбавац’ фарбай, кап так’ййа 
кл’ётачк’и выхадз’йл’и. А фарбау н’и было. Ал’хбвыйа з ’б’ирал’и 
шышачк’и, варыл’и йих и пбтым фарбавал’и — выхадз’йла афарба- 
ванайа н’йтка. А тады йашчэ другойа срэства. Д з ’е рбйстра йакбйа, 
дак у балбц’а была такайа йак тлустайа вада, называлас’а руда, вот 
мы з’б’ирал’и, варыл’и, укладал’и н’йтк’и и выхадз’йл’и фарбава- 
ныйа. А йак дз’арж ал’ис’а! Н ’йгды н’и бл’акавал’и. Выткуц’ палатнб 
на росу вын’асуц’ и б’ал’йл’и.

1971 г., Кордик Б . А., 94 года.
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КРАТКИЙ СЛОВАРЬ К ТЕКСТАМ

Аб — на.
абавязкбва (белорус.)  — обяза­

тельно.
абаранок (белорус .)  — баранка 

(автомобиля), 
абласок — см- обласок. 
аблбк — см. облок. 
аб ’яднаць (белорус.)  — объеди­

нять.
адб1вал1ся (белорус .)  — отража­

лись.
адз|'ны (белорус.)  — единствен­

ный, один единственный, 
ажно (белорус.)  — даже, 
азатки — см. озадки, 
акарёнок — см. окорёнок, 
ал ё  (белорус . и у к р . )  — но. 
а л е й — см. олей. 
алёйня — см. олейня. 
али — или. 
амётик — см. омётик. 
аммуравить — см. обмуравить. 
амшаник — см. омшаник, 
андрёц — см. ондрец. 
арамузы — голенища, штанины из 

изюбровой замши, завязанные 
у щиколоток и прикрепленные 
ремешками к поясу, 

арба — повозка (какая?), 
аргал — сухой коровий помет, ки­

зяки.
арнаут — злодей, изверг, 
арогда — шапка из шкуры ко­

зули с ушами, 
арян — окрошка, приготовлен­

ная из воды, кислого молока, 
лука и яиц.

Бабка, бабочка — укладка сно­
пов в поле (5 снопов), 

баговйння ( у к р .)  — тина, 
бажання ( у к р . )  — желанье, 
бажйть — капризно просить (о де­

тях).
баз; передний баз — двор; зад­

ний баз — скотный двор, ба- 
зок — небольшой баз, огоро­
женное место для мелкого ско­
та.

базанистый — драчливый, зади­
ристый.

байдуже (у к р .)  — безразлично. 
байдуж)сть (ук р .)  — безразличие, 

равнодушие, 
байна — баня, 
балаган — шалаш, 
балахон — длинная (до колен) и 

широкая верхняя одежда, 
бараба — темное место на кух­

не, куда брал (барабал) па­
рень любимую девушку на сви­
дание.

барабуля (ук р .)  — картошка, 
баракй (у к р .) ,  мн. ч. — свёкла, 
баран — приспособление для под­

нятия воды из колодца. Его 
основные части: вал, на кото­
рый наматывается веревка, и 
два столба, поддерживающие 
этот вал. 

баретки — туфли, 
барка — лодка с низкими бор­

тами.
баско — красиво, хорошо, 
баской — красивый.
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бат — долблёная лодка из то­
поля.

бат (от баять) — говорит, го­
ворят.

батьювщйна (укр.) — родина, 
батякй — казаки-переселенцы 

(от батя — отец). 
бач (укр.),  частица — вишь, 
бачити {укр.) — видеть, 
бачыться {белорус.) — видеться, 
бачыць (белорус.) — видеть, 
башлаг — обшлаг, 
беда — двухколесная повозка, 
беда — очень.
без рбзгину — не разгибаясь, 
белая жизнь — хорошая, свет­

лая (?).
белянный — неплодородный (о 

почве).
бендюшка — пристройка ко дво­

ру для дров, 
бёрдо — основная часть домашне­

го ткацкого станка (гребень), 
берёжь — бережливость, 
берёмя — связка дров, хвороста, 

соломы, которую носят за пле­
чами.

берествб, бириствб — берёста, 
беседа (собир.) — все участники 

свадебного торжества, 
беседки — собрания молодежи, на 

которых пряли, 
бечь — бежать.
бешмет — узкий длинный каф­

тан, отрезной и собранный по 
талии, без ворота, с вырезом 
на груди, с широкими отворо­
тами на рукавах. Шился из 
ситца или шелковой блестящей 
материи. Надевался поверх 
юбки и кофты, 

бйя — тесьма, узкая полоска на 
подоле юбки или оборка, слу­
ж ащ ая украшением, 

блазнйть (безличн.) — казаться, 
мерещиться, 

блукати (укр.) — бродить, 
блякнуць, блякавали (белорус.) — 

линять, линяли.

богородская (богородичная) тра­
ва — лекарственное растение 
(какое?), 

божатка — крестная мать, 
бок — сторона; на тей бок — на 

ту сторону, 
большуха — старшая дочь в се­

мье.
бонббнка — орудие для рыбной 

ловли в виде бочонка, сплетен­
ного из прутьев, 

боров — дымоход на чердаке, 
боронбвка — боронование, 
борушка — женский головной 

убор в виде кокошника, 
браво — хорошо, 
бравый — хороший, красивый, 
братан — двоюродный брат, 
братняя (белорус.) — братская, 
брать замашки — выбирать, вы ­

дергивать их руками из осталь­
ной массы, так как из них 
получается волокно более вы­
сокого качества. Из этого во­
локна затем ткали холсты, 

брать лён — теребить, 
бредить — видеть сон. 
брехать — вести веселый, забав­

ный разговор, острить, 
бродни — вид обуви без подметок, 
бруснёлка, бруснялка — деревян­

ное орудие, которым бруснят 
(см.).

бруснйть — выбивать семя из ко­
нопли с помощью бруснёлки 
(см.).

брычка — телега для вывоза на­
воза.

бува — меховая накидка, 
бугрйть картофель — окучивать, 
будара — большая лодка, 
бударка — небольшая лодка, 
будйнок (укр.) — дом. 
будова (укр.) — строение, 
буй — разбросанное сено для 

сушки.
бук — посуда, в которой бучат 

(см.) белье, 
бульба (белорус.) — картошка.
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бурак, буряк {укр.) — свёкла, 
буруны — песчаные дюны, 
бурьян — укроп (?). 
бутить — вымачивать, 
бухта, бухточка — кружевное 

украшение на рукавах кофточ­
ки.

бучило — глубокая яма, заливае­
мая в половодье, 

бучить — кипятить белье с зо­
лой в буке (см.), 

былки, былашки — травинки, бы­
линки.

былыя (белорус.) — бывшие, дав­
ние.

бытность — жизнь.

Важвылять — разводить, держать 
(о пчёлах), 

важвыть — то же, что важвылять. 
вал (угля) — куча, 
валёк — деревянный брусок для 

катания белья на скалке (за­
менял утюг), 

валняньи — см. волняньи. 
валять стога — метать стога, 

складывать сено в стога, 
варя — вареная пища (какая?), 
ватаман — атаман, выборный рас­

порядитель при рыбной ловле 
на озере Ильмень, 

ватошник — теплая верхняя оде­
жда на вате, фуфайка, ватник, 

вачанята (белорус.) — глаза, 
глазки, 

вдягати (укр.)  — одевать, 
вёксе — всегда, постоянно, 
вёкша — белка.
велёк, вилёк — валек, приспособ­

ление для выколачивания белья 
при полоскании его в реке, 

вензель, винзеля — рыболовная 
снасть.

вентеря — орудия для лова рыбы, 
верба — плодовое дерево, 
вередить (коня) — повредить 

большой тяжестью, 
вережена — повреждена.

верёнечка — укладка льна на по­
ле.

веретёльница — ящерица, 
верх — овраг,
вёрхной — см. посадила на верх- 

ной.
верховья — первые вычески

льна, получившиеся после че­
сания деревянной щеткой, 

верхотом — верхом, 
вёрша — верша, рыболовная

снасть.
вершйть зароды — заканчивать 

верхнюю часть стогов или скирд 
сена.

весёльство — свадьба, 
вёска (белорус.) — деревня, 
вётренка — ветряная мельница, 
вёчер — то же, что беседка, 
вечер светйть — обеспечивать ос­

вещение вечера (лампой, лу­
чиной).

вечерушки — вечерние сборища 
девушек, во время которых они 
вышивали, пели песни, 

вечёрышка — вчера вечером, 
вечор — вечером; вчера вечером, 
вешала — приспособление из 

жердей для сушки снопов, сена 
или льна, 

вешнйка — весенняя шерсть у 
овец.

вёять молоко — пропускать че­
рез сепаратор, 

взрастать — расти, жить, вос­
питываться . 

вивертаться (укр.) — вертеться, 
крутиться. 

в1дт1ля (укр.) — оттуда, 
вщчувати (укр.) — чувствовать, 
вйка — чечевица. 
в1н (укр . ) — местоимение он. 
вирать — петь песни, голосить, 
вирёнечка — см. веренечка. 
виритёльница — см. веретельни- 

ца.
виски — волосы; длинные волосы, 
витушки — поплавки из чакана 

(см.)
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вЬчйзна (у к р .) — отчизна, 
вица — прут, хворостина, 
виччуть (укр.) — выткут. 
вмест$'|х — вместе, 
в небо дыра (фразеол.) — о че­

ловеке очень высокого роста, 
в обедах (наречие) — в полдень, 
вовна (укр.) — овечья шерсть, 
водотопный — заливаемый водой, 
вожй (укр.) — ужи. 
волглый — влажный, сырой, от­

сыревший, 
волденица — волнушка (гриб), 
волна — овечья шерсть, 
волняньи — сделанный из 

овечьей шерсти (волны), 
волок — лес, окруженный дерев­

нями, полянами, 
волокуша — приспособление для 

подвозки сена к стогу, 
волоський (укр.)— грецкий (орех), 
волоснйк — сетка для волос у 

женщин, 
волочйть — тяжело работать, 
волочки — валки (сена). 
волтоваться — возиться, кропот­

ливо и долго что-то делать, 
вон (местоим.) — он; воно — оно. 
вороба — приспособление для 

разматывания пряжи, 
ворот — шея.
вошивочки — узкие манжеты на 

рукавах рубахи, отделанные 
вышивкой, 

в прййми (укр.) — идти жить в 
дом жены, 

в рассыпку — порознь, поодиноч­
ке.

времянка — однокомнатная из­
бушка с печкой, строящаяся 
вблизи дома, 

в pyci (укр.)  — в движении, 
в середня — в полдень, 
ветрела (укр.) — встретила, 
вузляк — узел, вещи, увязанные 

в кусок ткани, 
вучань (белорус.) — ученик, 
выбежка — веревка, натянутая 

между двумя кольями, заби­

тыми в воде. По ней рыбак пе­
ребирается, ставя сеть, чтобы 
его не отнесло течением, 

вывучаць (белорус.) — изучать, 
выгон — площадь внутри села 

или перед домами, если все 
дома расположены только в 
один ряд (порядок), 

выдирать — вытаскивать (сети), 
вызначаць (белорус.) — опреде­

лять.
выказать — рассказать, 
вылажаться — собираться (на 

работу) •
вымоуляць (белорус.) — произно­

сить.
выпадак (белорус.) — случай, 
выпружить — вылить, 
выпутывать — вынимать (рыбу 

из сети), 
выть — аппетит.
вышенья — вишня, вишневые де­

ревья.
вясёлкавыя кблеры (белорус.) — 

цвета радуги, 
вясёльце — лопаточка, которой 

размешивают тесто в квашне, 
вясточка — веревочка.

Гайно — гнездо белки, 
галанка — брюква, 
галун — золотая, серебряная или 

мишурная тесьма, 
галяшки — голенища у бродней 

(см.).
гапелька, гапля — пришивная 

(воздушная) петля на одежде. 
гараз(д) — очень, 
гармазйнь — гармонь, 
гарнёт — сорт пшеницы, 
гарний (укр.)  — хороший, 
гарно (укр.)  — хорошо, 
гарот — см. огород, 
гартоваць (белорус.) — закалять, 
гас — керосин.
гасник — шерстяной или шелко­

вый плетеный пояс с кистями на 
концах.
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гать — поле с остатками соломы 
на корню, 

гашник — то же, что гасннк. 
гвалт (увалт) — тревога, шум в 

связи с какой-то бедой, 
гейша (устар.) — вид женского 

пальто.
гйлка, гилляка {укр.) — ветка, 

сук на дереве, 
глббля — оглобля, 
гля (предлог) — 1) для; 2) против, 
глядеть — выглядеть, 
говлач — головастик, 
говорить йстуга — быть неразго­

ворчивым, 
голбец — 1) лесенка, по которой 

поднимались на печь; 2) под­
вал, подполье, 

голова {укр.) — председатель, 
голосйть — громко и протяжно, 

с причитаниями плакать, 
гбнить — идти по следу, 
гопёньки {укр.) — опёнки, 
гораз — очень, 
горбоватый — гористый, 
горбуша — коса с изогнутым лез­

вием и коротким черенком, 
горйще {укр.) — чердак, 
горница — комната для гостей в 

крестьянском доме, 
горносталь — горностай, 
горсть — пучок льна, 
госйни {укр.) — осенние, 
грабить — сгребать граблями се­

но.
грамотка — бумажка, 
грёбань — высокая деревянная 

стойка с зубьями, на которые 
насаживаются волокна льна 
при прядении, 

гребля {укр.) — плотина, 
грибатка — украшение на шее 

женщины: шерстяной круг,
расшитый блестками (таких 
кругов надевалось несколько), 

груба — печь.
груда — малая укладка из де­

сяти снопов ржи в поле, 
грябушка — противень.

грядка — полка, на которую кла­
дут лен для просушки, 

губы — грибы.
гуж — связка, охапка, связан­

ная веревкой, 
гукать —■ звать.
гулевой скот — молодняк круп­

ного рогатого скота, нерабочий 
скот.

гульбощи {укр.) — гуляние, ку­
тёж.

гумажнина — хлопчатобумажная 
ткань.

гуня — женская одежда, крытая 
холстом, напоминающая зи­
пун, но более длинная и с во­
ротником, 

гуран — дикий козел, самец ко­
зули, 

гуща — творог, 
гыт — говорит, 
гэтае {белорус.) — это.

Даром — ничего, все равно, лад­
но.

двор — часть нежилой полови­
ны дома в первом этаже, где 
помещается скот, 

дворище — место, на котором 
раньше стоял дом. 

дева—обращение к девушке, жен­
щине.

дегодярная — дегтярня, 
дёдинка — жена дяди по отцу 

или матери, 
дежа — посуда для теста, 
дежнйк — кусок ткани для на- 

крывания дежи, 
дёкотр! {укр.) — некоторые, 
дель — сетка в различных рыбо­

ловных снастях, 
дёргать (л ён )— теребить, 
дернйть — покрывать дерном ку­

чу дров при выжигании угля, 
дерюга — одеяло или покрывало 

из грубой ткани, 
дерюжка — 1) полотнище, вы­

тканное из толстых грубых ни­
ток, изготовленных из конопля-
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ных оческов и выкрашенных в 
различные яркие цвета; 2) то 
же, что дерюга, 

десяток — укладка снопов льна 
(10 снопов), 

дётыш — воронкообразная внут­
ренняя часть рыболовной сна­
сти, куда попадает рыба, 

дзилйм (джилым) — растение, во­
дяной орех, 

дзяучйна (белорус.) — девушка, 
дивйтися (укр.) — смотреть, 
дйвно — много.
дивья — удивительно, хорошо. 
д!знатися (укр.) — узнать о чем- 

либо.
дипламат (устар.) — женское зим­

нее пальто в талию, 
дияла — одеяло, 
до 6i'ca (укр.)  — к чёрту, 
добывать — убивать на охоте, 
до дура — очень много, 
дом старчества — дом престаре­

лых.
дбнька, дбня — дочка, 
доощйпываться — прихораши­

ваться долго и старательно, 
дородно — хорошо, славно, 
дородный — здоровый, полный, 

рослый.
до своей жйзни — за свою жизнь. 
ДОСИ —  до сих пор. 
д о статк а  — дощечка, 
дотыкаться — дотрагиваться, 
дохтурйна — женщина-врач, 
доцуш — доченька, дочка, 
дочерйна — дочь, 
дранки — заготовка для изготов­

ления половиков, узкие матер­
чатые ленты, 

драулянай (белорус.) — деревян­
ный.

драча (драша) — драка, 
дрёхка — дрожь, 
дроту (укр.),  род. п. ед. ч. — 

проволоки, 
дружок — участник свадебного 

поезда (родств. жениха).

дубка — дубленка, 
дуброва — лиственный лес (лип­

няк, березняк и т. п.). 
дуже (укр.)  — очень, 
дужий — крепкий, сильный, 
дурнйна — дудковатая трава на 

покосе, негодная для корма 
скота, 

дух — воздух, 
духовйтый — душистый, 
душака (укр.)  — душа, 
душка — душа, земельный надел 

в старой деревне, 
дыба — вертикальный столб, 

на котором держится колодез­
ный журавль, 

дюже — очень.
дядька — свадебный чин (со сто­

роны невесты), 
дядько (укр.)  — 1) дядя; 2) обра­

щение к незнакомому взрослому 
(старшему по возрасту) муж­
чине.

Едбвый — съедобный, 
елбшина — ольха, 
елбшник — ольшаник, 
епанча — 1) войлок; 2) верхнее 

шерстяное покрывало на кро­
вати, 

ётта — здесь.

Ж агало — крапива, 
жалився (укр.) — жаловался, 
жалисть — см. Филатова жались, 
жаравйха — клюква, 
жарнйк — костер, 
жахленький — тепленький, 
жерёлок — стоячий воротник, 
живйка — 1) непросохшие пласты 

скошенной травы на сено; 2) яго­
ды ежевики, 

живняк — лодка для живой рыбы, 
жиган — самодельная пуля для 

охоты на крупного зверя, 
жигарь — мастер-углежог, 
жйлочки — волоконца льна. 
ж|'нка (укр.)  — 1) жена; 2) жен­

щина.
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жирбвый (жаровый) — высокий,- 
прямой, с ветвями только на 
вершине (о лесе, деревьях), 

жйто (укр.)  — рожь, 
жито — ячмень, 
жйхарь — житель, 
жлукто (укр.) — кадка без дна, 

в которой выпаривают белье 
при стирке, 

жнйва — полевая культура, ко­
торую нужно убирать, 

жшвень (белорус.) — август, 
жшвёньское (белорус.) — авгу­

стовское, 
жнйво — сжатое поле.
Ж овтень (укр.) — Октябрь (Ве­

ликая Октябрьская социали­
стическая революция), 

жодна (укр.) — ни одна, никакая, 
жолудйть — очищать шишки от 

чешуи, выбирать орехи, 
ж ыта (белорус.), ср. р. — рожь.

3  (белорус.), предлог — из. 
забйть — убить, застрелить, 
забйць (белорус.) — убить, 
забор — приспособление для 

ловли рыбы, заграждение из 
прутьев, кольев или плетня с 
разрывами, в которых устанав­
ливаются ловушки, 

забран — обит, огражден доска­
ми.

заваливать — то же, что закучи- 
вать.

заввйшки (укр.),  нареч. — высо­
той.

завёска — фартук, 
завжди (укр.) — всегда, 
завод — см. в заводе не было, 
завтовшки (укр.),  нареч. — тол­

щиной.
завуять — заж ужжать (о пчеле), 
загадывать — говорить иноска­

зательно, 
загнётка — место в печи, куда за­

гребают угли, 
загорки — закорки. Посадить на

закорки и нести (за спиной), 
загорода — огород, 
загородка — кухня, 
загрёбка — сгребание сена, 
зазихацёць (белорус.) — засвер­

кать, заблестеть, 
займка— помещение за селом, где 

находился скот, 
займйше — участок покоса, 
займовать — брать взаймы, в 

долг.
заказник — водный участок, в ко­

тором запрещена рыбная ловля, 
закарывать — долго не мыться, 

стать грязным, 
закол — то же, что забор, 
закось, закос — покос, покос­

ные луга, 
закрои— задвижка, закрывающая 

отверстие в трубе, 
закружаться — заблудиться, 
закучивать — сгребать сено в од­

но место, делать вал из него, 
залавок — клетка для кур в избе, 
заливаться ( у к р . )— тонуть, за­

хлебываясь (в речке), 
заляскали зубы (белорус.) — за­

стучали зубы, 
заматросить — начать моросить (о 

дожде).
замашки — мужская особь ко­

нопли, 
занавёска — фартук, 
западня — дверца (ход) в под­

полье.
запанувати (укр.) — овладеть, на­

чать господствовать, 
запанья — фартук, 
запастушина — кормление пасту­

ха по очереди хозяевами скота, 
запатрать — загрязнить, запач­

кать.
запелёживать — делать изгородь 

из соломы, утеплять стены стро­
ения, обкладывая их соломой, 

запёчка — промежуток между 
русской печью и стеной, 

запон — фартук.
запоручивать невесту — ударять
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по рукам, высватывать невесту, 
запрёт — время, когда запреща­

ется ловить рыбу, 
зараз (укр.) — сейчас, тотчас, 
заробйть (укр.) — заработать, 
зарод — укладка сена или соло­

мы, обычно большого размера, 
удлиненной формы, 

засека — крытая постройка для 
скота в поле, 

засиживать вечер — прийти пер­
вой на беседку и занять лучшее 
место.

засинйться (безл.) — собираться 
грозе.

заспа — любая крупа, 
застаёцца (белорус.), 3-е л. — 

останется, 
застебать — побить, захлестать, 
затирка — кушанье в виде супа 

из шариков теста, сваренных в 
воде.

затируха — то же, что затирка, 
за тбйе (белорус.) — из-за того, 
затолок — приправа, 
затоп — замачивание белья, 
захад (белорус.) — запад, 
заховаться (укр.) — спрятаться, 
захолустье — место не на ветру, 

в затишье, 
зачать — начать, 
зачиняти (укр.) — закрывать, 
заюрйть — начать быстро течь, 
звалйть — свалить, сбросить, 
здабйць (белорус.) — приобрести, 

завоевать, 
здаватися (укр.) — казаться, 
здоровий (укр.)  — большой, 
зелёнка — культура, которую ис­

пользуют для корма скоту в 
свежем виде, 

земля нйца — земляника, 
земь— низ. «Овчина под земыо» — 

означает, что тулуп шился ов­
чиной (шерстью) внутрь, под 
низ.

ззянне (белорус.) — сиянье, 
зима — земля.
зимнее дело — в зимнее время.

зимовка — часть дома с русской 
печью, где живут зимой, 

зимовбй — озимый, 
зимовье — помещение, где живут 

зимой.
знаку не будет — не будет замет­

но.
знов (укр.) — вновь, опять, 
зобёнька — корзинка, 
зыбка — люлька, колыбель, 
зыр — жир.

Иглйца — игла, 
игруха — певунья, 
йжно — совсем.
изарбарный — азарбатный, сши­

тый из азарбата, старинной 
шелковой материи, 

изба — комната в крестьянском 
доме.

избённо — то, что находится в 
избе.

избузнячить (экспр.) — избить, 
извожить — испачкать, 
извычка — привычка, 
йзгреби — отходы, образующиеся 

при чесании льна щеткой (ще- 
тью) первый раз. 

изгрёбный— грубый холст из нз- 
гребей (см.).

'и (укр.),  мест. — ее. 
йльмень — озеро, образующееся 

от широкого разлива реки, 
иметь в заводе — иметь обычай, 

делать что-то по установившей­
ся традиции, 

имя (местоим.) — им. 
ина — она. 
йндыль — даже, 
исада — отмель, 
йстуга — см. говорить истуга. 
исхалйться — истомиться в ожи­

дании чего-либо, 
йчиги — вид обуви без подметок, 
ион — он. 
йоны — они.

Кабат — холщовая женская одеж­
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да, балахон, род фартука с ру­
кавами, употребляется при 
грязной работе, 

казак — наемный работник вдоме. 
казати, кажу (укр.) — говорить, 

говорю.
казёнка — чулан внутри дома 

между русской печью и стен­
кой.

казка (белорус.) — сказка, 
калаврот (белорус.) — прялка, 
каламутний (укр.) — мутный, 
калика — брюква, 
кало — см. коло, 
калюжина — большая суковатая 

палка, 
каля (белорус.) — возле, 
калякать — разговаривать, бол­

тать.
каменка — печь из дикого камня 

(в риге и в бане), 
каменная молотилка — каменный 

молотильный каток, 
капить — копнить, класть в коп­

ны.
караулить шепйшку (фразеол.) — 

быть мертвым, убитым. «Пой­
дем караулить шепйшку» 
(см.) — пойдем на расстрел, 

карбас — большая поморская 
лодка.

карзать — обрубать сучья у сруб­
ленного дерева, 

карники (белорус.) — каратели, 
карчи (белорус.) — корни дерева, 
кат (белорус.) — палач, 
катаваци (белорус.) — казнить, 
катить (экспр.) — быстро, интен­

сивно есть, 
каток — приспособление для мо­

лотьбы злаков в виде цилиндра 
с рёбрами, 

катух — закрытое помещение для 
скота, хлев, сарай, 

катушок — небольшой хлев для 
мелкого скота, 

качка (укр.) — утка, 
кашуля (белорус.) — сорочка.

каюр — погонщик нарты с соба­
чьей упряжкой, 

квас — окрошка, 
квасило — раствор муки (чаще 

овсяной), используемый для от­
беливания льна, 

квашённик — кусок ткани, кото­
рым накрывают квашню, 

квашня — посуда, в которой де­
лают квас, 

квашонка — кадка, небольшая 
бочка.

кв1тень (укр.) — апрель, 
келья — 1) помещение, в кото­

ром молодежь собирается на 
вечеринки, посиделки; 2) по­
мещение, в котором уединялась 
невеста во время сговора, 

кизяки — прессованный навоз в 
виде кирпича, используемый 
как топливо, 

кизячник — сарай для кизяков, 
кйселка — щавель, 
кислушка — кислое молоко, 
кйчка — головной убор замужних 

женщин, 
кишечная каша — каша из пше­

ничной или ячневой крупы с 
кишками, 

кишмиш подёлали (фразеол.) — 
сделали кашу, все перемешали, 
привели в хаотическое состоя­
ние.

кладовище (укр.) — кладбище, 
клетка — специальная укладка 

дров для выжигания углей, 
клечетёть — очень напряженно, 

интенсивно работать, не счи­
таясь со временем и состоянием 
здоровья. 

к л и е о к —хлевок (уменьш. от хлев), 
клиш’атёть — см. клечететь. 
клячи — шесты, которые при­

вязываются к бокам сети нево­
да в качестве распорок, 

княжнйца — красная смородина, 
ководнясь — несколько дней на­

зад.
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коды дак — иногда, 
кожны (белорус.) — каждый, 
козлики — подпорки, поддержи­

вающие шест, который стоит в 
середине стога, 

козлйна — козья шкура, 
козлуха — коза.
козлы — скрепленные доски (на 

подставках), служащие для 
спанья.

козляк — вид одежды из козьей 
шкуры, до колен, 

колгосп (укр.) — колхоз, 
колешный — помощник ватамана 

(см.).
коло (предлог) — около, 
колоб — хлебное изделие, 
колода — 1) долблёный из дерева 

улей; 2) пчелиная семья, 
колодйстый улей — то же, что 

колода (в первом знач.). 
колодка — то же, что колода (в 

обоих значениях), 
колбдчик — колодец, 
кблоколо — колокол, 
коломазь — колесная мазь из дег­

тя со смолой, 
колот — инструмент для окола- 

чивания головок льна, пред­
ставляющий валек (деревянная 
доска толщиной 3—4 см) с 
ручкой.

колотйло — то же, что колот, 
колонки (укр.) — колышки, 
колью (белорус.) — сколько, 
колярбвочка — окулированное 

абрикосовое дерево, 
ком — комок творога; собирать 

кома — заготовлять впрок тво­
рог.

комель — нижняя часть снопа, 
кампус (камбуз) — печь, 
кондовый — крепкий, прочный 

тополь без сучьев, 
конёвник — щавель густой или 

конский щавель, 
конопй — конопля, 
коносок — название тайги (?).

кбпанка (укр.) — глубокий коло­
дец (?)•

копйть — собирать в одно место, 
копыл — нижняя доска прялки, 

на которой сидят, 
копьёшка — укладка снопов, 
коренйстый — коренастый, 
корогод — хоровод, 
коромная корова — корова, даю­

щая много молока, 
коротайка — женский короткий 

кафтанчик, душегрейка, 
корсетка — короткая женская 

кофта на вате, 
корчага—большой глиняный гор­

шок либо для кипячения белья, 
либо для замешивания теста, 
хранения продуктов или дру­
гих хозяйственных надобностей, 

корявый — больной (?). 
кострёра — отделяемая от волок­

на внутренняя одревесневшая 
часть стебля льна после того, 
как его мяли и трепали, т. е. 
костра, 

косье (собир.) — кости, 
котух — помещение для овец, 
коты — обувь в виде лаптей из 

кожи; меховая обувь, 
кошевой — кочевой, 
кошенйна — луг после покоса, 
кошй — кибитки кочевников, 
красноколоска — сорт пшеницы, 
красота — головной убор невесты, 
крёсла (о) — рама из жердей, по­

ложенная на телегу, 
крёсти — свидетели при венча­

нии.
крестовой (дом)— четырехкомнат­

ный квадратный дом, внутрен­
ние стены которого расположе­
ны крестообразно (4 избы), 

кресты — укладки снопов, 
кресты делать — ткать узорную 

ткань, в рисунке которой есть 
крестообразные фигуры.
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крйга (укр.) — лёд, льдина, 
крижйнка (укр.) — льдинка, 
криуль — улица, где дома распо­

ложены не по прямой линии, 
крокви (укр.) — стропила, 
кропля (белорус.) — капля, 
кросна — 1) домашний ткацкий 

станок; 2) нитяная основа в 
ткацком стане, 

крошево — рубленая и квашеная 
зеленая капуста для щей. 

кружевйна — кружево, 
крупёня (белорус.) — крупяной 

суп.
кручок — крючок, 
крюк — грабли с длинными зубь­

ями, пристроенные к косе для 
кошения зерновых. 

крынГца (белорус.) — родник, 
источник, 

крыса — крыша.
кряж (мн. крежы) — 1) бревно; 

2) возвышенное место с ук­
лоном в одну сторону; 3) высо­
кий берег реки, 

крянуться — двинуться, 
кубочка — кринка, 
кубы (союз) — если, если бы. 
кудёля — пучок волокна льна или 

пеньки, готовый для прядения, 
кужель (м. р.) — вычески льна 

высшего качества, получившие­
ся после длительного чесания 
железной щеткой, 

кузня — кузница, 
кузов — короб, лукошко из лыка 

или берёсты, 
кукуль — спальный меховой ме­

шок.
кулйга — участок пашни в лесу, 
куль — сноп.
кундрак — густые заросли травы, 
курёнышек (уменьш.-ласкат.) — 

курица, 
куричонки — курицы, 
куркуль (укр.) — кулак, богатый 

крестьянин, эксплуатирующий 
батраков, бедняков.

курья — узкий, длинный залий 
реки.

кустышки — концы платка, за­
вязанные спереди бантом, 

куток (укр.) — уголок в комна­
те.

куточек (белорус.) — уголок. 
кутушка(г/кр.) — уменьш.-ласкат.

от куток, 
куть — 1) место в кухне перед 

печкой; 2) кухня (?); 3) место 
у дверей, 

куча — большая укладка снопов 
ржи на гумне, 

кучоночки— кучи дров, сложен­
ные в определенном порядке, 
засыпанные землей, обложен­
ные дерном, 

кушонки — то же, что кучоноч­
ки.

Лабазбк — приспособление для 
подкарауливания зверя на охо­
те, на 4 столбах, 

лагун — большой чугун, при­
способленный для хранения дег­
тя.

ладить — собираться, намере­
ваться.

ладовати (укр.) — грузить, на­
гружать, 

ладонь — утрамбованное, хоро­
шо расчищенное место перед 
ригой, на котором производили 
обмолот снопов, 

ланкова (укр.) — звеньевая (в 
колхозе), 

лапа — ступня.
лапки (белорус.) — лапник, вет­

ки ели. 
ласливый — ласковый, 
латка — посуда типа жаровни, 
лафсы — ловцы, 
ле (частица) — или. 
лебеза — бойкий, шаловливый (о 

детях), 
леднёвый — холодный.
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ледянка — ледяная горка, 
лёжели (союз) — ежели, 
лёния — линия, направление, 
лёпшы (белорус.) — лучший, 
лесина — ствол срубленного де­

рева, бревно или толстая 
жердь.

лесовать — работать в лесу, 
летнее дёло — в летнее время, 
лётось — в прошлом году, 
ли (союз) — или. 
лйго — хорошо, вольготно, 
листкй — листья травы, 
лйсы — лица, в значении «лю­

ди».
литвин — большая укладка сно­

пов овса, ячменя, 
литовка — большая коса с длин­

ной прямой ручкой, 
лихой — злой, вредный, 
лишатися (укр.) — оставаться, 
ложник — плотная, домашней вы­

делки, грубошерстная подстил­
ка на постель, 

ломать мёд — вскрывать улей для 
взятия мёда, 

лопоть — белье, одежда, 
лофце (ловче) — лучше, 
лохмбтки (собир.) — одежда (в 

сниженном стиле речи), 
луговина — луг. 
лукнуть — кинуть, 
луковая трава — перья лука, 
лупётка — полная и круглолицая 

(женщина, девушка), 
лупйти (укр.) — сдирать кору с 

дерева.
люстрйн — материал в мелкий 

рубчик, 
лыба — озеро в тайге, 
лыва — 1) мост через реку;

2) большая лужа, 
лымба — трясина, 
лядащий — больной, слабый, 
лядйна — место, не полностью 

очищенное от деревьев и кус­
тов.

ляскаць (белорус.) — стучать 
(зубами).

Мабуть (укр.)—наверное, вероят­
но.

мае, маець (белорус, и укр.) — 
имеет.

майбутн1й (укр.) — будущий, 
малёть — дойти до готовности (о 

кушанье), 
малйца, малйчка — теплая одеж­

да в виде рубахи до колен из 
меха снаружи и внутри ее. 

масница (укр.) — масленица, 
мастюжечка, мастюжка — не­

большой горшок для сливок, 
сметаны, 

матерйк — крупный лесной мас­
сив, тайга, 

матерущий — здоровый, большой 
(о человеке), 

мггёрый — большой, 
мати, мали (укр.) — иметь, име­

ли.
матица, матница — потолочная 

балка.
маховка — ветряная мельница, 
махотка — сосуд для хранения 

молока.
мёдом летают — с медом летают 

(пчелы).
межевытьец — трава, что растет 

по краям участка, 
мендач — лес с крупнослойной 

мягкой древесиной, 
мерёжка (уменын. от мерёжа) — 

рыболовная сеть, 
метусйть — бранить, 
мехй — мешки.
мизёнцы — жители, выходцы с 

побережья реки Мезень, 
милуючись (укр.) — любуясь, 
мине (укр.) глагол буд. вр. — ми­

нует, пройдет, 
мир — люди, народ.
Ml сто (укр.) — город, 
млин (укр.) — мельница, 
мнясо — мясо.
мова (белорус, и укр.) — язык, 

речь.
мовиться (укр.) — говориться.
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могйльё — кладбище, 
мода — головной убор девушки, 

надеваемый на свадьбе, 
можди — может быть, 
мокрицы — металлические укра­

шения на воротах двора, 
молодйця (укр.)  — молодая за­

мужняя женщина, 
молодка — то же, что молодица, 
молодяжка — молодежь, 
морда, мордочка — вид ловуш­

ки для рыбы, сплетенной из 
прутьев.

морной — с плохим аппетитом (о 
животном), 

мост — сени.
мотовйло — две накрест скреп­

ленные планки, с колышками 
в концах, для наматывания 
пряжи при домашнем тка­
честве, 

мотушка — моток ниток, 
мужук — муж. 
муксун — вид рыбы, 
муксунья — сеть для ловли мук­

суна.
муравить (безл.) — покрыться ту­

чами.
мусити (укр.) — быть должным, 

вынужденным, 
мыкать — чесать гребнем лен или 

пеньку, чтобы приготовить к 
прядению, 

мышки — составная часть жен­
ской одежды, 

мятйг — 1) снежные заносы;
2) зыбкий песок, 

мяхй — см. мехи.

Набасйть — украсить, 
набежать — подбежать, 
набёлки — подвижная рама ткац­

кого станка, в которую встав­
ляется бёрдо (см.), 

навадиться — пристраститься, 
привыкнуть, 

навальж ца (белорус.) — гроза, 
ыавйльник— то же, что пласт. 
HaeiTb (укр.) —  даже,

наволнёние — наводнение, 
наволочь— тучи, заволакивающие 

небо.
натрудиться — собраться, ско­

питься в большом количестве, 
надстать — образоваться (о кол­

хозе).
надто (укр.) — слишком, очень, 
надыбыш ки—на носочки (встать), 
надысь — недавно, на днях, 
нажадаться — наесться, 
назаусёды (белорус.) — навсегда, 
назём — навоз, 
накат — чердак.
накатки — ноготки, цветы ка­

лендулы, 
накйстить — украсить кистями 

платок.
налавник — коврик на лавке, 

скамье.
налыга — веревка, которую при­

вязывают к рогам быка вместо 
повода, 

намякать — побить, 
нанй (частица) — даже, 
на пйре работал — работал писа­

рем, то есть пером, 
наплавкй — поплавки, 
наплюскать — налить дождем, 
напятнать — поставить метки 

(на деревьях), 
наробисси (укр.) — наработаешь­

ся.
наслуз — вода, выступающая по­

верх льда (из трещин) в резуль­
тате таяния снега и т. п. 

насмычешь (2-е л.) — надёргаешь 
(соломы, сена). 

настаунЫ (белорус.) — учитель, 
настыть — промерзнуть, просту­

диться.
натом кть (укр.) — вместо этого, 
нать — надо.
нацкнуць на газ (белорус.) — 

дать газ. 
нацц’ош внога (укр.) — наткешь 

много.
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невеста — девушка в возрасте не­
весты.

неделюга — бестолковый, неуме­
лый человек. Обычно этим сло­
вом называют женщин, не уме­
ющих делать ту или иную хо­
зяйственную работу, 

недйля (укр.) — воскресенье, 
не досты — не хватало, недоста­

вало.
нежиться — долго быть в незре­

лом состоянии (о пшенице), 
незалёжна ад (белорус.) — неза­

висимо от. 
незвичайне (укр.) — необычное, 

неповторимое, 
нездалий (укр.) — непригодный, 
незличоныя (белорус.) — неисчи­

слимые, 
нема (укр.) — нет. 
нема — немцы, 
немтырь — немой, 
необерёжний (укр.) — неосторож­

ный.
необходимое (положение) — без- 

выходное, 
нёоткуль — неоткуда, 
неполадца — неполадки, спор, 

конфликт, 
не по мысли — не по вкусу, не 

нравится, 
несамостоятельный — недостой­

ный уважения, 
нехай (укр.) — пусть, 
нива — огород, засеянный раз­

ными овощами, 
ни взапу — внезапно, 
ни постряла не знать — ничего 

не знать, 
нйтельницы — то же, что нитени- 

цы.
нйтеницы, нитяницы — часть 

ткацкого станка, 
нйченки, нитченки — нитяные 

петли, в которые вставляются 
нити основы в ткацком станке. 

н 1якавата (белорус.) — неудобно, 
неловко, с чувством небольшой 
вины.

нова, новой — кто-то. 
новозбудована (укр.)  — вновь или 

только что выстроенная, 
нутро —• желудок, внутренняя 

часть живота, 
нучайки — портянки, онучи.

Обвалйть — окучить картофель, 
обдёлать лён — обработать, 
обзород — стог сена, 
обойми (укр.) — объятие, 
обирати (укр.) — избирать, 
обирать — брать, 
обласок — челн, лодка, 
облог — целина.
обмертвёть — обмереть от страха, 
обмещать — мстить, 
обмуравить (аммуравить) — пок­

рыть глазурью, 
обнарядки — одежда, наряды, то, 

во что наряжаются, 
оболокать — одевать, 
оболокаться — одеваться, 
оболочка — верхняя одежда, 
оборка — веревка, 
обрежаться — одеваться во что- 

либо.
обродный — урожайный, 
обряда — дела по хозяйству, ко­

торые нужно выполнять (обря­
жаться).

обряжаться — управляться по хо­
зяйству, выполнять домашнюю 
работу или трудиться в колхозе, 

обсёять — засеять, 
обсыхать — высыхать (о водоеме), 
обувка прямо об ножечки— обувь, 

сделанная точно по ноге, 
обужа — обувь.
овёршье — самая верхняя часть 

стога.
овйн — строение для сушки сно­

пов с помощью огня, 
огинаться — ходить около чего- 

либо, околачиваться, 
огнище — огонь, разведенный в 

поле, в лесу, на становище (вре­
менной стоянке), чтобы греться 
всю ночь.
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огород — земельный участок, за­
сеянный какой-либо одной куль­
турой, например коноплей, 

одббйный — озорной, отбивший­
ся от рук. 

одвбрица — 1) крестьянская
усадьба; 2) приусадебный учас­
ток.

одеваться — укрываться, 
одёр — разновидность телеги, 
одягатися (укр.) — одеваться, 
озадки — отходы после веяния 

зерна.
окорёнок — лоханка, кадушка, 
окошко — отверстие в рыболов­

ной снасти для входа рыбы, 
окромя — кроме.
олёй (укр.) — подсолнечное мас­

ло.
олейня (укр.) — маслобойка, 
олякош — неудавшийся, плохо 

испеченный хлеб, 
омётик (ласк.) — большая уклад­

ка соломы на гумне, 
омшаник — теплое помещение 

для скота, 
ондрёц — телега с глубоким вме­

стительным кузовом для пере­
возки снопов, сена, 

опанча (укр.) — тоже, что епанча, 
опарник — посуда для белого 

теста.
опашка — вид плуга для окучи­

вания картофеля, 
опечек — 1) деревянное основа­

ние печи; 2) пространство под 
печью.

опогбдится — наступит хорошая 
погода, 

опричь — кроме, 
опромёжек — расстояние между 

кольями в литвине (см.), 
орати (укр.) — пахать, 
орешняк — заросли ореха, 
осек — изгородь из жердей в поле, 
осённица — название разлива во­

ды осенью.

осенчук — сено позднего коше­
ния.

осламка — вид рыбацкой лодки, 
ослбн — костер.
остаться в пролбве — остаться 

без рыбы, 
остров — большой участок твер­

дой земли посреди болот, по­
крытый хорошим лесом, 

осувалися (укр.) — обваливались, 
обсыпались, постепенно стано­
вились менее крутыми (о бере­
гах реки), 

осырки — усадьбы, 
отважный — приветливый, ду­

шевный, 
отвёртка — поворот дороги, 
отемнёть — ослепнуть, 
отковать колодочку — то же, что 

ломать мед. 
отряжённые — предназначенные 

для выполнения какой-либо 
обязанности, 

оттёль, оттуля — оттуда, 
оцё (укр.) — вот. 
о ц ы п — то же, что очеп. 
очёп — жердь, прикрепленная к 

колодезному журавлю, 
очепбк — шест, на котором под­

вешивалась колыбель, 
ошаблбнный — угорелый, сумас­

шедший.

Павольна (белорус.) — медленно, 
пагано (укр.) — плохо, 
падара, падера — сильный сне­

гопад с ветром, 
падевый мед — испорченный мед. 
падь — узкая, глубокая доли­

на с небольшой речкой или 
ручьем.

пакалённяу (белорус-) — поко­
лений.

паклинок — то же самое, что по- 
голёнок. 

пал — выжженное, горелое ме­
сто в лесу, 

паланка — 1) укрепление из
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кольев или бревен, палисад; 
2) четырехугольное продол­
говатое укрепление, состоящее 
из рва и бруствера и употреб­
ляемое турками для защиты 
селений и лагерей. (Словарь 
ц.-слав. и русск. яз., 1847.) 

палины — боковые планки в 
сновальнице (см.), 

палки — сухие стебли подсолну­
ха.

палок [белорус-) — полка, 
пальма — род копья или кин­

ж ала на длинном черенке для 
охоты на медведя, 

панёва, панёвка — женская юб­
ка из домотканой шерстяной 
клетчатой ткани, 

паратный крылец — крыльцо, 
через которое входят в жилую 
часть дома в противополож­
ность ходу со двора. 

паслядоунИ{ (белорус-) — после­
дователь, 

паствить — пасти скот, 
пастёлок, пастёлка — см. посте­

лок.
паузи — молодые березки с вет­

ками, которыми прижимают 
укладку сена или соломы, что­
бы не раздувал ее ветер, 

паци (укр-) — саман, 
пачеси, пачесья — вторые выче­

ски льна, получившиеся после 
чесания щеткой с железными 
зубьями, 

паша — пастбище, 
пенёк — улей.
пепелище — брошенный кре­

стьянский дом с хозяйственны­
ми постройками, 

пераймаць (белорус-) — перени­
мать.

первинка — овца, которая впер­
вые объягнилась, 

перебратися (укр-) — переодеть­
ся.

перемёт — рыболовецкая снасть

с крючками, которую натяги­
вают на колья- 

перемога (белорус■ и укр-) — по­
беда.

переможний (укр-) — победный, 
переоболокать — переодевать, 
перепархивать — изредка вы­

падать (о снеге), 
перепёха (мн. перепёхи) — блин, 

сначала не допеченный, с на­
литым на него сверху толче­
ным конопляным семенем и 
допеченный вторично, 

перепинйти (укр-) — остановить, 
преградить, 

перестревать — перехватывать, 
встречать, 

переход — передвижение, пере­
ход на новое место стада диких 
кабанов, 

персть — горсть, 
пёршы (белорус-) — первый, 
пестёрь — продолговатая кор­

зина с двумя ручками, кото­
рую носят за спиной, 

пёстоваться — нянчиться с ре­
бенком, 

пётны — пятна, 
пёчево — хлебные изделия, 
пирга •— то, чем питают пчел (?). 
пйро — перо. См. на пире рабо­

тал.
писклята (укр-) — цыплята, 
пихтач — пихтовый лес.
Пйча (Пйч) — имя жены татар­

ского князя, от которого по­
шло название села Пичаево. 
(Легенда.) 

плавить — перемещать вплапь по 
течению реки, сплавлять, 

планный дом — с четырёхскат­
ной крышей, выходящей на ули­
цу боковой стороной, 

плас — см. пласт, 
пласт — количество сена, подни­

маемое вилами в один прием, 
пластик — уменьш. к пласт, 
пластйна — поляна, удобная для 

косьбы.
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плашка — половина кочана ка­
пусты.

плин {укр-) — сильное, могучее 
течение (реки), 

плюнёльки — вид туфель (но­
сили в старое время), 

плясуха — плясунья, 
побачити (укр-) — увидеть, 
побегу по старцах — пойду ни­

щенствовать (из рассказа о 
прошлом), 

побравёе — покрупнее, получше 
(о рыбе), 

по вам погнаться — подражать, 
следовать вашему примеру, 

повёть — настил над двором (см.) 
для хранения хозяйственного 
инвентаря, 

повйнна (укр-), пов1нна (бело­
рус-) — должна, 

поводить — поводиться, погу­
лять (с ребенком), 

повойник — головной убор за­
мужней женщины в виде чеп­
чика, закрывающего волосы; 
надевался под платок, 

по всякие дела (учить) — всему, 
поговора — поговорка, точнее —■ 

обороты речи, принятые в дан­
ной местности, 

погодка — снег, снегопад, 
поголёнок — часть чулка, ох­

ватывающая голень, 
погулче — погромче, 
погулять — подружиться, вза­

имно полюбить, 
погутарить — поговорить, 
под — низ внутренней части рус­

ской печи, на который кладут 
дрова.

подбыгать — подсохнуть, про­
сохнуть на ветру, 

подвинуть —■ подсохнуть, 
подженишник — ближайший друг 

жениха.
подзатылень — часть женского 

головного убора из бисера, 
прикрепляемая на затылке под 
кичку (см.).

подзолковый — подзолистый (о 
земле).

подклёт, подклёть — 1) спаль­
ня, холодная горница, приго­
товленная для молодых; 2) по­
мещение под избой, где хра­
нятся продукты; подполье, под­
вал.

подлётки — подростки, 
подневёстница — ближайшая по­

друга невесты, которая под­
бирает девушек для исполне­
ния свадебных песен, собирает 
невесту к венцу, 

поднять севок — просушить (лук- 
севок).

подобатися (укр-) — нравиться, 
подокошко — передний угол в 

избе.
подорёх и подорёшена — влюб­

ленная пара, 
подорожная трава — подорож­

ник (?).
подосйнухи — грибы подосино­

вики.
подпарщик — напарник, 
подпояска — пояс, 
подряд — работа по обязатель­

ству, по договору, 
подрядник — лесоруб, работаю­

щий по договору (подряду), 
подставок — нижняя часть жен­

ской рубахи. Обычно шилась 
из холстины. Верхняя часть 
шилась из льняного полотна, 

поезжане — участники свадеб­
ного поезда, которые сопровож­
дают жениха и невесту во 
время их поездки на венчание, 

пожбурити (укр-) — швырнуть, 
пожня — 1) место, где косят се­

но; 2) луг, на котором рассти­
лали лен; 3) белорус, — сж а­
тое хлебное поле, жнивьё, 

позбувся (укр-) — избавился, 
пойдали — поели, 
покёда — пока; до тех пор, как. 
по клйну — до поворота, 
покромка — узкое полотнище в
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виде полотенца, вытканное из 
шерсти и по концам расшитое 
блестящим. Покромкой под­
поясывались, 

покруче — побыстрее, 
покулокольчики — кольца по бо­

кам ткацкого стана, на кото­
рых подвешиваются нитеницы 
(см.), 

покуль — где.
полати — настил из жердей на 

высоте 1,5 м над большой ук­
ладкой снопов овса и ячменя, 

половбше — половчее, попровор­
нее.

полетать — полнормы, которую 
должен был выполнить чело­
век на сельхозработах, 

полый — открытый, 
полын — полынь, 
полька — полупальто, 
помитйть — вспоминать, поми­

нать.
понаровйть — понравиться, 
понева —• цветная самотканая 

юбка из двух половин, находя­
щих одна на другую. Иногда 
понёвой называют весь костюм: 
такую юбку и кофту вместе, 

понйток — мужская верхняя 
одежда в виде халата, 

попар (укр-) — покой, отдых, 
поперёд (предлог)— вперёд, 
пбпм  (укр. )  — пепел, зола, 
поприббйнее — побойчее, пора­

сторопнее, 
пороз — некастрированный ба­

ран.
портенйна — домотканый холст, 
портянйна— 1) суровые нитки, 

нитки из пеньки; 2) суровая 
ткань, 

порядок — ряд.
посадили на вёрхной — посадили 

верхом на лошадь, 
посёвка — мешалка для теста, 
пбеедка — посиделки, 
посконь, пбекань — мужская 

особь конопли.

поскотина — пастбище, выгон, 
непосредственно прилегаю­
щие к деревне и со всех сторон 
огороженные забором, чтобы 
пасущийся скот не попадал 
на поля, 

послухмяный — послушный, 
поста — почта.
поставка — глиняный кувшин с 

одной ручкой, 
постёлок — род изделия из гру­

бой ткани домашнего произ­
водства. Постелки стелили на 
кровать вместо простыни, 
застилали ими также телегу 
или сани, когда ехали куда- 
нибудь.

постельник — 1) циновка, мат, 
сплетенный из соломы и упот­
реблявшийся в прошлом вместо 
матраца на крестьянской по­
стели; 2) участник свадебного 
поезда, который сопровождает 
приданое невесты, 

пострёть — встретить, 
пбтог (потах)' — приспособление 

для измерения длины участка, 
равное сажени, 

по толку — толково, разумно, 
потолок — чердак, 
потонать — постонать, 
пототарить — испортить, унич­

тожить.
поточен — стремительно бегу­

щий ручеек, 
почепйти (укр-) — повесить, 
пошйре — погромче, 
пбшто — зачем, 
пояейна — поясница, 
празумёнт ■— позолоченная, по­

серебренная тесьма, обшив­
ка, позумент, 

праз якую (белорус-) — через ка­
кую-то.

пральник — яма с водой (?)• 
прамёнь (белорус-) —  луч. 
праник (белорус-) — валек, ко­

торым обмолачивают лен. 
прапор (укр-) — знамя.
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праца (белорус.) — занятие, труд, 
дело.

працоуныя (белорус-)—  трудя­
щиеся.

працювати (укр.) — работать, 
трудиться, 

прёсница — прялка, 
приговорки — частушки, 
пригузь — цеп.
придбати (укр.) — нажить, при­

обрести, 
прилить — присоединить, слить 

(объединить), 
приметывать — прикладывать 

(об укладывании сена), 
присадник — палисадник, 
приставитись (укр.) — притво­

риться, 
приставлённица — щутница. 
приставляться — шутить, пред­

ставлять себя в смешном виде, 
приставы — шутки, забавы, 
пристыть — примерзнуть, 
про (предлог) — для. 
промёжек — мера скошенного 

сена.
промышленники — промышляю­

щие чем-либо, например ры­
боловы, звероловы, лесники и 
другие, 

пропороховать — просеять, 
прбстень — полное веретено 

пряжи, 
простой — пустой, 
простокйша — простокваша: 
просянйще — солома сжатого 

проса, оставшаяся на корню, 
протёчина — место в стоге сена, 

куда проникла дождевая вода, 
протягом дня (укр.)  — в течение 

Дня.
прытрымау (белорус-) —  при­

держал.
пряслить — развешивать снопы 

для просушки на прясла (см.), 
прясло — сооружение из жер­

дей, укрепленных на столбах, 
для просушки снопов на поле.

прятать навоз — вывозить на 
поля.

птушйны (белорус-) — птичий, 
птушка (белорус.) — птица, 
пустушка — несколько ниток 

бус, связанных по концам вмес­
те. (Вероятно, раньше это были 
стеклянные дутые бусы.) 

пуцоватися (укр-) — очищаться, 
пущага — поляна, 
пшеважне, переважна (белорус.)— 

преимущественно, главным об 
разом.

пыжй — пышные сборки в верх­
ней части рукава, 

пыль пашут — пыль метут, 
пытанне (белорус-) —  вопрос, 
пытати — спрашивать, 
пытать — пытаться, 
пыхнуть — вспыхнуть (об огне), 
пякйшка — лепешка, 
пялины — приспособление для 

растягивания пряжи, 
пясточка — горсть, 
пятачкй — мелкие карасики. 
пятистённик — продолговатый 

дом, имеющий 5 стен, состоит 
из двух комнат, 

пяток — укладка из пяти снопов 
(ржи, льна).

Радянський (укр-) — советский, 
разболокаться — раздеваться, 
разбутрёть (безл.) — рассвести, 
разделять — различать, 
р а з ж й г а — то, что используется 

для разжигания, растопки, 
размёт (глаг. 3-го л.) — размоет, 
разом (белорус-) — вместе, 
разорйть — разорвать на части, 
рамбнкавыя (белорус-) — ромаш­

ковые (от рамонк1 — ромаш­
ки).

ранщ а (белорус.) — утро, 
ранок (укр-) —  утро, 
распазгать — разрезать, 
распаивать — раздавать, дарить, 
распустить кучу — растрясти се­

но по лугу для просушки.
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распус(т)ник — шалун, проказ­
ник.

расслухаться — заслушаться, 
рассыкйлка — скалка, 
расхлебёнить — широко рас­

крыть, например, двери, 
расчинйть дежу — разбавить опа­

ру водой и мукой, 
расчистка — место, расчищен­

ное из-под леса под пашню 
и луг.

рацйньё — старание, трудолю­
бие.

ребтюг — мешок, подвешивае­
мый к оглоблям для кормления 
лошадей в дороге, 

ревёты — кричать, 
рёлка — то же, что рель, 
рель — возвышение грядой, 
репница — кушанье, приготов­

ленное из брюквы, 
рйга — постройка для огневой 

сушки снопов перед молоть­
бой.

р1жни (укр-) — разные, 
pin (род. пад. — року) (укр-) —  

год.
рЦ1ля (укр-) — пашня, 
рисунчатый — цветной, с рисун­

ком (о платке), 
рббить — работать, 
родйна (укр-) — семья, 
рождёнка — уроженка, 
рбзвесть — см. розвясь. 
розвясь — развязанные снопы 

после молотьбы, 
розпёчний (укр-) — разогретый, 

раскаленный, 
розскубати (укр-) — распушить, 

раздергать руками комок шер­
сти перед прядением, 

рбйстра (белорус.) — болото, бо­
лотистое место, 

рбстики — ростки, всходы, 
рбхлый — рыхлый, пушистый, 
рбшаты (укр-) —  сито для про­

цеживания молока, 
рубёль — то же, что валёк, 
руда (белорус-) — болотная грязь

красного цвета, которую ис­
пользовали для окрашивания 
полотна, 

рудинька (укр-) — красненькая, 
руйнувати (укр-) — разрушать, 
рух (укр-) — движение, 
рухатись (укр-) — двигаться, 
рушник — полотенце, 
рыскалка — деревянный валик 

для раскатывания теста, 
рыться (с детьми) — заниматься 

с детьми, 
рышнйк — то же, что рушник, 
ряд — очередь.
рядйться — наряжаться, пере­

одеваться смешным образом на 
свадьбу (ряженые — переоде­
тые; по обычаю, на 2-й день 
свадьбы разыгрывают смеш­
ные сценки), 

рям — низкое место.

Сабанный кнут — кнут, которым 
пользовались при пахоте (от 
сабан — плуг), 

сад — комнатное растение, 
садинки — вид одежды, немного 

утепленный, 
сажёнь — мера длины, равная

2 метрам, 
саломат — похлёбка из хлеба и 

разогретого масла, 
самоквасный хлеб — хлеб домаш­

него печения, 
самолов — рыболовная снасть, 
сапельник — см. чапельник. 
саян, саянка — род женской 

одеждьг. 
сбаять — рассказать, 
сборник — головной убор жен­

щины, сшитый из материи, со 
сборками сзади, 

сбруя — все рыбацкое снаряже­
ние для лова, 

сбудйться — заметаться, завол­
новаться, 

свалебжане — участники свадь­
бы.

сварьба — свадьба.

177



свашка — участница свадьбы со 
стороны жениха, 

свековать — прожить век 
(жизнь), 

свйнка — укладка снопов льна, 
свинухй — грибы (какие?). 
св1танне (белорус-) — рассвет. 
св!'тло (укр-) — огонь, освещение, 
своедёльшинный — домотканый 

(о холсте), 
свято (укр-) — праздник, 
святошки — цветочки, 
сговоренка — девушка, на брак 

которой дано согласие родите­
лей.

севалка — лукошко с семенами, 
которое сеяльщик носил на 
ремне (веревке) через плечо, 

севогоды (а) — в этом году, 
севок — лук-севок, предназна­

ченный для посева, 
секрета — орудия для лова рыбы, 
сёлита — нынче.
сера — 1) смола; 2) жвачка из 

смолы.
сервётный — самодельный (о 

тка'ни высшего сорта, сложной 
выработки), 

серпанка — сарпинка, которой 
заслоняли молодых (жениха 
и невесту) от гостей, чтобы они 
не видали, как невесте распле­
тают одну косу и заплетают 
две.

серчать — сердиться, 
сесть за  точилку — точить крюч­

ки рыболовной снасти, 
сивер— холод, холодный ветер, 

вообще — холодная погода, 
сйверно —• холодно (о погоде), 
сигать — прыгать, 
сйдьма сиди (укр-) — сиди спо­

койно и долго, без движения. 
с!льрада (укр-) — сельсовет, 
синюжник — василек (растение), 
сираббй — лечебная трава; при­

меняется как народное сред­
ство от кашля.

скажёний (укр-) — бешеный, су­
масшедший, 

скала — скалка.
скальна — часть ткацкого стан­

ка.
скатеретка — скатёрка, 
скорбыхать — глодать (по отно­

шению к животному), 
скрбсный — сквозной, 
скрыня (укр-) — сундук, 
сланйца — солонка, 
сливало — ковш для переноски 

рыбы из сети в лодку, 
слуп (белорус-) — столб, 
смесовый — смешанный (о лесе), 
смелина — поленья или лучина 

смолистого дерева, используе­
мые при ловле рыбы ночью, 

смольё — очень сухие пни. 
смолюшки — то же, что смольё, 
смуток (укр-) — печаль, тоска, 
снасья — рыболовная снасть, 
сновалка — приспособление для 

снования пряжи, 
сновальница — станок, на кото­

ром готовят основу под тканьё, 
согребать — огребать граблями, 
сойма — вид лодки на озере Иль­

мень, 
соймать — снять, 
солдатник — название травы (ка­

кой?).
солощий — имеющий хороший 

аппетит, 
сомина — то же, что сойма, 
сопа — вид рыбы с тусклой сере­

бристой чешуей, 
сопняк — собир. к сопа (см.), 
сорока — передняя часть жен­

ского головного убора, 
сохатый — олень с рогами, 
сошка — кол с развилкой, 
сошок — шесток, 
спаднйца (белорус-) — юбка, 
cnie (укр-) — пение, песня, 
с-под (предлог) — из-под. 
справский — «справный», упи­

танный (о животном).
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спыщ'уся (белорус.) — остано­
вился.

срез, срезка — подпилок или 
особый нож для заострения ко­
сы.

става, ставйна — ткацкий станок, 
стайка — помещение при доме 

для скота, птицы, 
стан — лиф женской рубашки до 

пояса.
станка — женская рубашка, 
станок — женская одежда типа 

кофты.
стануш ка — женская рубаха с 

расшитыми рукавами, 
старёше — старше, 
старйнская — старинная (жизнь), 
старйнушка — старое время, 
старушащий —■ очень старый, 
старцы — нищие, 
стебать — хлестать, бить, 
стелепнуть (укр-) — потрясти, 

сильно взволновать, 
степ (укр.) — поле, 
стирня (укр.)  — стерня, сжатое 

поле.
столбец — растение, конский ща­

вель.
столёш(с)ник — скатерть, 
столоб — столб, 
стопа — стена в доме, избе, 
стрёкнуть — подоить, 
стрёха — нижний свисающий 

край крыши, 
стриковйна — крапива, 
струг — рубанок, 
стувать — см. счувать. 
стуло — стул, 
стыть — стужа, холод, 
судинка — лавка в кухне, на 

которую ставят посуду, 
судня — 1) небольшая лодка;

2) то же, что судинка. 
сужёнин — суженый, 
сузбр’е (белорус-) — созвездие, 
сукман — кафтан со сборками из 

домашнего полусуконного по­
лотна.

сукня (белорус-) — платье, 
сумашка (укр.) — мешочек, 
сумёт — сугроб.
сурежённые — нарядные, раз­

ряженные, 
суроёжки — сыроежки, 
суслон — то же, что груда, 
сустйгнуть — догнать, 
сутунок — бревно, 
сушйла —• устройство из жердей 

для сушки снопов, сена, 
сушйльник — то же, что суши­

ла.
сходатай — сват, 
схувалиси (белорус-) — спрята­

лись.
сцёть (сцала) — течь, струиться 

(о крови), 
счувать — стыдить, останавли­

вать, запрещать, 
сшйвка — вид лодки на оз. И ль­

мень.
сыгарка — цигарка, папироса. . 
сыпушки .— цыплята, 
сыр — 1) болото; 2) творог, 
сябры (белорус-) — друзья.

Табор — стан, лагерь, стоянка, 
табун — группа людей одного 

возраста, компания, 
талйна — ива.
тальмень — род речной рыбы, 
тамока, тамотка(о) — там. 
тамтого року (укр.) — в прошлом 

году, 
тараны — терн.
тарья — частокол забора (см.) из 

переплетенных прутьями коль­
ев, преграждающих проход ры­
бы в реке, 

твяток — цветок, 
тёвно — темно, 
теж (укр.) — тоже, 
текать — быстро уходить, убе­

гать, уплывать, 
телепаться (укр.) — скитаться, 

болтаться.
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телец — родник, ключ, 
тёрен (укр.) — тёрн (колючий 

кустарник), 
тесла — кривой топор, 
тётам — в те (годы), 
тетива — нижняя веревка нево­

да-
ти (частица) —■ ли. 
т а т и  (укр.) — бежать, убегать, 
тйчка — см. кичка, 
тбжно — тоже.
токовня — площадка для молоть­

бы.
томиться — тлеть, медленно го­

реть.
тоня — улов рыбы за один раз. 
топбльник — заросли тополя, 

тополёвая роща, 
торбаза — сапоги из оленьей 

шкуры.
точа — кусок полотна, выткан­

ный за один приём, 
точёя — полотнище как состав­

ная часть одежды, 
тбчиво — то же, что точа, 
точильщица — женщина, кото­

рая точила крючки рыболов­
ной снасти, 

точить — ткать.
траваць (белорус.) — выдержать, 
трекёняся — несколько дней 

назад.
трепало — узкая гладкая, тон­

кая дощечка с ручкой (похо­
ж ая на обоюдоострый меч), ко­
торой сбивали с волокон льна 
костру, 

трохи (укр-) — немного, 
трбху (белорус.) — немного, 
трбшачку (белорус.) —  немнож­

ко.
трошки (укр-) — немножко, 
трэба (белорус-) —  надо, 
тряхунья —• слабая старая жен­

щина, 
тук — свиное сало, 
тумак — бестолковый человек, 
тушйльник — посуда для туше­

ния углей.

тыжун — женская одежда, 
тымять — отнимать, 
тысяцкий — свадебный чин. 
тюрик — приспособление, на ко­

торое мотается пряжа, вкла­
дываемое в челнок для тканья, 

тягальные сетки — снаряд для 
ловли рыбы, сеть, 

тягать лен — убирать, теребить, 
дергать лен.

Убачыць (белорус-) — увидеть, 
убвывать — оплакивать, 
убор — приданое невесты, 
уборбнушка — оборона, 
увага (белорусе.) — внимание, 
уважить — уступить, 
увал — небольшая гора с поло­

гим спуском, 
увесь — увезти.
угаиваться — справляться с де­

лами по хозяйству, 
угодить — достаться, 
угомбнный — спокойный, 
угбр — высокий берег, 
угунуть — затихнуть, успокоить­

ся.
узбудйть — разбудить, 
узор (укр-) — кружево.
УК Л 1Н  (укр-) —  поклон, 
уповод — период работы от от­

дыха до отдыха. Обычно отдых, 
перерыв сочетался с кормле­
нием лошадей во время пахоты 
или бороньбы, 

управляться — ухаживать за 
скотом: поить, кормить и про­
чее.

ур м ан — тайга, хвойный лес. 
урос(ч)ник — больной, припа­

дочный.
усадьба — место, на котором на­

ходится дом с хозяйственными 
постройками. 

усёйка(о) — недавно, несколько 
суток тому назад, 

усягб (белорус.) — всего, 
утйрка — полотенце.
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ухйтина — теплое помещение 
для птицы, 

учка — лошадь по второму году, 
ушнёть — делать ушки у лаптей 

при изготовлении.

Файшбнка — фата, 
фанты — сборки по талии у беш­

мета (см.).
Филатова жались — общая ж а­

лость об умершем солдате Фи- 
лате.

фитиль — рыболовный сетчатый 
снаряд на обручах.

Халить — напрашиваться на 
угощение (взглядом, поведе­
нием).

хараборы — оборки на платье, 
юбке, сарафане, 

харьюз — хариус, вид сибир­
ской форели, 

х в атёр а— то же, что келья, 
хвост — полотнище в юбке, 
хвощет — валит (дым), 
ходко — быстро.
ходоки — выбранные сельским 

сходом (собранием) мужчины, 
направляющиеся своим ходом 
(чаще пешком) в Сибирь с 
целью занятия свободных уча­
стков земли, «облюбовать место 
для жизни», как говорят мест­
ные жители, 

хомут —лошадь по третьему году, 
хоромы, мн. — дом, дома (в де­

ревне).
хохлы — часть жителей ст. Гре- 

бенской. Выходцы с Украины. 
Переселились в ст. Гребенскую 
в сер. X IX  в. В речи хохлов 
много украинизмов, 

храпы — разная трава, которую 
секут для свиней, 

хребтйна — спина, 
хрёстец — укладка снопов, 
христавбй (дом) — см. крестовой 

(дом), 
хрушкий — крупный.

Цевка — палочка, стержень, на 
что наматывается пряжа, 

цело — устье, отверстие русской 
печи. Переднее цело — широ­
кое отверстие в русской печи, 
заднее цело — второе, более 
узкое отверстие, за шестком, 

церва — черви.
щ'лый час (укр-) — все время.

Чакан — болотное растение, из 
которого рыбаки делают по­
плавки, 

чалать — стремиться, 
чалдон — бродяга, каторжник, 
чало — см. чело, 
чамур (укр.) — замес глины с со­

ломой для выделки самана, 
чапёльник — сковородник, 
чапла — сковородник, 
чаргбвы прыпынак (белорус.) —  

очередная остановка, 
чарки — самодельная обувь (ка­

кая?)-
чарчйшки — то же, что чарки, 
час (укр.) — время, период, 
частушка — невод, сеть с мелкой 

ячеёй.
чекмень — старинная верхняя 

мужская одежда в виде полу­
кафтана в талию, со сборками 
сзади.

чело — 1) часть вороха провеян­
ного зерна, в которой находит­
ся лучшее зерно, чистое и 
крупное; 2) то же, что цело, 

челбнок — челнок, 
челуха — шелуха (от лука, ко­

нопли), 
челядь — дети.
ченбары — холщовые мужские 

шаровары, 
черёд — очередь, 
черембшник — густые заросли 

черемухи, 
черница — черника, 
чёрные школы — так называли в 

данной местности школы в до­
революционных деревнях, где
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учились дети бедноты. Это бы­
ли старенькие, холодные до­
мишки, 

чёрный зверь — медведь, 
чехол — капюшон, 
чеченок (укр-) — корж, 
чйкалка (просторечн-» шутли­

вое) — мотоцикл. 
чимпионы — шампиньоны (гри­

бы).
чйсменка — моток пряжи, 
чйсто — точно, будто, 
чоловйк (укр.) — 1) мужчина; 
2) муж, супруг.
чувал — дымоход русской печи 

над шестком между передним 
и задним устьем, 

чуманчик — ковш из берёсты, 
чуни — самодельные тапочки, 

сплетенные из тонких верёво­
чек.

чуругайка— маленькая щучка, 
чути, чуем (укр.) — слышать, 

слышим, 
чуткий — обладающий хорошим 

слухом, 
чуть — слышать, 
чуять — слушать.

Шанежка — уменьш.-ласкат. к 
шаньга.

шаньга — род ватрушки или ле­
пёшки.

шафлйк (у кр . )— ушат, чан. 
швагер (белорус-) — брат жены 

(шурин), 
швыжа — быстрее, 
шепйшка — шиповник, 
шептуны — веревочные лапти, 
шерёт — см. черёд, 
шерстйть (экспр.) — бить, 
шестерйк — то же, что груда, 
шестик — шест, тонкая жердь, 
шестйна — жердь, 
шйбка — стекло в окне, 
шйбко — очень, 
шиньгать шерсть — пушить, 

раздергивать руками, 
шипйшник — шиповник.

шишковать — собирать кедро­
вые шишки, 

шкода (укр.) — вред.  ̂
шматок, мн. шматкй (укр-)— 

кусок, 
шолбм (укр-) — шлем, 
шоптуны — см. шептуны, 
шбршень — оса. 
шпуля — катушка, 
штанбчка — то же, что станок, 
штуцики (белорус.) — металли­

ческое или деревянное при­
способление для перетягивания 
ниток при вязании кружева, 

шукать (укр-) — искать, 
шукаць (белорус-) — искать, 
шуметь — громко говорить, кри­

чать, звать, 
шумкатбк — шум, шуршание, 
шурудйть — мешать, перемеши­

вать, 
шчит — см. щит.

Щека — деталь мялки, 
щёпить — составная часть жен­

ской одежды, 
щётка — вид соломенной кровли 

из снопов, 
щеть — щетка с железными зуб­

цами, которой чесали лен. 
щ и т — 1) маленькая печь, со­

единенная трубами с русской 
печью; 2) печь типа голланд­
ской.

Элак — вот как. 
этта  — недавно.

Я голь — ягель, 
язычок — деталь мялки, 
яйки — яйца-
як! (белорус■ и укр-) — как. 
якасць (белорус.) — качество, 
як! (белорус.) — который, 
якйй (укр-)  — какой, 
ярка — овца-первогодок, 
ясный — блестящий,
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